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UVODNA REC

U okviru obelezavanja Dana fakulteta 1. decembra 2017. godine,
organizovana je izlozba pod nazivom Bogatstvo kultura i jezika —prevodi
profesora Filozofskog fakulteta. Izlozba predstavlja izbor iz raznovrsnog
prevodilackog rada nasih profesora i saradnika, od osnivanja Fakulteta 1954.
godine, do danas. Filozofski fakultet je institucija u kojoj se uce i izucavaju
razli¢iti jezici i neguju razli¢ite kulture. Istovremeno, on je jedna od
najznac¢ajnijih ustanova u Srbiji, u kojoj strani studenti, lektori, profesori,
doktoranti tokom cele godine uce srpski jezik i upoznaju se sa elementima
naSe kulture. Na taj nacin se, ve¢ viSe decenija u kontinuitetu, uspostavljaju
,mostovi” izmedu kultura, razmenjuju ideje i informacije, neguje se
interkulturna komunikacija.

Posebno mesto u stvaranju dragocenih spona izmedu srpske i drugih
kultura imaju nasi profesori prevodioci, koji nam svojim prevodilackim
umec¢em i ljubavlju priblizavaju daleke zemlje, pisce, teme i kulture. Zelja
nam je da ovom izloZbom prezentujemo izuzetan prevodilacki rad naSih
profesora i saradnika, koji je nezasluZzeno u senci njihovog nastavnog i
naucnoistrazivackog rada. Mlade kolege ¢emo upoznati sa poznatim
profesorima i njihovim prevodima izuzetnih dela, a sve nas podsetiti da su na
Filozofskom fakultetu stvarali i stvaraju vrsni prevodioci.

Izlozba se sastoji iz tri dela: (1) Prevodi dela nasih pisaca na svetske
jezike, (2) Prevodi znacajnih stranih dela na srpski jezik i (3) Nagradeni
prevodi profesora Filozofskog fakulteta. Izlozbu prati Katalog (detaljniji i
sveobuhvatniji, ali i dalje samo izbor), koji sadrzi 1188 bibliografskih
jedinica, prevoda knjiga i priloga u serijskim publikacijama, iz razli¢itih
nauka i oblasti: knjizevnosti, lingvistike, istorije, sociologije, filozofije,
kulturne istorije, religije, mitologije, pedagogije itd. Katalog izloZzbe je
imenski, slozen abecedno po prezimenima autora. Bibliografske jedinice su
slozene abecednim redom u okviru svake celine koju ¢ini prezime i ime
prevodioca. Jedinice su ispis iz elektronskog kataloga Biblioteke. COBISS-I1D
broj je link koji korisnike vodi do Uzajamne kataloSko-bibliografske baze
podataka COBISS.SR. Klikom na broj COBISS-ID mogu se dobiti podaci o
lokaciji i signaturi Zeljene publikacije.
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Kao poseban deo Kataloga izdvojene su kratke biografije nasih
profesora prevodilaca i spiskovi nagradenih profesora i prevoda. Na samom
kraju nalazi se registar oblasti, koji ¢e olakSati pretrazivanje prevoda i
snalazenje u samom elektronskom katalogu.

Bogatstvo i raznolikost predstavljenih prevodilackih poduhvata na
samoj izlozbi, kao i u elektronskom Katalogu, predstavljace trajni kulturni
spomenik koji ¢e biti u funkciji prezentacije i zastite kulturne bastine.

Mr Natasa Belic¢,
upravnica Biblioteke




INTRODUCTORY TALK

As a part of the celebration of the anniversary of the Faculty on 1
December 2017, we organise an exhibition with the title: Language and
Culture Abundance - translations by the Faculty of Philosophy Professors.
The exhibition is a selection from the diverse works of translation by our
professors and associates since 1954. The Faculty of Philosophy is an
institution that teaches and researches different languages and nurtures
different cultures. At the same time, the Faculty is one of the most significant
institutions in Serbia to offer courses of the Serbian language with elements of
Serbian culture to foreign students, language teachers and professors all year
long. In this way, for the past several decades, the Faculty has been building
"bridges" between cultures, exchanging ideas and information, and fostering
intercultural communication.

A special role in creating valuable links between the Serbian and
other cultures is the one of our professors whose art and love for translation
brings us closer to distant lands, writers, topics and cultures. We would like
this exhibition to be a presentation of the noteworthy works of translation by
our professors and associates, which is undeservingly towered by their tenure
and research. We would like to introduce our young colleagues to the
renowned professors and their translations of remarkable works, but also to
remind us all that the Faculty of Philosophy has always been home to
exceptional translators.

The exhibition consists of three sections: (1) Translations of Serbian
works of literature into world languages, (2) Translations of significant
foreign works of literature into Serbian, and (3) The awarded translations by
the Faculty of Philosophy professors. The exhibition also features the
Catalogue (a comprehensive selection), which comprises 1188 bibliographic
units, translations of books and articles in serial publications, from different
fields of study: literature, linguistics, history, sociology, philosophy, cultural
history, religion, mythology, pedagogy, etc. The Catalogue is sorted
alphabetically according to the last names of the authors. The bibliographic
units are sorted alphabetically within every entry under the translator's last
and first name. The units are exported from the electronic catalogue of the
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Library. The COBISS-ID number is the link that directs subscribers to the
union bibliographic/catalogue database COBISS.SR. By clicking on the
COBISS-ID number, the subscribers can obtain information on the location
and book number of the requested publication.

The Catalogue also features short biographies of our professors-
translators and the list of the award-winning professors and translations. The
last part of the Catalogue is a registry of areas, which will facilitate the search
and interaction within the electronic Catalogue itself.

The abundance and diversity of the presented translations, both at

the exibition and in the Catalogue, will represent a permanent cultural
monument in the funcion of promoting and preserving the cultural heritage.

Natasa Belic¢,
Head of the Library
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KATALOG IZLOZBE

1

Kurs opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; preveli s francuskog i italijanskog
Milorad Arsenijevi¢, DuSanka Tocanac Milivojev, Snezana Guduri¢,
Aleksandar Duki¢ ; redaktor prevoda Dusanka Tocanac Milivojev. - Kriticko
izd. - Sremski Karlovei ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana
Stojanovica, 1996. - (Biblioteka Theoria)

COBISS.SR-ID 108806663

2

Uvod u romansku lingvistiku : udzbenik za predmet Istorija francuskog,
Spanskog, italijanskog i rumunskog jezika / Mitja Skubic ; preveo Milorad
Arsenijevi¢. - Novi Sad : Institut za strane jezike i knjizevnosti Filozofskog
fakulteta, 1990. - (Radovi Instituta za strane jezike i knjiZevnosti. D,
Udzbenici i prirucnici ; 9)

COBISS.SR-ID 1122311

3

Autonomije / [urednici Kristian Luki¢, Suncica Pasuljevi¢ Kandi¢ ; prevod
Lazar Atanaskovi¢, Aleksandar Matkovi¢]. - Novi Sad : Zavod za kulturu
Vojvodine, 2014.

COBISS.SR-ID 287553031

4

Briga o zivotu / Bela Hamvas ; preveo s madarskog Sava Babi¢. - Beograd :
Centar za geopoetiku, 1994. - (Odabrana dela / Bela Hamvas ; t. 3) (Edicija
Evropska misao)

COBISS.SR-ID 85968135
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5
Duga topla jesen : roman / Tibor Deri ; prevod sa madarskog i predgovor Sava
Babi¢. - Beograd: Nolit, 1989. - (Biblioteka Nolit. Proza)

COBISS.SR-ID 6206466

6
Eseji i kritike / Leo Poper ; [prevod sa madarskog Sava Babic]. - Beograd :
Univerzitet umetnosti, 1989. - (Mala biblioteka ; sv. 11)

COBISS.SR-ID 8013314

7
dunozoduja Buna / bena Xampain ; npeBox Capa babuh. - beorpan : [Ipaciap
naptaep, 2011. - (bubmuoreka Tpar)

COBISS.SR-ID 184765452

8
Harmonia caelestis / Ilerep Ecrepxasu ; npereo Caa baouh. - Hosu Cap :
[Ipomerej, 2006. - (Mahapcka KiHKEBHOCT ; 1)

COBISS.SR-ID 211635719

9

XWIEPUOHCKHU €CEjH : MHUTOJIOTHja, ecTeTuka, Metadusuka / berna Xamsam ;
[u360p, mpeBoa ¢ Mahapckor u nmorosop Casa baduh]. - Hosu Cax : Maruna
cprcka, 1993. - (bubnnoreka Kopuct u pazonona)

COBISS.SR-ID 25087495

10
Intimna drama : prepiska, dnevnici, eseji / DPerd Lukac ; [predgovor, izbor,

prevod, beleSke i pogovor Sava Babi¢]. - Subotica : Minerva, 1985. -
(Biblioteka Buktinja ; knj. 33)

COBISS.SR-ID 24463623
11

Wnax / Jlacno Tan ; [u360p, npeBon u norosop Casa baouh]. - HoBu Capn :
Maruma cprcka, 1974.
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COBISS.SR-ID 199759623

12
Hcnpasmeno m3name / [lerep Ecrepxasu ; npeseo Casa baduh. - Hosu Can :
ITpomerej, 2006. - (Mahapcka kmmxeBHOCT : (o CaBu baduhy) ; 2)

COBISS.SR-ID 211636487

13
Ucropuja u anokanumnca / bena XamBam ; npeBon CaBa baduh. - beorpan :
Hpacnap naptaep, 2010. - (bubnuoreka Tpar)

COBISS.SR-ID 175182348

14
Istorija madarske knjizevnosti / Imre Ban, Jano§ Barta, Mihalj Cine ; [preveo
s madarskog Sava Babic]. - Novi Sad : Matica srpska : Forum, 1976.

COBISS.SR-ID 16027143

15

Istorija razvoja moderne drame / Perd Lukac ; preveo s madarskog Sava
Babi¢. - Beograd : Nolit, 1978. - (Knjizevnost i civilizacija)

COBISS.SR-ID 19375879

16

Januarski ¢ilibar / Kalman Feher ; [izbor, prevod sa madarskog i predgovor
Sava Babi¢]. - Novi Sad : Bratstvo-jedinstvo, 1974. - (Biblioteka Bratstvo-
jedinstvo)

COBISS.SR-ID 115124999

17
Joxxed Cekau u weroso aeino / Mmrean Cenu ; [mpeBeo Casa ba6uh). - Hou
Can : ®opym, 1986.

COBISS.SR-ID 77536775

18

Kopuen Beuepwu / [exe Kocronamu ; npeseo [u nmoroBop] Casa babuh. -
Beorpan : [lepeta, 1999. - (bubaunorexka Mahapcka kmrkeBHocT. Koo 1, kib.
2)

COBISS.SR-ID 142229511

13



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=199759623
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=211636487
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=175182348
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=16027143
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=19375879
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=115124999
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=77536775
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=142229511

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

19
Kpuk pyxe : necme / Oto Tonnau. - Bpman : KibmokeBHa omitrHa Bpiarr,
1988. - (bubaunoreka KOB ; kib. 55)

COBISS.SR-ID 281863

20
Kucéa : roman / Laslo Kopecki ; [preveo s madarskog Sava Babi¢]. - Subotica :
Osvit, 1971. - (Biblioteka Suvremeni pisci)

COBISS.SR-ID 133295879

21

Jby6aB Ha mahapcku HauyuH : aHTosordja mahapcke mpumoBeTke XX Beka /
[u360p, peBoa, Oenernike u moroop| Casa badbuh. - beorpan : [epera, 1998.
- (bubnmotexa Mahapcka kmmxeBHOCT. Koo 1, k. 1)

COBISS.SR-ID 55120391

22
Na Haronovom ¢unu / Pula Ijes ; prevod s madarskog i pogovor Sava Babi¢. -
Beograd : Knjizevne novine, 1988. - (Plus : biblioteka Savremenika)

COBISS.SR-ID 30318343

23 )

Na tragu : putopisi, eseji, kritike / Imre Safranj ; [izbor i prevod s madarskog
Sava Babic]. - Subotica : Osvit, 1971. - (Biblioteka Suvremeni pisci)
COBISS.SR-ID 512439719

24

Naime / Bela Hamvas ; [prevod sa madarskog Sava Babic]. - Beograd : Orbis,
1994. - (Biblioteka Brevijar)

COBISS.SR-ID 82753543

25

Omnwujym : naeBHUK Mopdunucte / ['e3a Yar ; u360p, npeBoj u norosop Capa
ba6uh. - beorpax : TBopauka paguonuna ba6, 1991. - (bubmmorexa Epo-c

OBOT'a CBHjETA)

COBISS.SR-ID 1060876
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26
Peti pedat / Ferenc Santa ; sa madarskog preveo Sava Babi¢. - [1. izd.]. -
Beograd : Narodna knjiga, 1988. - (Savremena svetska proza)

COBISS.SR-ID 83457292

27
Podliv / Jozef Pap ; preveli autor, Sava Babi¢ i dr. - Novi Sad : Forum ; Sisak:
Zeljezara, 1985.

COBISS.SR-ID 38046471

28

[MpoxxuBseno munubeme / bepl Jlykau. XKXuoTomrc Ha MarHeToQOHCKO]
Tpauu / Mmrean Epmm ; npupenno u npeBeo Caa babuh. - Hou Cag :
KmmwxkesHa 3ajenaunia Hosor Cana, 1986. - (bubmmoreka Anthropos ; 8)

COBISS.SR-ID 43769863

29

Rane po krilima / Jozef Pap ; [izbor, prevod sa madarskog i predgovor Sava
Babi¢]. - Novi Sad : Bratstvo-Jedinstvo, 1975. - (Biblioteka Bratstvo-
jedinstvo)

COBISS.SR-ID 51079431

30
Peun u namapu. 1, [pukaszu : (1919-1933) / bena XamBam ; u300p U mpeBo.
Caga ba6uh. - beorpan : Ipacnap, 2002. - (bubnuoreka Tpar ; kib. 1)

COBISS.SR-ID 181154311

31
Peun n mamapu. 2, [Tpukazu : (1934-1936) / bena XamBar ; n300p u peBoa
Caga ba6uh. - beorpan : Ipacnap, 2002. - (bubnuoreka Tpar ; kib. 2)

COBISS.SR-ID 181155079

32

Scientia sacra : duhovna bastina drevnog Covecanstva / Bela Hamvas ; preveo
s madarskog Sava Babi¢. - Beograd : Centar za geopoetiku, 1994. - (Odabrana
dela/ Bela Hamvas ; t. 1) (Edicija Evropska misao)
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COBISS.SR-ID 80612615

33
Cunnban / Byna Kpynu ; npeseo Casa baouh. - HoBu Cap : [Ipomerej, 2007.-
(Mabhapcka kwmxkeBHocT : (1o Casu babuhy))

COBISS.SR-ID 1024044672

34
IlectoBan / bema Xamsamr ; ¢ mahapckor nmpeBeo CaBa baowuh. - Hosu Can :
Martwuna cpricka ; beorpan : [Hunepo : ITucmo, 1994. - (bubnuoreka [Tucmo ;
17)

COBISS.SR-ID 79789831

35
Valcer sa stvarnos$¢u / IStvan ErSi ; izbor, prevod sa madarskog i predgovor
Sava Babi¢. - Beograd : Rad, 1989. - (Biblioteka Dijalog)

COBISS.SR-ID 24785665

36

3racne Barpe / UmrBan bpammo ; n3bop, mpesoxn u npucioB Casa babwuh. -
Hosu Can : I'pancka 6ubmmoteka, 2007. - (IlpeBonu / I'pagcka Onbmmorteka,
Hosu Can ; 1)

COBISS.SR-ID 224408583
37
XKusa Boga / Muxass Majtemu ; ¢ mahapckor npeseo Casa babuh. - Hosu

Can : Matuma cpricka, 1975.

COBISS.SR-ID 116764935

38
Aplikacije : dopadljive stvarCice od tkanine i konca / Margaret Glende ; S
njemackog prevela Marija Ba¢vanski. - Sarajevo : Svjetlost, 1991.

COBISS.SR-ID 190710535
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39

Batik : brzo i jednostavno / Ute Wildschiitte-Daniel ; s njemackog prevela
Marija Bac¢vanski. - Sarajevo : Svjetlost : Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva, 1991.

COBISS.SR-1D 59984391

40

Presovane ljepote prirode : kako se biljke sakupljaju, presuju i komponuju u
slike / Ine Frank ; s njemackog prevela Marija Bacvanski. - Sarajevo :
Svjetlost, 1991.

COBISS.SR-ID 1768710

41

Sposobnost vezivanja jezickih elemenata i poredenje jezika : semanticki
prosiren pojam valentnosti i njegova primenjivost u kontrastivnoj lingvistici /

Ulrich Engel ; prevela Marija Bacvanski.

U: Zbornik radova Instituta za strane jezike i knjizevnosti. - ISSN 0351-
9074.- Sv. 2 (1980), str. 35-63.

COBISS.SR-ID 274282503

42
Grom i vecernja vatra / Andor Endre Geleri ; s madarskog preveo Jano$
Banjai.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 5, br. 39 (april-maj 1959), str. 5.

COBISS.SR-ID 74011143

43

Ketelyek kora : essek, tanulmanyok / Danilo KiS ; [valogatta és az ut6szot irta
Banyai Janos]. - Pozsony : Kalligram ; Ujvidék : Férum, 1994. - (Domind
konyvek : Libertas et civitas)

COBISS.SR-ID 515795044
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44
Decja lirika / Kurt Franz ; sa nemackog prevela Olga Beki¢.

U: Detinjstvo. - ISSN 0350-5286. - God. 6, br. 2 (1980), str. 39-49.
COBISS.SR-ID 243703559

45

Kyma ox kapara : cemam mpWya W3 HEMOCpeIHE TPONIIOCTH : [mpuue] /
Ilredan Xajm ; ¢ Hemaukor npesena Onra bekuh. - Bpmarn : KmnxepHa
ommutuHa Bpman, 2002. - (bubnuoreka ATiiac BeTpoBa)

COBISS.SR-ID 102856204

46

Radecki-mar§ : roman / Jozef Rot ; prevela sa nemackog Olga Beki¢ ;
predgovor Tomislav Beki¢. - Beograd : Nolit, 1991. - (Biblioteka Nolit.
Proza)

COBISS.SR-ID 67566087
47
Zapisi to, Kis! : ratni dnevnik / Egon Ervin Kis ; [prevela s nemackog Olga

Beki¢]. - Novi Sad : Matica srpska, 1983. - (Biblioteka Dokument)

COBISS.SR-ID 22882055

48

beu, jymu 1999. : jenna moect / Muno Jlop ; ¢ Hemaudkor mpeBeo Tomucnan
Bexuh. - Bpmar : KismkeBna onmtuaa Bpram, 1999. - (bubnmuortexa Atiac
BETPOBA)

COBISS.SR-ID 72634114
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49

Bexannja : u3 jegHor cprckor aHeBHuka 1915. u 1916. rogune / I'epxapn
I'ezeman ; mpeBeo ca Hemaukor TomwmcnaB bekwh. - 1. m3m. - beorpan :
Equilibrium, 2014.

COBISS.SR-ID 208176652

50
Conditio moderna / Mandpen ®pank ; npeseo ¢ Hemaukor TommucnaB bekuh.
-[1. u3n.]. - Hou Can : CBeroru, 1995. - (bubnnoreka CBeTOBK)

COBISS.SR-ID 93761031

51
Dnevnici : 1933-1934 / Tomas Man ; [s nemackog preveo Tomislav Beki¢]. -
Novi Sad : Matica srpska, 1980.

COBISS.SR-ID 16153607

52

Dosetka i njen odnos prema nesvesnom / Sigmund Frojd ; preveo s nemackog
Tomislav Beki¢. - 7. izd. - Novi Sad : Matica srpska, 1984. - (Biblioteka
Imago) (Odabrana dela Sigmunda Frojda ; knj. 3)

COBISS.SR-ID 21638151

53

J10CTOjeBCKH : LEJIOKYITHO IO Y CBOjOj PA3HOBPCHOCTH U CBOM jEAMHCTBY /
Makcumunujan Bpayn ; npeBeo ¢ Hemaukor Tomucnas bekuh. - Cpemcku
Kapnosmu ; Hoeu Cap : U3naBauka kmmxapHuiia 3opana Crojanosuha, 2008.
- (bubnmoreka Enementi ; 76)

COBISS.SR-ID 234398215

54

Hpama mapoButor merera / Ammce Mmiep ; mpeBeo ¢ HemMadkor Tomucias
Bexuh. - Cpemcku Kapnosuu ; Hosu Cax : M3naBauka KimkapHula 3opaHa
Crojanosuha, 2001. - (bubnuoreka Enement ; 46)

COBISS.SR-ID 172096775
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55

dunonoruja CBETCKE KIHLIDKEBHOCTH : INECT OrjieJa O CTWIYy M BUlEHY
ctBapHoctn / Epux Ayepbax ; mpeBeo ¢ Hemaukor TommciaB bexuh. -
Cpemcku Kapnosum ; HoBu Can : M3paBauka KmMKapHUIA 3o0paHa
Crojanosuha, 2009. - (bubnuorexa Enementi ; 84)

COBISS.SR-ID 242557959

56
I'ete : ornen o ycexy / Xanc Majep ; mpeBeo ¢ Hemaukor TomwucnaB bekuh. -
[1. u3x.]. - HoBu Cax : CBetoBu, 2000. - (bubnuorexa CBetoBn)

COBISS.SR-ID 159558919

57
I'puka tpareauja / Anoun Jlecku ; mpeBeo ¢ Hemaukor Tomucias bekuh. - [1.
m3.]. - Hosu Cam: Ceetou, 1995. - (bubnmoreka CBeTOBH)

COBISS.SR-ID 90786823

58

I'poteckno y cnmkapctBy ¥ mnecHumTBy / Bondranr Kajzep ; mpeseo ¢
Hemaukor TomuciaaB bekuh. - 1. m3a. - Hosu Canp : Cserosu, 2004. -
(bubnmorexa CBETOBH)

COBISS.SR-ID 195556615

59
Ucropuja Cpbuje : ox 19. no 21. Beka / XonMm 3yHAXayCeH ; MPEBEO C
Hemaukor TomucnaB bekuh. - beorpay : Clio, 2008. - (ITonmuc)

COBISS.SR-ID 154767884

60

Jevrejsko pitanje / Tomas Man ; prevod, napomene i pogovor Tomislav
Beki¢. - Vrsac : KnjiZzevna opstina Vrsac, 2001. - (Biblioteka Nesanica ; 37)
COBISS.SR-ID 83519746

61

Josif i njegova braca. 1, Pri¢e Jakovljeve / Tomas Man ; [s nemackog preveo
Tomislav Beki¢]. - Novi Sad : Matica srpska, 1990.
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COBISS.SR-ID 25952775

62
Josif i njegova braca. 2, Mladi Josif / Tomas Man ; [s nemackog preveo
Tomislav Bekic]. - Novi Sad : Matica srpska, 1990.

COBISS.SR-ID 25954311

63

JyrocmaBuctiuke Teme : aHanmse U cuHTe3e / MaHdpen JeHuxeH ; mpupeano
u npeseo Tomucnas bekuh. - [beorpan] : Bykosa 3amyx6una ; [Hosu Can] :
Martuua cprcka ; [[opmu Munanosan] : ledje HoBuse, [1991]. - (Crynuje o
Cpbuma ; cB. 2)

COBISS.SR-ID 2404876

64
Kao cy3a y okeany : Ttpunoruja. Tom 1 / Manec Ilnepbep ; mpeBeo ¢
Hemaukor TomwucnaB bekuh. - Hou Cax : Matuma cprcka, 1997. - (Pomann)

COBISS.SR-ID 110486023

65

Kmura o Bpbacy : mpumor ucropuju ommrmHa Crapu u HoBm Bpbac /
Opuapux Jlon ; mpupenno u npeseo Tomucnas bekuh. - Bpbac : Kyntypan
neHTap Bpbac, Mysejcka 30upka, 2014.

COBISS.SR-ID 289989895

66

Kontinuitet i preobrazaj : uvod u zivot i delo J. V. Getea / Fridrih Zengle ;
preveo s nemackog Tomislav Bekié. - 1. izd. - Novi Sad : Orpheus, 2005. -
(Kolesa)

COBISS.SR-ID 207279111

67

KocoBo : Outka Ha KoCOBOIMOJBY y HCTOPHUjCKOM H EICKOM Ipenamy /
Maxkcumunujan bpayH ; npeBeo ¢ HemMadkor u npupeano Tomucnas bekuh. -
Hosu Can : [Inatoneym, 2004.

COBISS.SR-ID 194449671
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68

Kpcrapewa mo jyxunocnoBeHckuM kpajeBuma / Curdpua Kamep ; mpeseo,
npupeano u nmorosop Hamucao TomucnaB bexuh. - HoBu Cap : [ImaToneym. -
(bubnuoteka ITyTomucn)

COBISS.SR-ID 209698567

69
Lesing i Aristotel : studija o teoriji tragedije / Maks Komerel ; prevod s
nemackog Tomislav Beki¢. - Novi Sad : Dnevnik, 1992. - (Biblioteka Studije;
2)

COBISS.SR-ID 29144583

70
Mexmen OcBajau u meroBo nobda / @pann babunrep ; [c HeMaykor MpeBeo
Tommucnas bekuh]. - Hopu Can : Maruma cpricka, 1968.

COBISS.SR-ID 130618375

71

Mit o rodenju junaka : pokusaj psiholoskog tumacenja mita / Oto Rank ;
preveo s nemackog Tomislav Beki¢. - Novi Sad : Akademska knjiga, 2007. -
(Biblioteka Nau¢na misao)

COBISS.SR-ID 226128391

72
Moju nenmcanu Memoapu / Katja Man ; [c Hemaukor mpeBeo Tomwcia
Bexuh]. - Hoeu Cag : Matuma cpricka, 1976.

COBISS.SR-ID 45404172

73
O Ipuoj I'opu / Curdpun Kanep ; npupenuo u npeseo Tomucnas bekuh. -
Hoaropuma : LU/, 1999. - (bubnuoreka CjeqouaHcTBa)

COBISS.SR-ID 149878535

74

O HeMauykuM MUTOBUMA @ PETpPOCIeKTHBa W mepcriekTisa / Kpuctujan ¢on
Kpoxo ; mpeBeo ¢ Hemaukor Tomucnas bekuh. - [1. m3n.]. - HoBu Can :
CgeroBn, 2001. - (bubmmoreka BUC. [lenna kwura ; Kib. 62)
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75

Ogledi o interkulturnoj komunikaciji / Kristijan Pordano ; preveli sa
nemackog i engleskog Tomislav Beki¢ i Vladislava Gordi¢. - Zemun :
Biblioteka XX vek ; Beograd : Cigoja $tampa : Knjizara Krug, 2001. -
(Biblioteka XX vek ; 121)

COBISS.SR-ID 173692423

76

Pisma o Nemackoj : 1945-1949. / Herman Broh ; pogovor, prevod i
objasnjenja Tomislav Beki¢. - [1. izd.]. - Novi Sad : Svetovi, 1994. -
(Biblioteka Svetovi)

COBISS.SR-ID 66831367

77

IToBpatak y Mapesu : poman / Joxanec BajaeHxajMm ; mpeBeo ca HEMadKOT
Tomucnae bexuh. - Cpemcku Kapmosim : Kyntypau nentap KapnoBauka
yMETHHYKA paauonuiia, 1999. - (budnuoreka KporoBu cBeta)

COBISS.SR-ID 146897159

78

[Moercko unrame [lymkuaoBe npose : bemkunoe npuue / Bond muy ;
npeBeo ¢ Hemaukor TomucnaB bekuh. - Cpemcku Kapriosuu ; Hosu Cag :
N3naBauka kmmwkapHuia 3opana Crojanosuha, 1999,

COBISS.SR-ID 146618631

79

ITonutnuka ucropuja Cpda y Yrapckoj / J. X. IlIBukep ; npeBeo ¢ HEMaykor
Tomucna bexuh ; mpupenno CrnaBko ['aBpmnoBuh. - HoBu Cax : Matuma
cpricka ; beorpan : I'yren0eprosa ranakcuja, 1998.

COBISS.SR-ID 138337287

80

Poznavanje zivota / Alfred Adler ; preveo s nemackog Tomislav Beki¢. - [2.
izd.]. - Novi Sad : Matica srpska, 1989. - (Odabrana dela Alfreda Adlera ; knj.
4) (Biblioteka Imago)
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81

[punor ucropuju pa3Boja CpICKOT jyHauKor necHumTBa / Acmyc CepeHceH ;
npeBeo ¢ Hemaukor TomucnaB bekwh. - [1. w3m.]. - beorpan : 3aBox 3a
yuOeHrnKe W HacTaBHA cpelcTBa : Bykosa 3amyxxOmna ; Hosu Cax : Matuma
cprcka, 1999. - (Ctynmje o Cpbuma ; cB. 10)

COBISS.SR-ID 150958855

82

PasroBop y mucMuMa : pOMaHECKHO NECHHUIITBO M MHUTOJOTHja @ jeIHa
mpermcka / Tomac Man, Kapn Kepewu ; mpupenno u ¢ HeMaykor MpeBeO
Tomucnae bekuh. - Bpmary : KOB - KswmwkeBHa ommruna Bpiar, 2003. -
(bubnmotexa Hecanuua ; 48)

COBISS.SR-ID 109810956

83

Spisi o grckoj knjizevnosti i filozofiji / Fridrih Nice ; preveli s nemackog
Tomislav Beki¢, Irma Lisicar, Sreten Mari¢, Vera Stoji¢, Bozidar Zec. -
Sremski Karlovei ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica,
1998. - (Biblioteka Evropski klasici. Nemacki pisci)

COBISS.SR-ID 136520711

84
CpOuja u Cpou / I'ycrar Pam ; npeBeo ¢ Hemaukor Tomucnas Bekuh. - 1.
u3g.- Hosu Cap : Orpheus, 2001. - (bubnuorexa M3BopHUK)

COBISS.SR-ID 168492551

85

CpOwuja y esporckom paty 1914-1915. : Ha ocHOBY mmcama, AOKyMeHara H
JUYHAX JoXuBibaja u mpeko 100 opurmHamamx cHumaka / Karapuna
HITypuenerep ; mpeBeo, IpUpeaAro U MOroBop Hamucao TomucnaB bekuh. -
Hosu Can : Akagemcka xmura, 2008.

COBISS.SR-ID 231812871
86

CprickoxpBarcka jyHauka necma / Makcumunjan bpayH ; mpeBeo ¢
Hemaukor TommcnaB bekuh. - 1. m3n. - beorpan : 3aBox 3a yyOeHHKe U
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HacTaBHa cpelcTBa : Bykosa 3agyxo6una ; Hosu Can : Martuna cprcka, 2004.
- (Enutgja Ctyauje o CpbOuma ; cB. 14)

COBISS.SR-ID 110647564

87

Crpyktypa MozxepHe nupuke : ox cpeaune 19. no cpemune 20. Beka / Xyro
Opuapux ; npeseo ¢ Hemaukor Tomucnas bekuh. - 1. u3n. - HoBu Can :
CgetoBn, 2003. - (bubmmoreka A3)

COBISS.SR-ID 185932039

88

Crynuje o jyxHOcIOBeHCKO] HapoaHoj enwnu / ['epxapa ['eseman ; uz6op,
npeBon u npearopop TomucnaB bekuh. - [1. u3a. ]. - Beorpan : 3aBox 3a
ynOeHrnKe W HacTaBHaA cpencTBa : Bykosa 3amyxoOuna ; Hoeu Can ; Matuma
cpricka, 2002. - (bubnmoreka Ctynuje o Cpouma ; cB. 12)

COBISS.SR-ID 23319567

89
Cga moja 6paha / Muo [lop ; ¢ Hemaukor npeseo Tomucnae bekuh. - Hosu
Cap : Maruna cprcka, 1996. - (Pomanu / Maruria cpricka)

COBISS.SR-ID 82244359

90
»Sve je velociferski” ili Geteovo otkri¢e usporenosti : prilog modernosti
jednog klasicara u 21. veku / Manfred Osten ; preveo s nemackog Tomislav

Beki¢. - Sremski Karlovei ; Novi Sad : Izdavacka knjiZzarnica Zorana
Stojanovica, 2005. - (Biblioteka Elementi ; 58)

COBISS.SR-ID 200488455

91

YMETHUK U APYTH NPUIO3U ICUXOaHATN3H MECHUUYKOT cTBapama / Oto PaHk ;
npeseo ¢ Hemadykor Tomucnas bexuh. - Hosu Can : Maruna cprcka, 1995. -

(bubnmoreka Mmaro)

COBISS.SR-ID 88176647
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92

Gebrduche der Dopauschwaben und Serben in der Wojwodina im Vergleich /
Margitta Schnell-Zivanovi¢. - Neusatz : Deutscher Verein Donau = Novi Sad :
Nemacko udruzenje Donau, 2005.

COBISS.SR-ID 208336647

93

O prosvecenosti / Imanuel Kant, Misel Fuko, Jirgen Habermas ; [urednik
Nikola Grdini¢, prevela Julijana Beli-Genc]. - Novi Sad : Zavod za kulturu
Vojvodine : Drustvo za proucavanje XVIII veka, 2004. - (Bibliotheca
Dositeana ; lib. 1)

COBISS.SR-ID 196911111

94 }

Odgovor na pitanje: : Sta je prosveéenost? / Imanuel Kant. Prevela Julijana
Beli-Genc.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 1, br. 1 (2004), str. 260-264.

COBISS.SR-ID 213374727

95

Nacela fonologije / N. S. [Nikolaj Sergejevic] Trubeckoj ; prevele s nemackog
Vesna Beri¢, Andrijana Beri¢ ; redaktor prevoda Aleksandra Coli¢. - Sremski
Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanoviéa, 2016. -
(Biblioteka Theoria ; 88)

COBISS.SR-ID 303147783
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96

CaBa Tekenuja M WeroBo a06a y orieaany caBpeMeHEe HayKe : 300pHHUK
panoBa / [mpupemwu Ilepa Jlactuh, 3onran bama ; mpeBoam ca mahapckor
3onran baga, Munan JlyjmoB, ca Hemaukor Becna bepuh-Dyxkuh, npeson na
enrnecku Ilerep Komnommu). - Byaumnemra : Cprcku nacturyt, 2013.

COBISS.SR-ID 280580359

97
Jamanana : U3 crape WHIUjCKE KHBIKEBHOCT / [m3alpalia W ca €HIJIECKOT
npesena Jbusbana budosuh].

V: Jlerommc Matwume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 156, k. 425, cB. 2
(de6. 1980), cp. 288-291.

COBISS.SR-ID 54600199

98
Mrlja i dijagram / Kenet Klark ; prevela sa engleskog Ljiljana Bibovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 70 (okt. 1963), str. 10-11, 16.
COBISS.SR-ID 74576135

99
Putevi ka Sekspiru / DZon Vejn ; sa engleskog prevela Ljiljana Bibovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 10, br. 75 (jul 1964), str. 4-5.
COBISS.SR-ID 74660103

100

Sovjetska naucno-fantasticna literatura / Alan Taunsend ; prevela sa
engleskog Ljiljana Bibovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 10, br. 72/73 (jan-feb. 1964), str. 19.

COBISS.SR-ID 74683399
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101

Cpeuann mnozmpaB Mojcejy Ilytamky 3axapuje Opdenmnra / Jemena
Tomoposuh ; [mpeBox ca mpkBeHOCTOBeHCKOT bormanm Tepsuh ; pemaktop
npeBona u Tpanckpunuuja Mcugopa bjenakosuh]. - HoBu Can : [Inatoneywm :
Marwuna cprcka : becena, 2014.

COBISS.SR-ID 293798663

102

Predstavljanje siromastva u tradicionalnim i novim medijima / Dubravka
Vali¢ Nedeljkovi¢ i Jelena Kleut ; [prevod na engleski jezik Maja Bjelica]. -
Novi Sad : Filozofski fakultet, Odsek za medijske studije, 2012. - (Biblioteka
Medijska istrazivanja ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 274211335

103

Benuku atnac cBeta / [u3pana HaumoHnanHux npuiora bpanucnas C. Byphes ;
npeBoauoun Anekcanapa bnaremmh u ap.]. - Hosu Can : 3maj : Atnanruc,
2005.

COBISS.SR-ID 201047303

104

Poman kao nemuanuk : mpurnoBenauka ymerHoct [anwmna Kuma : 300pHHK
panosa / [mpeBoa Ha enriecku Pammuia Cokuh]. - 1. u3n. - Hosu Can :
KynrypHo-ipocBetHa 3ajemnuna rpaga Hoor Cama : CseroBu, 1998. -
(IToceOna nznama / CBETOBH)
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COBISS.SR-ID 130945031

105
Napl6 : 1915-1916 / Munk Artdr ; [a német szbveget forditotta Bogner
Istvan]. - Szabadka : Szabadegyetem, 1999. - (Eletjel Konyvek ; 79)

COBISS.SR-ID 143698951

106
Annkura Jlap @wumonor - 3a00paBib€HU CPIICKH THCAI] U3 TMPBE IMOJOBHHE
XVI Beka / Imutpuj CeprejeBuy JIuxados ; npeBena Mupjana bomikos.

V: 360opHuk Matwuie cpricke 3a KiBKEBHOCT U je3uk. - ISSN 0543-1220. -
Km. 47, cB. 2/3 (1999 [wt. 2003]), ctp. 405-408.

COBISS.SR-ID 195787783
107
O jeziku / Marks, Engels, Lenjin ; izbor, redakcija i predgovor Mirko

Canadanovi¢ ; prevod Mirjana Boskov. - Beograd : Kultura, 1970.

COBISS.SR-ID 103100679

108

Ianu ca mrrakom / Jlejsun Kpurcran ; mpeBeo ca enrimeckor Cresan bpamuh.
V: 3narHa rpexpa. - ISSN 1451-0715. - T'on. 13, 6p. 141/142 (jyn-asr. 2013),
ctp. 70.

COBISS.SR-ID 281463047
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109
Hpyru xomm6pu / ITon MannyH ; npeseo ca enrieckor CreBan bpaauh.

V: 3natna rpeaa. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 13, 6p. 135/136 (jau-¢he6. 2013),
cTp. 16.

COBISS.SR-ID 279029255

110

Ecrercko pasnBajame, ecTeTCKa 3ajeHHIA : CIEHE M3 ECTETCKOT peXuMa
YMETHOCTH : TIpeiaBame Ha AMcTepJaMcKoM yHuBep3uTety, jyH 2006. / XKak
Pancujep ; npeBeo ca enrneckor Creran bpanuh.

V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 10, 6p. 99/100 (jan-¢pe6. 2010),
ctp. 20-27.

COBISS.SR-ID 257147399

111
N y tome nexu gap / Metjy Kejnu ; npeseo ca enrieckor CteBan bpauh.

V: 3narna rpema. - ISSN 1451-0715. - Tox. 10, 6p. 105/106 (jym-asr. 2010),
ctp. 13.

COBISS.SR-ID 267938311

112
Kanennockomn / Jlarmac Jlan ; mpeBeo ca enrieckor Cresan bpamuh.

V: 3natnHa rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 13, 6p. 137/138 (mapt-ampun
2013), ctp. 21.

COBISS.SR-ID 279875335

113
Kmun / C. I1. ®aynep ; npeBeo ca enrieckor CreBan bpauh.

V: 3natHa rpema. - ISSN 1451-0715. - Tox. 14, 6p. 153/154 (jym-asr. 2009),
cTp. 79.

COBISS.SR-ID 291808775
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114
KyntypHo rpaljanctso y caBpemenoj Amepuiu / Anan H. Illamupo ; mpeseo
ca earieckor CreBan bpamuh.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 10, 6p. 103/104 (maj-jyn 2010),
cTp. 4-12.

COBISS.SR-ID 267550471

115
Mebhy xenama / Metjy Kejnu ; mpeseo ca enrieckor Crean bpaauh.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 10, 6p. 105/106 (jyn-asr. 2010),
crp. 13-14.

COBISS.SR-ID 267938567

116
Haxon mynama nenana / Jlejsun Kpucran ; npeBeo ca enrieckor CteBaH
Bbpaawuh.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 13, 6p. 141/142 (jyn-asr. 2013),
ctp. 71.

COBISS.SR-ID 281463559

117
He mosxem uytu mumra / C. [I. ®aymep ; mpeBeo ca enrmeckor CreBaH
Bbpamuh.

V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 14, 6p. 153/154 (jyn-asr. 2009),
ctp. 80.

COBISS.SR-ID 291809287

118

O nocraBanrapau y mokaHTHuM jetaibuma / IMutep dunmot ; mpeBeo ca
enrneckor CreBan bpamuh.

V: 3nmarna rpexa. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 12, 6p. 133/134 (mos-nerr. 2012),
ctp. 80-83.

COBISS.SR-ID 277657607

31



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=267550471
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=267938567
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=281463559
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=291809287
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=277657607

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

119
IMocnenma / C. I1. daynep ; mpeBeo ca enrneckor Cresan bpamuh.

V: 3natHa rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 14, 6p. 153/154 (jyn-asr. 2009),
ctp. 79-80.
COBISS.SR-ID 291809031

120
Coba ca nornenom / Jlejeun Kpucran ; npeseo ca enriieckor CreBan Bpamuh.

V: 3narHa rpeaa. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 13, 6p. 141/142 (jyn-asr. 2013),
ctp. 70.

COBISS.SR-ID 281462791

121

Cpricka moesuja mocie cmptu yrornmje = Serbian poetry after the death of
utopia / Bragumup I'Bo3nen ; translated from Serbian by Ivana Velja and
Stevan Bradi¢.

V: JleBer cprckux TmecHuka / cacrtaBjbad M MUcal] MOropopa Briagumup

I'Bosaen. - Hosu Cag @ Ampeca, 2012, - (bubnuoteka Yac | kb, 22). - C1p.
262-317.

COBISS.SR-ID 44304143
122
Beposatroha kpyskue rpemke / Metjy Kejmau ; mpeseo ca enrmeckor CreBan

Bpanuh.

V: 3natna rpema. - ISSN 1451-0715. - Tox. 10, 6p. 105/106 (jysm-asr. 2010),
crp. 12-13.

COBISS.SR-ID 267938055

123
ITecme / T. C. Enwotr ; mpupenuo JoBan Xpucrtuh. - beorpan : Cprcka
KibioKeBHa 3aapyra, 1998. - (Cpricka kibrkeBHA 3aapyra ; koo 91, k. 604)
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COBISS.SR-ID 142173703
124
Rajski vrt / Ernest Hemingvej ; [preveo Svetozar Brki¢]. - Novi Sad : Matica
srpska, 1988.
COBISS.SR-ID 2232834
125
Veliko ucenje / Konfucije ; [prevod, predgovor i beleske Svetozar Brkic]. -

Beograd : BIGZ, 1984. - (Dzepna knjiga. Filozofija ; 2)

COBISS.SR-ID 11331847

126

Stalna izlozbena postavka radnitkog pokreta i NOB-a Gradskog muzeja i
Galerije u Beceju / autor Jovan Meduri¢ ; prevod na madarski Caki Piroska.
Becej : Gradski muzej, 1985.

COBISS.SR-ID 24832519

127

Stalna izlozbena postavka radnic¢kog pokreta i NOB-a Gradskog muzeja i
Galerije u Beceju / autor Jovan Meduri¢ ; prevod na madarski Caki Piroska.
Becej : Gradski muzej, 1989.

COBISS.SR-ID 595207

128

Degradiranje jedne loSe pesme / Geza Se¢ ; s madarskog prevela Erzebet
Canji.

U: Polja. — ISSN 0032-3578. — God. 36, br. 374 (april 1990), str. 174.

COBISS. SR-ID 206467335

33
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129
Diplar / Geza Se¢ ; s madarskog Erzebet Canji.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 36, br. 374 (april 1990), str. 174.
COBISS.SR-ID 206467079

130
I ispod ove pesme je jedna druga / Geza Se¢ ; s madarskog Erzebet Canji.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 36, br. 374 (april 1990), str. 174.
COBISS.SR-ID 206466823

131
Pesma 0 beskrajnim programima / Geza Se¢ ; s madarskog Erzebet Canji.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. — God. 36, br. 374, str. 174.

COBISS.SR-ID 118142983

132
Drame. 1/ Leonid Leonov ; [preveli s ruskog Milivoje Jovanovi¢, B. Covié ...
et al.]. - Beograd : Kultura, 1967. - (Sabrana dela Leonida Leonova ; 11)

COBISS.SR-ID 512113316

133
Drame. 2 / Leonid Leonov ; [preveli s ruskog Milivoje Jovanovi¢, B. Covi¢ ...
et al.]. - Beograd : Kultura, 1967. - (Sabrana dela Leonida Leonova ; 12)

COBISS.SR-ID 2048375670

134

Kpo3 GasikaHcky Barpy : IyTONHUCH, eceju, pasroBopu / babken CuMomaH ;
[mpeBoguon bpanumup Yosuh ... u ap.]. - (2. nonymeno uzn.). - beorpary :
Marmrren komepn, 1995 .

COBISS.SR-ID 150300935
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135
Hosenere'44 / VBan AnekcanapoBud-bymuH ; mpeB ca pyc. je3. bpanumup

Yosuh

V: Jleronuc Mature cprcke. - ISSN 0025-5939. - Ton. 169, k. 452, cB. 3
(1993), ctp. 220-231.

COBISS.SR-ID 25793548
136
Houw noposxe Beka / I[1étp IlerpoBuu Herom ; mpeBenu Ha pycku bpanumup

Yosuh u ap.

V: Mocroeu. - ISSN 0350-6525. - I'ox. 28, ce. 1, op. 109 (1997), ctp. 133-
134.

COBISS.SR-ID 61377292

137
Ann / babken CuMomaH ; ca jepMeHCKoT mpeseo bparnmup Yosuh.

V: KmmxkeBna peu. - ISSN 0350-4115. — I'ox. 20 (1991), 383, ctp. 13.

COBISS.SR-ID 26562050

138
Houw nopoxe Beka / [1€rp Ilerpouu Herom ; mpesenu Ha pycku Jlapuca
Yosuh u jp.

V: Mocrogu. - ISSN 0350-6525. - I'ox. 28, cB. 1, 6p. 109 (1997), ctp. 133-
134.

COBISS.SR-ID 61377292
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139

Kon Hwranku ; Hohm y Cepammopey / Mupua Enumjage ; mzabpama u c
pymyHCKor npeBena Mapuana JlaH. - beorpan : Cpricka KibImKeBHA 33/IpyTa,
1999. - (Mana 6ubnuoreka Cpricke KibHKEBHE 3aIpyTe)

COBISS.SR-ID 159306247

140

Tajna doktora Honigbergera i druge novele / Mirc¢a Elijade ; izbor, predgovor
i beleske o autoru Mariana Dan ; prevod s rumunskog Mariana Dan i Zoja
Tomié. - 1. izd. - Beograd : Paidea, 2002. - (Biblioteka Mastarije)

COBISS.SR-1D 180846343

141

Moderno, modernizam, modernost / Adrijan Marino ; prevele s rumunskog
Mariana Dan i Zoja Tomié. - Beograd : Narodna knjiga-Alfa, 1997. -
(Biblioteka Pojmovnik ; knj. 5)

COBISS.SR-ID 124372743

142

Kultur der Vojvodina / [Verfasser der Texte im Katalog Miroslav Antic¢ ... [et
al.] ; Ubersetzungen aus dem Serbokroatischen ins Deutsche Maria Dobrenov
... [et al.]. - Novi Sad : Kulturzentrum der Arbeiterfakultidt ,,Radivoj
Cirpanov”, 1981.

COBISS.SR-ID 54169607

143

YU Fest '88 / Konzept, Bild- und Textredaktion Hille Jan Breiteneicher ... [et
al.] ; Ubersetzungen Maria Dobrenov ... [et al.]. - Subotica : Narodno
pozoriste, 1988.

COBISS.SR-ID 69654279
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144

Madach, Kommentare Berlinsubversion : Nationaltheater Subotica
Jugoslawien : Veranstalgung aus Anlass Berlin Kulturstadt Europas 1988,
Werkstatt Berlin 1988 Theaterwerkstatt Grenzeniiberschreitungen, Sonntag,
22. Mai bis Samstag 28. Mai 1988, Rathaus Wilmersdorf am Fehrbelliner
Platz / Konzept Hille Jan Breiteneicher ... [et al.] ; Ubersetzungen Maria
Dobrenov ... [et al.]. - Subotica : Narodno pozoriste, 1988.

COBISS.SR-ID 227537159

145
UcCenje konformizmu, studija o uticajima koje nastava jezika moze imati na
motivaciju za postignu¢em / Bryan Murphy ; preveo S. Dunderski.

U: Pedagoska stvarnost. - ISSN 0553-4569. - 37, 9-10 (1990), str. 85-90.
COBISS.SR-ID 29614850

146

Postati Evropljanin: jezik i nacionalnost u evropskoj $koli / John Bulwer ;

preveo S. Dunderski.

U: Pedagoska stvarnost. - ISSN 0553-4569. - 37, 1-2 (1992) str. 70-80.

147

Amerikanci. [Tom 2], Drzavotvorno iskustvo / Danijel Dz. Borstin ; prevela
sa engleskog Zorica Pergovi¢-Joksimovi¢. - Beograd : Geopoetika, 2005. -
(Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 122193676
148

EBpona y neBernaecrom Beky : 1830-1880 / Xapu Xepaep ; mpeBene c
enryieckor 3opuia beprosuh-Jokcumosuh u 1p. - beorpan : Clio, 2003.
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COBISS.SR-ID 103042316

149

Istorija celibata / Elizabet Abot ; prevele sa engleskog Zorica Pergovic,
Bojana Vujin, NataSa Karanfilovi¢. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija
Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 145701132

150

Ucropuja Pycuje / mpupequnu umutpuje Ob6omencku, Pobepr Otu |
mpeBenn ¢ eHrieckor  3opuna  ‘DBeprosuh-Jokcumoruh,  Hatama
Kapaudunosuh u np. - Beorpax : Clio, 2003. - (IToswc)

COBISS.SR-ID 107681804

151
Kratka istorija mita / Karen Armstrong ; prevela s engleskog Zorica Pergovi¢-
Joksimovié. - Beograd : Geopoetika, 2005. - (Edicija Mitovi)

COBISS.SR-ID 125655052

152
Oncnyxwuo cu cBoje / Enronu Bapuwc ; mpesena 3opuia Hepropuh.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 42, br. 403/404 (1997), str. 38-39.
COBISS.SR-ID 187189255 r

153

Crapame Vcroune EBpone : on mpeucropuje 10 moctkoMmyHu3ma / Oummm
JloHrBOPT ; TIpeBena ¢ enryieckor 3opuia beprosuh-Jokcumonuh. - beorparn :
Clio, 2002.

COBISS.SR-ID 182103303

154

Svet stvaranja : istorija junaka masSte / Danijel DZ. Borstin ; preveli sa
engleskog Zorica Pergovi¢-Joksimovi¢ i dr. - Beograd : Geopoetika, 2002. -
(Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 183246087
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155

Svet traganja : istorija Covekovih neprestanih teznji da razume svoj svet /
Danijel Dz. Borstin ; prevela sa engleskog Zorica Pergovi¢-Joksimovié. -
Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 108226828
156
Zensko vece u hotelu Finbar / [Miv Binsi ... [et al.] ; prevod Zorica Pergovi¢-

Joksimovi¢ i dr. - Beograd : Clio, 2004. - (Gral)

COBISS.SR-ID 116610060

157
Artur & Dzordz / Dzulijan Barns ; prevele s engleskog Ivana Puri¢ Paunovic,
Nina Ivanovi¢. - Beograd : Geopoetika, 2006. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 133069324

158
Bruklinska revija ludosti / Pol Oster ; prevela s engleskog Ivana Puric-
Paunovi¢. - Beograd : Geopoetika, 2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 125180428

159

JB060j / 1lozed Koupan ; mpesena Meana DBypuh Ilaynosuh. - beorpan :
Homur, 1999. - (bubnuoteka [lermHa kmpura)

COBISS.SR-ID 77961740

160

Dobri citaoci i dobri pisci / Vladimir Nabokov ; prevod s engleskog Ivana

Puri¢ Paunovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 44/45, br. 412/414 (1999/2000), str. 13-
14.

COBISS.SR-ID 197508103
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161
Felisijino putovanje / Vilijam Trevor ; preveli s engleskog Ivana i Zoran
Paunovi¢. - Beograd : Nolit, 1997. - (Biblioteka Nolit. Proza)

COBISS.SR-ID 121720071

162
OenucujuHo mytoBame / Bunumjam TpeBop ; ¢ eHrmeckor mpeBena lBana
Bypuh.

V: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 42, br. 403/404 (1997), str. 29-30.
COBISS.SR-ID 187151879

163
I'me cam 6mo, u e cMo ,,Mu” gaHac y oBoj mpodecuju / Beju byt ; mpeBon ¢
enrneckor MBana DBypuh.

V: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 41, br. 401/402 (1996), str. 25-28.
COBISS.SR-ID 167484679

164
HUcropwujat HOBOT HcTopru3ma / Pudapn BuncoH ; ca enrmeckor mpeBena MBana
Bypuh [MayHosuh.

V: Homern. - ISSN 0351-0425. - T'ogn. 29, 6p. 108/111 (mposehe-nero-jecen-
suma 2002 [mr. 2003]), ctp. 86-106.
COBISS.SR-ID 192802567

165

Knjiga opsena / Pol Oster ; preveli s engleskog Ivana i Zoran Paunovié. -
Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 109121036

166

Levijatan / Pol Oster ; prevela sa engleskog Ivana Puri¢ Paunovié. - Beograd :

Geopoetika, 2002. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 183500807
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167

Lov na andele / Kristofer Houp ; preveli s engleskog Zoran Paunovi¢ i Ivana
Duri¢ Paunovi¢. - Beograd : Geopoetika izdavastvo, 2013. - (Edicija Svet
proze)

COBISS.SR-ID 201156620

168
Ljubav, itd. / Dzulijan Barns ; prevela sa engleskog Ivana Duri¢ Paunovi¢. -
Beograd : Geopoetika, 2001. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 176118279

169
Meseceva palata / Pol Oster ; prevela sa engleskog Ivana Puri¢-Paunovié. -
Beograd : Geopoetika, 1999. - (Edicija Svet proze ; 10)

COBISS.SR-ID 150735623

170

Meseceva palata / Pol Oster ; prevela sa engleskog Ivana Puri¢-Paunovié. -
[2.izd.]. - Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 184515335

171
Hosu ucropuzam y npoydaBamwy perecance / [lun W. Xayapn ; ca eHrieckor
npesena MBana Hypuh [Taynosuh.

V: Jometn. - ISSN 0351-0425. - T'ox. 29, 6p. 108/111 (mponehe-nero-jecen-
3uma 2002 [mrT. 2003]), cTp. 69-85.

COBISS.SR-ID 192802311

172

Njujorska trilogija / Pol Oster ; preveli sa engleskog Ivana Puri¢ Paunovic,
Zoran Paunovi¢, Svetlana Spaic. - Beograd : Geopoetika, 1998. - (Edicija Svet
proze)

COBISS.SR-ID 139397895
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173

Njujorska trilogija / Pol Oster ; preveli sa engleskog Ivana Puri¢ Paunovic,
Zoran Paunovi¢, Svetlana Spaié. - Beograd : Geopoetika, 1999. - (Edicija Svet
proze)

COBISS.SR-ID 155379207

174
Otkrivanje samoce / Pol Oster ; prevod sa engleskog Ivana Puri¢ Paunovi¢. -
Beograd : Geopoetika, 2000. - (Edicija Krug)

COBISS.SR-ID 164342535

175
[IpujaressctBo / Bunujam TpeBop ; mpeBena ¢ eHrieckor Mpana Dypuh-
[Naynosuh.

V: Jleronuc Maruue cpricke. - ISSN 0025-5939. — lN'on. 177, k. 467, cB. 4
(amp. 2001), ctp. 472-487.

COBISS.SR-ID 168273159

176

Prorocka no¢ / Pol Oster ; prevela s engleskog Ivana Puri¢ Paunovié. -
Beograd : Geopoetika, 2004. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 117211660

177
Proroc¢ka no¢ / Pol Oster ; sa engleskog prevela Ivana Puri¢ Paunovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 49, br. 430 (okt-nov. 2004), str. 55-59.
COBISS.SR-ID 198441991

178

Sabrane kratke proze 1929-1989 / Samjuel Beket ; redakcija, uvod, beleske i
predgovor srpskom izdanju S. E. Gontarski ; prevod i napomene Ivana Purié
Paunovi¢. - Beograd : Geopoetika izdavastvo, 2013. - (Edicija Retro
premijere)

COBISS.SR-ID 201868556
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179
Sadovska Zena / Andela Karter ; sa engleskog prevela Ivana Puri¢-Paunovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 48, br. 423 (jan-feb. 2003), str. 59-67.
COBISS.SR-ID 188683271

180

Sto od limunovog drveta / Dzulijan Barns ; preveli s engleskog Zoran
Paunovi¢, Ivana Puri¢-Paunovi¢, Nina Ivanovi¢. - Beograd : Geopoetika,
2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 122742540

181

Troje / Dzulijan Barns ; prevela sa engleskog Ivana Duri¢-Paunovié. -
Beograd : Geopoetika, 2000. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 164351495

182

Zensko vece u hotelu Finbar / [Miv Binsi ... [et al.] ; prevod Zorica Pergovi¢-
Joksimovi¢, Ivana Puri¢-Paunovi¢ i dr. - Beograd : Clio, 2004. - 253 str. ; 20
cm. - (Gral)

COBISS.SR-ID 116610060

183

Wnkeuzunmja y mogepaom a00y : llnanuja, Uranuja u [opryrammja og XV
no XIX Beka / ®pancucko berankyp ; mpesena ¢ (dpaniyckor Tatjana
Dypun. - Cpemcku Kaprosuu ; HoBu Can @ U3naBauka kmmxapHuIa 3opaHa
CrojanoBuha, 2009. - (McTopujcka 6udaunorexa ; 16)

COBISS.SR-ID 242013703

184

HUcropuja ®panaka / I'pryp Typcku ; mpeBena ¢ JaTHHCKOT M IIPEATrOBOP
Hanucana Tatjana Dypun. - Cpemcku Kapnosuu ; Hosu Cax : M3naBauka
Kkibmkapauiia 3opana Crojanosuha, 2016 . - (Mcropujcka 6ubnroreka ; 24)
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COBISS.SR-ID 305278471

185

On Go/bke W JIEK  KPUTHKA M ONPAaBAabe MPUTBOPHOCTH Yy BEKY
mpoceehenoctn / JXKan CrapobuHcku ; mpeBeda ¢ ¢paniryckor TatjaHa
Bypun. - Cpemckn Kapnosuu ; HoBu Cax : U3maBauka kimxapHuIa 3opana
CrojanoBuha, 2014. - (bubmuoreka Enementn ; 111)

COBISS.SR-ID 284752903

186
Belief Narrative Genres / [urednici 30ja Kapanosuh, Willem de Blécourt :

translation from Serbian into English Borislava Erakovi¢]. - Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2012.

COBISS.SR-ID 276107271

187

Carobnjak : zivot i vreme Nikole Tesle : biografija jednog genija / Mark Dz.
Sajfer ; preveli Maja Markovi¢, Aleksandar Kavgi¢, Boba Erakovi¢, Igor
Cvijanovi¢. - 3. izd. - Novi Sad : Stylos art, 2012.

COBISS.SR-ID 258883847

188

Ekstaza / Sudir Kakar ; s engleskog prevela Boba Erakovi¢. - 1. izd. - Novi
Sad : Stylos, 2003. - (Biblioteka Soma ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 186203911

189

Klub radosti sre¢e / Ejmi Ten ; s engleskog prevela Boba Erakovi¢. - 1. izd. -
Novi Sad : Stylos, 2005. - (Biblioteka 4 vetra ; knj. 2)

COBISS.SR-ID 206294279

190

Mai / Gitandzali Sri ; s engleskog prevela Boba Erakovi¢. - 1. izd. - Novi Sad:
Stylos, 2002. - (Biblioteka Soma ; knj. 3)
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COBISS.SR-ID 181050631
191
Pobunjeni Atlas / Ajn Rend ; prevod Jasmina Grkovi¢-Mejdzor, Borislava
Erakovié. - Beograd : Albion Books, 2013.
COBISS.SR-ID 201289228
192
Pobunjeni Atlas / Ajn Rend ; prevod Jasmina Grkovi¢-Mejdzor, Borislava
Erakovié. - 2. izd. - Beograd : Albion books, 2015. - (Edicija Rebelion ; knj.
1)
COBISS.SR-ID 220495628
193
Zena kuhinjskog boga / Ejmi Ten ; prevela Boba Erakovi¢. - Novi Sad :
Stylos, 2004. - (Biblioteka 4 vetra ; knj. 1)

COBISS.SR-ID 197473031

194
I'amner / Bunewm Llexcnup ; npenoxxenun Mapust Cakay, Muxaitno ®@eiica. - 1.
Bu. - HoBu Cap : Pycke ciioro, 1985. - (bubnuoreka lIsetnociy ; 7)

COBISS.SR-ID 56128519

195

Jedanaesti medunarodni trijenale medunarodni trijenale PozoriSte u
fotografskoj umetnosti, [Novi Sad], Srpsko narodno pozoriste, 26. maj - 5. jun
2005. / [urednik Katarina Cirié-Petrovié ; uvodnik preveli Vladislava
Felbabov (en anglais), Katarina Cirié-Petrovi¢ (en serbe)]. - Novi Sad:
Sterijino pozorje, 2005.

COBISS.SR-ID 203536391
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196
Koontupame / [lepana ['pad ; ca enrneckor npeena BnaaucnaBa ®enbcabos.

V: Homern. - ISSN 0351-0425. - Toxn. 29, 6p. 108/111 (mponehe-neto-jecen-
3uma 2002 [mT. 2003]), ctp. 132-148.

COBISS.SR-ID 192803335

197

Haiku konkurs ,,AN4 - 2001” : zbornik / [urednik Neboj$a Simin ; prevod na
engleski Vladislava Felbabov]. - 1. izd. - Novi Sad : Drustvo prijateljstva
Jugoslavija - Japan, Univerzitetska sekcija : Haiku klub ,,Aleksandar
Nejgebauer”, 2001 [i. e.] 2002. - (Biblioteka Elipsa)

COBISS.SR-ID 176021255

198
HoBu ucropuzam u meroBa He3aJOBOJGCTBA @ IOJUTU3AlMja PEHECAHCHE
npame / EnBapn Ilextep; ca earneckor npesena Biamucinapa @en6cados.

V: Homern. - ISSN 0351-0425. - Ton. 29, 6p. 108/111 (mponehe-nero-jecen-
suma 2002 [mrr. 2003]), crp. 107-131.
COBISS.SR-ID 192803079

199

Prosveta i Skolstvo u narodnooslobodilackom ratu i revoluciji naroda i
narodnosti Jugoslavije : radovi sa nau¢nog skupa Novi Sad 7-9. septembra
1983 / [organizator Vojvodanska akademija nauka i umetnosti ; prevodilac
Vladislava Felbabov]. - Novi Sad : Akademija, 1984.

COBISS.SR-ID 37350151
200
[lIxona 3a marancke JpyOaBHWMKe / Enmynn Kumm ; mpeBom Bmamucmapa

®denbabdos. - beorpan : Pan, 2000. - (bubnuoreka bankan)

COBISS.SR-ID 167532551
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201

Antimasonski plakati 1941-1942. : iz kolekcije plakata u privatnom vlasnistvu
Mirka Ilica = Anti-Masonic Posters 1941-1942 : from the Mirko Ili¢ private
collection of posters / Jelena Banjac ; [prevod na engleski, translation into
English Sonja Filipovi¢ Kovacevi¢]. - Beograd : Hartefakt fond, 2015.

COBISS.SR-ID 217990156

202

Lprexu : Jlysp 2008/2010 / Munan Kemess = Dessins : Louvre 2008/2010 /
Milan Keselj = Drawings : The Louvre 2008/2010 / Milan Keselj ; [ayTopu
tekcta Tujana IlankoBspeBuh u mp. ; mpeBon Tekcta JemeHa Hophesuh u
Jenena Huxomuh (dbpanmyckn), Coma Ounumnosuh (enrneckn)]. - Hosu Cap :
I'anepuja Marune cprcke, 2011.

COBISS.SR-ID 261948679

203

Pm3nnma macneha EBpome - Cpemckn KaprnoBuw : wHTErpaTWBHA 3amITHTa
KynTypHOT 1 ipupoaHor Hacneha / Jlanu eBporicke 6amrure, Cpouja, 10-30.
cenrembap 2011 = The treasury of Europe's heritage - Sremski Karlovci :
integrative protection of cultural and natural heritage / European Heritage
Days, Serbia, September, 10-30. 2011 ; [ypeanuuu 3opan Bama, Twujana
[Mankorsbepuh ; npesox Coma Pununosuh-Kosauesuh u np.]. - beorpan :
MuHHCTapCTBO KyNTYype, HHpOpMICcamka W HHPOPMAIMOHOT ApymTea ; HoBn
Capn : llokpajuHCKM 3aBOJ 3a 3alUTHTy CIIOMEHUKa KyiType : [amepuja
Martwuue cprcke, 2011.

COBISS.SR-ID 266000391

204 5

The Gallery of the Matica srpska : 20th century / [authors Simona Cupié,
Tijana Palkovljevi¢, Mirjana Brmbota ; translation into English Sonja

Filipovi¢-Kovacevi¢]. - Novi Sad : The Gallery of the Matica srpska, 2009.

COBISS.SR-ID 238308359
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205

AmnTonoruja pymyHcke nupuke XX Beka [bpajeBo mucmo] : y aBe cBecke. CB.
1 / mpupenno Pamy ®mopa ; mpesenu Patomup Mapkosuh, Momumno Casuh u
Pany ®nopa. - beorpan : ,,®unun Bummuh”, 1983.

COBISS.SR-ID 154047756

206

Ars poetica / Petru Krdu ; [prevod Radu Flora]. - (Poezija vojvodanskih
Rumuna mlade generacije)

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - God. 6, br. 27 (1972), str. 15.
COBISS.SR-ID 186102023

207

Cimpia neodihnei / Vasko Popa ; [prefata Miodrag Pavlovi¢ ; traducere din
limba sirbocroata Radu Flora]. - Panciova : Libertatea, 1964.

COBISS.SR-ID 120796935

208

Hpno 3mato / Yesap Ilerpecky ; [c pymyHckor mpeBenmu Pany ®mopa u
Tumorej IMomosuh]. - HoBu Can : Matuna cprcka, [0. r.]. - (ITonynapuau
pomaHu)

COBISS.SR-ID 79537159

209
Erotikon / Feli¢ija Marina ; [prevod Radu Flora].

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - God. 6, br. 27 (1972), str. 18.
COBISS.SR-ID 186103815

210
Iz trave / Jon Flora ; [prevod Radu Flora].

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - God. 6, br. 27 (1972), str. 16.
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COBISS.SR-ID 186103047

211
Jalova jesen / Kosta Toader ; [prevod Radu Flora].

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - God. 6, br. 27 (1972), str. 20.
COBISS.SR-ID 186104839

212

Ka zvezdi : izabrane pesme / Mihaj Eminesku ; priredio i preveo Radu Flora. -
Zrenjanin : Gradska biblioteka ,,Zarko Zrenjanin”, 1983.

COBISS.SR-ID 22626567

213
No¢ne varijacije / Miodrag Milos ; [prevod Radu Flora].

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - God. 6, br. 27 (1972), str. 19.
COBISS.SR-I1D 186104327

214
Pat alb, ziduri albe / Milan Uzelac ; traducere de Radu Flora.

U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - An. 68, nr. 3-4 (2015), str. 126-127.
COBISS.SR-ID 302993159

215
Trei Mesiciuri / Dragi Bugarci¢ ; traducere de Radu Flora.

U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - An. 68, nr. 3-4 (2015), str. 124.
COBISS.SR-ID 302988039

216

Beuepmak : noema / Muxaj Emunecky ; ¢ pymyHckor mpeeeo Pamy dnopa. -

Bpman : KesmxeBHa onmutuHa Bpmar, 1989. - (bubnuorexka KOB ; k. 62)
COBISS.SR-ID 9213954
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217
Versuri noi / Vasko Popa ; prefatd, antologie si traducere de Radu Flora. -
Panciova : Libertatea, 1976.

COBISS.SR-ID 514759012

218

Bregovi kao beli slonovi : nove i zaboravljene pri¢e / Ernest Hemingvej ;
izbor, prevod i pogovor Vladislava Gordi¢. - Novi Sad : Solaris, 1996. -
([Biblioteka] Cult)

COBISS.SR-ID 108962311

219
Ho6pu nae / Epaect Xemunrgej ; npesena Biaanucnasa ['opauh.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 41, br. 400 (jan. 1996), str. 3.
COBISS.SR-ID 171961095

220

Ucropuja mo crapom? : demunu3aMm u ,,HoBU uctopusam” / [lymut Jlaynep

IbyTH ; ca enrneckor npesena Bnaaucnasa ['opauh.

V: Homern. - ISSN 0351-0425. - Tox. 29, 6p. 108/111 (mponehe-nero-jecen-
3uma 2002 [m. 2003]), cTp. 164-183.

COBISS.SR-ID 192804615

221
Jora y Oxnaxomu / Bunmjam Music ; npeBena Binaguciasa [opauh.

V: Kpososu. - ISSN 0353-6351. - I'ox. 9, 6p. 33/35 (1995), ctp. 70-71.
COBISS.SR-ID 201830919
222

KmunkeBHa KpUTHKa W TOJNUTHKA HOBOr ucTopusMa / Enmzaber doxc-
[lenogese ; ca enrieckor npesena Brnanucnasa [N'opauh.
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V: Homern. - ISSN 0351-0425. - T'ox. 29, 6p. 108/111 (mponehe-nero-jecen-
suma 2002 [mrT. 2003]), cTp. 149-163.

COBISS.SR-ID 192803847

223

Moderna tragikomedija : istorija prirode zanra / Karl S. Gutke ; prevela s
engleskog Vladislava Gordi¢-Petkovié. - Novi Sad : Sterijino pozorje, 2007. -
(Biblioteka Sinteze ; knj. 1)

COBISS.SR-ID 221782535

224

Modus diaboli : izabrane pri¢e / Entoni Bardzis ; izabrao Svetislav Jovanov ;
prevela Vladislava Gordi¢. - Beograd : Vreme knjige, 1995. - (Biblioteka
Minut ; knj. 6)

COBISS.SR-ID 95236103

225
HenoxyunBu mokpert ; [16c / Pejmonn denepman ; ca eHIJIECKOr HpeBesa
Bnangucnasa [Nopauh.

V: 3natHa rpena. - ISSN 1451-0715. - bp. 1 (2001), cTp. 11.
COBISS.SR-ID 91738626

226

Beprmmje u xpumhancku cBer / Tomac CrepHc Emmor ; [mpeBena c
enrneckor Branucnasa ['opauh].

V: Jleronuc Marturie cprcke. - ISSN 0025-5939. - 171, 455, 2 (¢ed. 1995),
cTp. 314-324.

COBISS.SR-ID 95177479

227
Bepuu 6uk / Epaect Xemunrsej ; npesena Biagucnasa ["opauh.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 41, br. 400 (jan. 1996), str. 3.
COBISS.SR-ID 171961351
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228

Hunaocaypu u apyre msympie xuBoTume / TekcT Jlop KamOypHak ; cimke
Mapu-Kpuctun Jlemejep, bepnap Amynm; npesox MBana Bunuh, Hana
Munomesuh. - HoBu Cazx : 3maj : Atmantuc ; llogropuma : 3aBox 3a
yubennke wu HactaBHa cpenctBa, 2001. - (OtkpuBame cBera)

COBISS.SR-ID 165060871

229

l'oBop : nuHTBHCTHYKH yBOA y ucTopHjy / XKozed Bamampujec ; mpesene c
¢panyckor Ilnemenka Bnaxosuh, Cuexxana ['ynypuh, Hama Munomesuh,
Jbybouna Bnaxosuh-Mukuh. - Cpemcku Kapmosiu ; Hosu Cax : M3znaBauka
kibwkapauna 3opaHa CrojanoBuha, 1998. - (bubmmoreka Theoria)

COBISS.SR-ID 135233799

230
[Tpon3BOJLHOCT je3UUKOr 3HaKa : 3Hauewe U cmucao / [llapn baju ; npesena
Hana MunornieBuh.

V: Homertu. - ISSN 0351-0425. - Ton. 23, 6p. 87 (3uma 1996), ctp. 57-68.
COBISS.SR-ID 194874631

231

Spisi iz opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; priredili i izdali Simon Buke i
Rudolf Engler u saradnji sa Antoanetom Vel ; prevele s francuskog Dusanka
Tocanac Milivojev, Snezana Guduri¢, Nada Graovac. - Sremski Karlovci ;
Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovic¢a, 2004. - (Biblioteka
Theoria)

COBISS.SR-ID 196141575
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232

Cmenmje ce KOPUCTUTH MOTYNHOCTHMA : OATOBOPH Ha MHUTama O CTamy y
HayM O KIIPKEBHOCTH M HCHHMM 3amanuMa / Muxanmn baxTul ; ca pyckor
jesuka npeBeo Hukona I'paunuh.

V: Jomern. - ISSN 0351-0425. - 24, 90/91 (1997), ctp. 43-50.

COBISS.SR-ID 57618946

233

Indoevropski jezik i Indoevropljani / Andre Martine ; [prevela s francuskog
Jasmina Grkovi¢]. - Novi Sad : Knjizevna zajednica Novog Sada, 1987. -
(Biblioteka Anthropos ; 16)

COBISS.SR-ID 44761607

234

Jesnuka pasmatpama / [Tutep Xeputn ; npesena Jacmuna ['pkoBuhi-Mejiop ;
[penaxTop npeBoga XKusojun Cranojuuh]. - [1. u3n.]. - beorpax : 3aBop 3a
ynOeHrnKke W HacTaBHa cpencTBa : Bykosa 3amyxoOuna ; Hoeu Can : Matuma
cpricka, 1999. - (Ctynuje o CpbOuma ; ¢B. 9)

COBISS.SR-ID 150801159

235
Jezik / Edvard Sapir ; prevod s engleskog Jasmina Grkovi¢. - Novi Sad :
Dnevnik, 1992. - (Biblioteka Studije ; 1)

COBISS.SR-ID 25766407

236

Oxronx mpBormacuuk. 1 / [w3maBau]| Dypal) LpHojeBuh ; [mrammap]
jepomonax Makapuje ; mpeBox u mpearosop JacmuHa I'pkoBuh-Mejyop. -
Hetume : O0oxn, 1996. - (KmmwxkesHoct Lpnae ['ope ox XII no XIX Bujeka ;
3/1)

COBISS.SR-ID 61355788
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237
Oxrtoux mpBornacHuk. 2 / [m3maBau]| Dypal) LpHojeBuh ; [mrammap]
jepoMoHax Maxkapwuje ; mpeBoj W mpenroBop Jacmuna I'proBuh-Mejnop. -
Herume : O6ox, 1996. - (KmuxerHoct Lpue 'ope on XII o XIX Bujexa ;
3/2)

COBISS.SR-ID 61356300

238
Pobunjeni Atlas / Ajn Rend ; prevod Jasmina Grkovi¢-Mejdzor, Borislava
Erakovi¢. - Beograd : Albion Books, 2013.

COBISS.SR-ID 201289228

239

Pobunjeni Atlas / Ajn Rend ; prevod Jasmina Grkovi¢-Mejdzor, Borislava
Erakovié. - 2. izd. - Beograd : Albion books, 2015. - (Edicija Rebelion ; knj.
1)

COBISS.SR-ID 220495628

240

[Mpmiio3n O CPIICKOM MPEABYKOBCKOM KIHIDKEBHOM je3MKY / AJiekcaHmap
Anbujanuh ; mpeBena ¢ enrmeckor Jacmmua ['pkxoBuh-Mejiop. - 1. m3a. -
Beorpan : 3aBojg 3a yubenuke : BykoBa 3amyxOuna ; Hou Can : Matuma
cprcka, 2010. - (Cryauje o Cpbuma ; k. 21)

COBISS.SR-ID 252969991

241
Problem realnosti u modernoj filozofiji (1912) / Martin Hajdeger ; sa
nemackog preveo Nebojsa Grubor.

U: Filozofski godis$njak. - ISSN 0353-3891. - 7, 7, str. 321-329.

COBISS.SR-ID 40290562
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242

T'oBop : muarBHCTHYKE yBOn y mcropHjy / XKosed Bawmapujec ; mpesene c
¢panmyckor CHexxana ['ymypuh u np. - Cpemcku Kapmosmu ; Hosu Can :
N3naBauka kmmwxapHuna 3opana CtojaHoBuha, 1998. - (bubnmoreka Theoria)

COBISS.SR-ID 135233799

243

Kurs opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; preveli s francuskog i italijanskog
Snezana Guduri¢, DuSanka Tocanac Milivojev i dr. ; redaktor prevoda
Dusanka Toc¢anac Milivojev. - Kriti¢ko izd.. - Sremski Karlovci ; Novi Sad :
Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovi¢a, 1996. - (Biblioteka Theoria)

COBISS.SR-ID 108806663

244

Najlepsa pric¢a o govoru / Paskal Pik ... [et al.] ; prevele s francuskog Snezana
Guduri¢, Ana Topoljski. - Novi Sad : Akademska knjiga, 2011. - (Biblioteka
Nauc¢na misao ; 22)

COBISS.SR-ID 266052871

245

Spisi iz opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; priredili i izdali Simon Buke i
Rudolf Engler u saradnji sa Antoanetom Vel ; prevele s francuskog DusSanka
Tocanac Milivojev, Snezana Guduri¢, Nada Graovac. - Sremski Karlovci ;
Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, 2004. - (Biblioteka
Theoria)

COBISS.SR-ID 196141575

246

CIpykTypa W TOTAJIMTET : HHTENEKTYAIHO TIIOPEKJIIO CTPYKTypalu3Ma Yy
cpenmo] u ucrouno] Epporm / Ilarpux Cepuo ; mpeBenie ¢ (paHIlyCKOr
Hymanka Touyanan-Mwunusojes (I u Il neo), Caexana I'ynypuh (III u IV neo,
3akjpydak M jgojatak). - Cpemcku Kapnoum ; HoBu Can : M3maBauka
kimkapauna 3opana Crojanosuha, 2009. - (bubnuoreka Enementn ; 80)

COBISS.SR-ID 237974791
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247
AxytHa ciy4ajHocT: [lomyxkuBot Tapama [lonaranka / Mapk Uuram ; mpeBeo
ca eHrieckor Brnagumup ['Bo3JieH.

V: 3natna rpexaa. - ISSN 1451-0715. - T'oa. 3, 6p. 25 (wos. 2003), ctp. 27-29.
COBISS.SR-ID 192164103

248
Antponiomopduzam u tpon y aupui / [lon ge MaH ; [¢ eHIJIECKOT MPEeBEo
Bnagumup I'Boznen].

V: KsmwkeBHa peropuka naHac / npupeano Muonpar Pagosuh. - beorparn :
Cnyx6enn riacHuk, 2008. - (bubmmoreka KminkeBHE Hayke, YMETHOCT,
kynrypa. Koneknuja [TojMoBHUK). - Ctp. 73-99.

COBISS.SR-ID 516438933

249

Uemy cmyxe yHuBepsutetn? / Jlyuc MeHaHa ; TpeBeo ca EHIJIECKOT
Brnagumup I'Bo3aeH.

V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - I'on. 4, 6p. 38 (meu. 2004), cTp. 26-32.
COBISS.SR-ID 208953863

250

Hete cuera / Anyena Kaprep ; npeBeo ¢ enriieckor Biagumup ['Bo3aeH.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. — God. 43, br. 407/408 (1997/1998), ctp. 72.
COBISS.SR-ID 59874306

251

Filozofski re¢nik / Sajmon Blekburn ; [prevod sa engleskog] prema
originalnom 2. popravljenom i prosirenom izdanju Vladimir Gvozden i dr. -

Novi Sad : Adresa, 2013. - (Biblioteka Prag)

COBISS.SR-ID 282168839
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252
®dnobepoBe mpeTnocTaBbeHOCTH / Murmien Pudarep ; mpeBoj ¢ €HIVIECKOT
Brnagumup I'Bo3aeH.

U: Knjizevna kritika. - ISSN 0350-4123. - God. 27, leto/jesen (1996), str. 68-
78.

COBISS.SR-ID 51591180

253

Istorija Citanja / Alberto Mangel ; preveo sa engleskog Vladimir Gvozden. - 1.
izd. - Novi Sad : Svetovi, 2005. - (Biblioteka AZ)

COBISS.SR-ID 205756679

254

Kanascka nposa Ha enrieckom jesuky / Jlejun Crejuc ; mpeBeo Biagumup
I'Bo3eH.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 4, 6p. 29 (mapt 2004), ctp. 39-40.
COBISS.SR-ID 194362631

255
Kynarypa / Ctusen ['pun6iar ; npeseo ca enrieckor Biagumup ['Bo3seH.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 4, 6p. 37 (HoB. 2004), ctp. 40-43.
COBISS.SR-ID 208933127

256

Mopnepuuctiuka uaTepHaimonana u tpxuiire / [Tun X. ben-Bujana ; npeseo
ca eHryeckor Biaaaumup ['Bo3zeH.

V: 3natHa rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 3, 6p. 23 (cent. 2003), ctp. 10-15.
COBISS.SR-ID 192034823

257

Multikulturalno gradanstvo : liberalna teorija manjinskih prava / Vil Kimlika ;

[prevod Vladimir Gvozden]. - Novi Sad : Centar za multikulturalnost, 2002. -
(Edicija Polimorfia)
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COBISS.SR-ID 175960839

258
HoBa exkonomuja, cBpruyra moesuja u pahame nokrpune / [lun X. Ben-
Buspana ; npeseo ca enrieckor Biagumup I'Bo3eH.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 4, 6p. 31 (maj 2004), ctp. 11-20.
COBISS.SR-ID 195529735

259
Oksfordski filozofski re¢nik / Sajmon Blekburn ; prevod sa engleskog
Vladimir Gvozden i dr. - Novi Sad : Svetovi, 1999. - (Biblioteka AZ)

COBISS.SR-ID 145458439

260

Poetika postmodernizma : istorija, teorija, fikcija / Linda Hacion ; preveli
Vladimir Gvozden, Ljubica Stankovié. - 1. izd. - Novi Sad : Svetovi, 1996 . -
(Biblioteka Svetovi)

COBISS.SR-ID 109957127

261

Recénik razvoja : vodi¢ kroz znanje kao mo¢ / priredio Volfgang Zaks ; preveli
Ljubica Stankovi¢, Vladimir Gvozden. - [1. izd.]. - Novi Sad : Svetovi, 2001.-
(Biblioteka AZ)

COBISS.SR-ID 171534855
262
Petopuuku cycpet kao uzsop Hopmu / Beju ByT ; ca eHriieckor npeBeo

Bnanumup I'Bo3zeH.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 3, 6p. 21/22 (jym-asr. 2003), cTp.
62-65.

COBISS.SR-ID 191939335
263

Petopuuku cycper kao u3Bop HopMmu / Beju ByT ; ¢ eHrieckor mpeBeo
Brnagumup I'Bo3neH.
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V: KmmxkeBHa petopuka ganac / nmpupeano Muoapar Pagosuh. - Beorpan :
Cinyx06enn rnacuuk, 2008. - (bubmmoreka KmikeBHE Hayke, YMETHOCT,
kyarypa. Kosnekuuja ITojmoBHuk). - Ctp. 37-48.

COBISS.SR-ID 516438421

264
Cemuoruka : Poman Bapt / Ilon Jlext ; mpeBeo ca eHrieckor Biagumup
I'Bo3zeR.

V: Csecke. - ISSN 0353-5525. - I'on. 10, 6p. 42/43 (1998), ctp. 259-263.
COBISS.SR-ID 70294796

265
CxBatame BepHocTH ¢unocodcku / bapbapa [IoHCOH ; MpeBeo ca eHIIecKor
Brnanumup I'Bo3neH.

V: Csecke. - ISSN 0353-5525. - T'oz. 9, 6p. 35 (1997), ctp. 112-116.
COBISS.SR-ID 58486796

266
IIta je Bu3yenna kyarypa? / Mankonm BepHap ; mpeBeo ca eHriieckor
Brnagumup I'Bo3zeH.

V: 3narna rpexa. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 3, 6p. 15/16 (jan-¢e6. 2003), ctp.
38-41.

COBISS.SR-ID 190993415

267

YMETHOCT paay YMETHOCTH M KIbM)KEBHHM JKMBOT . KaKO Cy TOJHTHKA |
TPKHUILTE IONPHHENN yOOIMuYaBamy HACOJOTHjEe U KYITYpe eCTeTULH3Ma :

1790-1990 / IIun X. Ben-Bussana ; npeseo ca enrieckor Biagumup ['Bo3ieH.
- 1. m3x. - Hosu Can : CetoBy, 2004. - (bubanoteka A3)

COBISS.SR-ID 195593479
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268

Digitalne medijske tehnologije i drustveno-obrazovne promene. 2 / [urednici]
Dubravka Vali¢ Nedeljkovi¢, Vladimir Barovi¢ ; [prevod Ana Halas]. - Novi
Sad : Filozofski fakultet, Odsek za medijske studije, 2012. - (Medijska
istrazivanja ; 4)

COBISS.SR-ID 276169479

269
Jak program sociologije znanja / Dejvid Blur ; prevela Ana Halas.

U: Drustvo i znanje / priredili DuSan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 478-502.

COBISS.SR-ID 309474823

270
Proizvodnja znanja / Karin Knor-Cetina ; prevela Ana Halas.

U: Drustvo i znanje / priredili DuSan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 503-518.

COBISS.SR-ID 309491463

271
Umetnost posedovanja znanja / Majkl Polanji ; prevela Ana Halas.

U: Drustvo i znanje / priredili Dusan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 366-383.

COBISS.SR-ID 309463047

272
Yuctn yropak / Buhaszocnas Asnekcanmep Xpomell ; TIpeBenu ayTop, Muxain
Xapmas u ap. - Hosu Can : I'pancka 6udamoreka, 2008. - (Ipesoan ; 4)

COBISS.SR-ID 235990279
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273

Delo, komunikacija, kultura : prolegomena za semiotiku bi¢a / FrantiSek
Miko; prevod sa slovackog i pogovor Mihal Harpanj. - Beograd : Narodna
knjiga-Alfa, 1998. - (Biblioteka Pojmovnik ; knj. 23)

COBISS.SR-ID 167253767

274

Dvoglavi lutak / Jan Ondru§ ; [izbor i prevod sa slovackog Vicazoslav
Hronjec ; pogovor Mihal Harpanj]. - Bac¢ki Petrovac : Kultura, 2002. -
(Biblioteka Bratislava ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 185316871

275
U1 6u 3emspa / Muxan babunka ; [u3060p u mpeBoj ca cioBadkor Muxausio
Xapnam)]. - Hosu Cax: Matuia cpricka, 1970.

COBISS.SR-ID 173055751

276

Ne nosi svaki vojnik pusku / Janko Ceman ; [prevod sa slovackog i predgovor
Mihailo Harpanj]. - Novi Sad : Bratstvo-jedinstvo, 1975. - (Biblioteka
Bratstvo-jedinstvo)

COBISS.SR-ID 117458695

277

Noéne vesti : izabrane price / DuSan Mitana ; sa slovackog preveo Mihal
Harpanj. - 1. izd. - Zrenjanin ; Novi Sad : Agora, 2014. - (Biblioteka Agora ;
knj. 81)

COBISS.SR-1D 288436231

278

Poslednji konj Pompeja / Pavel Vilikovski ; sa slovatkog preveo Mihal
Harpanj. - 1. izd. - Novi Sad : Stylos, 2002. - (Biblioteka Aura ; knj. 5)
COBISS.SR-ID 181049351

279

IMpenama u mutoBu crapux Ciosena / MBan Xyherr ; ca CIIOBaYKOr HPEBEO
Muxan Xapnaw. - 1. u3n. - beorpan : 3aBoj 3a yiiOeHMKE W HAcTaBHA
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cpenctBa ; bauku IlerpoBan : Kynrypa, 1998. - (bubnmnoreka bparucnasa ;
Kib. 1)

COBISS.SR-ID 137217287

280

Srpska drama u Slovackoj / Jan Jankovi¢ ; sa slovackog preveo Mihal
Harpanj. - Novi Sad : Sterijino pozorje, 2005.

COBISS.SR-ID 203019271

281

3aBuuaj marie / Muxan babunka ; u3bop u npearoBop Muxan Xapnam ;|
npeBox ca cioBaukor Muxan Xapmaw W [ojko Jamymesuh. - HoBu Cafp :

uesnuk, 1985. - (Kairos)

COBISS.SR-ID 26674951

282

[Tocnanuta moxropa Maptuna Jlytepa o mpeBohemy 1 0 3aroBapamy CBeTala
[ Maptun Jlytep ; mpeBena, yBoa u Oenemnke Hamucana Kartamuu Xeremaun
Kosauesuh. - Cy6oruna : I'padonpoaykr, 1996.

COBISS.SR-ID 19007247

283

IMag Hapurpaga 1453 / CtuBen Pancuman ; ¢ eHrieckor mpeseo Aunekca Y.
Wnuh. - Hosu Can : Maruma cprcka, 1996. - (bubmmoreka Kopucr wu
pasoHo/1a)

COBISS.SR-1D_ 94199303

284
Potkaziva¢ / Liam O' Flaherty ; s engleskog preveo Aleksa C. Ili¢. - Sarajevo :
DzZepna knjiga, 1958. - (Biblioteka Dzepna knjiga ; 114)
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COBISS.SR-ID 79033607

285

Nicolae Constantin Bataria : céteva povesti de aur in cinci limbi / Ivana
Janji¢; [traducerea autorului cu ajutorul lui Georgios Koukousidis, Tanja
Trajkovié¢ si Blaga Jankovi¢]. - Panciova : Libertatea, 2015. - (Biblioteca de
literatura contemporana : LICON. Colectia de proza)

COBISS.SR-ID 300168967

286

Ckynnrtype u uprexu /| Tome CepadhumoBCKH ; MpeB. Ha cpricku Pamomup
WBanosuh. - beorpag: CAHY, 2002. - (Tanepuja Cpricke akajemuje HayKa u
ymeTHOCTH ; 99)

COBISS.SR-ID 98246668

287

Biblioteka noc¢u / Alberto Mangel ; prevele s engleskog Natasa Karanfilovi¢,
Nina Ivanovi¢, Danijela Mihi¢. - Beograd : Geopoetika, 2008. - (Edicija
Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 147723788
288
Da Vincijev kod / Den Braun ; sa engleskog prevela Nina Ivanovi¢. - Novi

Sad : Solaris, 2004,

COBISS.SR-ID 196911879
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289
Istorija srece / Darin Mekman ; prevele s engleskog Natasa Karanfilovi¢, Nina

Ivanovic. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija Intimna istorija)
COBISS.SR-ID 139690252

290
Master klas / Majkl Vajlding ; s engleskog prevela Nina Ivanovi¢ Muzdeka.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 466 (nov-dec. 2010), str.54-62.
COBISS.SR-ID 263644423

291

Na periferiji forme : kosmopoetika u senci sporazuma NAFTA / Majkl
Dejvidson ; s engleskog prevela Nina Ivanovi¢ Muzdeka.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 461 (jan-feb. 2010), str. 99-120.
COBISS.SR-ID 265888775

292

Pis¢ev pisac i pisac piséevog pisca / Dzulijan Barns ; s engleskog prevela
Nina Ivanovi¢ Muzdeka.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 467 (jan-feb. 2011), str. 166-175.
COBISS.SR-ID 262748167

293

Pusta obecanja : teorija govornog c¢ina, teorija knjizevnosti i1 politicko-
ekonomska teorija kod Marksa i De Mana / Dz. Hilis Miler ; s engleskog
prevela Nina Ivanovi¢ Muzdeka.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 471 (sept-okt. 2011), str. 100-115.
COBISS.SR-ID 267627271

294
Smeh iz groba / Zejdi Smit ; s engleskog prevela Nina Ivanovi¢ Muzdeka.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 462 (mart-april 2010), str. 102-
112.
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COBISS.SR-ID 256249607
295
Sto od limunovog drveta / Dzulijan Barns ; preveli s engleskog Zoran
Paunovi¢, Ivana Puri¢-Paunovi¢, Nina Ivanovi¢. - Beograd : Geopoetika,
2005. - (Edicija Svet proze)
COBISS.SR-ID 122742540
296
Tamo gde je Sibelijus utonuo u tisinu / Dzulijan Barns ; sa engleskog prevela
Nina Ivanovi¢ Muzdeka.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 473 (jan-feb. 2012), str. 137-141.
COBISS.SR-ID 277990919
297
V. / Tomas Pincon ; prevela s engleskog Nina Ivanovi¢ Muzdeka. - Beograd :

Carobna knjiga, 2010. - (Biblioteka Avantura re&i)

COBISS.SR-ID 176428812

298

Bezimena Zena / Maksin Hong Kingston : s engleskog prevela Aleksandra
Izgarjan.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 454 (nov-dec. 2008), str. 44-52.
COBISS.SR-ID 239302407

299

Dijalektika sramote : predstavljanje u metanaraciji Sramote Salmana Ruzdija /
Ajelet Ben-Jisaji ; s engleskog prevela Aleksandra Izgarjan.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 52, br. 448 (nov-dec. 2007), str. 50-64.

COBISS.SR-ID 237149959
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300
Edvard Said i komparativna knjizevnost / Timoti Brenan ; s engleskog prevela
Aleksandra Izgarjan.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 452 (jul-avg. 2008), str. 77-90.
COBISS.SR-ID 236073479

301

Feministicke perspektive metoda pazljivog Citanja / Jasmina Luki¢, Adelina
Sancez Espinosa ; prevela sa engleskog Aleksandra Izgarjan. - Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2010.

COBISS.SR-ID 515292516

302
Izbor moje bake / Ejmi Ten ; s engleskog prevela Aleksandra lzgarjan.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 454 (nov.-dec. 2008), str. 53-56.
COBISS.SR-ID 239302663

303
Konzervativno misljenje / Karl Manhajm ; [prevela Diana Prodanovi¢-
Stankic]. - Str. 13-108.

U: Karl Manhajm : 1893-1947 / priredio Dusan Marinkovi¢. - Novi Sad:
Vojvodanska socioloska asocijacija : Mediterran publishing, 2010. -
(Biblioteka Temporra ; knj. 3)

COBISS.SR-ID 256695815

304

Kultura gradova / Luis Mamford ; sa engleskog preveli Predrag Novakov i
Diana Prodanovi¢-Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2010. -
(Biblioteka Arhipelag ; knj. 17)

COBISS.SR-ID 255250695
305
Savremene americ¢ke knjizevnice : antologija / priredila i prevela sa engleskog

Aleksandra lzgarjan. - 1. izd. - Zrenjanin : Agora, 2009. - (Biblioteka Pogled
preko svega ; knj. 5)
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COBISS.SR-ID 242638343

306
Zid vatre / Edvidz Dantika ; s engleskog prevela Aleksandra Izgarjan.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 463 (maj-jun 2010), str. 180-190.

COBISS.SR-ID 256538887

307
Braca JerSovi / Vsevolod Kocetov ; [preveo s ruskog Porde Jazi¢]. - Novi
Sad: Progres, 1962. - (Romani)

COBISS.SR-ID 90630407

308 V

Covekova sudbina i Borili su se za otadzbinu / Mihail Solohov ; [prevodilac
Porde Jazi¢]. - Novi Sad : Progres, 1960. - (Mala knjiga / Progres, Novi Sad.
kolo 2)

COBISS.SR-ID 56748039

309

Nastavak legende / Anatolij Kuznjecov ; [preveo s ruskog Dorde Jazi¢]. -
Novi Sad : Progres, 1962. - (Mala knjiga / Progres, Novi Sad. kolo 4)
COBISS.SR-ID 59033351

310

Ogrlica od ¢ilibara. [Knj. 1] / Nikolaj Pogodin ; [prevodilac Porde Jazi¢]. -
Novi Sad : Progres, 1961. - (Mala knjiga / Progres, Novi Sad ; kolo 3)
COBISS.SR-ID 58475527

311

Ogrlica od ¢ilibara. [Knj. 2] / Nikolaj Pogodin ; [prevodilac Porde Jazi¢]. -
Novi Sad : Progres, 1961. - (Mala knjiga / Progres, Novi Sad ; kolo 3)

COBISS.SR-ID 228030727
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312
Pravda i krivda / Mihail Steljmah ; [preveo s ruskog Porde Jazi¢]. - Novi Sad:
Progres, 1963. - (Biblioteka Meridijani ; 9)

COBISS.SR-ID 229484556

313
O Danteu u vezi s filozofijom / Fridrih Vilhelm Jozef Seling ; prevod s
nemackog jezika Nevena Jevtic.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 13, br. 26 (2016), str. 179-186.

COBISS.SR-ID 523965845

314
Zlatan ¢ovek / Mor Jokai ; [preveo Stevan Josifovi¢]. - Novi Sad : Bratstvo-
jedinstvo, 1955. - (Biblioteka Forum ; 4)

COBISS.SR-ID 19805703
315
Zlatni ¢ovek / Mor Jokai ; preveo Stevan Josifovi¢. - Novi Sad : Bratstvo

jedinstvo, 1956. - (Biblioteka Forum ; 4)

COBISS.SR-ID 512184744

316
Historija Njemacke od kraja srednjeg vijeka / Franz Mehring ; prevela Ivanka
Jovanovié. - Zagreb : Kultura, 1951.

COBISS.SR-ID 2588190
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317
Hctopuja Hemauke : ox kpaja cpenmer Beka / @panun MepuHr ; npesena
Wpanka JoBanoswuh. - beorpan : Kynrypa, 1951.

COBISS.SR-ID 39551495

318
Bacek Tpy0auoB u merosu apyrosu / B. OcejeBa ; ¢ pyckor npesena VBanka
JoBanosuh. - Hosu Can : Matuma cpricka, 1949.

COBISS.SR-ID 61722375

319

Zaljubljena Zena / Anik Zej ; sa francuskog prevele Ivanka Jovanovié¢, Ana
Jovanovié. - 1. izd. - Beograd : Narodna knjiga, 1991. - (Biblioteka Ljubavni
roman)

COBISS.SR-ID 45791239

320
Baykunu nz Mutunene npyrapuna Epuna / Epuna ; u36op, npeBoJ ¢ rpukor
1 koMeHTap MuieHa JoBanoswuh.

V: KmmxeHe Houre. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 49, 952 (18.05.1997), ctp.
4,

COBISS.SR-ID 53718786

321
Hunepon o necanky Cumonuay / Lunepon ; m3060p u IpeBOja C JATHHCKOT
Munena Josa"Hosuh.

V: KmmwxeBne HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - T'oxn. 49, 964 (15.12.1997), ctp.
3.
COBISS.SR-ID 524848740

322
Yexma 3a Kepunrom / Cynmnukuja. - M3 mnpeBomuoyeBe parioHHUIIE.
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V: Kmmxesne HoBure. - ISSN 0023-2416. - T'on. 49, 950 (15.04.1997), ctp.
4.

COBISS.SR-ID 53114370

323
Emurpamm / Amnwrta ; m3bop, mpeBoA C TPUYKOr M KOMEHTap MmiieHa
JoBanogwuh.

V: Kmmkeae HouHe. - ISSN 0023-2416. - Tox. 49, 953 (01.06.1997), ctp.
4.

COBISS.SR-ID 53734146

324
I'panuma / Herocnas Pajuh ; ¢ dpanmyckor [npesenu] M. u B. B. JoBanosuh.

V: Kmwxesne HoBure. - ISSN 0023-2416. - Ton. 46, 888 (15.06.1994), ctp.
11.

COBISS.SR-ID 524846436

325
JbybaBuu oOpauyn / [Ipomeptuje ; m360p, MpeBOA ca JATHHCKOT U KOMEHTap
Munena JoBanosuh.

V: Kmmxkesne HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'on. 51, 974 (15.05.1998), ctp.
9.

COBISS.SR-ID 59176194
326
Jbybomopa / TuGyn ; m30op, NMpeBOA ¢ JATHHCKOT W KOMEHTap MwureHa

JoBanosuh.

V: Kmmxkesne HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'on. 51, 975 (01.06.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 59494402
327

Jbyncku Bex / CojioH ; u300p, MPEBOJ C XCJIIEHCKOT W KOMeHTap MusieHa
JoBanogwuh.
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VY: KmwmxeBHe HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - T'om. 51, 977/978 (01-
15.07.1998), ctp. 4.

COBISS.SR-ID 60088322

328
Ha mpnoj 3emipu xespa --—- / Camnda ; u300p, IpeBoa C TPUKOT U KOMEHTap
Munena JoBanosuh.

V: Kwmxere Houne. - ISSN 0023-2416. - I'ox. 49, 951 (01.05.1997), ctp.
4.

COBISS.SR-ID 53700610

329
Hanmucu / Jlykujan Mymuinky ; npupeauia u IpeBenia ¢ JJaTHHCKOT MusieHa
JoBanosuh.

V: KmxesHe HOBUHE. - ISSN 0023-2416. - 51, 972 (15.04.1998), cTp. 3.
COBISS.SR-ID 58722306

330
O nma ce ngpxaBu OBOj To HUKan He cmmim / TeorHun ; m3bop, MpeBof C
XeJICHCKOT U KoMeHTap Munena JoBanoswuh.

V: Kmmxesne Houre. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 979 (01.09.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 60979970
331
O spy0aBu / MOuK ; u300p, MpeBOJ C XENEHCKOI U JATUHCKOI U KOMEHTap

Muiena Josanosuh.

V: Kmmxene Houre. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 973 (01.05.1998), ctp.
7.

COBISS.SR-ID 59024898
332

O mynckom HecaBpuieHcTBY / Cumonmy ca Keoca (556-468) ; uzbop u
peBoJ] ¢ xeneHckor MusieHa JoBaHoBuh.
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V: Kmmwxesne HoBure. - ISSN 0023-2416. - T'on. 49, 964 (15.12.1997), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 524847716

333
O MWIIO3BYYHOCTH JIATHHCKOT je3uka / KukepoH ; n3bop, mpeBoa M KOMEHTap
Munena JoranoBuh.

V: KwmwkeBHe HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 50, 968/970 (15.02 u
15.03.1998), ctp. 9.

COBISS.SR-ID 524850020

334
O Cwmupan necanka Kune / I'aj Banepuje Katyn ; ¢ matuaCcKor [mpeBemnal]
Munena JoBanosuh.

VY: Kmmkesre HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 49, 949 (01.04.1997), cTp.
1.

COBISS.SR-ID 52763650

335
[Nanunoauja / Crecuxop ; u3dop, npeBoa ¢ xejleHckor Munena JopaHoBuh.

V: Kmmxkesne HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'on. 51, 984 (15.11.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 62420994
336
Ilecank BoOjHUK / Apxminox ; u300p, NPEeBOJ ca XEJICHCKOT W KOMEHTap

Muitena JoBanosuh.

V: Kmmxkesne HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 976 (15.06.1998), ctp.
4.

COBISS.SR-ID 59705858
337

IMucmo cuny / Koprenuja ; u360p, IpeBoJ ¢ JaTHHCKOT U KOMEeHTap MuieHa
JoBanosuh.
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VY: Kwuxepne HoBune. - ISSN 0023-2416. - Tom. 49, 965/966 (01. u
15.01.1998), ctp. 3.

COBISS.SR-ID 524849252

338
ITobena 3axteBa mecmy --- / bakxwnupg ; u300p, MPEBOJ ca XEINEHCKOT H
koMeHTap MusieHa JoBaHoBH.

V: Kwmxere Houne. - ISSN 0023-2416. - I'ox. 51, 981 (01.10.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 61500930

339

Ioxmmu / Kammu ; u3bop, mpeBOx ca XeJIeHCKOT W KOMeHTap MmuseHa
JoBanosuh.

V: Kmxesne HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 985 (01.12.1998), ctp.
5.

COBISS.SR-ID 63149570

340
Parau moxnmu / TupTtaj ; n360p, MPEeBO C XENEHCKOT W KOMeHTap MmeHa
JoBanoswuh.

V: KmwmwxeBHe HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - god. 51, 986 (15.12.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 63053826
341
Centenuyje / @okunug ; u300p, IPEBOJ ca XEIEHCKOr U KOMEHTap MuieHa

JoBanosuh.

V: KmmwkeBae HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - Tom. 51, 987/988 (01 m
15.01.1998), ctp. 3.

COBISS.SR-ID 524853092
342

Cpehan ko Benmap Hwke naHe / Ankmal ; u300p, MPEBOJ ca XENEHCKOT U
koMeHTap MmusieHa JoBaHOBHA.
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V: KmumxeHe HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 982/983 (15.10.1998),
ctp. 3.

COBISS.SR-ID 61754626

343
Tebannmma ; Teokceny ca Tenena / Iluanap ; u3060p, IPeBO ¢ XEICHCKOT U
koMeHTap MusieHa JoBaHoBU.

V: Kmmxeae HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - Tox. 49, 967 (01.02.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 57202434
344
Teoronuja / Xecuoz ; n300p, MPEBO ca XEIECHCKOT U JATHHCKOT U KOMEHTap

Muitena JoBanosuh.

V: Kmmxkesre HouHE. - ISSN 0023-2416. - T'ox. 51, 971 (01.04.1998), ctp.
3.

COBISS.SR-ID 58636034

345
Bela / Zan Zirodu ; preveli Vera Bakoti¢-Mijuskovi¢ i Milo§ Jovanovié. -
Beograd : Nolit, 1956. - (Biblioteka Nolit : savremeni svetski romani. kolo 2)

COBISS.SR-ID 79289095

346

Crveno i crno / Stendal ; preveo Milo§ Jovanovi¢. - Podgorica : Nova knjiga,
2013. - (Biblioteka Svjetska knjizevnost)

COBISS.SR-ID 21489680

347

Uranujancke xponwke / CreHgan ; mnpesenu ¢ (¢paHiyyckor MianeH
JleckoBary, Mwom Josawosuh, Banka Josmumh. - HoBu Capxg : Maruma
Cprcka, 1951. - (Mana kebura)
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COBISS.SR-ID 27891719

348

Odnos medu umetnostima : problemi uporedne estetike / Etjen Surio ; preveo
s francuskog Milo§ Jovanovi¢. - Sarajevo : Svjetlost, 1958. - (Pogledi :
biblioteka za domacu i stranu esejistiku ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 67935495

349

Pustolovine / Pakomo Kazanova ; s francuskog preveo Milo§ Jovanovié. -
Novi Sad : Knjizevna zajednica Novog Sada, 1990. - (Edicija Klasi¢na dela
svetske knjizevnosti)

COBISS.SR-ID 2716423

350
Camamba / TucraB ®mnobep ; mnpeBox Muomr JoBanosuh, Jlasap

AranarkoBuh. - beorpan : Hosoctr, 2010. - (bubmuoteka 3natuun dpaHiry3u
; 6)

COBISS.SR-ID 178783500

351
A gyermekek vildga Andri¢ elbeszéléseiben / Stevan Mici¢ ; forditotta Jung

Karoly.

U: Haragban a vilaggal / Ivo Andri¢. - Novi Sad : Tankdnyvkiado Intézet =
Hosu Can : 3aBox 3a u3naBame yubOenuka, 1992. - (Hazi olvasmany az
altalanos iskolak 8. osztaly szamara). - ISBN 86-413-0233-6. - Str. 134-139.
COBISS.SR-ID 241000967

352

A holtagban 6sszel / Arsen Dikli¢ ; [forditotta Jung Karoly ; Jovan Luki¢
illusztracidival]. - Ujvidék : Forum, 1981. - 164 str. : ilustr. ; 21 cm.

COBISS.SR-ID 73039111
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353
Az ember fohasza = [Covekova molitva] / Ivo Andrié ; Jung Karoly forditasa.
- 1z knjige ,,Znakovi pored puta”.

U: Hid. - ISSN 0350-9079. - 54. évf., 11. sz. (1990. nov.), str. 1129.
COBISS.SR-ID 247088135

354
Baréti vers : részlet = [Drugarska pesma = odlomak] / Miroslav Anti¢ ; Jung
Kéroly forditasa.

U: J6 Pajtas. - ISSN 0350-9141. - 26, 36 (14. dec. 1972), str. 13 : ilustr.
COBISS.SR-ID 40590087

355
Boze pravde = Igazsag Istene / Jovan Pordevi¢ ; forditotta Jung Karoly.

U: JO Pajtas. - ISSN 0350-9141. - 69. évf., 12/13. sz. (2015. apr. 2.), str. 53.
COBISS.SR-ID 297393671

356

Haragban a vilaggal : elbeszélések a gyermekvilagrél : [hazi olvasméany az
altalanos iskolai nevelés és oktatas 8. osztdlya szamdara] / Ivo Andri¢ ;
[valogatta, az utoszot €s a kisérészoveget irta Stevan Micic ; az elbeszéléseket
forditotta Csuka Zoltan ; sajto ala rendezte, az utdszot és a kisérészoveget
forditotta Jung Kaéroly]. - Ujvidék : Tankényvkiadd Intézet, 1979. - (Hazi
olvasmany 8)

COBISS.SR-ID 69238535

357
Karcsics bég alma = [San bega Karci¢a] / Ivo Andri¢ ; Jung Karoly forditasa.

U: Hid. - ISSN 0350-9079. - 54. évf., 4. sz. (1990. apr.), str. 425-427.
COBISS.SR-ID 247088903
358

Kdve valt altatodal : (valogatott versek) / Stevan RaiCkovi¢ ; forditotta Jung
Kaéroly et al. - Ujvidék : Forum, 1989.
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COBISS.SR-ID 866567

359

Szbke ciganygyerek : regény / Vidoe Podgorec ; [forditotta Szilagyi Karoly ; a
versbetéteket Jung Karoly forditotta ; Barath Ferenc rajzaival]. - Ujvidék :
Forum, 1973.

COBISS.SR-ID 10300060

360
Adrijen Ri¢ (1929-2012) / s engleskog prevela Natasa Kampmark.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 498 (mart-april 2016), str. 133-
140.

COBISS.SR-ID 312731911

361

Biblioteka no¢u / Alberto Mangel ; prevele s engleskog Natasa Karanfilovic,
Nina Ivanovi¢, Danijela Mihi¢. - Beograd : Geopoetika, 2008. - (Edicija
Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 147723788

362

Gotski elementi u romanima DZejn Ostin / Nensi Armstrong ; s engleskog
prevela Natasa Kampmark.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 497 (jan-feb. 2016), str. 78-88.
COBISS.SR-ID 310040327

363

Evropa : jedna istorija / Norman Dejvis ; prevod s engleskog jezika NataSa

Karanfilovi¢ i dr. - Novi Sad : Vega media, 2005.

COBISS.SR-ID 207788551

7
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364

Istorija celibata / Elizabet Abot ; prevele sa engleskog Zorica Pergovic,
Bojana Vujin, Natasa Karanfilovi¢. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija
Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 145701132

365
Istorija ljubavnica / Elizabet Abot ; prevele s engleskog Natasa Kampark i dr.
- Beograd : Geopoetika, 2006. - (Edicija Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 134478348

366

Ucropuja Pycuje / npupemunu dumutpuje OOGonencku, Pobepr Otu |
mpeBenmd ¢ eHrieckor 3opunia  beprosuh-Jokcumoruh, Harama
Kapaudunosuh u np. - Beorpaz : Clio, 2003. - (Polis)

COBISS.SR-ID 107681804

367

Istorija sre¢e / Darin Mekman ; prevele s engleskog Natasa Karanfilovi¢, Nina
Ivanovic¢. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija Intimna istorija)
COBISS.SR-ID 139690252

368

Kputnuapcka nucranna / Majkn Bajnauar ; npeBena ca enrieckor Haramna

Kapaundunosuh.

V: Beorpaacku kmuxeBHu dacommc. - ISSN 1452-2950. - I'ox. 4, 6p. 12
(2008), cTp. 57-63.

COBISS.SR-ID 153506060

369
Luftkrieg und Literatur / Geri Fec ; s engleskog prevela Natasa Karanfilovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 469 (maj-jun 2011), str. 210-215.

COBISS.SR-ID 265464839
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370
Minorna vrsta i njene inverzije: slika, pesma, knjiga u Celanovoj Unter ein
Bild / Timoti Bahti; sa engleskog prevela Natasa Karanfilovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 457 (maj-jun 2009), str. 135-144.
COBISS.SR-ID 265897735
371 5
Mogu li podredeni da govore / Gajatri Cakravorti Spivak ; s engleskog prevele
Natasa Karanfilovi¢ i Arijana Luburi¢-Cvijanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 468 (mart-april 2011), str. 91-132.
COBISS.SR-ID 264801287
372
Ha aepogpomy / Majkn Bajnauar ; mnpeBema c enrieckor Harama
Kapandumosuh.
V: Keaprau. - ISSN 1451-6772. - bp. 8 (2008), ctp. 64-68.
COBISS.SR-ID 235155975
373
Odakle posmatramo: Adrijen Ri¢ i rekonstrukcija americkog prostora /

Vilijam S. Vadel ; s engleskog prevela NataSa Kampmark.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 498 (mart-april 2016), str. 117-
132.

COBISS.SR-ID 312731655

374

[Mecunuka Bpcra / Easapn O. Buncon u Pobept Xac ; ca eHrneckor npesena
Harama Kamnmapk.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 59, br. 490 (2014), str. 128-140.
COBISS.SR-ID 300015879

375
[loe3uja rpana / EnBun Mopran ; ¢ enrsieckor npeseiia Harama Kamnmapk.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 59, br. 488 (2014), str. 106-118.
COBISS.SR-ID 290718727

376
[Tecme y po3u / Coma CtuBeHC ; ¢ eHraeckor npesena Hatama Kommvapk.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - Toz. 59, 6p. 487 (2014), ctp. 60-75.
COBISS.SR-ID 290051591

377

Pri¢e iz bezvremene zemlje : antologija savremene australijske proze /
priredili Majkl Vajlding i Natasa Kampmark ; prevela sa engleskog Natasa
Kampmark. - 1. izd. - Zrenjanin : Agora, 2012. - (Biblioteka Pogled preko
svega ; knj. 8)

COBISS.SR-ID 275430663

378

PacHa cBecT u 3aycraBibeHH pa3Boj: byka u 6ec u Bemuka ceoba (1915-1928)
/ llepuin Jlectep ; ca eHryieckor mpesena Haramra Kammnmapk.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 60, br. 496 (2015), str. 82-97.
COBISS.SR-ID 310073863

379

Razmatranje modernisticke muskosti: kako se Paund izborio s muzom / Rejcel
Blau Duplezi ; s engleskog prevela Natasa Karanfilovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 461 (jan-feb. 2010), str. 52-67.
COBISS.SR-ID 254292743

380

Peu kputuke o Pandy Emmcony : ¢pexBeHuuje enokBeHIMje: W3BOohewme U
KOMITOHOBame Hesudmusoe wosexa ayropa Ilona ®@. Kanaxana / Con benoy ;
ca eHryieckor npesesa Hartamia Kamnmapk.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 59, br. 486 (2014), str. 104-112.

COBISS.SR-ID 289922567
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381
Pomanun Tomaca bepuxapna: popma u eHa ynora / I1. I1. JIoHr ; ¢ eHraeckor
npesena Harama Kamnmapk.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 58, br. 482 (jyn-asr. 2013), str. 283-305.
COBISS.SR-ID 283330311
382
Cro romuna Ilpycra / Bummjam X. T'ac ; ca enrmeckor mpesena Harama
Kamnmapk.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 59, br. 485 (2014), str. 122-128.
COBISS.SR-ID 289459207
383
Crpax / Mepunun PoOuHcoH ; ca eHrieckor npesena Hatama Kammnvapk.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 60, br. 495 (2015), str. 133-140.
COBISS.SR-ID 307541511
384
Cyse u cerm, 1937. / Nnuaka 3apudonon [IoHCTOH ; ¢ eHriieckor mpepena
Harama Kammnmapk.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - 'ox. 59, 6p. 489 (2014), ctp. 71-82.
COBISS.SR-ID 301434631

385
Sveznanje / DZonatan Kaler ; s engleskog prevela Natasa Karanfilovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 472 (nov-dec. 2011), str. 59-69.
COBISS.SR-ID 269861895

386

Znacaj medijskog integriteta : vra¢anje medija i novinarstva u sluzbu javnosti
: Srbija / autori tekstova Jovanka Mati¢ i dr. ; prevod sa engleskog jezika

Natasa Kampmark. - Novi Sad : Novosadska novinarska $kola, 2014.

COBISS.SR-ID 287289607
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387

Zensko veée u hotelu Finbar / [Miv Bingi ... [et al.] ; prevod Zorica Pergovié-
Joksimovié, Ivana Puri¢-Paunovié, Natasa Karanfilovi¢ i dr. - Beograd : Clio,
2004. - (Gral)

COBISS.SR-ID 116610060

388
Carstva reci : jezicka istorija sveta / Nikolas Ostler ; preveo s engleskog
Aleksandar Kavgi¢. - Beograd : Geopoetika, 2008. - (Edicija Krug)

COBISS.SR-ID 152305420

389

Carobnjak : Zivot i vreme Nikole Tesle : biografija jednog genija / Mark Dz.
Sajfer ; preveli Maja Markovi¢, Aleksandar Kavgi¢, Boba Erakovi¢, Igor
Cvijanovié. - 3. izd. - Novi Sad : Stylos art, 2012.

COBISS.SR-ID 258883847

390

Sociologija u Italiji : socioloSke tendencije danasnjice / G. Fiamingo ; preveo
sa engleskog Aleksej Kisjuhas. - Preuzeto iz: American Journal of Sociology;
1, 1895 (3), pp. 335-352.

U: Zurnal za sociologiju. - ISSN 1451-7361. - Br. 4 (2006), str. 424-432.

COBISS.SR-ID 289908999
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391

IstraZivanje obrazovanja i formulisanje obrazovnih politika / priredio Zoran
Grac ; prevod Jelena Kleut i Dusan Spasojevi¢. - Beograd : Centar za
obrazovne politike, 2007.

COBISS.SR-ID 512515671

392

Makroetika i novinarsko polje : novinarska etika iz ugla kriti¢kih studija /
Edvard Lenert ; prevod sa engleskog jezika Jelena Kleut.

U: CM. - ISSN 1452-7405. - God. 2, br. 4 (2007), str. 11-23.

COBISS.SR-ID 276167175

393

Razumeti mozak : rodenje nauke o ulenju / izveStaj izradio Centar za
obrazovna istrazivanja i inovacije ; sa engleskog prevela Jelena Kleut. - 1. izd.
- Beograd : Zavod za udzbenike : Ministarstvo prosvete Srbije, 2010.
COBISS.SR-ID 176525068

394

Stanje prava na komuniciranje / Ses Hamelink, Dzulija Holfman ; prevela
Jelena Kleut.

U: CM. - ISSN 1452-7405. - God. 4, br. 10 (2009), str. 5-21.

COBISS.SR-ID 513354583

395

Translokalnost, mediji zajednice i grad / Niko Karpentir ; prevod sa engleskog
jezika Jelena Kleut.

U: CM. - ISSN 1452-7405. - God. 2, br. 4 (2007), str. 57-87.

COBISS.SR-1D 276171015

396
Uloge medija u drustvu / Denis Mek Kvejl.
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U: CM. - ISSN 1452-7405. - God. 2, br. 3 (2007), str. 5-16.

COBISS.SR-ID 513580450

397

Adnmca y 3eMJbd uyga ; Ajrca y cBeTy ornienana ; [Iucma menw / JIync Kepon
; mpeBog Ceero3ap KoseeBuh u mp. - HoBu Can : Maruma cpricka, 1998. -
(bubmmorexa OBejaHa 3pHIIA)

COBISS.SR-ID 122347783

398

The Damned Yard and other stories / Ivo Andri¢ ; edited by Celia
Hawkesworth. - 2nd Dereta's ed. - Beograd : Dereta, 2007 (Beograd : Dereta).

COBISS.SR-ID 139872780

399

Hena / JTyjza Jlabe JTnouka ; mpupemuna M3abena Koncrantinosuh | mpeBesu
ca cpenmedpannyckor HMzabena  KoncrantuHoBuh u  Bpanumup
’Kusojunosuh. - Cpemcku Kapinoriu ; Hopu Can @ M3naBauka KesHKapHHUIIA
3opana CrojanoBuha ; Hoeu Can : Maruna cpricka, 1993.

COBISS.SR-ID 45231623

400
Xentamepon : HoBene / Maprepura HaBapcka ; mpeBoj, HpearoBop
Haniomene W3zabena KoucrantmnoBuh. - beorpag : Cpricka KmHkeBHA

saapyra, 1991, - (Cpricka KisHKkeBHa 3aapyra | Koo 84, kib. 552)
COBISS.SR-ID 2763020

401

Izabrana pisma / Sarl Bodler ; izbor, prevod, napomene i pogovor Izabela
Konstantinovi¢. - Novi Sad : Bratstvo-Jedinstvo, 1987. - (Posebna izdanja /
Bratstvo-Jedinstvo, Novi Sad)
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COBISS.SR-ID 24632321
402 5
Poezija ; Proza ; Vestacki rajevi / Sarl Bodler ; izbor, pogovor i komentari
Radivoje Konstantinovi¢ ; prevodioci Izabela Konstantinovi¢ i dr. - Novi Sad

: Svetovi, 1991. - (Biblioteka BIS. DZepna knjiga ; knj. 7)

COBISS.SR-ID 14083335

403
Izabrane price / Vasilj Stefanik ; preveo Stevan Konstantinovi¢. - Novi Sad :
Knjizarska zadruga Ljubitelji knjige, 2001.

COBISS.SR-ID 174259719

404
48 000 000 tona za Ajzenhauera / Randolf Li ; [preveo sa engleskog Zoran
Konstantinovic¢]. - Beograd : Vojno delo, 1953. - (Mala vojna biblioteka ; 13)

COBISS.SR-ID 124461063

405
Jesmuko ymernmuko neno [/ Bomdranr Kajzep ; [mpeBeo 3opan
KoncrantunoBuh). - beorpan : Cpricka KibmkeBHa 3aapyra, 1973.

COBISS.SR-ID 115263239
406
Kao emurpant y ®@yrory / Andpen MucoHr ; mpeBeo ¢ Hemaukor 30paH

Koncrantnnosuh.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 180, k. 473, ¢B. 5
(maj 2004), ctp. 782-7809.

COBISS.SR-ID 195340551
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407

Pa3Boj myxoBHOr »uBOTa y bocHM mon yTHIajeM TypcKe BIIaJIaBUHE |
(moxrtopcka mucepranuja) / IBo Anapuh ; mpeBeo W MPHPEIHO 3a MITAMITY
3opan Koncrantunosuh. - beorpan : [Ipocsera, 1994.

COBISS.SR-ID 86672647

408
Santa Maria della Salute / Laza Kosti¢ ; [preveli] Zoran Konstantinovi¢ und

Annemarie Bostroem.
U: Das Lied 6ffnet die Berge / Manfred Jahnichen (Hrsg.). - Blieskastel :
Gollenstein ; Novi Sad: Svetovi, 2004. - ISBN 3-935731-46-9. - Str. 37-41.

COBISS.SR-ID 239476999
409
»3arOHETHO Nyamiio” y JyrocmaBuju y oriemany MahapcKuX KEIDKEBHUX

nena / Jlacno Usbemn ; mpeB. ca Hem. 3opan Koncrantunosuh.

V: KwmxesHoct. - ISSN 0023-2408. - T'ox.49, kw.104,6p.9/10 (1998), ctp.
1818-1826.

COBISS.SR-ID 76712204

410

Hcropujcku kopenu yapodHe 6ajke / Brnagumup JakosibeBud [pomn ; nmpeBenu
¢ pyckor Mapuja-Marnanena Kocanosuh, bornan Kocanosuh. - Hosu Cap ;
Cpemcku Kapnosuu : M3naBauka kmmxapauna 3opana Crojanoeuha, 2013. -
(bubnuoteka Theoria ; 83)

COBISS.SR-ID 277066247

411
Hosu npeBoau I[TymkuHose aupuke / npeseo boraan Kocanosuh.

V: Kpososu. - ISSN 0353-6351. - 'ox. 14/15, 6p. 47/49 (2000/2001), cTp. 58.

COBISS.SR-ID 199728647
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412
Manu mnpaBociiaBHM OOTOCIOBCKM peuHHK /[ TpeBeo ca pyckor borman
Kocanosuh.

V: Kpososu. - ISSN 0353-6351. - I'ox. 13, 6p. 44/46 (1999), ctp. 63-70.
COBISS.SR-ID 209363719

413
Mesto i uloga semioti¢kih prilaza izu¢avanju umetnicke knjizevnosti / U. L.
Rizinasvili ; preveo sa ruskog Bogdan Kosanovic.

V: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 17, br. 154 (dec. 1971), str. 23.
COBISS.SR-ID 75911431

414
Problemi komike i smeha / Vladimir Prop ; preveo Bogdan Kosanovic¢. - Novi
Sad : Dnevnik : Knjizevna zajednica, 1984. - (Biblioteka Teoria ; 2)

COBISS.SR-ID 24057088

415

Pycku arpapHum TpasHHIM : TOKYII4]  HCTOPH]jCKO-€THOTPad)CKOT
ucTpaxuBama / Bmagumup Jakoriseruu Ilpon ; mpeseo ¢ pyckor borman
Kocanosuh. - HoBu Cax ; Cpemcku Kapmormu : M3gaBauka KebMbKapHHIIA
3opana CrojanoBuha, 2012. - (bubaunorexa Enementn ; 107)

COBISS.SR-ID 273388551

416
CruxoBu u3 npenucke Anekcanapa bioka / npeseo bornan Kocanosuh.

V: Kpososu. - ISSN 0353-6351. - I'ox. 14/15, 6p. 47/49 (2000/2001), cTp. 59-
60.

COBISS.SR-ID 199729415
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417
HcTouHO MUTamke U BEeroBO OpraHcko pemieme / Muxanio ITonur-/Iecanunh |

¢ Hemaukor mnpeseo Crpaxuma K. Koctmh. - HoBu Cax : Maruma cpricka,
1986.

COBISS.SR-ID 2220551

418

Jecen cpenmmera Beka / Joxan Xoj3unra ; ¢ Hemadkor npeseo Crtpaxuma K.
Kocruh. - [2. u3n.]. - HoBu Can : Matuna cprcka, 1991. - (Bubnmnoteka
Kopwuct u pazonona)

COBISS.SR-ID 5028871

419

O lepom / Fridrih Siler ; prevod i komentari Strahinja Kosti¢ ; izbor i
predgovor Miljan Mojasevi¢. - Beograd : Kultura, 1967. - (Biblioteka Eseji i
studije)

COBISS.SR-ID 100719367

420

[pencraBka Mapuju Tepesuju / 3axapuja Opdenun ; mpearoBop U HpeBo.
Hemaukor Tekcta Crpaxuma K. Koctuh. - HoBu Can : Maruna cpricka, 1972.
- (KmmkeBHO ofiesberbe / Matuiia cpricka)

COBISS.SR-ID 9873159

421

Cwmpt y Beneuuju / Tomac Man ; npesenu ¢ Hemaukor Anuia CaBuh-Pe6air,
Crpaxuma K. Koctuh, Munomr Bophesuh. - [Hosu Cax] : Maruma cpricka,
1952. - (CeTcku mUCITn)

COBISS.SR-ID 40011783

422
Cprcku Gakpopesu 18. Beka / Jlunko [aBumoB ; mpeBon Crpaxmma K.
Koctuh. - Hopu Can : Maruna cpricka, 1983.

COBISS.SR-ID 779527
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423
»Typcku kanengap” / mpearosop, npeBos u komentap Ctpaxuma K. Koctuh.
- Hoeu Can : Maruna cpricka, 1968.

COBISS.SR-ID 127718663

424
Antipedagogija - $ta je to? / H. V. Sonebek ; preveo sa nemackog Robert
Kovac.

U: Pedagogija. - ISSN 0031-3807. - God. 40, br. 3 (2002), str. 99-104.
COBISS.SR-ID 104577036

425

4 1/2 prijatelja i Deda Mraz / Joahim Fridrih ; ilustracije Regina Ken ; prevod
sa nemackog Robert Kovaé. - Novi Sad : Ruzno pace, 2007. - (4 1/2 prijatelja
; knj. 3)

COBISS.SR-ID 222693127

426

Die Bibliothek Matica srpska : [Bibliotheksfiihrer] / [Fotographien Borivoj
Mirosavljevi¢, Vladimir Santalab ; Ubersetzer Robert Kova¢]. - Novi Sad :
Bibliothek Matica srpska, 1997.

COBISS.SR-ID 132238087

427

O prosvecenosti / Imanuel Kant, Misel Fuko, Jirgen Habermas ; urednik
Nikola Grdini¢ ; preveli Robert Kova¢, Julijana Beli-Genc i dr. - Novi Sad :
Zavod za kulturu Vojvodine : Drustvo za proucavanje XVIII veka, 2004
(Novi Sad : Scan studio). - 63 str. : slika I. Kanta ; 21 cm. - (Bibliotheca
Dositeana ; lib. 1)

COBISS.SR-ID 196911111
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428
Postmoderna i nauka o vaspitanju / Herbert Guljons ; preveo sa nemackog

Robert Kovag. - Bibliografija: str. 30-32. - Summary.
U: Pedagogija. - ISSN 0031-3807. - God. 40, br. 3 (2002), str. 17-32.
COBISS.SR-ID 104572684

429

Serbien - kulturelle Bricke zwischen Ost und West/ [verantwortlicher
Chefredakteur Cedomir Popov ; Ubersetzung ins Deutsche Maja Mati¢, Meral
Tarar-Tutus, Svetlana Vuckovi¢, Jelena Kosti¢ Tomovi¢, Robert Kovaé ;
Fotografien Miroslav Lazi¢, Nenad Trajkovi¢, DusSan Nikoli¢, Pavle
Jovanovic].

COBISS.SR-ID 255710983

430

Jujana wunu ycamsbeHa Ooruma JioBa / Kapnmoc ®dyenrtec ; mpemena ca
mmanckor bojana Koauesuh-llerposuh. - Bpman : KmmkeBHa ommTiHA
Bpan, 2006. - (bubnnoTteka ATiiac BeTpoBa)

COBISS.SR-ID 134893068

431

Drame / Mario Vargas Ljosa ; prevod sa Spanskog Bojana Kovacevi¢
Petrovi¢. - Zrenjanin : Gradska narodna biblioteka ,,Zarko Zrenjanin”, 2010. -
(Posebna izdanja ; knj. br. 39)

COBISS.SR-ID 257227271

432

Epizoda iz zivota putujuceg slikara : roman / Sesar Aira ; prevela sa Spanskog
Bojana Kovacevi¢ Petrovi¢. - 1. izd.. - Zrenjanin ; Novi Sad : Agora, 2017. -
(Biblioteka Agora ; knj. 111)

COBISS.SR-ID 315606279
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433

Kratka istorija arhitekture / Ramon Rodriges Ljera ; [sa Spanskog prevela
Bojana Kovacevi¢-Petrovi¢, Ljudmila Puki¢]. - 1. srpsko izd. - Sremska
Mitrovica : Tabepnaki : Imprimator, 2009.

COBISS.SR-ID 241354759

434

Publika / Federiko Garsija Lorka ; priredile Aleksandra Manci¢ i Bojana
Kovacevi¢ Petrovi¢ ; prevela sa Spanskog Bojana Kovacevi¢ Petrovié. - Vrsac
: Knjizevna opstina Vrsac, 2016. - (Biblioteka Nesanica / [KnjiZzevna opStina
Vrsac] ; 94)

COBISS.SR-ID 309263111

435
Simona / Eduardo Lalo ; prevela sa Spanskog Bojana Kovacevi¢ Petrovié. -
Podgorica : Arto, 2016. - (Edicija Animacija)

COBISS.SR-ID 30756880

436
Stid : roman / Santjago Ronkaljolo ; prevod sa $panskog Bojana Kovacevi¢
Petrovi¢. - 1. izd. - Zrenjanin ; Novi Sad : Agora,. - (Biblioteka Agora ; knj.
109)

COBISS.SR-ID 312583687

437

Hlan on mammpa : aHTOJNOTHja MINMAHCKE IOe3Wje 3a Jemy H miage /
npupenuia, ogadbpana u npesena bojana Kosauesuh [lerposuh. - Hou Can :
MelhyHapoiHu 1ieHTap KEH)KEBHOCTH 3a Jielly - 3MmajeBe nedje urpe, 2016. -
(bubmmoteka K mKeBHOCT 3a JIeIly y CBETY)

COBISS.SR-ID 305356807

438

Vedita smrt od ljubavi jaca : antologija hispanoamericke price. 1 / odabrala i
priredila Bojana Kovacevi¢ Petrovié. - Beograd : Tanesi, 2011. - (Biblioteka
Svetska knjizevnost )

COBISS.SR-ID 186070028
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439

Vecita smrt od ljubavi jaca : antologija hispanoamericke price. 2 / odabrala i
priredila Bojana Kovacevi¢ Petrovi¢. - Beograd : Tanesi, 2012 . - (Biblioteka
Svetska knjizevnost)

COBISS.SR-ID 193595148

440

Zakopano ogledalo : razmiiljanja o Spaniji i Americi / Karlos Fuentes ;
prevele sa §panskog Bojana Kovagevié¢ Petrovié, Ksenija Sulovié. - Novi Sad :
Akademska knjiga, 2017. - (Biblioteka Horizonti)

COBISS.SR-ID 313558535

441
Zena koja plate / Soe Valdes ; prevela sa $panskog Bojana Kovalevié

Petrovié. - Beograd : Laguna, 2014.

COBISS.SR-ID 207821580

442
Drugarica za izlaske / Inez Baranej ; s engleskog prevela Viktorija
Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 466 (nov.-dec. 2010), str.68-72.
COBISS.SR-ID 263652871

443

Edvard Said i njegovi kriti¢ari / Lila Gandi ; s engleskog prevela Viktorija
Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 452 (jul-avg. 2008), str. 104-114.
COBISS.SR-ID 236079879

444

Kreativne industrije / priredio Dzon Hartli ; preveli s engleskog Viktorija

Krombholc, Danijela Mihi¢, Tomislav Bukatarevi¢. - Beograd: Clio, 2007. -
(Agora)
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COBISS.SR-ID 143866124
445
Od mita do misterije / Ricard Lehan ; sa engleskog prevela Viktorija
Krombholc.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 453 (sept.-okt. 2008), str. 89-100.
COBISS.SR-ID 237055495

446
Odraz vrline / Tina Landeros ; s engleskog prevela Viktorija Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 466 (nov.-dec. 2010), str.96-97.
COBISS.SR-ID 263654151

447

Pisati izmedu redova : jezik prevoda / Dzon Starok ; s engleskog prevela
Viktorija Krombholc. - Tekst preveden iz ¢asopisa New literary history, br. 4,
1990.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 460 (nov.-dec. 2009), str. 57-72.
COBISS.SR-1D 250713607

448

Poslednja re¢ / V. G. Zebald i Maja Dzagi ; s engleskog prevela Viktorija
Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 462 (mart-april 2010), str. 90-93.
COBISS.SR-ID 256252935

449

Politika subjektivnosti i ideologija zanra / Felisiti A. Nusbaum ; s engleskog
prevela Viktorija Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 459 (sept.-okt. 2009), str. 81-89.

COBISS.SR-ID 249459719
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450
Problemati¢ne razlike: konfliktni mimezis u Lesingovom Laokonu / Metju
Snajder ; sa engleskog prevela Viktorija Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 457 (maj-jun 2009), str. 103-115.
COBISS.SR-ID 247534343

451

Protiv neprekinutosti: arhitektonika pseudosaucesniStva u poetici ambijenta
Tana Lina / Dzenifer Skapetone ; s engleskog prevela Viktorija Krombholc.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 461 (jan.-feb. 2010), str. 121-132.

COBISS.SR-ID 254449159

452

Nudopmarnuka 6omba / Ilom Bupummo ; mpeseo ca ¢panimyckor Henan
Kpcruh. - [1. m3x.]. - Hosu Cag : CeetoBu, 2000 (HoBu Can : ApT-nipuHT). -
143 crp. ; 17 cm. - (budnuorexka CBeTOBH)

COBISS.SR-ID 161851143

453

Manu npuHIL : ca akBapenuma aytopa / Antoan ne Cent-Ersumnepu ; npeseo
ca ¢paniyckor Henan Kpcruh. - beorpan : Iparanuh, 2002. - (bubdnauoreka
3eneHu yapak)

COBISS.SR-ID 183019271

454

Manu npuHIL : ca akBapenuma aytopa / Anroan ne Cent Eraumepu ; mpeseo
ca ¢paniyckor Henan Kpcruh. - beorpan : Iparanuh, 2010. - (bubdnauoreka
3eeHn Yapaak ; Kb, 8)

COBISS.SR-ID 174506764
455

Plavi put / Kenet Vajt ; preveo s francuskog Nenad Krsti¢. - Beograd :
Geopoetika, 2004. - (Edicija Geopoetika)
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COBISS.SR-ID 118956556

456
ITocroBHa eTHKa CBETCKHX penurdja u Ayx kamutamusMma / Jloysen bemoH ;
npeseo ca enrieckor Jlazap Konrt.

V: I'papuna. - ISSN 0436-2616. - 'ox. 35, 6p. 1/6 (2000), ctp. 51-83.
COBISS.SR-ID 78318850

457

Poslovna etika svetskih religija i duh kapitalizma : odlomci iz studije Lowell
L. Bennion: Max Weber's Methodology; Les Presses Modernes, 1933, Paris /
Louvel Benjon ; priredio i preveo sa engleskog Zolt Lazar.

U: Zurnal za sociologiju. - ISSN 1451-7361. - Br. 1 (2003), str. 101-118.
COBISS.SR-ID 197252871

458 .
Stoicizam i epikureizam u renesansi / Agne§ Heler ; sa madarskog preveo Zolt
Lazar.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 4, no 7 (2007), str. 263-285.

COBISS.SR-ID 274044167

459
AponoBa jpy0aB / Epsun lllunko ; npeseo Mianen Jleckoa.

V: Jleroniuc Marure cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 122, k. 362, cB. 2
(1948), cTp. 87-94.

COBISS.SR-ID 150452999
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460
Bankon / Muxase Majtemu ; npeBeo Muanen Jleckonaril.

V: Jleromuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 122, k. 362, cB. 2
(1948), cp. 95-98.

COBISS.SR-ID 150453255

461
Hpau anheo : mpumosetke / Janom Xeprer ; [¢ mahapckor mpeBenmn Eyren
Opwmaj 1 Mnazen Jleckosar]. - beorpan : IIpocsera, 1952.

COBISS.SR-ID 29797127

462
Lps y 6paznu / Muxass Majtemn ; mpeBox Mnanen Jleckoarr.

VY: Jleronuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 121, k. 362, cB. 5-6
(1948), ctp. 295-300.

COBISS.SR-ID 150484743

463

Hedanu [laBnoBe ynume / @epenn MonHap ; mpeBoa ¢ mMaiapckor MianeH
JleckoBall ; nuaakTUYKO-MeToAnuku TekcT Onuepa bakodeBuh ; moroBop
Nwmpe bopu. - [3. u3n.]. - beorpaa: Hoxut, 1988.

COBISS.SR-ID 829442

464
Jok ce wrpam pykaBunama W uremmpoM / Muxas babuu ; ¢ mahapckor
Mnanen Jleckosa,.

V: Jleromuc Marwune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'oxn. 139, k. 391, cB. 1
(janyap 1963), ctp. 61-62.

COBISS.SR-ID 146659079

465
HBa conera / Jlacno ['an ; ¢ mahapckor Mnanen Jleckosai.

V: Jleronuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 126, k. 366, cB. 1
(1950), cTp. 42.
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COBISS.SR-ID 149946375

466
®edpyapcka oma / Iexe Kocromamu ; ¢ mahapckor mnpeBeo MianeH
Jleckomal.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'ox. 134, k. 382, ¢B. 6
(mew. 1958), ctp. 494-495.

COBISS.SR-ID 257021959

467
Wnona / [lexxe Koctonamu ; ¢ mahapckor mpeseo Mnanen Jleckosarr.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 134, k. 382, cB. 6
(mem. 1958), ctp. 491-494.

COBISS.SR-ID 257021703

468
Wranujancke xponuke / CteHnan ; npesenu ¢ Gpaniryckor Mianen Jleckosaig
u jp. - Hou Can: Maruna cpricka, 1951. - (Mana xmura)

COBISS.SR-ID 27891719

469
Kuma / Janomr Xepruer ; ¢ mahapckor Mnanen Jleckosarr.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 127, k. 367, cB. 4
(ampmn 1951), cTp. 294-298.

COBISS.SR-ID 149925639

470

Onatuna u3 Kacrpa u qpyre nHosene / Crenaan ; [mpeeeo Mmanen Jleckogari].
- Hou Can : Marwuna cpricka, 1947. - (Mana kiura)

COBISS.SR-ID 27877895

471

OnTUMUCTH : OJJIOMaK HCTOPUCKOr poMaHa u3 roaumue 1918/19 / Epeun
[unko ; ¢ mahapckor Manen Jleckosail.

97



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=149946375
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=257021959
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=257021703
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=27891719
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=149925639
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=27877895&fmt=12&lani=sc

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

V: Jleromuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 127, k. 368, cB.
(HoBeMOap 1951), ctp. 362-369.

COBISS.SR-ID 149516807

472
Ocgajaun / Janom Xeprer ; ¢ mahapckor Miagen Jleckopair.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 126, k. 366, cB.
(1950), cTp. 20-30.

COBISS.SR-ID 149945351

473
Ormena nama / [lexxe Kocronamu ; ¢ Mahapckor npeseo Muanen Jleckogari..

V: Jleronuc Matumne cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 134, k. 382, cB.
(mew. 1958), ctp. 490-491.

COBISS.SR-ID 257021447

474

[lacTopanmna cumdponuja / Aunpe XKun ; ca ¢panmyckor mpeseo MnaneH
JleckoBam. - IlamueBo : Mamm Hemo, 2003. - (bubmmoreka HoGenoBa
Harpanaa)

COBISS.SR-ID 106021900

475

ITosect o0 Oxaceny u Hukoneru / [mpeBeo ¢ dpaniyckor Minaaen Jleckosar].

- HoBu Can : Martuna cprcka, 1965. - (Mo3auk ; 26)
COBISS.SR-ID 10886407

475

Rucak u dvorcu / Gyula Illyés ; s madarskog preveo Mladen Leskovac. - Novi

Sad : Forum, 1964.
COBISS.SR-ID 86844423

476

Cana cy mu TpuzaeceT u jaBe roauHe--- / Jlexxe Kocronamu ; ¢ mahapckor

npeseo Munajnen Jleckonail.
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V: Jleronuc Matune cprcke. - ISSN 0025-5939. - 'ox. 134, k. 382, cB. 6
(mem. 1958), ctp. 488-489.

COBISS.SR-ID 257020935

477
Cser mycrapa / DBymna Ussem ; ¢ mahapckor nmpeBeo Mianen Jleckosair.

V: Jleronuc Martune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 122, k. 362, c¢B. 9-
10 (1948), cp. 568-582.

COBISS.SR-ID 150513671

478
Cehame / Muxass baouu ; ¢ mahapckor Minazen Jleckosair.

V: Jleromuc Matwume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 139, km. 391, cB. 1
(janyap 1963), ctp. 60.

COBISS.SR-ID 146658567
479
Cnobomna wnu mupuroBana ymerHoct? / I'. Jlykau ; mpeBeo Mnanen

JleckoBaril.

V: Jleronuc Matwume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 121, k®. 361, cB. 5
(1947), ctp. 269-290.

COBISS.SR-ID 150585351

480
Crapu BpT / Muxass baobuu ; ¢ mahapckor Mnanen Jleckosair.

V: Jleronuc Matwune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 139, km. 391, cB. 1
(janyap 1963), ctp. 60-61.

COBISS.SR-ID 146658823

481
1lIBaba / Hukonaj TuxoHoB ; mpeBeo Mnanen Jleckosarr.

V: Jleronuc Matuie cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 121, k. 360, cB. 2
(1947), cTp. 81-98.
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COBISS.SR-ID 150530311

482
Tpunaect nuctuxa / Muxass babuy ; ¢ mahapckor Muanen Jleckosair.

V: Jleronuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'oa. 139, k. 391, ¢B. 1
(janyap 1963), Ctp. 62-63.

COBISS.SR-ID 146664199
483
VYraennu mpercTaBHUK jaBHOra kmBoTa / Jlexke Kocronmamu ; ¢ mahapckor

npeseo Muagen Jleckonail.

V: Jleronuc Matwune cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 134, k. 382, cB. 6
(mem. 1958), ctp. 489-490.

COBISS.SR-ID 257021191

484
VY pecropanuju / Janom Xeprer ; npeBoa Mianen Jleckopair.

VY: Jleronmuc Marume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 121, k. 362, cB. 5-6
(1948), cTp. 309-313.

COBISS.SR-ID 150485511

485
VY cennu 6enux joprosana / [lerep Jlepunir ; nperox Minazien Jleckosail.

V: Jleronuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 121, k. 362, cB. 5-6
(1948), ctp. 301-309.

COBISS.SR-ID 150484999

486

Bepuocr / Joxed Ilam ; [u360p u nmpeBon Mnanen Jleckosau). - HoBu Cap :
®dopym, 1976.

COBISS.SR-ID 59242508

487
Vernost / Jozef Pap ; prevod Mladen Leskovac.
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V: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 219 (maj 1977), str. 8.
COBISS.SR-1D 84260359

488
Bpeno tire / Muxam Majtemn ; ¢ mahapckor Mianen Jleckosarr.

V: Jleronuc Matume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 126, kw. 366, cB. 1
(1950), ctp. 3-19.

COBISS.SR-ID 149944839
489
3amucanu cy Me y cBakojake kmure--- / Jlexxe Koctonamu ; ¢ mahapckor

npeseo Mutanen Jleckosai,.

V: Jleronuc Matute cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'on. 134, k®. 382, cB. 6
(mew. 1958), ctp. 488.

COBISS.SR-ID 147152903

490
Zauzimanje stanovista / Jozef Pap ; prevod Mladen Leskovac.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 219 (maj 1977), str. 8.

COBISS.SR-ID 84259847

491

Zanzibar ili poslednji razlog / Alfred Anders ; preveli sa nemackog Marina
Licen i Slobodan Sv. Mileti¢. - Novi Sad : Bratstvo-Jedinstvo, 1988. -
(Biblioteka Spektar)

COBISS.SR-ID 1173506
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492

XyMmaHH3aM U peHecaHca y neHTpananM AnenunHuma. [lapanene : [Nanmepuja
Marune cprcke, 23. anpun - 19. jyn 2013. = Umanesimo e rinascimento
nell'’Appennino Centrale. Paralleli : Galleria di Matica srpska, 23. aprile - 19.
guigno 2013. / ypenunmu Tujana [lankosssesuh ; mpeseo Mapuo Jluryopu ...
u 1p. - Hoeu Cap : I'anepuja Marune cprcke: SIL Appennino Centrale, 2013.

COBISS.SR-ID 278241287

493

Zografi : icone serbe fra tradizione e modernita : paralleli : [Galleria
Nazionale dell' Umbria, Perugia, 23 lugio - 25 ottobre 2015] = Zografi :
Serbian icons between tradition and modernity : parallels : [National Gallery
of Umbria, Perugia July 23rd - October 25th 2015] / [catalogo a cura di Tijana
Palkovljevi¢ Bugarski ... et al.; traduzioni Mario Liguori, Randall Major]. -
Novi Sad : Galerija Matice srpske, 2015.

COBISS.SR-ID 297378055

494

Alfred Hi¢kok: pernata igra i odomacivanje horora / Keli Oliver ; s engleskog
prevela Arijana Luburi¢-Cvijanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 455 (jan-feb. 2009), str. 51-63.
COBISS.SR-ID 239633927

495

Biblioteka kao stanje / Alberto Mangel ; s engleskog preveli Arijana Luburi¢ i
Igor Cvijanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 451 (maj-jun 2008), str. 20-28.

COBISS.SR-ID 237165063
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496
Grad u stalnim promenama / Barton Pajk ; sa engleskog prevela Arijana
Luburi¢-Cvijanovi€.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 453 (sept-okt. 2008), str. 71-88.
COBISS.SR-ID 237050631

497

Istorija braka : od istopolnih zajednica do li¢nih zaveta i vanbracnih zajednica,
iznenadujuca raznolikost jedne tradicije / Elizabet Abot ; preveli s engleskog
Igor Cvijanovié, Arijana Luburi¢-Cvijanovic¢. - Beograd : Geopoetika, 2014. -
(Edicija Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 205607692

498

Kriticar kao iz/s meStena inteligencija: slu¢aj Edvarda Saida / Mustafa Ben T.
Maruci ; s engleskog prevela Arijana Luburic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 452 (jul-avg. 2008), str. 91-103.
COBISS.SR-ID 236079111

499
Kultura i obicaji Harbistana / Lori Klensi ; s engleskog prevela Arijana
Luburi¢ Cvijanovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 466 (hov-dec. 2010), str.63-67.
COBISS.SR-ID 263644679

500 5

Mogu li podredeni da govore / Gajatri Cakravorti Spivak ; s engleskog prevele
Natasa Karanfilovi¢ i Arijana Luburi¢-Cvijanovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 468 (mart-april 2011), str. 91-132.
COBISS.SR-ID 264801287

501

Nobelovac i paradoksi ,,medunarodne” knjizevnosti : Tim Parks / sa
engleskog prevela Arijana Luburi¢-Cvijanovic.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 56, br. 470 (jul-avg. 2011), str. 124-127.
COBISS.SR-ID 266984967
502
Olovka kao uspomena na Sarajevo / VanaSri Samant ; s engleskog prevela
Arijana Luburi¢-Cvijanovi¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 465 (sept-okt. 2010), str. 167-173.
COBISS.SR-ID 258146055
503
Performativnost, autobiografske praksa, otpor / Sidoni Smit ; s engleskog
prevela Arijana Luburi¢-Cvijanovié.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 459 (sept-okt. 2009), str. 99-106.
COBISS.SR-ID 249461255
504 5
Poetska praksa / Carls Bernstin ; s engleskog prevela Arijana Luburi¢-
Cvijanovi¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 461 (jan-feb. 2010), str. 46-51.
COBISS.SR-ID 254292231
505 5
Politika prevodenja / Gajatri Cakravorti Spivak ; s engleskog prevela Arijana
Luburi¢-Cvijanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 460 (nov-dec. 2009), str. 73-90.
COBISS.SR-ID 250714887
506
Utociste sveta / Salman Ruzdi ; s engleskog prevela Arijana Luburi¢-
Cvijanovié.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 458 (jul-avg. 2009), str. 134-145.

COBISS.SR-ID 247669255
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507
Za zivu glavu / Alis Sibold ; s engleskog prevela Arijana Luburi¢-Cvijanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 462 (mart-april 2010), str. 56-61.

COBISS.SR-ID 255807239

508

Destiny, annotated / Radoslav Petkovi¢ ; translated from the Serbian by
Terence McEneny. - Beograd : Geopoetika Publishing, 2010. - (Serbian prose
in translation)

COBISS.SR-ID 179989004

509

Fear and Servant / Mirjana Novakovi¢ ; translated from the Serbian by
Terence McEneny. - Beograd : Geopoetika, 2009. - (Serbian prose in
translation)

COBISS.SR-ID 171575308

510

Teorija zasnovana na upotrebi i gramatikalizacija / DZoun L. Bajbi ; [preveli
sa engleskog Terens Makeneni i Srdan Nikoli¢]. - [Novi Sad : Filozofski
fakultet, 2010]. - Str. 93-105.

COBISS.SR-ID 515291236

511

Kapresunjancku n1yx ¥ BH3aHTH]CKH ,,MajCTOp akpobauuja” : peunenuuja jaena
Munopana IlaBuha y ®panmyckoj / MwuiuuBoj Cpebpo ; mpesena ¢
¢dpannyckor Bama Manuh.

COBISS.SR-ID 217430023
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512

Misel Fuko : 1926-1984-2004 : hrestomatija / priredili Pavle Milenkovi¢ i
Dusan Marinkovi¢ ; tekstove preveli Vanja Mani¢, Pavle Milenkovi¢ i dr. - 1.
izd. - Novi Sad : Vojvodanska sociolo$ka asocijacija, 2005.

COBISS.SR-ID 202660359

513

Mitologike. 4, Goli ¢ovek / Klod Levi-Stros ; sa francuskog preveli Pavle
Sekeru§, Vanja Mani¢ i dr. - Novi Sad : KiSa : Prometej, 2011. -
(Antropoloska edicija)

COBISS.SR-ID 260008967

514

Ono $to izmice / Dominik Barberis ; sa francuskog prevela Vanja Mani¢. -
Novi Sad : Kisa : Stylos, 2005. - (Edicija Plaza)

COBISS.SR-ID 206296839

515

Sati / An Rej ; sa francuskog prevela Vanja Mani¢. - Novi Sad : Kisa :

Prometej, 2007. - (Edicija Medugin)

COBISS.SR-ID 222549255

516

bubnuorpaduja Backa Ilone. K. 1, IlecuukoBa nena / Aunkuna Bacuh ;
ypeanuk Jlymian Yammpar ; [mpeBoguonn Kcenuja Mapunku-I'ahancku,
Mmuogpar Crojanosuh (rpuxu) u ap.]. - Hosu Can : Cpricka akazemuja Hayka
u ymetHoctH, Orpanak, 1997.

COBISS.SR-ID 139354119

517

Bubmmorpaduja Backa Ilone. K. 2, Jluteparypa o nmecHUKY ¥ IECHHUKOBOM
neny / Aukuna Bacuh ; [mpeBonuonu Keennja Mapunku-I"ahancku, Muoapar
CrojanoBuh (rpuku) u ap.]. - Hoeu Can : Cprcka akaaemuja Hayka U
ymetHocTH, Orpanak, 2006.
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518

bubnuorpaduja Backa Ilone. K. 3, Peructpu / Ankuna Bacuh ; ypennuk
Hyman Yammpar ; [mpesoamoun Kcenwja Mapuuku-I'ahancku... u ap.]. -
Hogu Can : Cpricka akagemuja Hayka U ymeTHOCTH, Orpanak, 2007.

COBISS.SR-ID 227099655

519

Filosofska istrazivanja / Ludvig Vitgenstajn ; [prevela Ksenija Maricki-
Gadanski]. - Beograd : Nolit, 1969. - (Symposion : biblioteka savremene
filozofije. Strani autori)

COBISS.SR-ID 94613255

520

I'puka u gpyre necme / Janu Pumo ; m30op u mpeBon ca rpukor MBax
I'ahancku, Kcenmja Mapumkn [ahancku ; mpenroBop Kcenmja Mapurku
I'ahancku. - beorpan : Tanecu, 2009. - (bubnnorexa Xunepuon / [Tanecwu))

COBISS.SR-ID 170229516

521

I'puke HapomHe Oajke / [u300p, mpesom u morosop Kcenuja Mapuriiku-
I'ahancku ; mwrycrpamuje Ao Kaescku]. - beorpan : Haponna kmura, 1978. -
(bucepwu ; 58)

COBISS.SR-ID 23479047

522

JlaBupuHT THIIMHE U MUCIU 0 noe3uju / Haco Bajena ; uzbop u npesox ca
rpukor Uan 'ahancku [u] Kcennja Mapunku ['ahancku. - beorpan : Tanecw,
2009. - (bubnmorexa Xunepuon / [Tanecu])

COBISS.SR-ID 170498316

523

Meneksen ; Fileb / Platon ; [dijalog Meneksen prevela Ksenija Maricki
Gadanski, dijalog Fileb preveli Ksenija Maricki Gadanski i Ivan Gadanski]. -
Beograd : Rad, 2001. - (Re¢ i misao ; knj.

518)
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524

MprtBa kyha : moema / Janu Puno ; mpeBog c rpukor Kcenmja Mapuiuku
I'ahancku, MBan T'ahancku ; mpenroBop Kcenmja Mapunku ['ahancku. -
beorpan : Tanecu, 2009. - (bubnmorexka XummepruoH)

COBISS.SR-ID 169527564

525

O jeziku i saznanju / Platon ; [izbor i pogovor Ksenija Maricki Gadanski ;
prevod sa grékog Ksenija Maricki Gadanski i Ivan Gadanski]. - Beograd :
Rad, 1999. - (Re¢ i misao. Jubilarno kolo; knj. 309)

COBISS.SR-ID 159291911

526

IMecme / Koncrantun KaBadu ; m36op u npesox ca rpukor Mean ['ahanckw,
Kcennja Mapunku ["ahancku ; mpearosop u xomeHTapu Kcenwmja Mapuikn
l'ahancku. - Bpmarn : Ksmwkepra ommruHa Bprmarm, 1999. - (bubmuoreka
ATnac BeTpoBa)

COBISS.SR-ID 173272327

527

Ilecme / Onucej Enutn ; n3bop m mpesox ca rpukor Keenwja Mapuuku
I'ahancku, Enmu Ckomerea, VBan ['ahancku. - beorpan : Tamecu, 2011. -
(bubnuotexa Xunepuon / [Tanecu])

COBISS.SR-ID 186816012

528
[Mucwma / Inaton ; [npeBenn Kcennja Maputku-I"ahancku, Ban 'ahanckn]. -
Beorpan : Pag, 2001. - (bubnuoreka Cxian)

COBISS.SR-ID 180732679

529

[Tnaron u Ynauumane / Bacunu I'. Buniakcu ; npeBoj ca rpykor ¥ MoroBop
Kcennja Mapunku 'ahancku ; npearosop T. M. II. Maxanesan. - Bpmar :
Kmmxkesna ommruHa Bpmam, 1990. - (bubmmoreka KOB ; km. 72)

(bubnmoreka ATiac BETpoBa)
COBISS.SR-ID 9326343
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530
[TnatonoBe Bpnuue y Pumy / Kapn Joaxum Knacen ; mpeBena Kcenwja
Mapwurku "ahanckmu.

V¥: 360opuuk Matnue cprcke 3a kinacuuHe cryauje. - ISSN 1450-6998. - 6
(2004), ctp. 47-60.
COBISS.SR-ID 213681159

531
IToesuja Conyna / [mpupenmnu] WBanm ['ahanckm m Kcenwmja Mapunkn
I'ahancku ; [mpeBon Kcenwja Mapunku [Mahancku, Enu Ckonerea, UBan

I'ahancku]. - beorpan : Pax, 1998. - (bubnuoreka bankan)
COBISS.SR-ID 162693127

532

Romul : mitski osniva¢ Rima / Plutarh ; prevod sa helenskog i predgovor
Ksenija Maricki Gadanski. - Beograd : Grafos, 1987. - (Biblioteka Istorija i
mitologija)

COBISS.SR-ID 42823175

533

Tesej ; Romul / Plutarh ; [prevod s grckog, beleske i pogovor Ksenija Maricki
Gadanski]. - Beograd : Rad, 2004. - (Re¢ i misao ; knj. 549)

COBISS.SR-ID 112705548

534
Bodler : (odlomak) / Zorz Pule ; preveo Sreten Marié.

U: Izraz. - ISSN 0021-3381. - God. 12, knj. 23, br. 3/4 (1968), str. 261-276.
COBISS.SR-ID 512206241

535 5

Egzistencijalizam 1 marksizam / Zan-Pol Sartr ; [preveli Sreten Mari¢, Branko

Jeli¢]. - Beograd : Nolit, 1970. - (Biblioteka Sazvezda ; 25)

COBISS.SR-ID 56185351
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536

Enciklopedijski re¢nik politicke filozofije. [1], A-L / Fransoa Satle, Olivije
Dijamel, Evlin Pizije; [preveli s francuskog Sreten Mari¢... et al.]. - Sremski
Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovic¢a ; [Cetinje :
Cetinje], 1993. - (Biblioteka Veliki re¢nici)

COBISS.SR-ID 36804359

537

Enciklopedijski re¢nik politicke filozofije. [2], M-Z / Fransoa Satle, Olivije
Dijamel, Evlin Pizije; [preveli s francuskog Sreten Mari¢...et al.]. - Sremski
Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovi¢a ; Cetinje :
Cetinje, 1993. - (Biblioteka Veliki re¢nici)

COBISS.SR-ID 49039879

538
Flober / Zorz Pule ; [preveo Sreten Mari¢].

U: Izraz. - ISSN 0021-3381. - God. 14, knj. 28, br. 11 (1970), str. 520-532.
COBISS.SR-ID 512218017

539
Grcka muzicka drama / Fridrih Nice ; preveo Sreten Maric.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 25, br. 243 (maj 1979), str. 21-23.
COBISS.SR-ID 84914951

540

I'ynueepoBa nytoBama / [lonaran CBudr ; [mpeBeo ¢ enrieckor CpereH
Mapuh]. - Beorpaz : [Ipocsera, 1971. - (bubinnoreka [Ipocsera. koo 3 ; 66)
COBISS.SR-ID 92772871

541 5

Izabrana dela. Knj. 7, Portreti / Zan Pol Sartr ; izabrao Milo$ Stamboli¢ ;

preveli Sreten Mari¢ ... [et al.]. - Beograd : Nolit, 1981.

COBISS.SR-ID 18531335
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542
Jemno mucmo Cpereny Mapuhy, a o Ceobama Munoma I[lpmanckor / AHa
Jlanmuk ; ca gpaniyckor mpeseo Cperen Mapwuh.

V: Jleronuc Maturie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 164, kw. 441, cB. 3
(1988), ctp. 467-470.

COBISS.SR-ID 37088780

543
Jezik 1 mit : prilog proucavanju problema imena bogova / Ernst Kasirer ;
[preveo Sreten Mari¢]. - Novi Sad : Tribina mladih, 1972.

COBISS.SR-ID 96188423

544

Jesuk m MuT : ipUIIOT MpoydYaBamy mpobiema nMeHa Oborosa / Epact Kacupep
; TIPEBEO ¢ HeMadykor W TpearoBop Hamucao Cperen Mapuh. - Cpemcku
Kapmosmu ; HoBu Cap : U3naBauka kwmkapHuia 3opana Crojanosuha, 1998.
- (bubmmoreka Enementn ; 39)

COBISS.SR-1D 134921479

545

Kant / Aleksandar Kozev ; preveo Sreten Mari¢. - Beograd : Nolit, 1976. -
(Biblioteka Sazvezda; 52)

COBISS.SR-ID 90259975

546 5

Kritika dijalekti¢ckog uma. 1 / Zan-Pol Sartr ; preveli Sreten Mari¢, Branko
Jeli¢ i Petar Zivadinovi¢. - Beograd : Nolit, [1983]. - (Izabrana dela / Zan-Pol
Sartr ; knj. 11)

COBISS.SR-ID 91043079

547
,Mauke” [llapna bomiepa / Poman JakoOcon ; mpeBeo Cperen Mapuh.

V: Jleronuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 141, k. 396, cB. 6
(memembap 1965), ctp. 458-474.

COBISS.SR-ID 146291207
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548
Jbyncko Bpeme / Kopx Ilyne ; mpeseo Cperen Mapuh.

V: Jleromuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 145, k. 403, ¢B. 5
(maj 1969), ctp. 554-567.

COBISS.SR-ID 145629447

549 5

O estetici pesnistva / Artur Sopenhauer ; preveo Sreten Mari¢. - Odlomak iz
knjige "Svet kao volja i predstava".

V: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 29, br. 287 (jan. 1983), str. 29-31.
COBISS.SR-ID 77385223

550
O mynckom Bpemeny / XKopx Ilyne ; npeseo C. Mapuh.

VY: Jleronmuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 146, k. 406, cB. 2-3
(aBrycr-centembap 1970), ctp. 117-150.

COBISS.SR-ID 145505031
551
Omnacke o ¢yHkuuju jesuxka y ®PpojmoBom otkpuhy / Emun benBenuct ;

npeseo Cperen Mapuh.

V: Jleronuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 150, k. 413, ¢B. 5
(maj 1974), ctp. 517-527.

COBISS.SR-ID 48067591

552

Opsta lingvistika / Ferdinand de Sosir ; [preveo Sreten Mari¢]. - Beograd :
Nolit, 1969. - (Biblioteka Sazvezda ; 24)

COBISS.SR-ID 55432711

553
Problem metode / Jean Paul Sartre ; (preveo Sreten Maric).
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U: Marksisti¢ka filozofija XX veka / Plehanov...[et al.]. - Beograd : Nolit,
1980. - (Biblioteka Sazvezda ; 72). - Str. 351-361.

COBISS.SR-ID 524650340

554

Problemi opste lingvistike / Emil Benvenist ; prevod i pogovor Sreten Mari¢. -
Beograd : Nolit, 1975. - (Knjizevnost i civilizacija)

COBISS.SR-ID 91352327

555

Spisi o grckoj knjizevnosti i filozofiji / Fridrih Nice ; preveli s nemackog
Sreten Maric ... et al. - Sremski Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka knjizarnica
Zorana Stojanovica, 1998. - (Biblioteka Evropski klasici. Nemacki pisci)

COBISS.SR-ID 136520711

556
»Struktura” u lingvistici / E. Benveniste ; preveo sa francuskog Sreten Maric.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 103 (mart 1967), str. 19.
COBISS.SR-ID 75123463

557 5

Svest o sebi 1 svest o drugom / Zorz Pule ; preveo sa francuskog S. M. [Sreten
Mari¢].

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 19, br. 171 (maj 1973), str. 21-23.
COBISS.SR-ID 76836871

558 5

Svet kao volja i predstava. Knj. 1 / Artur Sopenhauer ; [preveo Sreten Mari¢].
- Novi Sad : Matica srpska, 1981.

COBISS.SR-ID 40756231

559 5

Svet kao volja i predstava. 2 / Artur Sopenhauer ; [preveo Sreten Maric]. -

Novi Sad : Matica srpska, 1986.

COBISS.SR-ID 25805063
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560

Ynopenana penuruja : yBOJ y HCTOpHjCKO mpoydaBame penuruje / E. O.
[Exgur Onusep]| Llemc ; [mpeBeo Cperen Mapuh]. - HoBu Can : Maruma
cprcka, 1978. - (bubnuoreka Kopuct u pazonona)

COBISS.SR-ID 11787271

561

Ynopenna penuruja : yBoJA M HCTOPHjCKO TipoydaBame penuruje / E. O. [lemc
; [mpeBeo Cperen Mapuhi]. - [2. u3a.]. - HoBu Can : Maruna cprcka, 1990. -
(bubmmorexa Kopucr u pazoHoza)

COBISS.SR-ID 1008135

562

Amerikanci. [Tom 3], Demokratsko iskustvo / Danijel Dz. Borstin ; preveli sa
engleskog Maja i Vuk Markovié. - Beograd : Geopoetika, 2005. - (Edicija
Geopoetika)

COBISS.SR-ID 125441036

563

Carobnjak : Zivot i vreme Nikole Tesle : biografija jednog genija / Mark Dz.
Sajfer ; preveli Maja Markovi¢, Aleksandar Kavgi¢, Boba Erakovi¢, Igor
Cvijanovi¢. - 3. izd. - Novi Sad : Stylos art, 2012.

COBISS.SR-ID 258883847

564
Espoma : 1880-1945 / Ilon M. PobGepTtc ; npeBenu ¢ enrieckor Maja u Byk
Mapxkosuh. - beorpan : Clio, 2002.

COBISS.SR-ID 182099975
565
I'moGanuzanmja : aprymenTn npotus / npupeaunu [lepu Manpep, Exsapn

TFonpemur ; mpeBox Tama JKusuh, Maja Mapkosuh, MBana Yop6uh. -
Beorpan : Clio, 2003. - (Oncranak)
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566

Rod i dvojezi¢nost u novoj ekonomiji / Monika Heler ; prevela sa engleskog
Maja Markovié.

U: Diskurs i diskursi / urednica Vera Vasié. - Novi Sad : Filozofski fakultet,
2010. - (Zbornik u ¢ast). - ISBN 978-86-6065-051-3. - Str. 137-150.

COBISS.SR-ID 516145764

567

Zensko veée u hotelu Finbar / [Miv Binsi ... [et al.] ; prevod Zorica Pergovié-
Joksimovi¢, Maja Markovi¢ ... et al.] ; osmislio i priredio Dermot Bolger ;
izdanje na srpskom jeziku priredila Ivana Puri¢-Paunovi¢. - Beograd : Clio,
2004. - (Gral)

COBISS.SR-ID 116610060

568
Crna sveska / MiSel Tramble ; prevela sa francuskog Ljiljana Matié. -
Beograd : Clio, 2006. - (Gral)

COBISS.SR-ID 127901196

569

Dvojnik / Gaetan Brilot ; prevela sa francuskog Ljiljana Mati¢. - Beograd :
Clio, 2002. - (Gral)

COBISS.SR-ID 183091719

570

Farida / Naim Katan ; prevela sa francuskog Ljiljana Mati¢. - Beograd : Clio,
2003. - (Gral)

COBISS.SR-ID 109293324

571

Kyha Tpectnepopux winm Ocmu naH Amepuke : poman / Mamien Yener-
Mumascka ; mpesos Jbusbana Marwuh. - beorpan : [IpocBera, 1996.
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COBISS.SR-ID 108869383

572
Nezahvalnost / Jing Cen ; prevela sa francuskog Ljiljana Matié. - Beograd :
Clio, 2003. - (Gral)

COBISS.SR-ID 104485388

573

[TeBame cokxohana u Jlpaxkeme CTCHOBUTHX I1aca : OTBOpPEHA CIleHa : [apame] /
Hanwnjen Jlanuc ; mpeBena ca ¢panmyckor Jbusbana Maruh. - Beorpag :
Houmut : Antepa, 2010. - (bubnuoteka CaBpeMeHa mpo3a)

COBISS.SR-ID 173265164

574

Pod svodom vremena : ogled / Helen Dorion ; prevela sa francuskog Ljiljana
Mati¢. - Zrenjanin : Gradska narodna biblioteka ,,Zarko Zrenjanin”, 2008. -
(Biblioteka Savremena proza ; knj. 38)

COBISS.SR-ID 232876551

575

Cabpana genma. Kw. 1, Bewepnm y ceouery kpaj Hukamwke / Huxonaj
BacusbeBuy T'oross ; [mpupeawnu MunocaB baboeuh, 3opan boxxosuh ;
npeBox Jemnua /[lpanosan, Jenka Cmnamh-Marujamesuh ; Hanomene 3opaH
Boxxosuh]. - [1. m3x.]. - beorpan : Jyrocnasuja my6muk, 1991.

COBISS.SR-ID 2206988

576

CopounHcku cajam u apyre npunosetke / Hukonaj B. [Bacwbesu4| ['oross ;
n360p Munopan bypuh ; npearosop Munuoje JoBanosuh ; [mpeBenu Jenka
Cnauh-MatujameBuh ... u ap.]. - beorpag : Cpricka KmIKeBHa 3aapyra,
1995. - (Cpricka KiMXKEBHA 33Ipyra ; Koo 88, kib. 586)

COBISS.SR-ID 127487239
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577

Civil war within = (De bello civili) / Svetislav Basara ; [translated by Randall
A. Major]. - [1. jugoslovensko izd. na engleskom jeziku]. - Beograd : Dereta,
1998. - (Biblioteka Savremeni jugoslovenski pisci na engleskom jeziku. kolo
2 ; knj. 2)

COBISS.SR-ID 135365127

578

Constantine's crossing / Dejan Stojiljkovi¢ ; translated from the Serbian by
Randall A. Major. - Belgrade : Geopoetika Publishing, 2010. - (Serbian prose
in translation)

COBISS.SR-ID 180338700

579

Hamam Balkania : a novel and other stories / Vladislav Bajac ; translated
from the Serbian by Randall A. Major. - Belgrade : Geopoetika, 2009. -
(Serbian prose in translation)

COBISS.SR-ID 169123084

580

Hcropuja MenuiMHe U 3paBCTBEHE KYAType Ha Ty JaHamme Bojeogune. T.
1 / [ayropu ®epenn bana, bepucnas M. bepuh, bornan Bpykuep, Munopan
BenucasmeB, Xusojun I'aBpuioBuh, Codwuja IKusanosuh, Ilerap
MunomieBuh, Anrtan Xeremuin ; mnpeBoy Bmamumupa Thypuwn, Panman
Mejuop]. - Hoeu Can : Maruma cprcka : Cpricka akajaeMmMuja Hayka U
ymeTtHOCTH, Orpanak, 1994.

COBISS.SR-ID 73160967

581

Midnight train from Raska and other stories / Milisav Savi¢ : translated by
Randall A. Major. - Beograd : Dereta, 1998. - (Biblioteka Savremeni
jugoslovenski pisci na engleskom jeziku. kolo 2; knj. 5)

COBISS.SR-ID 139484423
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582
Odrzivi grad : ka jednoj sociologiji okruzenja / Ljubinko Pusi¢ ; [prevod na
engleski Randall A. Major]. - Beograd : S. Masi¢, 2001. - (Nova ; 175)

COBISS.SR-ID 171180807

583

The cyclist conspiracy / Svetislav Basara ; translated from the Serbian by
Randall A. Major. - Belgrade : Geopoetika, 2009. - (Serbian prose in
translation)

COBISS.SR-ID 169813772

584

The Russian window : a novel-omnibus / Dragan Veliki¢ ; translated from the
Serbian by Randall A. Major. - Beograd : Geopoetika Publishing, 2010. -
(Serbian prose in translation)

COBISS.SR-ID 178515212

585

Viza = Buza = Visa / Mi¢a M. Tumari¢ = Muua M. Tymapuu = Mica M.
Tumaric ; [prevod na ruski Julija Nevstrujeva i Aleksandar Sevo, prevod na
engleski Rendal A. Mejdzor]. - Novi Sad : Tusami, 2004. - (Edicija
Multimedijalna mreza ; knj. 1)

COBISS.SR-ID 194976775

586

Viza / Mi¢a M. Tumari¢ = Buza / Muua M. Tymapuu = Visa / Mica M.
Tumaric ; [traducere de R. Major ... et al.]

U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - Anul. 57, nr. 6/8=61/63 (2004), str. 45.
COBISS.SR-ID 518358884

587

Zavera budala / Dzon Kenedi Tul ; prevod Tatjana Milic¢ev, Randall A. Major.
- Beograd : Clio, 1999. - (Gral)

COBISS.SR-ID 150771207
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588

Bisanzio : lo §p|endore dell'arte monumentale / Tania Velmans, Vojislav
Kora¢, Marica Suput ; dal serbo da Isabella Meloncelli. - Milano : Jaca Book,
1999.

COBISS.SR-ID 512727191

589

Hammam Balcania / Vladislav Bajac ; [traduzione dal serbo di Isabella
Meloncelli]. - la ed. italiana. - Milano : Jaca Letteratura, 2012. - (Jaca
letteratura ; 3)

COBISS.SR-ID 194941708

590

Lagum / Svetlana Velmar-Jankovi¢ ; [treduzione dal serbo di Isabella
Meloncelli]. - 1a ed. italiana. - Milano : Jaca letteratura, 2012. - (Jaca
Letteratura ; 8)

COBISS.SR-ID 194891788

591

Racconti / Ivo Andri¢ ; a cura di Isabella Meloncelli ; esercitazioni a cura di
Fausto Gilli ; traduzione di Isabella Meloncelli. - Milano : Ghisetti e Corvi,
2000. - (Il piacere della lettura)

COBISS.SR-ID 243099399

592

Terra Sacra : 1'arte del Cossovo / testo di Gojko Suboti¢ ; traduzione dal serbo
di Isabella Meloncelli]. - Milano : Jaca Book, 1997. - (Corpus Bizantino
Slavo)

COBISS.SR-1D_134553607
593
VYpohene cnuke : mecme / ymika Bpxoall ; mpeBox ca cprickor M3a0ena

Menonhenn = Immagini innate : poesie / Duska Vrhovac ; traduzione in
italiano di Isabella Meloncelli. - Cmenepeso : Mcropujcku apxus, 2010.
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COBISS.SR-ID 176055308

594
Huhog a bagoly / Patricia Highsmith ; [forditotta Mészaros Séandor]. -
Budapest : Magvetd, cop. 1989.

COBISS.SR-ID 512762791

595

Antologija savremene engleske poezije : (1900-1950) / priredili Miodrag
Pavlovi¢ i Svetozar Brki¢ ; [preveli Milica Mihajlovi¢ ... et al.]. - Beograd :
Nolit, 1957. - (Biblioteka Orfej ; 11)

COBISS.SR-ID 124955911

596

Ceka : Lenjinova politi¢ka policija : sveruska izvanredna komisija za borbu
protiv kontrarevolucije i sabotaze od decembra 1917 do februara 1922 godine
/ Dzordz Legit ; prevod sa engleskog jezika Milica Mihajlovi¢, Mirjana Prica.
- Beograd : Rad, 1988. -  (Biblioteka  Svedocanstva)

COBISS.SR-ID 43970060

597
Hecraspunu3zanuja y ucropuorpaduju / Bragumup Hdenujep ; ¢ eHrieckor
Munnnia Muxajnosuh.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. - IN'ox. 142, k. 398, cB. 5
(uoB. 1966), ctp. 511-518.

COBISS.SR-ID 146096391
598
Eceju : u3bop / Bupywmuuja Bynd ; [mpeBema ca enrmeckor Muswia

Muxajnosuhi]. - beorpan : Homut, 1956 (Beorpan : Beorpaacku rpaduuku
3aBoxn). - 309 ctp. ; 17 cm. - (Mana xkmura ; 36)
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COBISS.SR-ID 78499591
599 '
Far away is the Sun / Dobrica Cosi¢ ; translated by Muriel Heppell and Milica
Mihajlovi¢. - Beograd : Jugoslavija, 1963. - 376 str. ; 21 cm. - (Modern
Yugoslav novels)
COBISS.SR-ID 112278023
600
Gospodar muva ; Kristofer Martin / Vilijam Golding. - Beograd : Prosveta,
1983. - (Biblioteka Prosveta ; 31)
COBISS.SR-ID 24947975
601
Gospoda Dalovej / Virdzinija Vulf ; prevela Milica Mihajlovi¢. - Beograd :
Rad, 1964. - (Biblioteka ,Re¢ i misao”. kolo 5 ; knj. 122)

COBISS.SR-ID 18146567

602
I'Boznmena nera / [lex Jlonmon ; mpeBena Munmnma Muxajmosuh. - beorparn :
IIpocsera, 1968. - (bubmumoreka [Ipocsera ; 186)

COBISS.SR-ID 102815751

603

Hcropuja crapora cera : ['puka, Pum / Muxaun PoctoBies ; [c eHrieckor
npesene Mmnuiia Muxajnosuh, Hama Thypuwja-llpomanosuh; pemakrop
npeBona Kcenuja Mapunku-I'ahancku]. - 2. u3n. - Hoeu Can : Maruna
cprcka, 1990.

COBISS.SR-ID 936455

604
Klod Levi-Stros / Edmund Li¢ ; prevela s engleskog Milica Mihajlovié. -
Beograd : Duga, 1972. - (Biblioteka XX vek ; 9)

COBISS.SR-ID 87075591
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605
Komcka ycra / Ilojc Kepu ; ¢ enrmeckor npeseina Mwimmna Muxajnosuh. -
HoBu Caxg : Maruma cpncka, 1961. - (Ilomymapam pomaHm)

COBISS.SR-ID 37567751

606
Medicinska Nemezis / Ivan 1li¢ ; prevod Milica Mihajlovi¢. - 1. izd. - Beograd
. ,,Vuk Karadzi¢”, 1976. - (Biblioteka Zodijak ; knj. 34)

COBISS.SR-ID 118705927

607
Owmy / Xepman Mensun ; npesena Mununa Muxajnosuh. - beorpan : Hoo
nokonemwe, 1952. - (CBeTcku mucun)

COBISS.SR-ID 39538695

608

Ocmancko 1mapcTBo : kinacugHo 106a 1300-1600 / Xammn Mnanmuk ; nmpesena
Mununa Muxajnosuh. - [1. u3n.]. - beorpaz : Yromnuja, 2003.

COBISS.SR-ID 105024524

609

[Hoponnuno rpobsse / Pobepr @poct ; mpeBena Mwununa MuxajnoBuh.

V: Jleronuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. - 135, 383, 2 (dbebpyap
1959), ctp. 153-156.

COBISS.SR-ID 147068935

610

Smrt trave / Dzon Kristofer ; prevela Milica Mihajlovi¢. - Beograd :
Jugoslavija, 1978. - (Biblioteka Kentaur : nau¢na fantastika)

COBISS.SR-ID 32063239

611

Svetiliste : roman / Viljem Fokner ; prevela Milica Mihajlovi¢. - Beograd :

Kultura, 1963. - (Biblioteka Kultura. Kolo 3 ; knj. 21)

COBISS.SR-ID 81237511
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612
Talasi : roman / Virdzinija Vulf ; prevela Milica Mihajlovi¢. - [1. izd.]. - Novi
Sad : Svetovi, 1991. - (Izabrana dela / Virdzinija Vulf ; knj. 1)

COBISS.SR-ID 5545735

613

U znaku nezakonito rodenih / Vladimir Nabokov ; prevela sa engleskog
Milica Mihajlovi¢. - [1. izd.]. - Beograd : Narodna knjiga : Beogradski
izdavacko-graficki zavod, 1988. - (Izabrana dela Vladimira Nabokova)

COBISS.SR-ID 30467847

614
Bussem brnejk / T. C. Ennot ; npesena ca enrneckor Mununia Muxajnosuh.

V: I'pagan. - ISSN 0351-0379. - 18, 95/97 (1990), ctp. 159-161.
COBISS.SR-ID 4389132

615

3Be3ne Ha HEOy : omabpaHe eHriecke npuie / wiyctpoBao MojcunoBuh
Bbpanucnas ; n36op u mpesog Mununa Muxajnosuh. - beorpan : Ilpocsera,
1983. - (3natHa kmura. Benuka niyctpoBana cepuja. Komo 5 ; ¢B. 27)

COBISS.SR-ID 22420231
616
Zivot / Henri Grin ; prevela Milica Mihajlovié. - Beograd : Nolit, 1960. -

(Biblioteka Nolit. Savremeni svetski roman)

COBISS.SR-ID 88595463

617

Kekec v horach. Zos. 1 / Josip Vandot ; ilustrovala Mar’iéka Korenova ;
[prelozila Maria Myjavcova]. - Novy Sad : Obzor ; Lublana : Mladinska
knjiga, 1970. - (Edicia V¢ielka)

COBISS.SR-ID 269144839
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618
Kekec sa vracia z hor. Zos. 2 / Josip Vandot ; ilustrovala Maricka Korenova ;

[prelozila Maria Myjavcovd]. - Novy Sad : Obzor ; Lublana : Mladinska
knjiga, 1970. - (Edicia V¢ielka)

COBISS.SR-ID 269179655

619

Kekec a kmotra Pechta. Zos. 3 / Josip Vandot ; ilustrovaI’a Mariéka Korenova
; [prelozila Maria Myjavcova]. - Novy Sad : Obzor ; Lublana : Mladinska
knjiga, 1970. - (Edicia V¢ielka)

COBISS.SR-ID 269179143

620

Mali i veliki / Milan Kundera ; prevod sa ¢eSkog M. [Marija] Mijavec i VI.
[Vladimir] Pucovski.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 14, br. 119/120 (avg-sept. 1968), str. 1.

COBISS.SR-ID 75324679

621

Misel Fuko : 1926-1984-2004 : hrestomatija / priredili Pavle Milenkovi¢ i
Dusan Marinkovi¢ ; tekstove preveli Vanja Mani¢, Pavle Milenkovic¢ i dr. - 1.
izd. - Novi Sad : Vojvodanska socioloska asocijacija, 2005.

COBISS.SR-ID 202660359

622

Klinicka etika : prakti¢ni pristup etiCkim odlukama u klinickoj medicini /
Albert R. Dzonsen, Mark Zigler, Vilijam Vinslejd ; preveli s engleskog Pavle
Milenkovi¢ i Roksanda Stojanovi¢. - Beograd : Sluzbeni glasnik, 2008. -
(Biblioteka Drustvena misao / [Sluzbeni glasnik]) (Edicija Primenjena etika.
Kolo 2)

COBISS.SR-ID 150640140
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623
Dete / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 108731911

624

Doktor Faust i Don Huan / Hans Majer ; preveo s nemackog Slobodan Sv.
Mileti¢. - Novi Sad : Bratstvo-Jedinstvo, 1988. - (Biblioteka Svetovi)
COBISS.SR-ID 1308930

625

Doruc¢ak / Tomas Gorecko ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s
nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84246279

626
25. avgust 1983. / Horhe Luis Borhes ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 29, br. 296 (okt. 1983), str. 437.
COBISS.SR-ID 107792135

627

Gorda pohvala tiSine / Horhe Luis Borhes ; preveo s naporednih tekstova
nemackog i Spanskog Slobodan Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 66 (april 1963), str. 11.

COBISS.SR-ID 74518535

628
Imena / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 204421127
629
Interpretacija pesme Vrata Horhe Giljena / Hugo Fridrih ; prevod i komentar
Slobodan Sv. Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 108732679
630
Iscrpljenost / Ludvig Fels ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s
nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84248327
631
Jona npr. / Uve Jonson ; prevod sa nemackog Slobodan Miletic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 8, br. 62/63 (nov-dec. 1962), str. 18.
COBISS.SR-ID 74488071
632
Kako se piSe pesma o iskustvu iz kupovine / Hugo Ditberner ; beleska Zoran
Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 13.
COBISS.SR-ID 84250887

633
Kugla zemaljska / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.

COBISS.SR-ID 204420871
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634
Logodnost [i. e. Lagodnost] u nizanju datuma / Ludvig Fels ; beleska Zoran
Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84248071

635
Ljubav mnogih dana / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 204421383

636
Ljubavnici / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-1D 204422663

637

Malom pesniku antologije / Horhe Luis Borhes ; preveo s naporednih tekstova
nemackog i Spanskog Slobodan Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 66 (april 1963), str. 11.
COBISS.SR-ID 74518023

638
Morski put / Herta Kreftner ; preveo Slobodan Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 1, br. 2/3 (avg-sept. 1955), str. [14].
COBISS.SR-ID 60216839

639

Na Nezinerskom [i. e. Neziderskom] jezeru / Rajnhard Margrajter ; beleska

Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
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COBISS.SR-ID 84245255
640
Natpis za jednu kuc¢u u Din-Stritu / Alfred Ander§ ; s nemackog preveo
Slobodan Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 68 (jul 1963), str. 2.
COBISS.SR-ID 74540551
641
Ne ne / Hans Gigaher ; beleSka Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog
Slobodan Sv. Mileti¢.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 13.
COBISS.SR-ID 84250375

642
No¢ vodenbika / Gabrijel Garsija Markes ; preveo Slobodan Sv. Miletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 28, br. 280/281 (jun-jul 1982), str. 284.
COBISS.SR-ID 76063239

643

O koristi / Hans Gigaher ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog
Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 13.
COBISS.SR-ID 84249863

644
Pojava igracice / Ezra Paund ; s engleskog preveo Slobodan Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 8, br. 61 (okt. 1962), str. 10.
COBISS.SR-ID 74474759
645

Rastajanje / Ludvig Fels ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s nemackog
Slobodan Sv. Mileti¢.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84248583

646
Razgovor u gori / Paul Celan ; prevod sa nemackog Slobodan Miletic¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 8, br. 62/63 (nov-dec. 1962), str. 18.
COBISS.SR-ID 74486279

647

*#* [Ribar ribe lovi sa tom, duboko...] / Pol Klodel ; preveo Slobodan Miletic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 1, br. 2/3 (avg-sept. 1955), str. [15].
COBISS.SR-ID 60217863

648
S opravdanim ponosom / Hulio Kortasar ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 129-130.
COBISS.SR-ID 108731399

649

Sanjari (1) : komad u tri ¢ina / Robert Musil ; s nemackog preveo Slobodan
Sv. Mileti¢.

U: Delo. - ISSN 0011-7935. - God. 33, knj.33, br. 11/12 (1987), str. 211-250.
COBISS.SR-ID 23516940

650

Sasvim druk¢ije / Harald Kruze ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s
nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84249095

651

Spisak gubitaka / Ludvig Fels ; beleska Zoran Konstantinovi¢ ; preveo s
nemackog Slobodan Sv. Mileti¢.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 218 (april 1977), str. 12.
COBISS.SR-ID 84247303

652
Sunce i studen / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 204421895

653
Uzajamnost / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Mileti¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 204422151

654

Vrata / Horhe Giljen ; prevod Slobodan Sv. Miletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 301 (mart 1984), str. 131.
COBISS.SR-ID 204422407

655

Zanzibar ili poslednji razlog / Alfred Anders ; preveli sa nemackog Marina
LiGen i Slobodan Sv. Mileti¢. - Novi Sad : Bratstvo-Jedinstvo, 1988. -
(Biblioteka Spektar)

COBISS.SR-ID 1173506

656

Ucropuja / AMujan Mapuenus ; npearoBop, npeBoq u ofjammema MusieHa
Munun. - beorpan : IIpoceera, 1998.

COBISS.SR-ID 512022704

657

O cMmptu nporonuressa ; O cMptu nporoHuressa (2) / Jlakranumje ; mpeBo,
HaroMeHe U Oenemnka o nmucy MusieHa MummH.

130



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=84247303
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=204421895
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=204422151
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=204422407
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=1173506&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=512022704

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

V: Uctounuk. - ISSN 0354-2114.
T'ox. 11, 6p. 41 (2002), cTp. 141-160.
lox. 11, 6p. 42 (2002), cTp. 143-153.

COBISS.SR-ID 101415436

658

ITacuja Npuneja Cupmujckora / Upunej Cupujcku ; mpeBena ca JJATHHCKOT U
Oenemke Hanucana Munena MumuH.

V¥: Ucrounuk. - ISSN 0354-2114. - Ton. 12, 6p. 45/46 (2003), ctp. 156-1509.
COBISS.SR-ID 114877196

659

[Tacuja myuyenuka CHHEpOTa ; IpeBesia C JATUHCKOT U OEJelIKy Hamucasia
Munena Munus / CupeH.

V: Ucrounuk. - ISSN 0354-2114. - T'on. 12, 6p. 45/46 (2003), ctp. 160-161.

COBISS.SR-ID 114877708

660
Oo6noBa mnoeruxke / Kepap JKener ; mpeBeo c ¢panmyckor Ilerap
MunocassseBuh.

V: Jleronuc Matwume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 145, km. 404, cB. 4
(okT00ap 1969), ctp. 429-432.

COBISS.SR-ID 145578759
661
Cumbommzam y rpukoj muronoruju : Emun / Ilom [uen ; mpeseo ¢

¢panmyckor Ilerap MunocassbeBuh.

V: Jlerontuc Marunie cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'oxn. 147, k. 408, cB. 4
(okt. 1971), cTp. 360-376.

COBISS.SR-ID 44654599
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662
Josip Broz - naukovanje u Sisku : 1907-1910 / Katarina Babi¢ ; [prijevod na

engleski Jasmina Fetahagi¢ ; prijevod na ruski Bozo Milosevi¢]. - Sisak :
Muzej Sisak, 1980.

COBISS.SR-ID 40844807

663
Bjekstvo / Ceslav Milo§ ; s poljskog prevela Dusanka Mirié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 26, br. 262 (dec. 1980), str. 419.
COBISS.SR-ID 203668487

664 5

Pjesma gradanina : (fragment) / Ceslav Milos ; s poljskog prevela DuSanka
Mirié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 26, br. 262 (dec. 1980), str. 419.
COBISS.SR-ID 203669767

665

[ToBo/IOM jemHOr jYrOCJAOBEHCKOI TMPHJIOra BUTKAIOJOTHjU / Jajasura

CkypmwUuK ; [ca mosbckor ymanka Mupuh].

V: 360pHrk Martuiie cprcke 3a ClieHCKe YMETHOCTH U My3uKy. - ISSN 0352-
9738. - 2 (1987 [mr. 1988]), cTp. 207-215.

COBISS.SR-ID 66005511
666
CpbOuja u llpHa ['opa y pyckoj IpYIITBEHO] CBECTH : CPIICKH U LIPHOTOPCKH

MOTHBH y pyckoj noe3uju / JI. H. Bynaroa ; mpeBena ¢ pyckor [lymanka
Mupuh.
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V: Jleronmuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. - 169, 452, 1-2. (jyn-asr.
1993), ctp. 59-73.

COBISS.SR-ID 74218503
667
YXBaTUTH KHBOT TpeAcTaBe, OCTBApUTH 3amuc--- / JamBura CKypmUK ;

npesena ca mosbekor Jymanka Mupuh.

V: Ioszopuiure. - ISSN 0352-907X. - I'ox. 55, 6p. 1 (cent. 1987 [ce3oHa
1987/1988]), ctp. 4-6.

COBISS.SR-ID 290915847

668
Yaj u mymke y getupu / dumutpuj Pynen ; npesena Mapuja Mutposuh. -
Bbeorpan : Haponna kmura, 1973. - (bubnuorexa Hamm Buanim)

COBISS.SR-ID 113135879

669

Homuna n HeOo : eceju o llamkapy / Tapac Kepmaynep ; [mpeBopg ca
cnoBenaykor bpanka Jlumurpujeuh, Mapuja Murposuh, I[laBine Pax]. -
Beorpan : ,,Byk Kapayuh”, 1979. - (bubnuorexka Apryc ; kib. 14)

COBISS.SR-ID 20055815

670
I'ammjot / Aparo Januap ; [mpeBena Mapuja Mutposuh]. - beorpan : Hapoana
kiura, 1980. - (Hamm Buguiu. CaBpeMeHa CIIOBEHaUKa MMpo3a)

COBISS.SR-ID 17049344
671
l'ocna Jynura / Ban Llankap ; npeBena ca cinoBeHaukor Mapuja Mutposuh. -

Beorpan : Unea, 2006. - (bubnuorexka Meannap ; k. 1)

COBISS.SR-ID 131014668
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672
Izabrane pesme / Edvard Kocbhek ; preveli Marija Mitrovi¢ ... [et al.] -
Beograd : Nolit, 1983. - (Biblioteka Nolit : Poezija)

COBISS.SR-ID 512054953

673

Jovan Vesel Koleski - pitanje knjizevne istorije / Andrej Inkret ; [prevela sa
slovenackog Marija Mitrovié].

V: KmmkeBHa ucropuja. - ISSN 0350-6428. - T'ox. 4, 6p. 14 (1971), ctp. 233-
274.

COBISS.SR-ID 515737493

674
Juzni Sloveni u istoriji evropske muzike / Dragotin Cvetko ; [sa slovenackog

prevela Marija Mitrovi¢]. - Beograd : Nolit, 1984. - (Muzika)
COBISS.SR-ID 10519047

675

Moderna misao i slovenacka knjizevnost / Janko Kos ; [prevele Tatjana
Popov, Miljenka Vitezovi¢, Marija Mitrovi¢]. - Beograd : Rad, 1984. -
(Posebna izdanja)

COBISS.SR-ID 30604807

676

IMlecme / Cpernana MaxkapoBud ; u300p, NpeBoJ W IOroBop Mapuja
Mutposuh ; npenes Tama Kparyjesuh-Byjuh. - beorpan : Haponna kmura,
1977. - (bubnuoreka Hamm Buauiu. CaBpeMeHa CIIOBEHaUKa I0e31ja)

COBISS.SR-ID 121652999

677

Ilecme / Beno Taydep ; mzbop u moroBop Huko ['padenayep ; mpeson
Mapwuja Mutposuh. - beorpan : Haponna kmura, [6. r.]. - (bubnmorexa Hamm
Buaui. CaBpeMeHa Ccj0BeHauKa 1oe3uja)

COBISS.SR-ID 115130631
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678
Camonukmu / IlpexuxoB Bopani ; mpemrosop u mnpupehuBame Mapuja
MuTtposuh ; mpeBog Bypa Pagosuh. - beorpan : Hoxwur, 1981.

COBISS.SR-ID 1024030902

679

Ceupau npexn makinoM / Beno Taydep ; ca cmoBenaukor mpeBeia Mapuja
Mutposuh. - beorpag : Ilpocsera, 1985. - (CaBpemena noesuja / [Ipocsera,
Beorpan)

COBISS.SR-ID 37805319

680

Temelji metode moci : problem filozofske hermeneutike kod Diltaja / Ivan
Urbanci¢ ; sa slovenackog prevela Marija Mitrovi¢. - Beograd : Mladost,
1976. - (Velika edicija ideja)

COBISS.SR-ID 11804935
681
U kamen, u vodu / Marko Kravos ; prevod sa slovenackog i pogovor Marija

Mitrovié. - Beograd: Arhipelag, 2016. - (Biblioteka Element)

COBISS.SR-ID 226337292

682
Borymunu / Kut Bo3nu ; npeseo ca enrieckor bpanko Momunnosuh.

V: Jleronuc Mature cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 180, k. 474, cB. 3
(cent. 2004), cTp. 291-292.

COBISS.SR-ID 197856519
683
Bpurancku nytHuiu o HammM KpajeBuma y XIX Beky / u30op, mpeBon u

noroBop bpanko Momuminosuh. - HoBu Cax : Maruna cpncka, 1993. -
(bubnnoreka Kopucr u pazoHoza)
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COBISS.SR-ID 47505415

684
OpaHItycka UCTOPHUjCKA PEBOJyLMja : IIKOJA ,,aHana” : [omiomak] / [Tutep
Bepk ; npeBeo ¢ enrneckor bpanko Momumosuh.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 187, k. 487, cB. 3
(2011), cTp. 333-359.

COBISS.SR-ID 512197284

685

@OpanIrycka UCcTOpHjcKa peBoiynyja : mkona Arana 1929-1989 / Ilurep bepk
; mpeBeo ¢ eHreckor bpanko Momuunosuh. - Cpemcku Kapnosuu ; HoBu
Can : UznaBauka kmikapHuna 3opana CrojanoBuha, 2011. - (bubnmoreka
Enementn ; 100)

COBISS.SR-ID 263517959

686

Xawmner u Enun / Epnect LloyHe ; mpeBeo ¢ enrneckor bpanko Momunnosuh.
- Cpemcku Kaprnosuu ; HoBu Cax : M3gaBauka KmIDKapHHIIA 30paHa
Crojanosuha, 2005. - (bubnmorexa Enementn ; 60)

COBISS.SR-ID 202575623

687
Jenno Oputancko cBemodanctBo o 1915. romuuu : M. U. Taram, Bemuko
noryayewe u3 Cpouje 1915. ; [c enrneckor npeseo bpanko Momuunnosuh].

V: Hacrapa u ucropuja. - ISSN 1451-642X. - T'ox. 2, 6p. 2 (2004), ctp. 65-
70.

COBISS.SR-ID 205304071
688
JoBan IlerpoB Ilnamenan / Mcaumja Bepnmu ; mpeBeo ¢ eHrieckor bpanko

Mowmunnosuh.

V: Jlerormuc Marurne cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 180, k. 474, cB. 1/2
(jyn-asr. 2004), ctp. 188-194.

COBISS.SR-ID 197388039
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689
Jlunmja cenke / [lozed Konpan ; npeBoa u npearosop bpanko Momuunosuh.
- beorpan : Homur, 1999. - (bubnmoteka IlermHa kmura)

COBISS.SR-ID 518398308

690
Jlopn Ilum / Ilozed Koupan ; mpeBon u moroBop bpanko Momummnosuh. -
Hogwu Cap : [lnaroneym, 2002. - (bubnmnorexa Amasuc)

COBISS.SR-ID 181538567

691

»»MYJITHIIEPCTIEKTUBHOCT — YTOMHjCKa MpPETeH3Hja WM M3BOAJBHBA OCHOBA
yaema ucropuje y EBponu? / bono ¢on bopuc ; [c enrneckor mpeBeo bpanko
Momumnosuh].

V: HacraBa u ucropuja. - ISSN 1451-642X. - T'on. 1, 6p. 1 (2003), ctp. 77-
95.

COBISS.SR-ID 205288967

692

OnycromieHa 3emJba : Cpbuja kako cMo je mu Bujenu / Anuc u Kinon Ackjy ;
npeseo ¢ eHrneckor bpanko Momuunosuh. - Hosu Cag : Ilnatoneym, 2012. -
(bubmmoreka [Tyronwcn)

COBISS.SR-ID 274044679

693
IMo cpnckum BojHMuYKKM Joropuma / Ammca u Knox Ackjy ; mpeBeo ¢
enrneckor bpanko Momumnnosuh.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 187, k. 488, cB. 4
(okt. 2011), cTp. 628-637.

COBISS.SR-ID 268251655
694

CpOuja Hajmiaahu unman eBporicke mopoauiie win bopaBak y beorpamgy u
MyTOBamka IO TUIAHMHAMa U [yMaMa yHyTpamrmoctd 1843, u 1844. roaune /
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Ennpy Apuubann IlejTon ; ¢ enrmeckor mpeBeo bpanko Momumnosuh. -
Hogwu Can : Maruna cpricka, 1996. - (bubnuortexa Kopuct u pazonona)

COBISS.SR-ID 88106503

695
Imanentnost dela i vrednovanje / Gilinther Fetzer ; prevela sa nemackog
Milana Mrazovic.

V: CaBpemenuk. - ISSN 0036-519X. - Bp. 1/2/3 (1997), ctp. 146-155.
COBISS.SR-ID 73398284

696

Uctopuja cpncke kmmxesHoctu / [laBen Jozed Hladapuk ; ¢ Hemaukor
mpesene Mupjana JI. CredanoBuh, Mwumana Mpaszoeuh ; [mpupemuna,
HallOMCHE M TIOrOBOp Halucajia | perucrap cauuHwia Mupjana /.
Credanoruh]. - 1. u3n. - beorpan : 3aBoj 3a yIOCHHKE M HACTaBHA CPE/ICTBA :
Byxkoga 3amyxx6muna ; Hosu Cag : Matuma cpricka, 2004. - (Enuninja Crynunje
o Cpbuma ; cB. 15)

COBISS.SR-ID 198084615

697
Sustina gréke tragedije / August Vilhelm Slegel ; [prevela Milana Mrazovié].

U: Teorija tragedije / priredio Zoran Stojanovi¢. - Beograd : Nolit, 1984. -
(Knjizevnost i civilizacija). - Str. [73]-84.

COBISS.SR-1D 512306084

698
Siler: Ditiramb / Volfgang Kajzer ; prevela Milana Mrazovic.

U: Umetnost tumacenja poezije / priredili Dragan Nedeljkovi¢ i Miodrag
Radovi¢. - Beograd : Nolit, 1979. - (Knjizevnost i civilizacija). - Str. 137-150.

COBISS.SR-ID 238969863
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699
Sta sve moZe i treba da ostvari istraZivanje predanja / Luc Rerih ; s nemackog
Milana Mrazovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 340 (jun 1987), str. 252-257.
COBISS.SR-ID 113370119

700

Tradicija pricanja kod dece / Lia Virtanen ; sa nemackog prevela Milana
Mrazovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 340 (jun 1987), str. 251-252,
COBISS.SR-ID 113369607

701

,Uticaj” 1 ,,oponaSanje” / Urlich Weisstein ; sa nemackog prevela Milana
Mrazovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 335 (jan. 1987), str. 26-30.

COBISS.SR-ID 113233415

702

BynenOpokoBu : mpomaname jenHe mopoxauie / Tomac MaH ; ¢ HeMaykor
npesenu [laBunia Mpazosuh, bomko [lerposuh. - [3. u3n.]. - Hoeu Can :
Marwumna cprcka, 1996. - (Pomanmn)

COBISS.SR-ID 83007751

703

CpIrCcKOXpBaTCKU JAWjaJIEeKTH : HBUXOBa CTPYKTypa M pa3Boj. Km. 1, Ommra
pasmarpama H InTokaBcko Hapedje / [laBine MBuh ; ¢ Hemaukor mpesena
ITaBuia Mpazosuh. - Cpemcku KapmoBum ; Hosu Can : M3gaBauka
Kkibkapauia 3opana Crojanosuha, 1994. - (Llenokynna nena Ilasna Meuha /
penaktop nzgama Musnopan Pagosanosuh ; Tom 3)

COBISS.SR-ID 38881031
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704
Ars poetica? / YecmaB Mwiom ; [3 IOJBCKOTO TPEIIUBAI AJIeKCaHAep
Mynpu].

V: HIsernoci. - ISSN 0488-7557. - Pok 47, u. 4 (2009), ctp. 517-518.
COBISS.SR-ID 250909191

705

HonpuHomiene cyuyacHedl pycunuctuku / Tomam Ksoka ; [303 cepOckoro
npenoxken Anekcanaep Mynpu]. - minyctp. - [lpuka3 kmure: PycuHBbCKBIN
s3bIK, HaykoBu pemaktop Paul Robert Magocsi, Opole, 2004.

V: IlIeernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 46, 4. 4 (2008), crp. 591-597.
COBISS.SR-ID 265529863

706
I'mvmua / YecnaB Mwuomn ; [3 monbCKoro mpemmuBan Anekcanaep Mympu].

V: Ileernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 47, 4. 4 (2009), crp. 518-520.
COBISS.SR-ID 250909447

707
I'memarorm pogHu Kpaid : of noHsANA 1o ¢unozodputo 6ecriedyHociy / FOmmsH
Tamai ; [303 cepOckoro npenoxen Anekcanaep Myapu].

V: IBernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 48, 4. 2 (anpwi/tonuit 2010), ctp.
189-194.

COBISS.SR-ID 256392199

708

XpUCTHAHCTBO H CIIOKYCH TyMaHW3Ma W HWHIWBHIyalM3Ma Y TOE3Hi
3opecnaBa, Kocrennuka, Koaua w Bolitmmu / IOmusa Tamam ; 303
cepOcKoro npeoxen Anekcanaep Myapu.

V: HIsernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 48, 4. 1 (anyap-maper 2010), ctp.
57-67.
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COBISS.SR-ID 256132103

709
[omBenene / Yecnma Mwom ; [3 MOJBCKOTO NpemimmuBan AJieKcaHAep

Mynpul].

V: IBernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 47, 4. 4 (2009), ctp. 520-521.
COBISS.SR-ID 250909959

710

***[PosneueHy U MpeBUIHH BO3AYX J€Ta...] / Anapwuii JIroOka ; 3 ykpaiHCKOTo
npemnuBan Anekcasaep Myapu.

¥: Pycke cmoBo. - ISSN 0350-4603. - Pox 69, u. 45 (2013), ctp. 12.
COBISS.SR-ID 289030407

711

Cpre, cpue / Auapuj Jbynka ; mpeBox ca yKpajuHCKOT je3uka AJeKcaHaep
Mynpu.

V: Ilyromuc. - ISSN 2217-9887. - I'on. 3, Op. 1-2 (2014), crp. 149-154.
COBISS.SR-ID 1028270521

712

*** [JKeno mnpekpacHa, xyi0 MoW Hacymuu...] / Auapuii JlioOka ; 3
YKpaiHCKOTO IpemmnuBan Anekcanaep Myp.

V¥: Pycke cmoBo. - ISSN 0350-4603. - Pox 69, u. 45 (2013), ctp. 12.

COBISS.SR-ID 289028359

713
Apxurektypa / @ynsuo Upade ; npeseo ¢ uranujanckor Ilepo Mysxujesuh.

V: Asanrapza. - ISSN 1450-5975. - 1, 1 (1997), ctp. 72-73.
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COBISS.SR-ID 60927234
714
ABanrapga / Anbepro Acop Poca ; ca wurammjanckor mpeseo Ilepo
MyxwujeBuh.
V: Amanmrapma. 2 / Anbepro Acop Poca, Pobep Ectusan, I'xerox I'azma,
®panko ®optunu, X. A. Ilepec-Puoxa u np. - beorpan : Haponna kmwura -
Anda, 2000. - (bubmmoreka [TojMoBHUK ; Kib. 17). - CTp. 7-59.
COBISS.SR-ID 88287244
715
Apanrapaa / Jlaypa ManuuHenu...[u ap.] ; mpeB. ca uranujanckor Ilepo
MyxwujeBuh.
V¥: ABanrappaa. - ISSN 1450-5975. - T'og. 1, 6p. 1 (1997), ctp. 70-77.
COBISS.SR-ID 65551116
716
OuryparuBHe ymetrHoctn / Mapuantonera Ilukone Ilukyca ; mpeBeo ¢

utanujanckor [lepo MysxujeBuh.

V: Apanrapna. - ISSN 1450-5975. - 1, 1 (1997), ctp. 73-74.
COBISS.SR-ID 60927490

717
®dunm / Banu Porgonuno ; npeseo ¢ uranujanckor [lepo Mysxujesuh.

V: ABanrapna. - ISSN 1450-5975. - 1, 1 (1997), ctp. 74-75.

COBISS.SR-ID 60927746

718

WNusenTap [anwuna Kuma / Jlejna Ileporne Mo3see ; ¢ moptyranckor mnpeseo 11
MyxwujeBuh.

V: Kmmxerne HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - 43, 806 (1990), ctp. 10.

COBISS.SR-ID 18412290
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719

Italijanski humanizam : filozofija i gradanski Zivot u renesansi / Eudenio
Garen ; [preveo Pero Muzijevi¢ ]. - Novi Sad : Knjizevna zajednica N.Sada,
1987. - (Biblioteka Anthropos ; knj. 24)

COBISS.SR-ID 520168852

720

Italijanski humanizam : filosofija i gradanski zZivot u renesansi / Eudenio
Garen ; [preveo Pero Muzijevi¢]. - Novi Sad : Knjizevna zajednica Novog
Sada, 1988. - (Biblioteka Anthropos ; 24)

COBISS.SR-ID 353282

721

Ka definiciji Kalderonove tragedije / Aleksandar A. Parker ; [preveo Pero
Muzijevic].

U: Teorija tragedije / priredio Zoran Stojanovi¢. - Beograd : Nolit, 1984. -
(Knjizevnost i civilizacija). - Str. [538]-556.

COBISS.SR-1D 512315300

722
Kritika ukusa / Galvano Della Volpe ; [preveo Pero Muzijevi¢]. - Beograd :
Nolit, 1975. - (Biblioteka Sazvezda ; 50)

COBISS.SR-ID 117372167

723
Mys3uka / Buhu Jlusuo ; npeBeo ¢ uranujanckor [lepo MysxujeBuh.

V¥: Apanrappa. - ISSN 1450-5975. - 1, 1 (1997), cp. 75-76.
COBISS.SR-ID 60928002

724

[Moe3uja : yBon y KpUTHKY M HMCTOpHjy Toe3uje u iurepatype / benemero
Kpoue ; npeseo ¢ uranujanckor [lepo MyxujeBuh. - Cpemcku Kapnosuu ;
HoBu Cax : M3pmaBauka kmwwkapuuna 3opaHa CrojanoBuha, 1995. -
(bubnmoreka Theoria ; 32)

COBISS.SR-ID 87820039

725

Semantic¢ki klju¢ poezije / Galvano De la Volpe ; sa italijanskog preveo Pero
Muzijevic.
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U: Delo. - ISSN 0011-7935. - God. 21, knj.21, br. 4 (1975), str. 749-778.
COBISS.SR-ID 24117260

726
Semanticki klju¢ poezije / Galvano Della Volpe ; (preveo Pero Muzijevic).

U: Marksisti¢ka filozofija XX veka / Plehanov...[et al.]. - Beograd : Nolit,
1980. - (Biblioteka Sazvezda ; 72). - Str. 169-183.

COBISS.SR-ID 524595812

727

Simbol / Umberto Eko ; preveo s italijanskog Pero Muzijevi¢. - Beograd :
Narodna knjiga-Alfa, 1995. - (Biblioteka Pojmovnik ; 3)

COBISS.SR-ID 162398983

728

Strukturalizam i ideologija / Paolo Ramat ; sa italijanskog preveo Pero
Muzijevié. - Beleske.

U: Delo. - ISSN 0011-7935. - God. 20, knj.20, br. 3 (1974), str. 287-303.
COBISS.SR-ID 23768844

729

VYBon y Jauuna Kuma / I'mj Ckapriera ; ¢ ¢panigyckor neseo [1.[Ilepo]
MyxwujeBuh.

V: KmxeBne HoBuHe. - ISSN 0023-2416. - I'og. 40, 6p. 759 (1988), c1p. 6.

COBISS.SR-ID 513244577

730
Mengen / Busbem ®oknep ; [¢ enrieckor npeseo Aliekcanaap Hejrebayep]. -
Hosu Cax : Matuna cprcka, 1954. - (Mo3auxk ; 13)

COBISS.SR-ID 124230663
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731

Apxeonoruja / Tpesop bapuc ; mpenroBop Tonm PoOurcon ; [mpeBon
IIpenpar HoBakoB]. - Hou Can : 3maj : Ammantuc, 2005. - (3majeBo
CBE3HAE)

COBISS.SR-ID 202886663

732
JomoBn xuBoTuma / Auhena Bunkc ; [mpesox Ilpenpar HoBakos]. - HoBm
Cag : 3maj : Ammaatuc, 2004. - (3MmajeBo Majo CBE3HAE)

COBISS.SR-ID 193366023

733

Dvanaest koraka i dvanaest tradicija anonimnih alkoholic¢ara / preveo Predrag
Novakov. - Novi Sad : Global Book, 1996. - (Edicija Staza srca; knj. br. 13)
COBISS.SR-ID 109725703

734

Eseji o sociologiji znanja / Karl Manhajm ; s engleskog preveo Predrag
Novakov. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2009. - (Biblioteka Arhipelag ;
knj. 7)

COBISS.SR-1D 236909063

735
Formalni problemi sociologije znanja / Maks Seler ; preveo Predrag Novakov.

U: Drustvo i znanje / priredili Dusan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 80-144.

COBISS.SR-ID 309420039
736
I'ean u IHK / Puuapn Bokep ; yBomna peu Ctu [lonc ; [mpeBox IIpenpar

Hograkor]. - Hoeu Can : 3maj : Atrianruc, 2004. - (3MajeBO CBe3HamE)

COBISS.SR-ID 193604359
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737

Igra bozja : ponovno otkrivanje vaSeg identiteta / Arthur B. Hancock,
Kathleen J. Brugger ; preveo Predrag Novakov. - Novi Sad : Global Book,
1995. - (Edicija Staza srca ; knj. br. 10)

COBISS.SR-ID 92872455

738
Hcropujcko 3HaUeme MapTHjCKOT COLHMjamM3Ma M JIOTHKAa CIIOMa IUIaHCKE
npuBpene / Macajyku MBara ; mpeBeo ca enrieckor llpenpar Hopaxos.

V: 360opHuk Marure cpricke 3a apymTBeHe Hayke. - ISSN 0352-5732. - 120
(20006), cTp. 51-73.

COBISS.SR-ID 221467911

739

Jedan minut za menadzment : stvaranje visokoproduktivnih timova / Kenneth
Blanchard, Donald Carew, Eunice Parisi-Carew ; preveo Predrag Novakov. -
Novi Sad : Global Book, 1995.

COBISS.SR-ID 86967559

740

Kako sam pronasao slobodu u neslobodnom svetu / Harry Browne ; preveo
Predrag Novakov. - Novi Sad : Global book, 1994.

COBISS.SR-ID 75833607

741

Kako sam se uzdigao od neuspeha do uspeha u prodaji / Frank Bettger ;
preveo Predrag Novakov. - Novi Sad : Global Book, 1998.

COBISS.SR-ID 125765127

742

Kultura gradova / Luis Mamford ; sa engleskog preveli Predrag Novakov i
Diana Prodanovi¢-Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2010. -
(Biblioteka Arhipelag ; knj. 17)

COBISS.SR-ID 255250695
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743
Majmynu / Bapbapa Tejnop ; [mpeBon [Ipeapar HoBakos]. - Hosu Caz: 3maj :
ATtnantuc, 2004. - (3mMajeBo /edje cBe3HAmE)

COBISS.SR-ID 198501639

744

Mana ennukionenuja cera / [ypeanuk Csernana Bemumuposuh
IPEBOIMOLM U CTPYYHH KOHCYITaHTH bpanucnas Dyphes ... u np. ; TMKOBHH
capamgauk bpanncmaB Kepam]. - HoBu Can : 3maj : Atmantme, 2007.

COBISS.SR-ID 225264647

745
Mane u manupame / Jlebopa Yancenop ; [mpesox [Ipeapar Hosakog]. - HoBu
Canm : 3maj : Armaatmc, 2004. - (3majeBo [1edje CBE3HAmE)

COBISS.SR-ID 198500871

746

Misel Fuko : iza strukturalizma i hermeneutike : sa pogovorom Misela Fukoa
i intervjuom sa njim / Hjubert L. Drajfus, Pol Rabinov ; preveo s engleskog
Predrag Novakov. - Novi Sad : Mediterran publishing, 2017. - (Biblioteka
Arhetip ; knj. 26)

COBISS.SR-ID 313582087

747

Mywmuje / Ilon Menam ; yBoana peu [loan ®neuep ; [mpeBox Ilpempar
HoBakor]. - Hoeu Can : 3maj : Atnmantuc, 2004. - (3MajeBo CBe3HAmE)
COBISS.SR-ID 193608711

748

O duznosti gradanina da bude neposlusan / Henry David Thoreau ; preveli
Zora Minderovi¢ i Predrag Novakov. - Novi Sad : Global Book, 1997.
COBISS.SR-ID 121904647

749

O tumacenju vizije sveta (Weltanschauung) / Karl Manhajm ; [preveo Predrag
Novakov].
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U: Karl Manhajm : 1893-1947 / priredio Dusan Marinkovi¢. - Novi Sad:
Vojvodanska socioloska asocijacija : Mediterran publishing, 2010. -
(Biblioteka Temporra ; knj. 3). - Str. 108-165.

COBISS.SR-ID 256695815

750
Oxeanu u Mmopa / Hukona Jlejsuc ; [mpeon Ilpenpar Hosakos]. - Hosu Cap :
3maj : AtmanaTuc, 2005. - (3MajeBo aedje cBe3HamE)

COBISS.SR-ID 203230727

751

Omnacue xuBotume / Anhena Bunkce ; mpenroBop nammcao Ctus JleHapn ;
[mpeBon [Tpenpar HoBakos]. - Hosu Cap : 3maj : Atnantuc, 2004. - (3MajeBo
CBE3HAbE)

COBISS.SR-ID 193599751

752
Posledice sociologije znanja / Strark Verner ; preveo Predrag Novakov.

U: Drustvo i znanje / priredili Dusan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 254-285.

COBISS.SR-ID 309453831

753
[Ttune / Hukona [ejsuc ; [mpeon IIpeapar Hosakor]. - HoBu Can : 3maj :
ATtnanTuc, 2004. - (3MajeBo Mallo CBe3HAKE)

COBISS.SR-ID 193365255

754
Po6Gotu / Knaje I'ndopx ; [npeox [Ipenpar Hosakos]. - Hosu Cax : 3maj :
ATtmnanTuc, 2004. - (3MajeBo Mallo CBe3HAKE)

COBISS.SR-ID 193364743
755

Sloboda, ljubav i akcija / Jiddu Krishnamurti ; preveo Predrag Novakov. -
Novi Sad : Global Book, 1995. - (Edicija Staza srca ; knj. br. 11)
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COBISS.SR-ID 93484551

756

Cprcko 3uano cimukapcerBo XVIII Beka / Jlemocara Illenvuh ; [mpeBox Ha
enrnecku [Ipenpar HoBakoB ; cnajmoBu Muonpar Joanosuh, JluHko
Hasunos, MBan Jakmmh]. - HoBu Canx : 'anepuja Marute cpricke, 2004.

COBISS.SR-ID 142244364

757
Crene u ¢ocun / Kpuc Ilenanr ; [mpesox [Ipenpar Hoakos]. - HoBu Can :
3maj : ATitanTtuc, 2004. - (3MajeBo MaJio CBE3HAE)

COBISS.SR-ID 193366791

758
Tajne pobedivanja Atile hunskog / Wess Roberts ; preveo Predrag Novakov. -
Novi Sad : Global Book, 1995. - (Edicija Preduzetni$tvo i inovacije ; knj. 10)

COBISS.SR-ID 94883847

759
Tajne upravljanja Atile hunskog / Wess Roberts ; preveo Predrag Novakov. -
Novi Sad : Global Book, 1994.

COBISS.SR-ID 78587143

760

Tehnika i civilizacija / Luis Mamford ; sa engleskog preveli Predrag Novakov
i Diana Prodanovi¢-Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2009. -
(Biblioteka Arhipelag ; knj. 10)

COBISS.SR-ID 241764871

761

TemumBapcku 300puuk = The Timisoara review = Culegere de studii -
Timisoara. [Ks.] 3 / rmaBan u oaroBopuu ypenHuk Mupjana Manynkos ... [u
np.] ; [mpeBomm Ha enrmecku Ilpenpar HoBakoB, mpeBogu Ha pPyMYyHCKH
®nopujan Ypceynecky]. - Hou Can : Matuna cpricka, 2002.

COBISS.SR-ID 189123079
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762

Tpaauumonanxa mysuka Cpba y Bojsoaunu : antonoruja = Traditional music
of the Serbs in Vojvodina : anthology / [cHuMuno, n3abpao u crucreMaTH30Bao]
Hune ®panune ; [mpesox I[Ipenpar Hosaxog]. - HoBu Cax : MaTuua cprcka :
Axkanemuja yMETHOCTH : 3aBOJI 3a KynTypy Bojeomune, 2006.

COBISS.SR-ID 217179655

763

TBoj ceer : mpBa enmukioneawja / [Anhema Bumkc ; wmirycTtpamuje 3a
aktuBHocTU Gina Suter ; npeBoaunari [Ipenpar Hosakogs]. - Hosu Can : 3maj :
ATtnanTuc, 2000.

COBISS.SR-ID 152087559

764

Umece mira : ucenje osnivaca aikida / Morihei Ueshiba ; tekstove odabrao i
na engleski preveo John Stevens ; sa engleskog preveo Predrag Novakov. -
Novi Sad : Global Book, 1995. - (Edicija Staza srca; knj. br. 12)

COBISS.SR-ID 93483783

765

Benuka ennukiionenuja ucropuje / [ypemHUK W3Jama Ha CPICKOM jE3HKY
Hapko B. Kanop ; mpeBommoun [Ipenpar HosakoB m Maja Mapkosuh]. -
Hosu Can : 3maj : Atnantuc ; [logropuna : 3aBoj 3a yuOeHHKe W HacTaBHA
cpenctaa, 2004.

COBISS.SR-ID 189875207

766

Vi i va$ pas / David Taylor s Peterom Scottom ; [preveli s engleskog Zoran
Paunovi¢, Predrag Novakov]. - Novi Sad : Prometej, 1997.

COBISS.SR-ID 120832007

767

Videomedeja : [1996-2000] / [urednik Vera Kopicl ; prevodi Predrag
Novakov]. - Novi Sad : VideoMedeja, [2002].

COBISS.SR-ID 103219724

150



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=217179655&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=152087559&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=93483783&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=189875207&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=120832007&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=103219724&fmt=12&lani=sc

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

768

3amkoBu u yTBphema / Cajmon Anmamc ; yBoana peu Hun OmouBep u Tonu
ITomapn ; [mpeBox IIpeapar Hosakog]. - Hosu Can : 3maj : Atnantuc, 2004. -
(3MajeBo cBe3HAMHE)

COBISS.SR-ID 193610759

769

Zmajeva mitologija : bogovi, boginje i junaci iz celog sveta / [prevod Predrag
Novakov]. - Novi Sad : Zmaj : Atlantis, 2005.

COBISS.SR-ID 202169607

770
Drugi vetar / Pavel Krusanov ; [prevod sa ruskog Melina Panaotovi¢]. - 1. izd.
- Zrenjanin : Agora, 2012. - (Biblioteka Agora ; knj. 64)

COBISS.SR-ID 270232839

771

JlazapoBe xene : poman / Mapuna CrtemnHOBa ; mpeBena ca pyckor Menuna
[Manaorosuh. - 1. uzn. - 3pewanun ; Hosu Cap : Aropa, 2014. - 311 crp. ; 22
cm. - (bubmmoteka Aropa ; k. 84)

COBISS.SR-ID 288565767

772

Med i mleko / Vladimir Loréenkov ; prevela s ruskog Melina Panaotovié. -
Novi Sad : Solaris, 2010.

COBISS.SR-ID 255796999

773

Ha xpajy BupTyenHor cera : BOAMY KpO3 HOBY PYCKY Mpo3y / [mpupenuna]
Upuna AnranacujeBuh ; [npeBog Menuna [Tanaorosuh u Benumup Mnuh]. -
1. u3n. - Hosu Cag : Orpheus, 2005. - (Exuiuja Tpanc)

COBISS.SR-ID 207390727
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774

Cpre tajre wiu YUepaum - KHeruma tuianuHa / Anekcej MBaHOB ; ca pyckor
npesene Mennna IlanaotoBuh m JacMnua Anpa6ak. - HoBu Can : Solaris,
2007.

COBISS.SR-ID 224740871

775

Guidebook through Novi Sad and its surrounding areas / [preparation Milorad
Gruji¢ ; translators into English Vesna Dragojlov, Aleksandar Kavgi¢, Olga
Pani¢]. - 2nd ed. - Novi Sad : Prometej, 2005.

COBISS.SR-ID 206644999

776
Sombor / Milan Vojnovi¢ ; [prevod na engleski Olga Pani¢]. - Sombor :
Publikum, 2001.

COBISS.SR-ID 170724615

777

Zensko veée u hotelu Finbar / [Miv Binsi ... [et al.] ; prevod Zorica Pergovié-
Joksimovi¢, Olga Panic¢ ... et al.] ; osmislio i priredio Dermot Bolger ; izdanje
na srpskom jeziku priredila Ivana Puri¢-Paunovié. - Beograd : Clio, 2004. -
(Gral)

COBISS.SR-ID 116610060

778
Bodi artist / Don DeLilo ; preveo s engleskog Zoran Paunovi¢. - Beograd :

Geopoetika, 2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 124352780

779

Bodljikavo prase / DZzulijan Barns ; preveo i pogovor napisao Zoran Paunovic.

- [Novi Sad] : Nezavisni, 1999. - (Novi klasici)
COBISS.SR-ID 140494087
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780

JokymenTanuja o crBapanamTBy [letpa Jlooposuha / mpukymnuia, obpaauia
u mpunpemmia 3a mrammny Onra Jlo6posuh ; [mpeBon 3opan Ilaynosuh,
I'opana Panuesuli]. - Hosu Cap : ['aepuja Marture cpricke, 1998.

COBISS.SR-ID 135758855

781

Hokymenranuja o crBapaigamrtBy Ilerpa Jlooposuha. [Kw.] 3, JlukoBue
KPUTHKE, HWHTEPBjyH, MOJIUTHYKMA wWiaHly, nucMa / mnpupenuiaa Omra
Hob6posuh. - HoBu Can : I'anepuja Matuue cprcke, 2002.

COBISS.SR-ID 177902855

782
Drame / Ronald Harvud ; preveo Porde Krivokapi¢ ; predgovor Zoran
Paunovi¢. - Beograd : Nolit, 1997. - (Biblioteka Nolit. Drama)

COBISS.SR-ID 129693447

783

Felisijino putovanje / Vilijam Trevor ; preveli s engleskog Ivana i Zoran
Paunovi¢ ; predgovor Zoran Paunovi¢. - Beograd : Nolit, 1997- (Biblioteka
Nolit. Proza)

COBISS.SR-ID 121720071

784

Filozofija umetnosti : uvod u estetiku / Gordon Grejam ; preveo sa engleskog
Zoran Paunovi¢. - Beograd : Clio, 2000. - (Ars theoria)

COBISS.SR-1D 170092807

785

Hokus-Pokus / Kurt Vonegat ; preveo sa engleskog Zoran Paunovié. -
Beograd : Clio, 1998. - (Gral)

COBISS.SR-1D 146038535

786

Istrebljivanje tirana : (autobiografska i druge proze) / Vladimir Nabokov ;

priredio Zoran Peri¢ ; preveli Veselin Markovi¢, Srdan Vujica, Zoran Derié,
Ivana Purié, Zoran Paunovié. - Novi Sad : Solaris, 1994. - (Biblioteka Cult)
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COBISS.SR-ID 77886727

787
Ka moernum kyntype / CruBeH I'punHOnar ; ca eHrieckor mpeBeo 30paH
[Maynosuh. - [Ipeyzeto u3 36opuuka The New Historicism, 1998.

V: Hometn. - ISSN 0351-0425. - Tox. 29, 6p. 108/111 (nposnehe-nero-jecen-
suma 2002 [mrr. 2003]), ctp. 43-58.

COBISS.SR-ID 192801799

788
Knjiga opsena / Pol Oster ; preveli s engleskog Ivana i Zoran Paunovié. -

Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Svet proze / Geopoetika)
COBISS.SR-ID 109121036

789
Kosmopolis / Don DeLilo ; preveo sa engleskog Zoran Paunovic¢. - Beograd :
Geopoetika, 2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 116310540

790
Hohwue peun / Llopu Crajuep ; ¢ enrmeckor mpeseo 3opau [Taynoswuh.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 42, br. 405/406 (1997), str. 36-38.

COBISS.SR-ID 168170247

791

Njujorska trilogija / Pol Oster ; preveli sa engleskog Ivana Puri¢ Paunovié,
Zoran Paunovi¢, Svetlana Spai¢. - Beograd : Geopoetika, 1999. - (Edicija Svet
proze)

COBISS.SR-ID 155379207

792
Ovo li¢i na kraj : roman / Dzulijan Barns ; preveo s engleskog Zoran

Paunovi¢. - Beograd : Geopoetika izdavastvo, 2011. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 188047116
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793
Pada¢ / Don DeLilo ; preveo sa engleskog Zoran Paunovié¢. - Beograd :
Geopoetika, 2008. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 148981772

794

IMecme / T. C. Enuor ; npupeano JoBan Xpuctuh ; npesenu 3. [laynosuh n
np. - beorpan : Cprcka kmikeBHa 3aapyra, 1998. - (Cpricka KiMKeBHA
3ampyra ; kKoo 91, k. 604)

COBISS.SR-ID 142173703

795
Podzemlje / Don DeLilo ; preveo sa engleskog Zoran Paunovi¢. - Beograd :
Geopoetika, 2007. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 512157609

796

[Mornenaj apnekune! / Brnagumup HabGokoB ; mpeBoj ca EHIJIECKOT,
KoMeHTapu u noroBop 3opan IlayHosuh. - HoBu Can : IIpomerej, 1998. -
(bubmmoreka TajancTBeHa Tauka)

COBISS.SR-1D_ 134312967

797

Popularna kultura / Dzon Fisk ; preveo sa engleskog Zoran Paunovic. -
Beograd : Clio, 2001. - (Agora)

COBISS.SR-ID 176483079

798

Pre no $to me je srela / Dzulijan Barns ; preveo s engleskog Zoran Paunovi¢. -
Beograd : Geopoetika, 2002. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 182115847

799

Prica o mestu Ajzrelsonu / Dzulijan Barns ; sa engleskog preveo Zoran

Paunovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 50, br. 433 (maj-jun. 2005), str. 18-31.
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800
[Ipo3upne ctBapum : (ommomak u3 pomana) / Bnagumup HabokoB ; mpeseo ¢
enrieckor 3opas [laynosuh.

V: Jleronuc Matuie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 179, k. 472, cB. 4
(okt. 2003), cTp. 511-526.

COBISS.SR-ID 189754119

801
Prozirne stvari / Vladimir Nabokov ; sa engleskog preveo Zoran Paunovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 48, br. 425 (jul-avg. 2003), str. 34-40.
COBISS.SR-ID 189377031

802
O Cpue tame / [lozed Korpan ; mpeBeo 3opan Ilaynosuh. - beorpaz : Homwr,
1999. - (bubnuoreka [lenHa kwura)

COBISS.SR-ID 518400612

803

Sto od limunovog drveta / Dzulijan Barns ; preveli s engleskog Zoran
Paunovi¢, Ivana Duri¢-Paunovié, Nina Ivanovi¢. - Beograd : Geopoetika,
2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 122742540

804

Tacka Omega : roman / Don DeLilo ; preveo sa engleskog Zoran Paunovi¢. -
Beograd : Geopoetika izdavastvo, 2010. - (Edicija Svet proze)
COBISS.SR-ID 178083084

805

[Tapena ¢pasa y M0joj cBeCTH, IO KHIIOM Koja cumk / Biagumup Habokos ;

npeseo ¢ enryieckor 3opa Ilaynosuh.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - Tox. 41, 6p. 400 (jan. 1996), ctp. 1-2.
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COBISS.SR-ID 171960327
806
Uliks / Dzejms Dzojs ; prevod, komentari i pogovor Zoran Paunovié. -
Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Svet proze)
COBISS.SR-ID 104423180
807
Ymukc / Ilejmc Llojc ; mpeBoa, komeHTapu u moroBop 3opan llaynoswuh. -
[Moaropumna : CID, 2001. - (bubnuoreka CID)
COBISS.SR-ID 170347271

808

Bonme6nuk / Bnagumup Habokos ; mpeBop ¢ enrneckor 3opaH [laynoswuh.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 44/45, br. 412/414 (1999/2000), str. 8-11.
COBISS.SR-ID 70437890

809

Vrt ruznih snova i druge price / Kristofer Houp ; preveo s engleskog Zoran

Paunovi¢. - Novi Sad: Kulturni centar Novog Sada, 2010. - (Edicija Prosefest)

COBISS.SR-ID 245419783

810

Boris Godunov ; Male tragedije ; Bajke / A. S. Puskin ; [preveli Bozidar
Kovacevi¢, Lav Zaharov, Milorad Pavi¢ ; ilustrovano crtezima Aleksandra
Puskina]. - Beograd : Rad, 1979. - (Sabrana dela Aleksandra Puskina : u osam
knjiga ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 20680711
811
Bronzani konjanik i druge poeme / A. S. Puskin ; [preveli J. Duci¢, M. Pavi¢

... et al. ; ilustrovano crtezima Aleksandra Puskina]. - Beograd : Rad, 1972. -
(Sabrana dela Aleksandra Puskina : u osam knjiga ; knj. 2)
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COBISS.SR-ID 110551815

812

Huranu / Anekcannap Ceprejesuu [lymkun ; [mpeBeo ¢ pyckor Mwumopan
[laBuh]. - Beorpan : Haponna kmura-Anda, 1996. - (Cro kinacuka Hapoane
KIBHUTE ; Kib. 35)

COBISS.SR-ID 117811719

813

Evgenije Onjegin / A.[Aleksandar] S.[Sergeevic] Puskin ; [preveo i priredio
Milorad Pavic]. - [6. izd.]. - Sarajevo : "Veselin Maslesa", 1986. - (Biblioteka
ARS. Lektira)

COBISS.SR-ID 1023238

814

Is¢ekujuéi presudu : izabrane pesme / Carls Simi¢ ; pogovor Gojko Bozovi¢ ;
[prevodioci David Albahari, Milorad Pavi¢... et al.]. - Beograd : Arhipelag,
2010. - (Biblioteka Element)

COBISS.SR-ID 178743820

815
Kapalophepoj khepu / Anekcannap CeprejeBud [lylikuH ; npeBeo ¢ pyckor
Munopan [Tasuh.

V: JIumap. - ISSN 1450-8338. - Cox. 1, 6p. 2 (1999/2000), ctp. 2.
COBISS.SR-ID 71535874

816

Ilecme u moeme / Anekcanmap llymkun ; m36op m mpearoBop Burommp
Byneruh ; [mpesenu Pamojuua Hemosuh, Muoapar Cubunosuh, Jby6omup
Cumoruh, Joran Jopanosuh 3maj, Mupociae Tonuh, Joran Jyuuh, Munopan
[NaBuh, Wpena I'pumkar, JXupojun IlerpoBuh, Munopan Kusanuesuh,
Boxunnap Kosauesuh, Munosan lanojnuh, Hukona bepronuno, Muoapar M.
Memwnh, Wmmja Mamysuh]. - 1. m3n. - HoBu Can : Orpheus, 2010. -
(bubnuorexa Mctouno Hebo. koo 1 ; 1)

COBISS.SR-ID 256304903
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817

Kunecko myroBame / Onra CemakoBa ; mpeBena ca pyckor CrmobOomaHka
Ilepkyuun.

V: Ucrounuk. - ISSN 0354-2114. - Tox. 6, 6p. 23 (1997), cTp. 25-29.
COBISS.SR-ID 78166284

818
Ha marapiy / Jan TBapmoBcku ; mpeBena ¢ mojbckor Crnobonanka [lepkydnH.

V: Uctounux. - ISSN 0354-2114. - Tox. 5, 6p. 19/20 (1996), ctp. 120-125.
COBISS.SR-1D 54845452

819
Ilecme / Ana AxmatoBa ; ipeBena Ciobomanka [lepkyqnH.

V: CaBpemenuk miyc. - ISSN 0354-3021. - Bp. 44/45/46 (1996/97), ctp. 5-8.
COBISS.SR-ID 57371148

820
ITecme / Ceprej JecewuH ; npeBena Cnobonanka IlepkyunH.

V: CaBpemenuk miyc. - ISSN 0354-3021. - 65/66 (1999), ctp. 5-6.
COBISS.SR-ID 70892802

821
ITncmena / Hukonaj Pepux ; npesena ¢ pyckor Cnobonanka [lepkyuun.

V¥: Ucrounuk. - ISSN 0354-2114. - T'on. 6, 6p. 22 (1997), ctp. 107-114.
COBISS.SR-ID 59491084

822

Ceer mamu of rpoma / Onra CenakoBa ; mpeBesia ca pyckor Cio0omaHka

IlepkyuuH.

V: Curak. - ISSN 0354-7329. - 4, 14 (1997), ctp. 48-50.
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COBISS.SR-ID 57755906

823
Hyb6uncku acriekt ctBapanamrTsa / Bagum UropjeBuu MeHxyBuH ; peBeo ¢
pyckor je3uka Munenko A. [Teposuh.

V¥: Cpeha u ctBapame / mpupenno Mmtenko A. Ileposuh. - HoBu Can : Oncek
3a punozopujy dunoszodcekor dakynrera, 1997. - Ctp. 173-177.

COBISS.SR-ID 524115044

824

Istorija etike / Abdusalam Abdulkerimovi¢ Huseinov, Gerd Irlic ; prevod i
redakcija teksta Milenko A. Perovié. - Novi Sad : KnjiZzevna zajednica Novog
Sada, 1992. - (Biblioteka Nova theoria)

COBISS.SR-ID 11472647

825

[Ipakca m wacommc ,llpakcuc” y kujeBckoj ¢Qumosoduju mesgeceTnx u
ocamyieceTux roguHa / Anaronuj Tuxonas ; IpeBeo ¢ pycKor je3uka MuineHko
A. Ilepoeuh.

V: Cpeha u crBapame / npupeano Munenko A. Ileposuh. - Hosu Cag : Oxncek
3a punozodpujy dunoszodcekor pakynrera, 1997. - Ctp. 191-198.

COBISS.SR-ID 524116068
826
Cpeha kao pesynratr unTepcyOjekTHBHOT aujasiora / Tamapa AjekcaHapoBHA

Topenora ; mpeBeo ¢ pyckor je3uka Musenko A. [Teposuh.

V: Cpeha u ctBapame / mpupenno Munenko A. [leposuh. - HoBu Can : Oncek
3a punozodujy ®unozodcekor dakynrera, 1997. - Ctp. 133-145.

COBISS.SR-ID 524114020
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827

Eseji / Tomas Babington Makoli ; izbor Borivoja Nedica ; predgovor Ivanka
Kovagevié ; [preveli Zivojin Simi¢, Vladislav Savi¢, Draginja Pervaz]. -
Beograd : Kultura, 1960. - (Esej i knjizevna kritika)

COBISS.SR-ID 89207815

828
Istorija knjizevnosti Sjedinjenih Americ¢kih Drzava. Knj. 1 / urednici Robert
E. Spiller ...[et al.] ; [preveli Draginja Pervaz ... et al.]. - Cetinje : Obod, 1962.

COBISS.SR-ID 512475285

829
Istorija slikarstva : od Pota do Sezana / Majkl Levi ; [prevod Draginja
Pervaz]. - 4. izd. - Beograd : "Jugoslavija", 1975. - (Svet umetnosti)

COBISS.SR-ID 117524487

830

Lingyvistika i poetika / Roman Jakobson ; [izbor Milka Ivi¢ i Sreten Maric ;
prevod Draginja Pervaz ... et al.]. - Beograd : Nolit, 1966. - (Biblioteka
Sazvezda ; 16)

COBISS.SR-ID 55440903

831

O noe3uju : U300p SHIJIECKHX eceja / 01abpao u penuroao bopusoje Hemuh ;
npeBoa [paruma [lepsas ... u 1p. - beorpan : [Ipocsera, 1956.
COBISS.SR-ID 55751431

832

Sarajevska hagada / [propratni] tekst napisao Sesil Rot ; [esej S. Rota prevela

Draginja Pervaz]. - Beograd : Jugoslavija, 1962.

COBISS.SR-ID 127623687
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833

Ljubomudrov Mark Nikolajevi¢: Suprotstavljenost/Protivostojanie, Moskva,
1991 / Ivan Ivanovski ; prevela s makedonskog Ljiljana Pesikan Ljustanovié.
U: Scena. - ISSN 0036-5734. - 1992, 28, 1, str. 121.

COBISS.SR-ID 29947906

834

bubmmorpaduja Backa Ilonme. K. 1, IlecankoBa nmema / Ankuna Bacuh ;
ypennuk Jyman Yamnpar ; [mpeBoaunoun Csetozap Ilerposuh (xunan) ... u
np]. - HoBu Cap : Cpricka akagemuja Hayka u ymetHoctd, Orpanak, 1997.

COBISS.SR-ID 139354119

835

BubGmuorpaduja Backa Ilone. K. 2, Jluteparypa o mecHUKY ¥ IECHHKOBOM
neny / Auxuna Bacuh ; [mpeBoanonun Cetozap [letpoBuh (xunan) ... u 1p]. -
Hosu Can : Cpricka akanemuja Hayka 1 ymeTHocTH, OrpaHak, 2006

COBISS.SR-ID 216155399

836

bubnuorpaduja Backa Ilome. Kw. 3, Peructpm / Awxkuma Bacuh ;
[mpeBoguonu Ceerosap I[lerporuli (xunan) ... u ap]. - Hoeu Cag : Cpricka
akajeMuja Hayka U ymetHocTH, Orpanak, 2007.

COBISS.SR-ID 227099655

837

Indijska poetika / A. K. Ramanujan : [iz engleskog rukopisa preveo Svetozar
Petrovic].

U: Umjetnost rijeci. - Br. 2 (1967), str. 157-169.

COBISS.SR-ID_156055815
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838
Savremena indiska proza / [preveli Josip Frani¢ i Svetozar Petrovi¢]. -
Sarajevo : Svjetlost, 1957. - (Feniks : biblioteka svjetske knjizevnosti)

COBISS.SR-ID 81137927

839

Zalutali karavan / Majn Rid ; prevod Svetozar Petrovi¢ ; redakcija Andreja
Mili¢evi¢. - Beograd : Bookland, 2002. - (Biblioteka Svetska knjizevnost za
decu ; kolo 5)

COBISS.SR-ID 99458572

840
Pesnistvo Julijana TamaSa / Joze Pogacnik ; prevod sa slovenackog J.
Pogacnik. - Novi Sad : Dnevnik, 1986.

COBISS.SR-ID 1024013211

841

Slovenacka dec¢ja knjizevnost / Joze Pogacnik ; sa slovenackog preveo J.
Poga¢nik. - Novi Sad : Izdavacki centar Radni¢kog univerziteta "Radivoj

Cirpanov", 1984. - (Detinjstvo ; 71)

COBISS.SR-ID 23919879

842

Filmska pri¢a / Andre Godro i Fransoa Zost ; preveo sa francuskog Jovan
Popov.

U: Re¢. - ISSN 0354-5288. - God. 4, br. 35/36 (1997), str. 147-150.

COBISS.SR-ID 58833420
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843

Uneja xymanoctu : yBox y ¢eHomeHnonorujy / Pobep Jlerpo ; mpeson c
¢panmyckor Josan Ilomos. - Cpemcku Kapmosmm ; HoBu Can : M3maBauka
kbkapauna 3opana Crojanosuha, 1993. - (bubnuoreka Enementn ; 21)
COBISS.SR-ID 58246663

844

Udwurennja / XKan Pacun ; ¢ ppanmyckor npeseo Joan Ilonos.

V: ITucmo. - ISSN 0352-6860. - 12, 44-45, ctp. 173-26.

COBISS.SR-ID 51955714

845 5

Ifigenija : tragedija / Zan Rasin ; [s francuskog preveo Jovan Popov]. -
Beograd : Rad, 1998. - (Rec¢ i misao ; knj. 479)

COBISS.SR-ID 138609159

846

Komi¢na iluzija / Pjer Kornej ; priredio i preveo Jovan Popov. - [1. izd.]. -

Novi Sad : Stylos, 2003. - (Odabrana dela Pjera Korneja ; knj. 1)

COBISS.SR-ID 189719303

847
Kputnuka csect / XKopx Ilyne ; mpeeo c ¢panmyckor Josan Ilomos. -
Cpemckn Kapnmosmm ; Hosm Can : M3gaBauka KmMKapHHL@ 30paHa

CrojanoBuha, 1995. - (bubnuoreka Theoria)
COBISS.SR-ID 82988807

848
Meby3zaBucHoct / Liseran Tonopos ; npeseo ¢ ¢paniryckor Joan Ilonos.

V: 3narna rpexaa. - ISSN 1451-0715. - T'on. 3, 6p. 21/22 (jyn-asr. 2003), ctp.
4-9.

COBISS.SR-ID 191927303
849

Mur u Tpareamja y antuukoj ['pukoj. 2 / XKan-Iljep Bepnan, Iljep Bunan-
Hake ; npeseo ¢ ¢paniyckor Josan Ilomos ; pemakrop npeBoja PagoBan
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Mupxkosuh. - Cpemcku Kaprnosuu ; HoBu Capn : M3pgaBauka KeMKapHHUIA
3opana CrojanoBuha, 1995. - (bubnunorexa Enementu ; 32)

COBISS.SR-ID 39901964

850

O mnorpemHoM pasymeBamy Kpassa Emwma / E. P. Jlome ; mpeseo JoBan
[Tomoa.

V: Ommra kmmwkeBHOCT / mpupenno 3opan MwunmytuHomh. - beorpap :
Ounonomku Qaxynter ; Kparyjesamn : HoBa cBetioct, [1999]. - (bubmuoreka
Jlunej ; k. 4). - Ctp. 87-97.

COBISS.SR-ID 73720322

851
O npeBohemy / Mopuc brnanmio ; mpeseo ¢ ¢ppaniryckor Joan [lomos.

V: Jleronmuc Marurie cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 171, kw. 456, cB. 1-2
(jym-aBr. 1995), ctp. 68-72.

COBISS.SR-ID 95264007

852

Pisana pric¢a - filmska pri¢a / Fransis Vanoa ; preveo s francuskog Jovan
Popov.

U: Rec. - ISSN 0354-5288. - 4, 35/36 (1997), str. 154-157.

COBISS.SR-ID 55357186

853

[Moesuja Tpaguumje: Ctyauja o u3dopy Ctuxu Bragumupa Habokosa / Jlopan
Pabare ; mpeseo ¢ ¢ppanmyckor JoBan [lomnos.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. — God. 45, br. 412/414 (2000), str. 15-22.
COBISS.SR-ID 70438658

854

Sjaj Zene / Romen Gari ; preveo s francuskog Jovan Popov.

U: Ulaznica. - ISSN 0503-1362. - 34, 172/173 (2000), str. 32-40.

COBISS.SR-ID 76244738

165



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=39901964
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=73720322
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=95264007
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=55357186
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=70438658
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=76244738

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

855

Amnconmytae uponuje. 1, Cepen Kjepkerop / Tepm Urnron ; ca eHrmeckor
npesena YHa [Tomosuh.

V: Cgecke. - ISSN 1451-9976. - T'oz. 17, 6p. 75 (mapt 2005), ctp. 98-105.

COBISS.SR-ID 204675335

856

AmnconmytHe uponuje. 2, Cepen Kjepkerop / Tepm Urnron ; ca eHrmeckor
npeBena YHa [lomosuh.

¥: Ceecke. - ISSN 1451-9976. - T'ox. 17, 6p. 76 (jyn 2005), ctp. 122-129.
COBISS.SR-ID 208526599

857

Drustveno kao asocijacija / Bruno Latur ; [razgovor vodio Nikolas Gejn] ;
prevela s francuskog Una Popovic.

U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - God. 42, br. 146(2) (2010), str. 87-99.
COBISS.SR-ID 182056204

858

Tordpun ben - ymernuk y mnoctucropuju / Boad Jlemenuc ; mpesena c
Hemaukor YHa [Tomosuh.

V: IMoe3wuja. - ISSN 0354-8562. - I'ox. 12, 6p. 37/38 (2007), ctp. 97-110.
COBISS.SR-ID 142756620

859

Hajdeger o zadobijanju slobodnog odnosa prema tehnici / H. L. Drejfus ;
prevod sa engleskog jezika Una Popovié¢. - Tekst preveden iz knjige Art,
poetry and tehnology.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 10, no. 20 (2013), str. 95-104.

COBISS.SR-ID 294201607

166



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=204675335
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=208526599
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=182056204
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=142756620
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=294201607

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA
860
Hana Arent o filozofiji i politici / Frederik M. Dolan ; s engleskog prevela
Una Popovi¢.
U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 141/142 (2009), str. 210-225.
COBISS.SR-ID 171581964
861
Irelevantnost i nekoherentnost neredukcionizma u pogledu li¢nog identiteta /
Dejvid V. Sumejker; sa engleskog prevela Una Popovic.
U: Treéi program. - ISSN 0564-7010. - Br. 3/4(123-124) (2004), str. 263-284.
COBISS.SR-ID 131895820
862 5
Levijatan u teoriji o drzavi Tomasa Hobsa / Karl Smit ; prevela s nemackog
Una Popovic.
U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 129/130 (2006), str. 249-257.
COBISS.SR-ID 136895244

863

Lic¢ni identitet / Erik T. Olson ; sa engleskog prevela Una Popovic.

U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 3/4(123-124) (2004), str. 217-239.
COBISS.SR-ID 131894540

864 5

Pod pogledom zapada: feministicko ucenje 1 kolonijalni diskursi / Candra
Mohanti ; s engleskog prevela Una Popovié.

U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 1/2(125/126) (2005), str. 161-191.
COBISS.SR-ID 130780940

865

Rad, borba, nastajanje: autobiografski tekstovi Staljinove ere / Johan Helbek ;
s engleskog prevela Una Popovic.
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U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 141/142 (2009), str. 141-165.
COBISS.SR-ID 171580172

866

Cabpane necme / Kapn AjHmTajH ; mpesena ¢ HeMaukor YHa [lomosuh.
V: IToesmja. - ISSN 0354-8562. - T'ox. 12, 6p. 37/38 (2007), cp. 79-82.
COBISS.SR-ID 142746380

867

Sociologija kritickog kapaciteta / Lik Boltanski, Loran Teveno ; prevela s
engleskog Una Popovi¢.

U: Tre¢i program. - ISSN 0564-7010. - God. 42, br. 146(2) (2010), str. 101-
120.

COBISS.SR-ID 182056460

868

Sociologija posle holokausta / Zigmunt Bauman ; s engleskog prevela Una
Popovic¢.

U: Treci program. - ISSN 0564-7010. - Br. 127/128 (2005), str. 271-300.
COBISS.SR-ID 133272588

869

Vaspitanje posle Ausvica / Teodor Adorno ; s nemackog prevela Una
Popovic.

U: Pedagogija. - ISSN 0031-3807. - VVol. 61, br. 1 (2006), str. 5-16.

COBISS.SR-ID 159317772

870
Aspectele filozofice si politice ale emigratiilor slave in veacul al XX-lea /
Zoran DPeri¢ ; traducere de Virginia Popovié.
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U: Europa. - ISSN 1820-9181. - Nr. 1 (2008), str. 45-56.
COBISS.SR-ID 251054087
871
Cinstea altora pe fatd / Nedeljko Terzi¢ ; traducere din limba sarbd loan Baba
si Virginia Popovi¢.
U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - An. 67, nr. 7/9 (2014), str. 44-45.
COBISS.SR-ID 519321956
872
Cum sd definim o natiune? / Porde Tomi¢ ; traducere din limba sarba de
Virginia Popovi¢.
U: Europa. - ISSN 1820-9181. - Nr. 1 (2008), str. 17-23.
COBISS.SR-ID 251032583
873
Poetului necunoscut din Carpatii de Sud / Nedeljko Terzi¢ ; talmacire din
limba sarba loan Baba si Virginia Popovic.
U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - An. 68, nr. 5-6 (2015), str. 50-51.
COBISS.SR-ID 303400455
874
ITpo3op ca ornenanom / Henespko Tep3uh ; mpeneB Ha pyMYHCKH je3UK JoaH
baba u Buphunuja INonoeuh. - Cpemcka Murposuna : Cupm ; Kpajosa :
Melynaponna akagemuja "Muxaj Emunecky" = Sremska Mitrovica @ Sirm ;
Craiova : Academia Internationald "Miahai Eminescu”, 2014.
COBISS.SR-ID 287853063
875
Spovedanie inceputa / Nedeljko Terzi¢ ; tdlmacire din limba sarbd Ioan Baba
si Virginia Popovié.
U: Lumina. - ISSN 0350-4174. - An. 68, nr. 3-4 (2015), str. 81-82.

COBISS.SR-ID 302909703
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876

Stanescu e aici? / Nedeljko Terzi¢ ; talmacire din limba sarbd de Ioan Baba si
Virginia Popovi¢

U: Libertatea. - ISSN 0350-4166. - An. 70, nr. 42 (okt. 2015), str. 13.

COBISS.SR-ID 311569671

877

Stanescu e aici? / Nedeljko Terzi¢ ; talmacire din limba sarbd de Ioan Baba si
Virginia Popovi¢

U: Libertatea. - ISSN 0350-4166. - An. 70, nr. 42 (okt. 2015), str. 13.

COBISS.SR-ID 311569671

878
Dzezmin / Barati MukerdZi ; s engleskog prevela Diana Prodanovi¢ Stankic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 454 (nov-dec. 2008), str. 57-65.
COBISS.SR-ID 239307783

879

Konstrukti misaonih objekata u zdravorazumskom misljenju : (Mediterran
Publishing, Alfred Sic, Problem drustvene stvarnosti) / Alfred Sic ; prevela
Diana Prodanovi¢ Stankic.

U: Iftérkaltaralnost. - 1ISSN 2217-4893. - Br. 2 (okt. 2011), str. 256-263.
COBISS.SR-ID 273126919

880

Kultura gradova / Luis Mamford ; sa engleskog preveli Predrag Novakov i
Diana Prodanovi¢-Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2010. -
(Biblioteka Arhipelag ; knj. 17)

COBISS.SR-ID 255250695
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881 §
Problem drustvene stvarnosti. Sabrani radovi, 1 / Alfred Sic ; sa engleskog
prevela Diana Prodanovi¢ Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2012.
- (Biblioteka Arhipelag ; knj. 25)
COBISS.SR-ID 270711815
882 5
Problem pripisivanja u sociologiji znanja / Artur Cajld ; prevela Diana

Prodanovié¢-Stankic.

U: Drustvo i znanje / priredili DuSan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 206-224.

COBISS.SR-1D 309428487

883

Romani women : oral histories of Romani women in Vojvodina / Svenka
Savi¢ ... [et al.] ; translators Aleksandra Izgarjan, Diana Stanki¢-Prodanovi¢ ...
[etal.]. - Novi Sad : Futura publikacije, 2002. - (Serie Oral histories ; 5)
COBISS.SR-1D 180173831

884
Slon / Aravind Adiga ; s engleskog prevela Diana Prodanovi¢ Stankic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 54, br. 459 (sept-okt. 2009), str. 159-173.
COBISS.SR-ID 249619207

885
Sociologija znanja / Robert Merton ; prevela Diana Prodanovié-Stankic.

U: Drustvo i znanje / priredili Dusan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 170-205.

COBISS.SR-ID 309423111
886

Sociologija znanja : nove perspektive / Norbert Elijas ; prevela Diana
Prodanovi¢-Stankié.
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U: Drustvo i znanje / priredili Dusan Marinkovi¢ i DuSan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 286-313.

COBISS.SR-ID 309455111
887
Sociologija znanja i epistemologija / Erest Grinvald ; prevela Diana

Prodanovi¢-Stankié.

U: Drustvo i znanje / priredili DuSan Marinkovi¢ i Dusan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 162-169.

COBISS.SR-ID 309422343

888

Tehnika i civilizacija / Luis Mamford ; sa engleskog preveli Predrag Novakov
i Diana Prodanovi¢-Stanki¢. - Novi Sad : Mediterran Publishing, 2009. -
(Biblioteka Arhipelag ; knj. 10)

COBISS.SR-ID 241764871

889
Moskovska filozofija : (povest) / Vjaceslav Pjecuh ; sa ruskog prevela Anzela
Prohorova. - Novi Sad : Solaris, 2001. - (Cult)

COBISS.SR-ID 172818695

890

Satanin dnevnik : (roman) / Leonid Andrejev ; prevela s ruskog Anzela
Prohorova ; [redakcija prevoda Draginja Ramadanski]. - Novi Sad : Solaris,
1997. - (Biblioteka svetske fantastike ; knj. 8)

COBISS.SR-ID 92228103
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891

Evropska kultura hrane : povest ishrane od kamenog doba do danas / Gunter
Hirsfelder ; sa nemackog preveo Dragan Prole. - Novi Sad : Stylos, 2006. -
(Biblioteka Parnas ; knj. 16)

COBISS.SR-ID 214375687

892

Osnovni motivi fenomenologije stranog / Bernhard Valdenfels ; preveo s
nemackog i pogovor napisao Dragan Prole. - Sremski Karlovci ; Novi Sad :
Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, 2010. - (Biblioteka Elementi ; 93)

COBISS.SR-ID 252958471

893
IIpBa ¢umozoduja : xpurnuka nosecT uneja / Eqmynn Xycepn ; mpeseo c
HEMayKor u npeAroBop Hamucao [paran Ilpoe. - Cpemcku Kapnosuu ; HoBu

Cap : M3naBauka xmikapHuna 3opana CrojaHoBuha, 2012. - (bubmmoreka
Theoria ; 82)

COBISS.SR-ID 274269959

894

IMpBu HaupTt cucrema ¢unozoduje npupoxe ; YBox y Haupr cucrema
¢unozoduje npupoae win O MoOjMy CHEKyJIaThBHE (DHU3MKE M YHYTPAIbHOj
opranuzanmju cucrema Te Hayke / @puapux Bunxenm Jozed Ulenusr ;
MIpeBeo ¢ HeMayKor U norosop Hamucao paran [Ipose. - Cpemcku Kapnosuu
; Hoeu Capn : H3naBauka kmmxaphuiia 3opana Crojanosuha, 2009. -
(bubmmoteka Philosophia naturalis ; 2)

COBISS.SR-ID 244523527

895

Topografija stranog : studije o fenomenologiji stranog. 1 / Bernhard
Valdenfels ; sa nemackog preveo Dragan Prole. - 1. izd. - Novi Sad : Stylos,
2005. - (Biblioteka Parnas ; knj. 12)

COBISS.SR-ID 203523591
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896

Cathedral of St. Sava on Vracar, Belgrade / editor Zoran Radovanov ; [texts
written by Dragomir Acovi¢ ; translated by Biljana Radi¢-Bojani¢, Jagoda
Topalov]. - Novi Sad : Studio "Beckerek", 2009.

COBISS.SR-ID 240043527

897

Cikagka $kola sociologije : 1920-1940 / priredio Dusan Marinkovié; tekstove
preveli Biljana Radi¢ Bojani¢, Srdan Sljuki¢ ... et al. - Novi Sad :
Vojvodanska socioloska asocijacija : Mediterran publishing, 2012. -
(Biblioteka Temporra ; knj. 5)

COBISS.SR-ID 276017671

898
Humr vekan u cag = Ni§ then and now / [ypennuk 3opan PamoBaHoB ; mpeBon
busbana Paguh-bojanuh]. - Hosu Can : TB cryauno ,,beukepex”, 2011.

COBISS.SR-ID 263945735

899

Romlex : leksicka baza podataka varijanata romskog jezika / Diter V.
Halvaks, Barbara Sramel, Astrid Rader ; prevela sa engleskog Biljana Radi¢
Bojanic.

U: Diskurs i diskursi / urednica Vera Vasi¢. - Novi Sad : Filozofski fakultet,
2010. - (Zbornik u cast). - Str. 381-397.
COBISS.SR-ID 516168804

900

Serbia - the cultural bridge between East and West / [editor in chief Cedomir
Popov ; translation by Veselin Kosti¢, Biljana Radi¢ Bojani¢, Bojan
Stefanovi¢, Bosko Kacéanski, Andrej Kalmar, Igor Jaramaz ; photographs by
Miroslav Lazi¢, Nenad Trajkovi¢, DuSan Nikoli¢, Pavle Jovanovic¢]. - Novi
Sad : Matica srpska, 2010.

COBISS.SR-ID 253172231
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901

Basbeo : Hekan u cax = Valjevo : then and now / [ypeanuk 3opan PagoBaHoB
; TpeBojy Ha eHrieckun buibana Pamuh-bojanumh, Anrenmna YankoBuh
[Tomosuh]. - HoBu Can : TB ctyamo ,,beukepex”, 2011.

COBISS.SR-ID 256836359

902
Etnografija komunikacije / Del Hajmz ; preveo sa engleskog Milorad

Radovanovi¢. - Beograd : Beogradski izdavacko-graficki zavod, 1980. -
(Biblioteka XX vek ; 44)

COBISS.SR-ID 45310215

903

Kako delovati recima : predavanja na Harvardu 1955. godine / DZz. L. Ostin ;
uredili Dz. O. Armson i Marina Zbisa ; [preveo Milorad Radovanovi¢]. - Novi
Sad : Matica srpska, 1994. - (Biblioteka Korist i razonoda)

COBISS.SR-ID 54152455

904
Od generativne sintakse do generativne semantike / Claire Asselin ; [preveo s
engleskog Milorad Radovanovic].

V: 360pHuK 3a ¢unonorujy u tuHrBucTUKY. - ISSN 0514-6143. - 14/2 (1971),
str. [7]-36.

COBISS.SR-ID 70896647

905

ZnaCenje znaCenja : proucavanje uticaja jezika na misao i nauka o simbolizmu
/ C. K. Ogden, A. A. Ricards ; preveo s engleskog i pogovor i komentare
napisao Milorad Radovanovié¢. - Sremski Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka

knjizarnica Zorana Stojanovica, 2001. - (Biblioteka Theoria)

COBISS.SR-ID 169252615
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906

Antropologija smrti. 1 / Luj-Vensan Toma ; [s francuskog preveli Zoran
Stojanovi¢ i Miodrag Radovi¢]. - Beograd : Prosveta, 1980. - (Biblioteka
Danasnji svet)

COBISS.SR-ID 16131079

907

Antropologija smrti. Knj. 2 / Luj-Vensan Toma ; [s francuskog preveli Zoran
Stojanovi¢ i Miodrag Radovi¢]. - Beograd : Prosveta, 1980. - (Biblioteka
Danasnji svet)

COBISS.SR-ID 16133383

908 5

Bela mitologija / Zak Derida ; izbor i prevod Miodrag Radovié¢. - Novi Sad :
Bratstvo-Jedinstvo, 1990. - (Biblioteka Svetovi)

COBISS.SR-ID 1080839

909

Diltaj - filosofija filosofije / Rejmon Aron ; preveo s francuskog Miodrag
Radovié. - Odlomak preveden iz knjige "La philosophie critique de I'histoire".
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 19, br. 167 (jan. 1973), str. 2-3.
COBISS.SR-ID 76746759

910
Juesnuk 3a 1922 / Auape XKup ; [¢ dpaniyckor npeBeo Muospar Panosuh].

V: Jleronmuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 154, k. 422, cB. 1-2
(jyn-aBr. 1978), ctp. 282-304.

COBISS.SR-ID 53819143
911

Dostojevski i Jevreji / David I. Goldstein ; preveo s francuskog Miodrag
Radovié. - Novi Sad : Akademska knjiga, 2010. - (Biblioteka Horizonti)
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COBISS.SR-ID 252328967

912
Hpyru koju ce oceha xao nqpyru / Kion Poa ; ¢ ¢paniryckor npeseo Muoapar
Panosuh.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'oa. 148, k. 410, cB. 3
(cem. 1972), ctp. 267-270.

COBISS.SR-ID 46597127

913
Eleuzinske misterije / Mir¢a Elijade ; preveo Miodrag Radovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 25, br. 248 (okt. 1979), str. 20-22.
COBISS.SR-ID 85077255

914

Epasmo mehy nama / Jleon-E. AnkeH ; mpeBeo ¢ ¢paniryckor Muonpar
PanoBuh. - Cpemcku Kapnopum [utn.] : M3maBauka KbMkapHHIa 30paHa
CrojanoBuha, 1994. - (bubnuoreka Benuke Ouorpaduje)

COBISS.SR-ID 7720975

915
Filosofska misao i nau¢ni duh / Gaston Baslar ; preveo sa francuskog Miodrag
Radovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 20, br. 183 (maj 1974), str. 10-11.
COBISS.SR-ID 77014535

916

I'paguBa / Bunxenm Jencen, Curmyna ®pojn ; npesein ¢ Hemaukor Muoapar
Pamosuh, Bojurn Maruh. - Cpemcku Kapnoeum ; HoBu Canm : M3maBauka
kibkapaua 3opana Crojanosuha, 1992. - (bubnuoreka Enementu ; 16)

COBISS.SR-ID 20071175

917
Hamlet i Edip / Andre Loran ; prevod s francuskog Miodrag Radovi¢.

177



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=252328967
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=46597127
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=85077255
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=7720975
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=77014535
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=20071175

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 29, br. 288 (feb. 1983), str. 85-87.
COBISS.SR-ID 101129735

918

Hegelova teorija tragedije / A. S. Bredli ; [preveo Miodrag Radovi¢].

U: Teorija tragedije / priredio Zoran Stojanovi¢. - Beograd : Nolit, 1984. -
(Knjizevnost i civilizacija). - Str. [58]-74.

COBISS.SR-ID 512305828

919

Ucropuja dunozoduje : dmrozodcko uyheme / XKana Xepmr ; mpeBoj ca
¢panyckor @puna @unmnosuh, Muonpar Pagosuh. - [1. u3n.]. - Hou Can :
Cgerorwy, 1998. - (budnuoreka BUC. [lenHa kmura ; Kib. 48)

COBISS.SR-ID 133374471

920

KmmwxkeBHa peropuka manac / mpupenno Mwuoapar Pagosuh. - beorpan :
Cnyx6enn riacHuk, 2008. - (bubmmoreka KmibkeBHE Hayke, YMETHOCT,
kyntypa. Konexnuja [1ojMOBHUK)

COBISS.SR-ID 151451916

921
Mitoloska dimenzija / Misel Turnije ; sa francuskog preveo Miodrag Radovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 500 (jul-avg. 2016), str. 60-85.
COBISS.SR-ID 316889607

922
Mitos jeseni: tragedija / Nortrop Fraj ; [preveo Miodrag Radovic].

U: Teorija tragedije / priredio Zoran Stojanovi¢. - Beograd : Nolit, 1984. -
(Knjizevnost i civilizacija). - (1984), Str. [273]-289.

COBISS.SR-ID 512310692
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923

Moj zivot. Knj. 2 / Lav Trocki ; prvu knjigu preveo Pavle Sekerus ; drugu
knjigu preveo i pogovor napisao Miodrag Radovi¢. - [1. izd.]. - Nis$ : Gradina,
1990. - (Biblioteka Relacije)

COBISS.SR-ID 514182805

924

Pisac i njegovi problemi / Ezen Jonesku ; s francuskog preveo Miodrag
Radovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 18, br. 165 (nov. 1972), str. 14-18.
COBISS.SR-ID 76104711

925
[Mucan u mucmemanu / Ponan bapt ; npes. ca ¢pan. Muoapar Pagosuh.

V: Jleronnc Mature cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 173, xm. 459, cB. 3
(1997), ctp. 314-320.

COBISS.SR-ID 56790540

926 5

Prozirnost zla : ogled o krajnosnim fenomenima / Zan Bodrijar ; s francuskog
preveo Miodrag Radovi¢. - [1. izd.]. - Novi Sad : Svetovi, 1994. - (Biblioteka
Svetovi)

COBISS.SR-ID 70062087

927

Rolan Bart po Rolanu Bartu / s francuskog Miodrag Radovi¢. - [1. izd.]. -
Novi Sad : Svetovi ; Podgorica : Oktoih, 1992. - (Biblioteka Svetovi)
COBISS.SR-ID 32178951

928
Cabnazan myuema / Mumien @yko ; nmpeseo Muojpar Panosuh.

VY: KpoBogu. - ISSN 0353-6351. - I'ox. 10, 6p. 36/37/38 (1996), ctp. 41-48.

COBISS.SR-ID 81705996
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929
Simbolika u gr¢koj mitologiji / Pol Dil ; predgovor Gaston Baslar ; preveo s
francuskog Miodrag Radovié. - Sremski Karlovci : Izdavacka knjizarnica
Zorana Stojanovic¢a ; Novi Sad : Dobra vest, 1991. - (Biblioteka Elementi ;
15)

COBISS.SR-ID 14858503

930

Sociologija drustvenih pokreta / Alen Turen ; [preveli Miodrag Radovic,
Dejan Kuzmanovi¢]. - Beograd : Radnicka $tampa, 1983. - (Biblioteka
Alternative)

COBISS.SR-ID 1076745

931

Sre¢a - svrha i smisao ljudskog postojanja / Rejmon Polen ; s francuskog
preveo Miodrag Radovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 27, br. 264 (feb. 1981), str. 59-63.
COBISS.SR-ID 75515655

932 5

Sustastvo Sekspirove tragedije / A. S. Bredli ; [preveo Miodrag Radovié]. -
Prevod dela: Shakespearean tragedy / A. C. Bradley.

U: Teorija tragedije / priredio Zoran Stojanovié. - Beograd : Nolit, 1984. -
(Knjizevnost i civilizacija). - Str. [557]-580.

COBISS.SR-ID 512315556

933
CaeBumsbuBoct / Muten @yko ; npeseo ¢ ppaniyckor Muoapar Pagosuh.

V: CrBapame. - ISSN 0039-422X. - 51, 8-12 (1996), ctp. 960-989.
COBISS.SR-ID 56638210
934

Trenutak poetski i trenutak metafizi¢ki / Gaston Baslar ; s francuskog preveo
Miodrag Radovié.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 23, br. 224 (okt. 1977), str. 5-6.
COBISS.SR-ID 84338183

935

YMmernnuko nemo : ectercka penammja / JKepap XKewer ; ¢ ¢paniyckor
npeBeo Muogpar Pamosuh. - [1. m3n.]. - Hosu Canm : CseroBu, 1998. -
(bubnmnotexa CBeToBN)

COBISS.SR-ID 133205255

936

Za jedan drugi srednji vek : vreme, rad i kultura Zapada / Zak Le Gof ; sa
francuskog preveo Miodrag Radovi¢. - [1. izd.]. - Novi Sad : Svetovi, 1997. -
(Biblioteka Svetovi)

COBISS.SR-ID 123667207
937
3anmatak mpeBoamornia / Bantep bemamuu ; mpeBeo ¢ Hemadykor Mwuoapar

Pagosuh.

V: Jlerormuc Marure cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 171, k. 456, cB. 1-2
(jym-aBr. 1995), ctp. 56-67.

COBISS.SR-ID 95262727
938
3arBopcku apxwumnenar : (u3 kmure Surveiller et Punir) / Mumen ®yxko ;

npeseo ¢ ppanumyckor Muoapar Pagosuh.

V: Jleronuc Matuie cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 172, k. 458, cB. 3
(cem. 1996), cTp. 273-287.

COBISS.SR-ID 108858375

181



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=84338183
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=133205255
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=123667207&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=95262727
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=108858375

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

939

Hammb6op : mam manu npujatess Cpoun / Joproc Bojxmme, Kamn Bojkmm ;
mpeBoy ca rpukor Hukm n Udwurenmja Pagymosuh. - HoBu Cag : 3majeBe
nedje urpe, 2002,

COBISS.SR-ID 178711815

940

Mamu Tapac m "npHO mpopodancTBo" : pomad / Joproc Bowkmmc ; mpeBon
Udwurennja u Huku Papynosuh. - HoBu Cag : buctpuua, 2003. - (IIpeBeneHa
KIbIDKEBHOCT)

COBISS.SR-ID 186580743

941
,»HoBa” ncropuja bankana / Xpuctuna Kymypu ; mpeBon ¢ rpukor Udurenuja
PanynoBuh

V¥: Hacrapa u ucropuja. - ISSN 1451-642X. - T'on. 3, 6p. 4 (2005), ctp. 39-
41.

COBISS.SR-ID 209363975

942

Cenam ycHynux wmiaguha : poman / M. M. Ilanajoromyno ; [ca rpukor
npesene Huku Papgynosuh, Udurenunja Pagynosuh]. - beorpan : Pax, 2005. -
(bubnmorexka XumepruoH)

COBISS.SR-ID 123207948

943

VY mpacko3zopje cnoboxe : O6apyrane y Jdumunanu / ['anatuja Capannm ; [c
rpukor mpesena Wourenwja Pamymosuh]. - beorpam : Pam, 2004. -
(bubnuoreka bankan)

COBISS.SR-ID 112215052
944

3ajenquuuka Kmura ucropuje 3a I'pke u Typke? / Hora Tpunra ; npeBox ca
rpukor Udurennja Pagynosuh.
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V: HacraBa u ucropuja. - ISSN 1451-642X. - T'ox. 3, Op. 4 (2005), ctp. 94-
98.

COBISS.SR-ID 209365255

945

Anatomuja kputuke : yetupu eceja / Hoprpon ®paj ; mpeBoja ¢ €HIieckor
l'opana Paumueuh. - HoBu Can : Orpheus ; beorpan : Homwur, 2007. -
(bubmmoreka Koieca)

COBISS.SR-ID 225392391

946

JoxymenTanuja o crBapanamty [lerpa Jo6posuha / npukynuia, oopaguia
u mpunpemmia 3a mrammy Onra JloOposuh ; [npeBon 3opan IlayHoBuh,
I'opana Panuesuh]. - HoBu Capn : ['anepuja Marure cpricke, 1998.

COBISS.SR-ID 135758855

947

JoxymenTanuja o creapanamtBy Ilerpa JloOpoeuha. [Kw.] 2, Llprexu u
JOKyMeHTapHa rpabha / mpukynwia u obpanmwia Onra {oOposuh ; [npeBox
I'opana PanueBuh]. - Hosu Cag : ['anepuja Marune cprcke, 1999.

COBISS.SR-ID 148007687

948

Istorija i vrednost u komparativnom proucavanju knjizevnosti / Robert
Weimann ; prev. sa eng. Gorana Krkljus.

V: CaBpemenuk. - ISSN 0036-519X. - Br. 1/2/3 (1997), str. 84-93.
COBISS.SR-ID 73395468

949

Kyha Beuepwux smna / Kypaxamm Jymuko ; mpeBena ¢ eHrieckor I'opana
Panuesuh.
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V: Jleronuc Matune cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 180, k. 473, cB. 5
(maj 2004), ctp. 691-698.

COBISS.SR-ID 195309575

950
Mit prole¢a: komedija / Nortrop Fraj ; s engleskog prevela Gorana Raicevic.

U: Teorija dramskih zanrova / izbor, predgovor i redakcija Svetislav Jovanov.
- Novi Sad : Pozori$ni muzej Vojvodine, 2015. - (Biblioteka Teorija dramskih
umetnosti ; knj. 11). - Str. 77-95.

COBISS.SR-ID 315138055

951

Muza uci da piSe : (razmiSljanja o usmenosti i pismenosti od drevnosti do
danas) / Erik A. Havelok ; prevod sa engleskog Gorana Krkljus. - Novi Sad :
Svetovi, 1991. - (Biblioteka Svetovi)

COBISS.SR-ID 5887495

952
Hajcrapuja npuya Ha cBery / Pomen ['apu ; mpeBena ¢ ¢panyckor ['opana
Kpxspymr-Panueswuh.

V: Jleronuc Matune cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 171, k. 456, cB. 4
(okt. 1995), cTp. 441-448.

COBISS.SR-ID 98108935

953

O indijskoj knjizevnosti : izabrani tekstovi / Svetozar Petrovi¢ ; [priredile
Radmila Giki¢ Petrovi¢, Zorica Hadzi¢ ; prevod pisama s engleskog Gorana
Raicevi¢]. - Novi Sad : Akademska knjiga : Cprcka akagemuja Hayka u
ymetHoctH, Orpanak, 2011.

COBISS.SR-ID 265206279

954

O nekim novijim teorijama recepcije i uticaja i njihovim implikacijama u
proucavanju medunarodnih knjizevnih odnosa / John Boening ; sa engleskog
Gorana Krkljus.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 335 (jan. 1987), str. 37-39.
COBISS.SR-ID 113234695
955
O6pazoBame y Pycuju mocne nepectpojke - moTpara 3a HOBUM BpeTHOCTHMA /
Hukomnaj [I. Hukarapos ; mpesena ca enrneckor ['opana PandeBuh.
V: Hopwma. - ISSN 0353-7129. - 2, 3 (1996), cp. 11-22.
COBISS.SR-ID 53577218
956
Pobuna citaoca / Teri Iglton ; prevela s eng. Gorana Krkljus.
U: Knjizevna kritika. - ISSN 0350-4123. - God. 20, br. 3 (1989), str. 18-20.
COBISS.SR-ID 11147020
957
[Ipmua mor xwmBota / Ilej MexunepHu ; mpeBon ca eHrieckor ['opana
Panyepuh. - beorpan : Ilpoceera, 2007. - (bubnunoreka CaBpemeHna mnpo3sa /
[TIpocseta, beorpan] ; k. 3)
COBISS.SR-ID 143675660
958
Problem uopstavanja i postupaka knjizevnog vrednovanja / D. W. Fokkema ;
prev. sa eng. Gorana Krkljus.
V: CaBpemenuk. - ISSN 0036-519X. - bp. 1/2/3 (1997), ctp. 121-138.
COBISS.SR-ID 73397516
959
[IpoMeHIbUBH 10OjaM KEIbMDKEBHE €MOIIMje: CeleKTUBHa uctopuja / Hun

OxceHxanyiep ; ¢ enraeckor I'opana Kpxspymi.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - kmw. 445, I'ox. 166, cB. 1
(jamyap 1990), ctp. 32-51.

COBISS.SR-ID 13205250
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960
[IpotuB Teopuje / CtuBen Ham, Bontep ben Majkiic ; mpeBena ¢ €HIIECKOT
I'opana Panuesuh.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 180, k. 473, cB. 5
(maj 2004), ctp. 719-740.

COBISS.SR-ID 195315463

961
PunkeoBu paHu KOHTaKTH ca YeHIKUM U jeBpejckuM Ilparom / [lapua A. Port ;
npeBena ca eHrieckor ['opana Panuesuh.

V: Cseru lynas. - ISSN 0354-5377. - T'oz. 2, 6p. 01 (1997), ctp. 156-169.
COBISS.SR-ID 198543623

962

Uticaj 1 knjiZzevni uspeh : dvoznacéni spoj dva metoda / Anna Balakijan ; sa
engleskog Gorana Krkljus.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 335 (jan. 1987), str. 31-33.

COBISS.SR-ID 113233671

963

Veliki lanac bi¢a : proucavanje istorije jedne ideje / Artur Lavdzoj ; prevela s
engleskog Gorana Raicevi¢. - Novi Sad : Akademska knjiga, 2014. -
(Biblioteka Arcus ; knj. 12)

COBISS.SR-ID 286282503

964

Etnorpaduunu marepusiim 3 Yropckeid Pycu. [Ku.] 5, PosnpaBu u crati o
Pycnanox bauku, Cpumy n CnaBonui / Bojmoaumup ['HaTiok ; [mpenoxen
SAnko Pamay]. - [1. Bua.]. - Hosu Can : Pycke cioBo, 1988.

COBISS.SR-ID 30648327
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965

Kratka istorija Ukrajine / Arkadij Zukovski, Orest Subtelji ; [s ukrajinskog
preveli Janko Rama¢ i Anamarija Ramac]. - Beograd : Dan graf, 2008. -
(Biblioteka Posebna izdanja)

COBISS.SR-ID 153987340
966
Ilerap Tekenmja : HampT moprpera '"3mor TeHmja" 3amopomike cedn /

Brognmup Mussues ; [ipeBoa ca ykpajuHckor Janko Pamad].

V: 360purk Maruiie cprcke 3a ucropujy. - ISSN 0352-5716. - 71/72 (2005),
ctp. 202-210.

COBISS.SR-ID 215489287

967

Cpb6u y Ykpajunu y npBoj nonounu XVIII Bexa / Bonogomup Musbues ;
npeBeo ca ykpajuackor Janko Pamaud. - Hosu Can : [Matuma cprckal, 2007.
COBISS.SR-ID 245350407

968

Crapu 3aButr. 21, [pyra xuibkka o CamyinoBu / 303 CTapoOTrpedecKoro
npenoxen Anko Pamauy.

V: lBernoct. - ISSN 0488-7557. - Pok 62, 4. 1 (2014), cTp. 23-46.
COBISS.SR-ID 291677703

969

Crapu 3aBuT. 22 / 303 cTaporpeveckoro mnpesioxen Suko Pamau.

V: llBernoct. - ISSN 0488-7557. - Pok 62, 1. 2 (2014), cTp. 159-179.
COBISS.SR-ID 291699207

970

Crapu 3aBuT. 23, [lepma KHiXKKa 0 1apox / 303 CTAPOTPEUECKOro MPETOKEN

SIuko Pamau.

V: IlIBetnocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 62, u. 3 (2014), ctp. 281-303.
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COBISS.SR-ID 291753479

971
Crapu 3aBut. 24, [lepma KHI>KKa 0 HApOX / 303 CTAPOTPEUECKOTrO MPEIIOKEI
Snko Pamau.

V: lBernocu. - ISSN 0488-7557. - Pok 62, 4. 4 (2014), ctp. 423-438.
COBISS.SR-ID 293418503

972
Crapwu 3aBuT. 25 / 303 cTaporpedeckoro npenoxen Juko Pamau.
¥: lIBetnoct. - ISSN 0488-7557. - Pok 63, 1. 1 (2015), cTp. 37-54.

COBISS.SR-ID 297431559

973
Crapu 3aBut. 26, llITBapra Knikka o mapetsox : (Jpyra Kulxka o napox) /
303 CTaporpevecKkoro npeioxen SAxuko Pamay.

V: lIBsetnoct. - ISSN 0488-7557. - Pok 63, 4. 2 (2015), ctp. 181-204.
COBISS.SR-ID 297467655

974

Cesre mucmo. HoBu 3aBUT / 303 KPUIIIOBOTO TPEYECKOTO SI3UKA TIPEIOKETH
Tanett BoitnoBuu, Muxan Pamau, Slako Pamau. - HoBu Cap : Amocrojicku
erzapxar 3a rpekokaroinikox y Cep6ui u Yapueii ['opu, 2006.

COBISS.SR-ID 209071367

975

lauatko T'opbartko : ckaska / Ilerpo II. €pmioB ; mpemmnus 3 pycHiickoro,
TOJKOBaHA U npeaxoane cinoo IOmusH Pamau. - 2. nononnene Bun. - HoBu
Can : Pycke cioso, 2008.

COBISS.SR-ID 232159495

188



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=291753479&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=293418503&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=297431559&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=297467655&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=209071367
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=232159495&fmt=12&lani=sc

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

976

Jugoslavo-Ruthenica II : pobGotu 3 pyckeid ¢uionorni u ucropui /
Anexcannep . Jymudenko ; [3 pycuiickoro mpenoxkenn AHamapusi Pamay,
HOnuse Pamau ... u ap.]. - Hosu Can : ®@unosodeku daxynrer, Oacek 3a
pycuHuCTHKY : Pycke cimoBo, 2009.

COBISS.SR-ID 237880327

977

Kaikka 0 pyckuM SBUKY : yBOA 10 pyCKed (WIONOTHI y JOKYMEHTOX H
komeHTapox / Ajekcangep [. HdynudeHko ; [3 POCHHCKOTO MpENOKENIH
HOnusin Pamau, Amanus Xpomuii]. - HoBu Cap : Pycke cnoBo : JIpykTBO 3a
PYCKHU SI3HK, IUTEpaTypy U Kynrypy, 2002.

COBISS.SR-ID 512550500

978
IMoe3nja u mposza / T'abpujen Kocrenmnuk ; [mpeBenu Jymujan Pawmau,
MupocnaB Anekcuh]. - HoBm Canm : [pymrTBo 3a pPYCHHCKH je3WK,

KibIKeBHOCT B KynTypy, 2013. - (Egmmmja KmikeBnoct / pymTBo 3a
PYCHHCKH je3UK, KEbHXKEBHOCT U KynTypy, HoBu Cag ; 3)

COBISS.SR-ID 266653703

979
Pyxu = Pyke / Muxaiino Kosad ; npemmnusan Ha cepocku FOmmsan Pamay.

U: Studia ruthenica. - ISSN 0354-8058. - 17(30) (2012), str. 238.
COBISS.SR-ID 284251143

980

Ckasku / Anexcangep C. Ilymkus. - 2., npemnpene sug. - Hosu Cag : Pycke

clioBo, 2005.

COBISS.SR-ID 513359972
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981
Joxwuna nmicaHky / 3 yKpaiHCKOTo Tipenoxkena Anamapust Pamau.

V: 3arpanxka. - ISSN 0353-9938. - Pok 60, 4. 8 (arpun 2007), cTp. 6.
COBISS.SR-ID 223424263

982
I mansck / Onusep Snkosud ; [mpenoxena Anamapus Pamau].

V: 3arpanxka. - ISSN 0353-9938. - Pok 66, 4. 5 (maii 2013), cTp. 4.
COBISS.SR-ID 284773383

983

I'opon mMoctox u mapkox / Henmenbpko Tepsuu ; [mpemokena A. P. [Anamapus
Pamau]

V: 3arpanxka. - ISSN 0353-9938. - Pok 66, 4. 11 (HoBeMOep 2013), ctp. 4.

COBISS.SR-ID 284852743

984
Xpobak Ha xpubue / Cnoboman Cranummy ; [npenoxena A. P. [Anamapus
Pamau].

V: 3arpagxa. - ISSN 0353-9938. - Pok 66, 4. 10 (oxtobep 2013), ctp. 4.
COBISS.SR-ID 284822023

985

Jugoslavo-Ruthenica II : pobGotu 3 pyckeir ¢uionorni u ucropui /
Anekcannep . Hynuuenko ; [3 pycuiickoro npenoxenu AHamapusi Pamau,
Onusin Pamau ... u ap.]. - HoBu Caj : ®unosodpcku dakynrer, Oxucek 3a
pyCUHHCTHKY : Pycke cioBo, 2009.

COBISS.SR-ID 237880327
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986

Kratka istorija Ukrajine / Arkadij Zukovski, Orest Subtelji ; [s ukrajinskog
preveli Janko Rama¢ i Anamarija Ramac]. - Beograd : Dan graf, 2008. -
(Biblioteka Posebna izdanja)

COBISS.SR-ID 153987340

987

CroBEHBCKD SI3BIKD : POA3CHE U KUBOT MEPTBOTO si3uKa / JIrobomup beneii ; [3
yKpaiHckoro npenoxena Aramapus Pamaa @ypman]. - 1. Buz. - Hosu Cag :
Pycke cioso.

COBISS.SR-ID 308501511

988

Cymmuunuit ctpax / Harama bomgHapuyk Kpumap ; [3 ykpaiHckoro
npemmuBana AHamapusi Pamaa ®ypmaH].

V: Pycke cnoBo. - ISSN 0350-4603. - Pox 69, 4. 11 (2013), cp. 12.
COBISS.SR-ID 287349511

989
[IBeTse mrBeTO BOCKpeceHs / 3 yKpaiHCKOTO Tpenokena AHamapus Pamau.

V: 3arpanxka. - ISSN 0353-9938. - Pok 60, 4. 7 (maper; 2007), cTp. 6.
COBISS.SR-ID 223369223

990
3apase / Cnabka [etkoBuu [pyiuny ; [mpenoxkena A. P. [Anamapus Pamau].

V: 3arpanxka. - ISSN 0353-9938. - Pok 66, 4. 12 (nenem6ep 2013), ctp. 12.

COBISS.SR-ID 284882183

991
Americka azbuka / Aleksandar Genis ; prevela s ruskog Draginja
Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 1999. - (Edicija Geopoetika)
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COBISS.SR-ID 150058759

992
Jan onpuunmka / Bramumup CopokuH ; mpeBena ¢ pyckor Jlparuma
Pamanancku. - beorpay : ['eonoeruka, 2008. - (Equnuja Ceet npo3e)

COBISS.SR-ID 147400716

993

De profundis : pripovesti / Viktor Jerofejev ; prevela s ruskog Draginja
Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija Svet proze /
[Geopoetika, Beograd])

COBISS.SR-ID 143594764

994
Juenuk : 1873-1884 / Mapwuja bamkupresa ; mpesena ¢ pyckor Jparuma
Pamanancku. - HoBu Cax : Matuua cpricka, 1996. - (bubnunoreka JJlokyMeHT)

COBISS.SR-ID 102913799

995
Dobri Staljin / Viktor Jerofejev ; prevela s ruskog Draginja Ramadanski. -
Beograd : Geopoetika, 2005. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 119326220

996

JoBnatoB 1 okoynnHa : (puIIoNomKH poman / Anekcannap ['eHuc ; mpearoop
Brnagucnas bajar ; mpeena ¢ pyckor Jlparuma Pamanancku]. - beorpan :
I'eomnoeruka, 2000. - (Equnuja ['eonoetnka)

COBISS.SR-ID 156046599

997

Ema i Tesla. 1, Zamalo smrtonosni zrak / IStvan Lakato§ ; s madarskog
prevela Draginja Ramadanski ; ilustrovao IStvan Lakatos. - Beograd : Odiseja,
2017. - (Biblioteka Prozna putovanja / [Odiseja])

COBISS.SR-ID 247700748
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998

Enciklopedija ruske duse : roman s enciklopedijom / Viktor Jerofejev ;
prevela s ruskog Draginja Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2001.
(Edicija Krug)

COBISS.SR-ID 168941831

999
Hrana, krv i tlo / Aleksandar Genis ; prevela s ruskog Draginja Ramadanski.
Beograd : Geopoetika, 2009. - (Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 157420300

1000

Hctunura mpuua : cehama Oake Auekcanapa Tumme / Tepes Muiep ;
npesena ¢ Mahapckor [Iparuma Pamagancku ; [mpupenno Arnpej Tummal.
Hoswu Can : AkageMmcka kmura, 2012.

COBISS.SR-ID 268975111

1001

Kummmescka pyxa = A kisinyovi rézsa / Oro Tomnam = Tolnai Otto ;
npesena ¢ mahapckor [lparuma Pamamancku. - Hoem Cam : Axkanmemcka
kmura, 2013. - (budbmmorexka Mo3aunk)

COBISS.SR-ID 280404231

1002

Kockograd : grad koji treba da pobedis / Itvan Lakatos ; s madarskog prevela
Draginja Ramadanski ; ilustrovao Istvan Lakatos. - Beograd : Odiseja, 2015. -
(Biblioteka Prozna putovanja / Odiseja, Beograd)

COBISS.SR-ID 220393484

1003

Kokon : Sest pesama / IStvan Besedes ; u prevodu Draginje Ramadanski ; sa
ilustracijama Tibora Lazara. - Sombor : Gradska biblioteka "Karlo Bijelicki",
2016.

COBISS.SR-ID 308402951
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1004
Kula vavilonska / Aleksandar Genis ; prevela s ruskog Draginja Ramadanski.
- Beograd : Geopoetika, 2002. - (Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 180001031

1005
Latice, trn = (Szirmok és tovisek) / Jozef Bogdan ; prevela Draginja
Ramadanski. - Novi Knezevac : Biblioteka "Branislav Nu§i¢", 2009.

COBISS.SR-ID 242456583

1006
Ha nBopy Cynranuje Mannape / Apcenuje Jlamackus ; mpeBena ¢ Malhjapckor
Hparuma Pamagancku.

V: Jleronuc Matune cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 187, k. 487, cB. 6
(jyu 2011), cTp. 1064-1084.

COBISS.SR-ID 512263844

1007

HoBo cekTamTBO : THIIOBH PEIMIHO3HO-(QMIO30(CKUX IOTNIeAa Ha CBET y
Pycuju (70-ux u 80-ux rogmaa XX Beka) / Muxaun Enmrejn ; mpeBena c
pyckor [Iparuma Pamanancku. - HoBu Can : Aypopa, 2001.

COBISS.SR-ID 167469319

1008
OunHcrBo / Muxann Enmrejn ; ¢ pyckor npesena paruwma Pamamancku. -
Hosu Can : Aypopa, 2001.

COBISS.SR-ID 168251143

1009

[NamomoBary : mupcka catupa / Mapuna llBetajeBa ; mpeBena Jlparuma
Pamanancku ; [unyctpauuje Jlopant AroctoH]. - Kammka : YMerHnuka
pammonnma "Kamumku xpyr", 1998. - (bubmmoreka OpOuc : kiacuyHa
noesuja)

COBISS.SR-ID 84400130
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1010
Pet reka Zivota : knjiga volSebnih putovanja / Viktor Jerofejev ; prevela s
ruskog Draginja Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Krug)

COBISS.SR-ID 103878668

1011

Raspuklina : [izabrane pesme] / Jano$ Siveri ; [izbor, prevod s madarskog i
beleska Draginja Ramadanski]. - 1. izd. - Novi Sad : Drustvo knjizevnika
Vojvodine, 2005. - (Biblioteka Zlatna greda)

COBISS.SR-ID 202496263

1012
Pyxa u3 Kummmea / Otro Tomnam ; mpeBena ¢ wmahapckor [lparuma
Pamanancku.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 187, k. 487, cB. 6
(jyu 2011), ctp. 1038-1045.

COBISS.SR-1D 265348103

1013

Satanin dnevnik : (roman) / Leonid Andrejev ; prevela s ruskog Anzela
Prohorova ; priredio i izabrao Dusan Pati¢ ; [redakcija prevoda Draginja
Ramadanski]. - Novi Sad : Solaris, 1997. - (Biblioteka svetske fantastike ; knj.
8)

COBISS.SR-ID 92228103

1014

Senovite price / Fjodor Sologub ; izabrala i s ruskog prevela Draginja
Ramadanski. - Novi Sad : Solaris, 1995. - (Biblioteka svetske fantastike ; knj.
7)

COBISS.SR-ID 89579271

1015

Sloveni u dalekoj proslosti / Valentin Vasiljevi¢ Sedov ; preveli s ruskog
Draginja Ramadanski, Milica Spasi¢, Nenad Spasi¢. - Novi Sad : Akademska
knjiga, 2012. - (Biblioteka Arhipelag)

COBISS.SR-ID 274170887
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1016
Stocicu, postavi se / Aleksandar Genis ; priredila i prevela s ruskog Draginja
Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2004. - (Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 116369676

1017

Tama u THIIHHA : YMETHOCT Oay3uMarma / Anekcanmap ['eHuc ; mpeBena ¢
pyckor Jlparuma Pamanancku. - Beorpan : I'eomoeruka, 2000. - (Emunuja
I'eomoeTnka)

COBISS.SR-ID 164345351

1018

U potrazi za figurama : dve proze u Cetiri, jedna u Sest ruku / [urednik I§tvan
Besedes ; sa ilustracijama IStvana Sajkoa ; prevod tekstova sa madarskog
Draginja Ramadanski]. - Senta : Zetna, 2012. - (Edicija Makropolj ; tom 8)

COBISS.SR-ID 269552903

1019
Bazna To tako 3amumsam / [lan Bennep ; mpeBox ca mahapckor dparuma
Pamagancku.

V: 3narna rpena. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 14, Op. 153/154 (jyn-asr. 2009),
ctp. 77.

COBISS.SR-ID 291803399

1020

Ujed andela : roman / Pavel Krusanov ; prevela s ruskog Draginja
Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2002. - (Edicija Svet proze)
COBISS.SR-ID 180003847

1021

Y3BOAHO 0J1 Cy3a : jelaHaecT PyCKUX MEeCHUKWba / n300p u npesoj paruma

Pamanancku. - HoBu Can : Akagemcka kmura, 2009. - (bubnmmnorexa Mo3zaunk)

COBISS.SR-ID 242380551
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1022
Vesti iz Edena / Aleksandar Genis ; izbor i prevod s ruskog Draginja
Ramadanski. - Beograd : Geopoetika, 2003. - (Edicija Geopoetika)

COBISS.SR-ID 109169420

1023

Vladimir Putin : od pukovnika do predsednika / Aleksandar Buskov ; s ruskog
prevela Draginja Ramadanski. - 1. izd. - Beograd : Evro-Giunti, 2009. -
(Edicija Trag u vremenu ; knj. 4)

COBISS.SR-ID 156749580

1024
3enen, 3um3enieH / [1an Bennep ; ¢ mahapckor npesena Jlparuma Pamanancku.

V: 3narna rpexa. - ISSN 1451-0715. - T'on. 5, 6p. 45/46 (jymn-asr. 2005), ctp.
16.

COBISS.SR-ID 207794183

1025
Hermeneutika kao politika / Stenli Rozen ; prevod s engleskog Goran Rujevic.
- Novi Sad : Akademska knjiga, 2016. - (Biblioteka Epimeleia)

COBISS.SR-1D 308793607

1026

Metafizika prirode : odabrani spisi / Imanuel Kant ; priredili Mirko Aé¢imovié,
Damir Smiljani¢ ; preveli s nemackog Goran Rujevi¢, Damir Smiljani¢, Milan
Sokli¢. - Novi Sad : Akademska knjiga : Prirodno-matematicki fakultet, 2016.
- (Biblioteka Physis ; 10)

COBISS.SR-ID 298708999

197



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=109169420
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=156749580
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=207794183
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=99999&rid=308793607&fmt=12&lani=sc
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=298708999

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

1027
Bbeuke ckurie / I'n Cxaprera ; mpeseo [1aBne Cekepyr.

V: 3natHa rpega. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 2, 6p. 14 (meu. 2002), ctp. 16-24.
COBISS.SR-ID 210249223

1028
Crvena trava / Boris Vijan ; sa francuskog preveo Pavle Sekerus. - Novi Sad :
Kisa : Stylos, 2006. - (Realna edicija)

COBISS.SR-ID 210403591

1029

Ja nmu cy I'piu BepoBaiii y cBoje MHTOBE? : ecej o TBopaukoj mamTH / [Ton
Beju ; npeseo IlaBne Cekepymr. - [1. m3a.]. - HoBu Cag : CseroBu, 1997. -
(bubnmnorexa CBeTOBM)

COBISS.SR-ID 122721031

1030

Istorija antropologije : Skole, pisci, teorije / Rober Delijez ; preveli s
francuskog Pavle Sekerus§ i Tamara Val¢i¢. - Beograd : Biblioteka XX vek :
Knjizara Krug, 2012. - (Biblioteka XX vek ; 203)

COBISS.SR-ID 193538572

1031

Istorija, sociologija, potpuna istorija / Pol Ven ; [preveo s francuskog Pavle
Sekerus]. —

U: Sociologija i istorija / priredili Ljubisa Mitrovi¢, Dragan Todorovi¢. - Nis :
Filozofski fakultet: Prosveta, 2003. - ISBN 86-7455-578-0. - Str. 17-36.

COBISS.SR-ID 525408663

1032
Kulturni pokreti / Agnes Heler ; s francuskog Pavle Sekerus.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 34, br. 353/354 (jul-avg. 1988), str. 319-
322.
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COBISS.SR-ID 115115783

1033
Luda ljubav / Andre Breton ; sa francuskog preveo Pavle Sekerus. - Novi Sad
: Kiga, 2017. - (Realna edicija)

COBISS.SR-ID 313678087

1034
Mut u my3uka ; CranoBHunmMa Toxuja / Kmon JleBu-Ctpoc ; mpeBeo ca
¢paniyckor [Tapne Cexepyr.

V: Jleronuc Matwume cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 169, km. 452, cB. 6
(mem. 1993), ctp. 803-810.

COBISS.SR-ID 74761479

1035
Mitologike. 4, Goli ¢ovek / Klod Levi-Stros ; sa francuskog preveli Pavle
Sekerus ... [et al.]. - Novi Sad : Prometej, 2011. - (Antropoloska edicija)

COBISS.SR-ID 260008967

1036
Moderno i postmoderno / Jirgen Habermas ; preveo sa francuskog Pavle
Sekerus.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 34, br. 348/349 (feb-mart 1988), str. 59-
62.

COBISS.SR-ID 114134023

1037

Moj zivot. Knj. 1 / Lav Trocki ; prvu knjigu preveo Pavle Sekeru$ ; drugu
knjigu preveo i pogovor napisao Miodrag Radovi¢. - [1. izd.]. - Ni$ : Gradina,
1990. - (Biblioteka Relacije)

COBISS.SR-ID 512151716

1038

Od multikulturalizma do interkulturalnosti / Danijel-Anri Pazo ; preveo Pavle
Sekerus.
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V: Cycper xynrypa / [IV melhyHapoaHu HHTEpIUCUUIUIMHAPHA CUMIIO3HjYM. -
Hosu Cax : ®unozodceku pakynrer, 2006. - Ctp. 23-29.

COBISS.SR-ID 512813412

1039
Pariz u dvadesetom veku / Zil Vern ; prevod sa francuskog Pavle Sekerus. -
Beograd : Paideia, 1995. - (Biblioteka Mastarije)

COBISS.SR-ID 95226631

1040
[ToBparak 6apoka / I'm Ckapnera ; ¢ ¢dpanmyckor npeseo [laBne Cekepymi. -
Hosu Capx : CetoBu, 2003. - (bubnuorexa CBeTOBH)

COBISS.SR-ID 187826183

1041

[Ipokmetn geo : ecej w3 ommTe ekoHoMHje : morpommma / Kopxk baraj ;
mpeBeo ca (panimyckor [lane Cekepymr. - [1. u3a.]. - HoBu Can : CeToBH,
1995. - (bubnmnorexka CBeToBM)

COBISS.SR-ID 95372039

1042
Prustovo iskustvo / Moris BlanSo ; prevod Pavle Sekerus.

U: Trec¢i program. - ISSN 0564-7010. - (1995), str. 236-247.
COBISS.SR-ID 50433292

1043
Ravnodusnik / Marsel Prust ; s francuskog Pavle Sekerus.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 345 (nov. 1987), str. 467-469.
COBISS.SR-ID 113765127

1044

l}eénivk simbola : mitovi, snovi, obicaji, postupci, oblici, likovi, boje, brojevi /
Zan Sevalije, Alen Gerbran ; prevod i adaptacija Pavle Sekerus, Kristina
Koprivsek, Isidora Gordi¢. - Novi Sad : Stylos : Kisa, 2004. - (Antropoloska
edicija)
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COBISS.SR-ID 197315335

1045
Crame / Mumien [eru ; npeseo ca ¢paniyckor [lasne Cekepym.

V: 3natna rpena. - ISSN 1451-0715. - Ton. 4, 6p. 32/33 (jyu-jyn 2004), cTp.
4-6.

COBISS.SR-ID 196127239

1046

Tpeba OpanuTu ApyImITBO : IpeaaBama Ha Konex ne @pancy u3 1976. roaune
/ Mumen ®@yko ; ¢ ¢paniyckor npeseo [laBne Cekepym. - [1. uzn.]. - Hou
Cap : CeeroBu, 1998. - (bubnmorexka CBeToBH)

COBISS.SR-ID 137088519
1047
Zmarci / Boris Vijan ; sa francuskog preveo Pavle Sekerus ; [ilustracije Porde

Milovi¢]. - Novi Sad : Kisa : Prometej, 2007. - (Realna edicija)

COBISS.SR-ID 222546695

1048

Ha mu je nemokpatuja cnpemua 3a Oyayhuoct? / Otdpun Xede ; [ca
Hemaukor npeseo Jamup CMusbanuhl].

V: Ananu Orpanka CAHY y Hosom Cany. - ISSN 1452-4112. - Bp. 10 (2014
[tT. 2015]), cTp. 64-74.

COBISS.SR-ID 295491847

1049 5

Eduard fon Hartman kao Niceov kriticar / Zan-Klod Volf ; sa nemackog
jezika preveo Damir Smiljanic.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 8, br. 16 (2011), str. [83]-88.

COBISS.SR-ID 516130404
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1050

dunozodupaT: YIUTH yMHUpPATH? : OTJICJ O MKOHOJOIIKO] MOJCPHU3AIUjU
HaIe KOMyHUKandje o ymupamy u cmptu / beprapa X. @. Taypek ; mpeBon
ca Hemaukor amup Cwmuspanuh. - 1. m3a. - Hoeu Can : Axapeca, 2009. -
(bubmmoteka Anpeca ; 8)

COBISS.SR-ID 243418887

1051
Ouno30QcKu JEKOMITO3UTOp : IITa ouuKyje Dunuma Majanernepa / Yiapux
XopcrMmaH ; ca Hemauykor npeseo Jlamup CMmusbanuh.

V: 3nartnHa rpega. - ISSN 1451-0715. - T'ox. 6, 6p. 61 (HOB. 2006), cTp. 51-57.
COBISS.SR-ID 220556039

1052
Jlen »xuBOT? : yBOA Yy *HMBOTHY yMeTHOCT / Bumxenm IllMuz ; ca Hemaukor
mpeeo [Jlamup Cmmpannh. - HoBu Can : CeeroBu, 2001. - (bubmmoreka

CBeTOBH)
COBISS.SR-ID 171329031

1053

Metafizika prirode : odabrani spisi / Imanuel Kant ; priredili Mirko A¢imovic,
Damir Smiljani¢ ; preveli s nemackog Goran Rujevi¢, Damir Smiljani¢, Milan
Sokli¢. - Novi Sad : Akademska knjiga : Prirodno-matematicki fakultet, 2016.
- (Biblioteka Physis ; 10)

COBISS.SR-ID 298708999

1054

Niceov "Novi moral" / Eduard fon Hartman ; prevod sa nemackog Damir
Smiljanic.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 8, br. 16 (2011), str. [89]-110.
COBISS.SR-ID 516142436

1055

O osnovu nase vere u bozanski poredak sveta / Johan Gotlib Fihte ; prevod sa

nemackog jezika Damir Smiljanié.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 9, no. 18 (2012), str. 79-86.
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COBISS.SR-ID 291696903

1056
O paszmumu w3mehy ummuora m ashena / Ilerep Crnotepamjk ; mpeBeo ca
Hemaukor Jamup Cmussanuh.

V: 3natHa rpega. - ISSN 1451-0715. - Tox. 3, op. 18 (ampun 2003), ctp. 4-5.
COBISS.SR-ID 191294983

1057
[Moptper @ununa Majunenaepa / Bundpun X. Munep-3ajdaprt ; ca HeMaukor
npeseo Jlamup Cvusbanuh.

V: 3natna rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 6, 6p. 51/52 (jan.-¢eOp. 2006),
cTp. 56-61.

COBISS.SR-ID 214563079

1058
Premoreno drustvo / Bjung-Cul Han ; sa nemac¢kog preveo Damir Smiljanié. -
1. izd. - Novi Sad: Adresa, 2015. - (Biblioteka Adresa ; knj. 22)

COBISS.SR-ID 299397639

1059

Racionalizacija Zapada / Maks Veber ; preveo Damir Smiljanic.

U: Drustvo i znanje / priredili DuSan Marinkovi¢ i DuSan Risti¢. - Novi Sad :
Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Arhetip ; knj. 15). - Str. 65-79.

COBISS.SR-ID 309291271

1060

Pasrosop penuruja unu The last things before the last / Xanc Pobepr Jayc ;
npeBeo ¢ Hemaukor [lamup Cmusbanuh ; OJUIOMKE C JIATHHCKOT MpeBena
I'a6pujena Ilerpouh.

V: Jleronmuc Marturne cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 190, k. 494, cB. 1/2
(2014), ctp. 61-94.

COBISS.SR-ID 288625159
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1061
Caropeno apymTBo / bjyar-Uyn Xan ; ca Hemaukor mpeeo Jlamup
Cvuspanuh.

V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - T'on. 15, 6p. 163/164 (Maj-jyn 2015),
cTp. 17-22.

COBISS.SR-ID 300421383

1062
Cger kao BoJba 3a cMmphy : (omiomak u3 dunozoduje u3dapbema) / Oumn
Majunennep ; ca Hemaukor npeseo Jamup Cmusbanuh.

V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 6, 6p. 53 (mapt 2006), ctp. 41-46.
COBISS.SR-ID 213126407

1063
XuBOoTHa YMETHOCT M NHTakE O CMUCIY : Ha mpuMepy ¢uiIo30(QCcKux
paszroBopa y Oomaummm / Bumxemm llmmp ; ca memaukor mpeBeo Jlammp

Cmubanuh.
V: 3narHa rpena. - ISSN 1451-0715. - Tox. 3, 6p. 17 (mapt 2003), ctp. 24-27.

COBISS.SR-ID 191238407

1064

Wza ropa u gonuna : Tpu Beka Croaka y Bojsoaunu = Za horami, za dolami
: tri storoCia Slovakov vo Vojvodine / [ayropu nznox0e Ana Ceu-ITunhup ...
[u ap.] ; mpeBoJ TEKCTOBa Ha CIOBavykH je3uk 3opocinaB CrneBak, MapuHa
Iumak CrneBakosa). - Hosu Caz : My3ej Bojsoaune, 2017.

COBISS.SR-ID 313606919

1065

Martepuncka mkona / Jan Amoc KomeHcku ; mpeBeo W MOTOBOP HAIKMCao
3opocnaB Cnesak. - [1. u3a.]. - beorpan : 3aBon 3a yyOeHuke W HacTaBHA
cpenctsa, 2000. - (Ilenaromka oudmmoreka ; 2)

COBISS.SR-ID 164054791
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1066
Priru¢nik za stru¢njakinje i struénjake koji rade sa zenama koje su dozivele ili
dozivljavaju nasilje u partnerskim odnosima / Adriana Mesochoritisova ... [et

al.] ; [prevod tekstova sa slovackog Marina Simak Spevak i Zoroslav Spevak].
- Novi Sad : Cenzura, 2007.

COBISS.SR-ID 225064711

1067

B / Fabjan Hafner ; sa slovena¢kog M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205426183

1068

Bokasina jesen / Helmut Hajsenbitel ; prevod sa nemackog M. [Mirjana] D.
Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 330/331 (avg-sept. 1986), str. 360.
COBISS.SR-ID 205272583

1069

**[Budi miran...] / Janko Ferk ; sa slovenackog Mirjana D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 206.
COBISS.SR-ID 205434631

1070
C / Fabjan Hafner ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205427207

1071 5

Cafe Alt Klagenfurt / Jozica Certov ; sa slovenackog prevela M. [Mirjana] D.

Stefanovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 326 (april 1986), str. 192.
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COBISS.SR-ID 204995591
1072 5
Cafe am Platz / Jozica Certov ; sa slovenaCkog prevela M. [Mirjana] D.
Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 326 (april 1986), str. 192.
COBISS.SR-ID 204995335

1073
C / Fabjan Hafner ; sa slovenatkog M. [Mirjana] D. Stefanovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205427463

1074

** [Ceznja za Zenom je bez ukusa, s prefinjenim ose¢ajem za morfij...] / Maja
Haderlap ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205432583

1075
D / Fabjan Hafner ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205427975

1076

Darovanje mesecu / Maja Haderlap ; prevod sa slovackog [i. e. slovenackog]
M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 310 (dec. 1984), str. 473.
COBISS.SR-ID 204820487

1077
E / Fabjan Hafner ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovié.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205428743
1078
Jesen autora / Helmut Hajsenbitel ; prevod sa nemackog M. [Mirjana] D.
Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 330/331 (avg-sept. 1986), str. 360.
COBISS.SR-ID 205272071
1079
Jesen lingvista / Helmut Hajsenbitel ; prevod sa nemackog M. [Mirjana] D.
Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 330/331 (avg-sept. 1986), str. 360.
COBISS.SR-ID 205272327
1080
Jesen nostalgije za domovinom / Helmut Hajsenbitel ; prevod sa nemackog
M. [Mirjana] D. Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 330/331 (avg-sept. 1986), str. 360.
COBISS.SR-ID 205271559
1081
** [Ko ti kao tudin na dlanu ponudi odricanje subjekta, samocu...] / Maja
Haderlap ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 205.
COBISS.SR-ID 205431815
1082
Provincijska ljubav / Maja Haderlap ; prevod sa slovackog [i. e. slovenackog]
M. [Mirjana] D. Stefanovic.
U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 310 (dec. 1984), str. 473.

COBISS.SR-ID 204820999

207



http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=205428743
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=205272071
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=205272327
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=205271559
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=205431815
http://www.vbs.rs/scripts/cobiss?command=DISPLAY&base=COBIB&RID=204820999

BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

1083
Tebi / Janko Ferk ; sa slovenackog M. [Mirjana] D. Stefanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 33, br. 338/339 (april-maj 1987), str. 206.
COBISS.SR-ID 205434887

1084

Tudinac / Maja Haderlap ; prevod sa slovackog [i. e. slovenackog] M.
[Mirjana] D. Stefanovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 30, br. 310 (dec. 1984), str. 473.

COBISS.SR-ID 204820743

1085

Celles qu'on aime : roman / Alexandre TiSma ; traduit du serbe par Madeleine
Stevanov. - Lausanne : L'Age d'Homme, 1994. - (Collection "Classiques
slaves" / dirigée par Jacques Catteau, Georges Nivat et Vladimir Dimitrijevi¢)

COBISS.SR-1D 52398604

1086

La cinématheque a trois heures et autres histoires / Momo Kapor ; traduit du
serbo-croate par Madelaine Stevanov. - Lausanne : L'Age d'homme, 1991.
COBISS.SR-ID 7808012

1087

Sans cris / Alexandre Ti$ma ; traduit du serbo-croate par Madeleine Stevanov.
- Lausanne : L'Age d'Homme, 1990. - (Collection Classiques slaves)
COBISS.SR-ID 3854343

1088

L'usage de l'homme / Alexandre TiSma ; traduit du serbo-croate par

Madeleine Stevanov. - [Paris] : Julliard ; [Lausanne] : L'Age d'Homme, 1985.

COBISS.SR-ID 10875655
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1089

La porte béante : roman / Alexandre TiSma ; traduit du serbe par Madeleine
Stevanov. - Lausanne: L'Age d'Homme, 1999. - (Collection Amers / dirigée
par le College du Revizor ; 7)

COBISS.SR-ID 101734156

1090

Autobiografija politizovanog veka / Cvetka Hedzet Toth ; sa slovenackog
prevela Bojana Stojanovi¢ Pantovic.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 4, no 7 (2007), str. 109-136.
COBISS.SR-ID 274033159

1091

®dacnmHaHTHA TeCHUYKa Tpwiordja / Anem J[lebGerpak ; ca CIIOBEHAYKOT
npesena bojana Crojanosuh-IlanToBuh.

V: KmxesHe HOBUHE. - ISSN 0023-2416. - 51, 981 (01.10.1998), cTp. 11.
COBISS.SR-ID 61511682

1092

Hodac¢ na uzetu / Ale§ Debeljak ; sa slovenackog prevela Bojana Stojanovié¢
Pantovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 497 (jan-feb. 2016), str. 164.
COBISS.SR-ID 310006023

1093

Intertekstualnost / Marko Juvan ; prevela sa slovenackog Bojana Stojanovi¢

Pantovi¢. - Novi Sad: Akademska knjiga, 2013. - (Biblioteka Arcus)

COBISS.SR-ID 276578055
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1094
Konstruktivizam u Sloveniji - afirmacija pojma. [1] / Janez Vrecko ; sa
slovenackog Bojana Stojanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 34, br. 347 (jan. 1988), str. 13-15.
COBISS.SR-ID 114070279

1095
Konstruktivizam u Sloveniji - afirmacija pojma. (2) / Janez Vrecko ; sa
slovenackog Bojana Stojanovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 34, br. 348/349 (feb-mart 1988), str. 79-
81.

COBISS.SR-ID 114138375

1096

Opisno ocenjivanje / Cveta Razdevsek Pucko ; sa slovenackog prevela Bojana
Stojanovi¢ Pantovi€. - VrSac : Visoka Skola strukovnih studija za vaspitace
"Mihailo Palov", 2015. - (Biblioteka Istrazivacke studije ; 70)

COBISS.SR-ID 299312647

1097

Pod tvojim prozorom, Lili Novy / Ale§ Debeljak ; sa slovenackog prevela
Bojana Stojanovi¢ Pantovic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 61, br. 497 (jan-feb. 2016), str. 165.
COBISS.SR-1D_310006279

1098

Skica o sublimnom u slovenackom slikarstvu / TomaZz Brejc ; sa slovenackog
prevela Bojana Stojanovi¢-Pantovic.

U: Projekat. - ISSN 0354-3633. - 6 (1995), str. 53-54.

COBISS.SR-ID 65629186

1099

Skice za povratak : [izabrane pesme] / Ale§ Debeljak ; izbor i pogovor Bojana
Stojanovi¢-Pantovi¢ ; [sa slovenackog preveli Bojana Stojanovi¢-Pantovic,
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Milan Pordevic¢]. - Banja Luka ; Beograd : Zaduzbina "Petar Koci¢", 2002. -
(Biblioteka Prevodi / Zaduzbina "Petar Koci¢")

COBISS.SR-ID 176124935
1100
CrioBeHavKa KEbW)KEBHOCT, IIOCTMOJICPHU3aM, TOCTOKMyHH3aM / Mapko JyBaH

; ipeB. ca cioB. bojana CrojanoBuh-IlanToBuh.

V: Kmmxesroct. - ISSN 0023-2408. - T'ox. [55], cs. 7/8/9 (2000), crp. 1084-
1100.

COBISS.SR-ID 91548940

1101

Subjekt kao konstitutivna instanca slike posle modernizma / Igor Zabel ; sa
slovenackog prevela Bojana Stojanovi¢-Pantovi¢.

U: Projekat. - ISSN 0354-3633. - 6 (1995), str. 54-57.

COBISS.SR-ID 65629442

1102 5

Teorija hagiografije : (prilog za poetiku Tomaza Salamuna) / Ale$ Debeljak ;
sa slovenackog prevela Bojana Stojanovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 32, br. 326 (april 1986), str. 171-172.
COBISS.SR-ID 112974599

1103

Tymaueme spyOaBu / Anem Jlebesbak ; mpeBena ca cioBeHadykor bojana

Crojanosuh-Ilantosuh.

V: Jleronuc Matuiie cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'ox. 173, k. 459, cB. 5
(maj 1997), ctp. 641-645.

COBISS.SR-ID 120540423
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1104

Jesuk Joana Crejuha : mompuHOC HCTOPHjU cTaHAApAHOT jesnka kox Cpba /
Jycu Hyopnyoto ; [mpeBena c¢ enrmeckor Jbmpanma CyOotuh ; pemaktop
npeBona Mcunopa bjenakosuh]. - HoBu Can: Maruna cprcka ; beorpan :
3aBox 3a ynOenmke : BykoBa 3amyx6mua, 2017. - (Emmmmja Cryamje o
Cpbuma ; Kib. 23)

COBISS.SR-ID 314189831

1105

[Ipuno3n o cprckoM MPEeaBYKOBCKOM KEIHMIKEBHOM je3WKYy / AJekcaHaap
Anbujanuh ; mpeBena ¢ enrmeckor Jacmmua ['pkxoBuh-Mejyop. - 1. m3a. -
Beorpan : 3aBox 3a yubenuke : BykoBa 3amyx6una ; Hosu Can : Maruma
cpricka, 2010. - (Ctyauje o Cpbuma ; kib. 21)

COBISS.SR-ID 252969991

1106

[Ipo3zoamja peun u peueHnie y cprckoxpsarckoM jesuky / Wice Jlexucre,
[TaBne Wpwuh ; ¢ enrmeckor npesena Jbusrana Cy6otuh ; [mpupennna Jbuspana
Cy6otuh]. - Cpemcku Kapnoeum ; Hoeu Can : M3gaBauka KebMDKapHHUIA
3opana CrojanoBuha, 1996. - (LlenoxymHa nena ITaBna Meuha ; Tom 7/2)

COBISS.SR-ID 106964231

1107
Biserno zrmo : prevod sa srednjoengleskog na srpski / Radmila B. Sevié.

U: Engleski jezik i anglofone knjiZzevnosti u teoriji i praksi / Tvrtko Préi¢,
izvrs$ni urednik, Maja Markovi¢, kourednica. - Novi Sad : Filozofski fakultet :
Orfelin izdavastvo, 2014. - (Zbornik u Cast).

COBISS.SR-ID 520118116
1108

Sociologija okruZenja : socioloSka hrestomatija / [priredio] Ljubinko Pusic ;
prevod originalnih tekstova s engleskog Radmila B. Sevi¢. - Novi Sad :
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Mediterran publishing : Vojvodanska socioloska asocijacija, 2014. -
(Biblioteka Arhetip ; knj. 11)

COBISS.SR-ID 283166471

1109
Vestina paméenja / Frensis A. Jejts ; sa engleskog prevela Radmila B. Sevié. -
Novi Sad : Mediterran publishing, 2012. - (Biblioteka Brodel ; knj. 7)

COBISS.SR-ID 270911751

1110

Savrseni ribolovac ili Kako da se zabavi covek sklon razmisljanju : rasprava o
ribama i ribolovu koja neée biti naodmet mnogim ribolovcima / napisali
Ajzak Volton i Carls Koton ; [s engleskog prevela Radmila B. Sevi¢]. - Novi
Sad : Mediterran publishing, 2015. - (Biblioteka Temporra ; knj. 9)

COBISS.SR-ID 299013383

1111

Kako je Toncroj npudao 6ajky o kpacraBuuma / Anekcej CeprejeHko ; mpeBeo
¢ pyckor Anekcangap llleBo. - beorpan : I'yrenGeprosa ramakcuja, 2001. -
(leuja ranakcuja ; Kib. 7)

COBISS.SR-ID 94368268

1112

Metateorijski akcenti pedagoske metodologije : kontekst i njegovo
razumevanje / G. [Grozdanka] Gojkov ... [et al.] ; [urednik Radovan Grandi¢ ;
prevodioci Aleksandar Sevo, Gordana Mares]. - Novi Sad : Savez pedagoskih
drustava Vojvodine, 2006.

COBISS.SR-ID 218628871

1113

Mpguue / Bukrop KpoToB ; n3abpao u ¢ pyckor mpeseo Anekcangap Lleso ;
[mnyctpanuje Mapuja Munomesuh, [Ipeapar Jesruh, Mapuja Jbyouuuhi]. -
3pewanud : I'pagcka Hapomna OubOnuorteka "Xapko 3pewanun", 2005. -
(bubnmnorexka KimxeBHOCT 3a Jielly ¥ OMJIaJUHY ; Kib. Op. 56)
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COBISS.SR-ID 206887175

1114
Hebecko ornenano / u36op u npesox ¢ pyckor Anekcangap Lleso. - 1. uzn. -
Beorpan : 3aBoj 3a ynOeHrke 1 HacTaBHa cpezcTaa, 2003.

COBISS.SR-ID 197376519

1115
Hosu I'ymusep / Jbynmmuma IlerpymeBcka ; ¢ pyckor mpeBeo Aiekcanmap
[eBo.

V: Ceecke. - ISSN 0353-5525. - T'ox. 6, 6p. 22 (mem. 1994), ctp. 113-116.
COBISS.SR-ID 244272903

1116

Pacckazel u3 ana / 3apaBko KpcraHoBuu ; [mepeBon € CepOCKOro s3bIKa
Pazmobympko JI. U. m IlleBo A.]. - benrpaxm : OOwvenamHeHue cepOoOB
Pecrry6nmku CepOckoit Kpannsr, 1995.

COBISS.SR-ID 94852871

1117

CHEeXXMHKH OJyBaHYMKa : IOrociiaBckoe xaiky = Ilaxyspe wmacmauka :
JYTOCJIOBEHCKO XauKy MECHHUIITBO Y MPEBOLY Ha PYCKH je3UK / COCTaBHTENN
Jlunsaa Mapkosud, MunusiH JlecrioToBrd, Anekcanapa; IpeBo ¢ CepOCKOTro
Anekcannap llleBo]. - benrpan : Lleatp Bocrounoit A3un Ouiog0rudeckoro
¢dakynbrera, 2002. - (Cepust Ler yepemrnn = Eaunuja Tpeurmes 1BET ; Kib.
4)

COBISS.SR-ID 184104711

1118

Tamo rne npecTaje pyKHUacTH CBET : (CaBpeMeHa pycka npuua) / n3abpao u
mpeBeo Anekcangap llleBo. - beorpan : Pamka mkomna, 2000. - (bubnuoreka
AmnTonoryje / Pamika mkomna, beorpan)

COBISS.SR-ID 167537159
1119

Bepa IlaBnaponbckasi / Maruss beukoBud. Kaprtuner / JIparan CToHKOB ;
[Texct] Ilpenpar [lanaBectpa, Muoapar MoBanoBuu ; nepeBon ¢ cepOCKOTo
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Anekcanap llleso ; [dortorpadum Bnamumup Ilonosuu]. - Hosu-Cag :
Marturia cepOckas, 2003.

COBISS.SR-ID 183239687

1120
3puamme / ['eraquj Lndepos ; nmpeBox ¢ pyckor Anexcanaap llleso. - 2. n3m.
- beorpan : Jlparanuh, 2004. - (bubmuoreka 3pHariiie)

COBISS.SR-ID 113556748

1121

Ach, tie odveké otazky! / Igor Buri¢ ; zo srbéiny prelozila M. S. [Marina
Simakova].

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 61, &. 52 (2004), str. 28.
COBISS.SR-ID 201131271

1122

Fragmenti o Endiju Vorholu / Mihal Bicko ; sa slovackog prevela Marina
Simak.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 51, br. 438 (mart-april 2006), str. 50-52.
COBISS.SR-ID 217614087

1123
Juhoslovania / Pavel Domoni ; zo srb&iny M. S. [Marina Siméakova].

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 60, &. 30 (2003), str. 24.
COBISS.SR-1D 198609927

1124

Literatira malych n&rodov na eurdpskom priestore / Slavco Almajan ; zo

srb¢iny prelozila Marina Simakova.

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro&. 60, & 17/18 (2003), str. 22.
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COBISS.SR-ID 198519815

1125
Od bratstva a jednoty do geta : multikultirnost volakedy a dnes / Michal
Ramac ; zo srb¢iny Marina Simakova.

U: Hlas {udu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 60, &. 8 (2003), str. 16.
COBISS.SR-ID 198470151

1126

Priru¢nik za struénjakinje i stru¢njake koji rade sa zenama koje su dozivele ili
dozivljavaju nasilje u partnerskim odnosima / Adriana Mesochoritisova ... [et
al.] ; [prevod tekstova sa slovackog Marina Simak Spevak i Zoroslav Spevak].

- Novi Sad : Cenzura, 2007.
COBISS.SR-ID 225064711

1127

Svet vokol nas : pre druhy rofnik zakladnej Skoly / [autori Simeon
Marinkovi¢, Slavica Markovicova ; prelozila Marina Simakova. - 1. vyd. -
Beograd : Kreativni centar, 2006.

COBISS.SR-ID 131962892

1128

Svet vokol nas : pre prvy ro¢nik zakladnej Skoly / [autori Simeon Marinkovic,
Slavica Markovi¢; ilustroval Sasa Mihajlovi¢ ; prelozila Marina Simakova]. -
3. vyd. - Beograd : Kreativni centar, 2017. - (Kreativna $kola)

COBISS.SR-1D 241532940

1129

Slabikar multikultgrnosti [Visevrsna grada] / [redaktorka Ivana Indjinova ;
prelozila Marina Simakova]. - Novy Sad : Centrum pre multikulturalnost,
2002.

COBISS.SR-ID 179198471
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1130

Cikaska $kola sociologije : 1920-1940 / priredio Dusan Marinkovi¢; tekstove
preveli Biljana Radi¢ Bojani¢, Srdan Sljuki¢ ... et al. - Novi Sad :
Vojvodanska socioloska asocijacija : Mediterran publishing, 2012. -
(Biblioteka Temporra ; knj. 5)

COBISS.SR-ID 276017671

1131

Ekonomska mobilnost stanovnistva Rusije = Economic mobility of Population
of Russia / Valerija Karpova ; priredio i preveo sa engleskog Srdan Sljuki¢.

U: Zurnal za sociologiju. - ISSN 1451-7361. - Br. 2 (2004), str. 86-94.

COBISS.SR-ID 219683591

1132
Moja SRanija / Asorin ; izbor tekstova Erli Danijeri ; prevod sa Spanskog
Ksenija Sulovi¢. - Beograd : Clio, 2004. - (Klepsidra)

COBISS.SR-ID 117265164

1133 5

Zakopano ogledalo : razmiSljanja o Spaniji i Americi / Karlos Fuentes ;
prevele sa Spanskog Bojana Kovacevi¢ Petrovi¢, Ksenija Sulovi¢. - Novi Sad :

Akademska knjiga, 2017. - (Biblioteka Horizonti)

COBISS.SR-ID 313558535

1134

Bulke sa usana : mala antologija poezije jugoslovenskih Rusina / [uvodni
zapis, izbor i prevodi] Julijan Tamas. - Irig ; Novi Sad : Srpska ¢itaonica i
knjiznica, 1977. - (Edicija Strazilovo ; knj. 50)
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COBISS.SR-ID 60128263

1135
Nesrecni zivot / Pura Papharhaji ; preveo J. Tamas.

U: Detinjstvo. - ISSN 0350-5286. - God. 8, br. 3/4 (1982), str. 42.
COBISS.SR-ID 241237255

1136
Rak i mak / Irina Hardi Kovacevi¢ ; preveo J. Tamas.

U: Detinjstvo. - ISSN 0350-5286. - God. 8, br. 3/4 (1982), str. 41.
COBISS.SR-ID 241237511

1137
Mocrt na XKenu / UBo Aunpud ; npenoxen FOnusn Tamar.

VY: HIsetnocu. - ISSN 0488-7557. - Pox 10, 4. 4 (okr.-mem. 1972), ctp. 321-
326.

COBISS.SR-ID 250750471

1138
Samonikla / Mihal Ramac ; s rusinkog preveo J. [Julijan] Tamas.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 25, br. 250 (dec. 1979), str. 26.
COBISS.SR-ID 85110791

1139

Zbog ljubavi jednog jutra / Ljubomir Sopka ; s rusinskog preveo J. [Julijan]
Tamas.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 26, br. 251 (jan. 1980), str. 24.
COBISS.SR-1D 85194247

1140
Zima u Sumi / Mihal Kovag¢ ; preveo J. Tamas.

U: Detinjstvo. - ISSN 0350-5286. - God. 8, br. 3/4 (1982), str. 43-44.
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COBISS.SR-ID 241238023

1141

Exit - viac nez hudobny festival / Miroslav Zadrepko ; preloZila [Zuzana
Tyrova].

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Roc. 61, &. 30 (2004), str. 14-15.
COBISS.SR-ID 198892551

1142

Internet ako globalny fenomén / Andrej TiSma ; zo srb¢iny prelozila [Zuzana
Tyrova].

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 61, &. 35 (2004), str. 14.
COBISS.SR-ID 199008519

1143
Mensinova kultara - mala kultara? / Julian Tamas ; prelozila Zuzana Tyrova.

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 60, &. 17/18 (2003), str. 21.
COBISS.SR-ID 198517767

1144

Osudy z marg Zivota / Miki Radonji¢ ; zo srbCiny preloZila Zuzana Tyrova.

U: Hlas ludu. - ISSN 0018-2869. - Roc¢. 60, ¢. 13 (2003), str. 20.
COBISS.SR-ID 198516231

1145

Sa slovackim u svet : izgovor / [priredila Dubravka lvkovi¢ ; prevod Mihal

Tir, Zuzana Tirova]. - 1. izd. - Beograd : Agencija Mati¢, 2004.

COBISS.SR-ID 125993484
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1146
Spomienka na profesora Michala Filipa : 1915-1989 : z rukopisu "Bili su mi
ucitelji-—-" / Andrej Tarasjev ; zo srbiny prelozila [Zuzana Tyrova].

U: Hlas fudu. - ISSN 0018-2869. - Ro¢. 62, &. 13 (26. marec 2005), str. 19.

COBISS.SR-ID 206071303

1147

Kurs opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; preveli s francuskog i italijanskog
Dusanka Tocanac Milivojev, Milorad Arsenijevi¢, Snezana Gudurié,
Aleksandar Puki¢ ; redaktor prevoda Dusanka Toc¢anac Milivojev. - Kriti¢ko
izd. / priredio Tulio de Mauro. - Sremski Karlovci ; Novi Sad : Izdavacka
knjiZarnica Zorana Stojanovica, 1996. - (Biblioteka Theoria)

COBISS.SR-ID 108806663

1148

Ogled o poreklu jezika : gde se govori o melodiji i muzic¢kom podrazavanju /
Zan-Zak Ruso ; tekst priredio i predstavio Zan Starobinski ; prevela s
francuskog Dusanka Tocanac Milivojev. - Sremski Karlovci ; Novi Sad :
Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, 2001. - (Biblioteka Elementi ; 45)

COBISS.SR-ID 167284743

1149

Spisi iz opste lingvistike / Ferdinand de Sosir ; priredili i izdali Simon Buke i
Rudolf Engler u saradnji sa Antoanetom Vel ; prevele s francuskog Dusanka
Tocanac Milivojev, Snezana Guduri¢, Nada Graovac. - Sremski Karlovci ;
Novi Sad : Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovic¢a, 2004 (Novi Sad :
Buduénost). - 339 str. ; 23 cm : graf. prikazi. - (Biblioteka Theoria)

COBISS.SR-ID 196141575
1150
CrpykTypa M TOTAJUTET : HHTEJIEKTYaJHO TMOPEKIO CTPyKTypaiusma Yy

cpeamoj u uctounoj Espomm / Ilatpuk Cepuo ; mpesene ¢ (paHIycKor
Hymanka Touanan-Munugojes (I u 11 neo), Cuexana ['ynypuh (III u IV neo,
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3akJpydak M jgojatak). - Cpemcku Kapnoum ; HoBu Can : M3maBauka
kbmkapHuna 3opana Crojanosuha, 2009. - (bubnuoreka Enementn ; 80)
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1207
Kamu / Mopgan Jle6ex ; ¢ ppaniyckor npesene Mapuja bnarojesuh, MBana
Bwmh, Muaaka Muxkuh. - HoBu Cax : Martuna cprcka, 1997.

COBISS.SR-ID 81561351

1208
Cunxponuja u aujaxponuja / [llapn baju ; nperena Meana Bunuh.

V: domertn. - ISSN 0351-0425. - T'oa. 23, 6p. 87 (3uma 1996), ctp. 80-86.

COBISS.SR-ID 194880263

1209
I'enepanuja wytpune / Ilom me Man ; mpeBon c enrieckor CrnoGonan
Bragymmh.

V: Jlyua. - ISSN 0354-7787. - 9, 18 (2000), cTp. 29-35.
COBISS.SR-ID 72343810
1210

[TocTmonepHe ¢urype ucropuje: aHaxpoHusaM U Hecehame / bun Pequnre ;
npeseo Cnoboxan Bnagymmh.

V: JIyuqa. - ISSN 0354-7787. - 9, 2 (2000), ctp. 45-50.

COBISS.SR-ID 73499138

1211

loBop : AMHrBUCTHYKKM yBOJ y ucTopHjy / Xo3zed Bamapujec ; mpesene c
¢parmyckor Ilnemenka Brnaxosuh, Cuexana ['ymypuh, Haga Musomeswuh,
Jbybuna Bnaxosuh-Mukuh. - Cpemcku Kapnosuu ; Hosu Cap : M3gaBauka
kkapauna 3opana CrojanoBuha, 1998. - (bubnuoteka Theoria)

COBISS.SR-ID 135233799
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1212

Razgovori o Spinozi : (iz se¢anja Fridriha Hajnriha Jakobija na razgovore sa
Lesingom iz jula i avgusta 1780, zabelezenih u pismu Mozesu Mendelsonu od
4. novembra 1783. godine) / Fridrih Hajnrih Jakobi ; prevod sa nemackog
jezika Stanko Vlaski.

U: Arhe. - ISSN 1820-0958. - God. 10, no. 19 (2013), str. 73-86.

COBISS.SR-ID 292240903

1213

Istorija celibata / Elizabet Abot ; prevele sa engleskog Zorica Dergovic,
Bojana Vujin ... [et al.]. - Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija Intimna
istorija)

COBISS.SR-ID 145701132

1214

Istorija ljubavnica / Elizabet Abot ; prevele s engleskog Zia Gluhbegovic,
Bojana Vujin ... [et al.]. - Beograd : Geopoetika, 2006. - (Edicija Intimna
istorija)

COBISS.SR-ID 134478348

1215

Ko je spremio tajnu veceru? : Zenska istorija sveta / Rozalind Majls ; prevela s
engleskog Bojana Vujin. - Beograd : Geopoetika izdavastvo, 2012. - (Edicija
Intimna istorija)

COBISS.SR-1D 195438604
1216
Kratka istorija napretka / Ronald Rajt ; prevela s engleskog Bojana Vujin. -

Beograd : Geopoetika, 2007. - (Edicija Intimna istorija)

COBISS.SR-ID 139601676
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1217
Lepota muza / En Karson ; s engleskog prevela Bojana Vujin.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 449 (jan-feb. 2008), str. 79-87.
COBISS.SR-ID 233072135

1218

Nivoi zivota / Dzulijan Barns ; prevela sa engleskog Bojana Vujin. - Beograd
: Geopoetika izdavastvo, 2013. - (Edicija Svet proze)

COBISS.SR-ID 201630220

1219

Penelopijada / Margaret Atvud ; prevela s engleskog Bojana Vujin. - Beograd
: Geopoetika, 2005. - (Edicija Mitovi)

COBISS.SR-ID 125640972

1220
Usnuli neznanac / Venero Armano ; s engleskog prevela Bojana Vujin.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 55, br. 466 (nov-dec. 2010), str.73-80.

COBISS.SR-ID 263653127

1221

Devojka odsecene kose / Menandar ; sa starogrckog prevela Snezana
Vukadinovi¢.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 51, br. 442 (nov-dec. 2006), str. 58-70.
COBISS.SR-ID 221067527

1222
Homerske himne ; sa gr¢kog prevela Snezana Vukadinovi¢

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 53, br. 450 (mart-april 2008), str.80-84.
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COBISS.SR-ID 265926919

1223

Formalni metod u nauci o knjizevnosti : kriticki uvod u sociolosku poetiku /
P. N. Medvedev ; [preveo Dordije Vukovi¢]. - Beograd : Nolit, 1976. -
(Biblioteka Sazvezda ; 53)

COBISS.SR-ID 90215687

1224

Nauka o ideologijama i njeni zadaci / P. N. Medvedev ; s ruskog preveo
DPordije Vukovi¢.

U: Delo. - ISSN 0011-7935. - God. 21, knj. 21, br. 4 (1975), str. 732-748.
COBISS.SR-ID 24117004

1225

Prema poetici melodrame / Sergej Baluhati ; preveo s ruskog Dordije

Vukovic.

V: CaBpemenuk. - ISSN 0036-519X. - I'oa. 19, xkw. 37, 6p. 6 (jyn 1973), ctp.
503-5109.

COBISS.SR-ID 513723553

1226

Awntonoryja [ymkun : u3abpane crpanune Anexcanjpa [lymkuna / nzoop,
NpeAroBop, penakuuja u komeHrapu Burtomup Byneruh. - Hosu Cag :
IIpomerej, 2009. - (bubnmoreka AnTtonoruje. Cer)

COBISS.SR-ID 242230279
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1227

Ilecme u moeme / Anexcangap Ilymkun ; m30op u mpearosop Burtomup
Byneruh ; [mpeBemn Pagojunia Hemosuh, Muonpar Cubunosuh, Jbybomup
Cumoruh, Joran JoBanosuh 3maj, Mupocnae Tonuh, JoBan [{yuuh, Munopan
[MaBuh, Wpena I'punkar, Kusojun IlerpoBuh, Munopan >Xusandesuh,
Boxunap Koauesuh, Munosan Jlanojmmuh, Hukomna bepromnao, Muoapar M.
[Memmh, Wnmja Mamysuh]. - 1. uzn. - HoBu Cam : Orpheus, 2010. -
(bubnmoteka Mcrouno He6o. komo 1 ; 1)

COBISS.SR-ID 256304903

1228

Pripovetke ; Ljudska sudbina / Mihail Solohov ; [predgovor Milosav Babovié¢
; prevodioci Milo§ S. Moskovljevi¢, Vitomir R. Vuleti¢, Milivoje Jovanovic].
- Beograd : Kultura, 1967. - (Sabrana dela Mihaila Solohova ; 1) (Biblioteka
Kultura)

COBISS.SR-ID 99158023

1229
Pycka nukoBHa aBaHrapjaa M ciloBeHCKa muTojoruja / Haranuja 3nuamesa ;
npeBeo ¢ pyckor Butomup Byneruh.

V: Jleronuc Matumne cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'on. 186, k. 485, cB. 4
(2010), cTp. 641-650.

COBISS.SR-ID 252517895

1230 5

Tihi Don / Mihail Solahov ; prevodioci Milo§ S. Moskovljevi¢, Vitomir R.
Vuleti¢ i Milivoje Jovanovi¢. - Beograd : Kultura, 1967.

COBISS.SR-ID 1024016822

1231 5

Uzorana ledina : roman. 1 / Mihail Solohov ; [preveo Vitomir R. Vuleti¢]. -
Beograd : Kultura, 1963. - (Sabrana dela Mihaila Solohova ; 11-12)
(Biblioteka Kultura)

COBISS.SR-ID 7747846
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1232

Uzorana ledina : roman. 2 / Mihail Solohov ; [preveo Vigomir R. Vuleti¢]. -
Beograd : Kultura, 1963. - (Sabrana dela Mihaila Solohova ; 13-14)
(Biblioteka Kultura)

COBISS.SR-ID 61660167

1233
Inteligencija i revolucija / Aleksandar Blok ; prevela Vjera Vuletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 4-5.
COBISS.SR-ID 75176455

1234
Isak Babelj / Viktor Sklovski ; prevela Vjera Vuletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 19.
COBISS.SR-ID 75182855

1235
O Gorkom / Viktor Sklovski ; prevela Vjera Vuletié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 6.
COBISS.SR-ID 75177991

1236

Odabrana pisma / Fjodor M. Dostojevski ; [prevele Mila Stojni¢, Vjera
Vuleti¢ ; izbor i pogovor Vjera Vuleti¢]. - Beograd : Rad, 1982. - (Re¢ i misao
;Nn.s., 374-375)

COBISS.SR-ID 47715591

1237
Rudnik "Svetlana" / Leonid Zuhovicki ; prevela s ruskog Vera Vuletié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 12, br. 94/95 (jun-jul 1966), str. 14.
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COBISS.SR-ID 74953479

1238
Sasko Dovzenko / Viktor Sklovski ; prevela Vjera Vuletié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 9.
COBISS.SR-ID 75179271

1239
Sergej Ejzenstejn / Viktor Sklovski ; prevela Vjera Vuletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 8.
COBISS.SR-ID 75065351

1240

Sergej Jesenjin / V. V. Majakovski ; prevela Vjera Vuletic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 13, br. 110/111 (okt-nov. 1967), str. 19.

COBISS.SR-ID 75182599

1241
HyxoBuu cet nosuca / XKaun-ITjep Bepnan ; ¢ ppaniryckor Japunka 3nuunh.

U: Jlerormuc Matwune cprcke. - ISSN 0025-5939. - T'ox. 161, km. 436, cB. 1-2
(jyn-asr. 1985), ctp. 16-27.

COBISS.SR-ID 65171975

1242
Pharmakeus / XKaxk [lepuna ; ¢ ¢ppanyckor Japunka 3nuanh.

V: Jleronuc Marune cprcke. - ISSN 0025-5939. - I'ox. 161, k. 436, cB. 1-2
(jyn-asr. 1985), ctp. 7-9.

COBISS.SR-ID 65163527
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1243
®jopenma / Tomac Man ; ipeBoz ca Hemaukor Hukommaa 306enuta. - Bpirain
: KsmxeBna ommtuaa Bprram, 2014, - (bubnnoTteka Hecanuta ; 89)

COBISS.SR-ID 290384135
1244
Tresnjino drvo i stara ose¢anja / Marica Bodrozi¢ ; s nemackog prevela

Nikolina Zobenica. - 1. izd. - Smederevo : Heliks, 2016.

COBISS.SR-ID 228377868

1245
Antologija poljske fantastike / priredio Stojan Subotin. - Beograd : Nolit,
19609. - (Biblioteka Orfej ; 39)

COBISS.SR-ID 104381959

1246

Awntonoryja [ymkun : u3abpane crpanune Anexcanjpa [lymkuna / nzoop,
NpeAroBop, penakuuja W komeHtapu Butomump Byneruh. - Hosm Cag :
ITpomerej, 2009. - (bubnnoreka AnTonoruje. CBer)

COBISS.SR-ID 242230279

1247

Aytobuorpaduja / Anexcangap biok ; mpeseo ¢ pyckor Musopan
JKusanuesuh. - U3: bpjycoB, brnok, Majakoscku, Iloesnja u peBomynmja,
Kynrypa, beorpan, 1959, ctp. 145-152.

V: Tloesuja. - ISSN 0354-8562. - T'ox. 17, 6p. 57/58 (2012), ctp. 34-41.

COBISS.SR-ID 208967692
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1248

,»be3 OokaHcTBa, 0e3 Hagaxuyha” / Anekcanmap biok ; mpeBeo ¢ pyckor
Munopan JKusanuesmh. - U3: bpjycoB, biok, MajakoBcku, I[loesnja u
pesonynuja, Kynrypa, beorpan 1959, ctp. 206-213.

V: Tloesuja. - ISSN 0354-8562. - T'ox. 17, 6p. 57/58 (2012), ctp. 79-87.
COBISS.SR-ID 208976652

1249

LlpBeHu aToMm : ClIOBEHAaYKa €KCIPECHOHUCTHYKA jupuka / @pan AnOpexr,
Opanne besk, Auton Bomuuk, ®panne Boguuk, boxxo Boaymiek, Anoj3
I'pagauk, AuTtoH Jlebermak, Oton Xynanuny, Mupan Japu, Mune Knomauny,
Cpeuko Kocosen, Ensapa Konbek, Brmagumup JleBctuk, Joxka JloBpeHund,
Cranko Majuen, ®pan Onuu, Joxe [loraunuk, Anoj3uj Pemen, Tone
Cenmmkap, Aaton Tann-Uynkoscku ; [mpupenno @panm 3agpaserr ; mpeBoj
Munopan KusanueBuh]. - Hosu Cag : Matuma cprcka, 1987. - (CoBenauka
KEIKEBHOCT ; 22)

COBISS.SR-ID 44232199

1250

Celokupna dela. Knj. 1, Lirika : (1910-1916) / Sergej Jesenjin ; preveli
Milorad Zivanéevi¢ i dr. - Beograd : Rad, 1971.

COBISS.SR-ID 109238535

1251

Celokupna dela. Knj. 2, Lirika : (1917-1923) / Sergej Jesenjin ; preveli
Milorad Zivanéevi¢ i dr. - Beograd : Rad, 1971.

COBISS.SR-ID 109238791

1252

Celokupna dela. Knj. 3, Lirika : (1924-1925) / Sergej Jesenjin ; preveli
Milorad Zivanéevi¢ i dr. - Beograd : Rad, 1971.

COBISS.SR-ID 109239047

1253

Celokupna dela. Knj. 3, Lirika : (1924-1925) / Sergej Jesenjin ; preveli
Milorad Zivanéevié i dr. - Beograd : Rad, 1975.
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COBISS.SR-ID 116519431

1254
Celokupna dela. Knj. 4, Poeme ; Improvizacije, skice ; Castuske / Sergej
Jesenjin ; preveli Milorad Zivanéevi¢ i dr. - Beograd : Rad, 1971.

COBISS.SR-ID 109239303

1255
Celokupna dela. Knj. 5, Proza / Sergej Jesenjin ; preveo Milorad Zivan&evié. -
Beograd : Rad, 1971.

COBISS.SR-ID 109239559

1256
Celokupna dela. Knj. 6, Pisma. Studija o Jesgnjinu. Bibliografija / Sergej
Jesenjin ; preveli Vera Zivandevié¢, Milorad Zivandevié¢. - Beograd : Rad,
1971.

COBISS.SR-ID 109240327

1257
Hemoxynna nema. K. 4, Iloeme ; WmmpoBusanuje, ckure ; Yacrtymke /

Ceprej Jecemun ; mpesenun Munopan JXusanueBuh u ap. - beorpan : Pan,
1973.

COBISS.SR-ID 112721927

1258
LenokynHa nenma. Km. 5, IIpoza / Ceprej Jecewmun ; mpeseo Muiopan
JKusanuepuh. - beorpan : Pax, 1973.

COBISS.SR-ID 112722439

1259
Llenokynna nena. Kw. 6, Ilucma / Ceprej Jecewmun ; mpeBenu Bepa
JKusanuesuh, Munopan XKusanuesuh. - beorpan : Pan, 1973.

COBISS.SR-ID 112722183
1260

Drame ; Pisma / M. J. Ljermontov ; izbor i komentari Miodraga Sibinoviéa ;
[prevodioci Zoran Bozovi¢, Miodrag Sibinovi¢, Vera Zivancevi¢, Milorad
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1980. - (Sabrana dela Mihaila Jurjevi¢a Ljermontova) (Odabrana dela svetskih
klasika)

COBISS.SR-ID 22285063

1261
lazene, coneru Hecpehe / ®panne [pemepn ; ca cioBeHaukor Mwuopan
JKupanueBwuh.

V: Jleromuc Marune cpricke. - ISSN 0025-5939. — I'on. 156, k. 426, cB. 6
(mem. 1980), ctp. 879-883.

COBISS.SR-ID 164215559

1262

Istorija Pugadova / A. S. Puskin ; preveli Vera i Milorad Zivanéevi¢. -
Beograd : Rad, 1972. - (Sabrana dela Aleksandra Puskina : u osam knjiga ;
knj. 7)

COBISS.SR-ID 110552839

1263

Istorija slovenacke knjizevnosti / Joze Pogacnik, Franc Zadravec ; preveli
Marija Mitrovi¢ i Milorad Zivancevié. - Beograd : Nolit, 1973. - (Knjizevnost
i civilizacija)

COBISS.SR-ID 113742855

1264

Ja namerno idem razbarusen : pesme i poeme / Sergej Jesenjin ; izbor i prevod
Milorad Zivanéevi¢. - Beograd : Slovo ljubve, 1979. - (Izabrana dela Sergeja
Jesenjina ; knj. 1)

COBISS.SR-1D 45249543

1265

Kpaw [Bejy Cummimja / Anmxkej Kycmeud ; mpeBeo ¢ mosbckor Muopaj
’KusanueBuh. - beorpan : Cprncka kmmxkeBHa 3aapyra, 1979. - (Cpmcka
KIbIDKEBHA 3a7[pyTa. Koo 72 ; Kib. 482)

COBISS.SR-ID 154917383
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1266
Lirski razgovor / K. 1. Gal&injski ; s poljskog preveo Milorad Zivandevié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 71 (dec. 1963), str. 16-17.
COBISS.SR-ID 74597895

1267
Na sav glas / Vladimir Vladimirovi¢ Majakovski ; preveo Milorad
Zivancevic.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 9, br. 64/65 (jan-feb. 1963), str. 3.
COBISS.SR-ID 74493959

1268

O NecHUYKOM MO3UBY : FOBOP HAa CBEYAHOM CKYIy IOBOJAOM 84. rOIULIBULE
[MymkunoBe cmpTtu / Auekcangap binok ; mpeBeo ¢ pyckor Mumopan
JKuBanuepwuh.

V: Iloesuja. - ISSN 0354-8562. - T'ox. 17, 6p. 57/58 (2012), cp. 71-78.
COBISS.SR-1D 208971276

1269

O ruskoj knjizevnosti / Anatolij Vasiljevi¢ Lunacarski ; preveo Zvonko
Tkalec ; stihove prepevao Milorad Zivancevi¢. - Beograd : Kultura, 1959. -
(Biblioteka Knjizevna kritika i esej)

COBISS.SR-ID 67731719

1270
Oconuneym : (1817-1967) / Jan TmuHauioBekH ; [c moJbeKor npesenu Bepa
u Munopan XKusanuesuh). - Hoeu Cax : Matumna cpricka, 1970.

COBISS.SR-ID 21736704

1271

IMecme u moeme / Muxaun JbepmoHTOB ; u300p W mpeAaroBop Muojpar
CubunoBuh ; npesenn Munopan JKusanuesuh u ap. - 1. u3n. - Hoeu Cap :

Orpheus, 2010. - (bubarorexa Mcrouno He60. Koo 1 ; 2)

COBISS.SR-ID 256174343
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1272

Ilecme / Ban Munatu ; n36op u nmoroBop MunmBoje MapkoBuh ; mpeBon
Munopan JXusanuesuh. - beorpan : Hapomna kmura, 1981. - (bubnmoreka
Hamm Bugumnm. CaBpemMena ciioBeHavKa 1oe3uja)

COBISS.SR-ID 19280391

1273
Pisma / Sergej Jesenjin ; preveli Vera Zivangevi¢, Milorad Zivandevié. -
Beograd : Rad, 1970. - (Celokupna dela / Sergej Jesenjin ; knj. 6)

COBISS.SR-ID 106232839

1274

Pisma ; Ogledi i zapisi iz knjizevnosti / Aleksandar Sergejevi¢ Puskin ; izbor
Radovan Lali¢ ; preveo Milorad Zivancevi¢. - Beograd : Rad, 1972. -
(Sabrana dela Aleksandra Puskina : u osam knjiga ; knj. 8)

COBISS.SR-ID 110553095

1275
[Toe3uja / Cumon ['peropunu ; uzdop ®panne ByphHuk ; npeBog Musopan
KusanueBuh. - Hosu Cang : Maruma cprcka, 1984. - (CnoBenauka

KIBIDKEBHOCT ; 5)

COBISS.SR-ID 27030791

1276
[Toe3uja u mpo3a / Cumon Jenko ; nuzdop ®panie bepuuk ; npesox Munopas
KusanueBuh. - Hoeu Can : Maruma cprcka, 1975. - (CnoBenauka

KEbIKEBHOCT / Maruiia cpricka ; 3)

COBISS.SR-ID 23859719

1277

Poezija i revolucija : ¢lanci i eseji / Brjusov, Blok, Majakovski ; predgovor
Radovan Lali¢ ; [izbor tekstova Pavao Broz ; prevod Milorad Zivancevié]. -

Beograd : Kultura, 1959. - (Biblioteka KnjiZevna kritika i esej)

COBISS.SR-ID 86454791
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1278
[Noe3uje / dpantie [Ipemeps ; npupeauo Auton Crnonmak ; npeeo Munopan
JKupanuepuh. - HoBm Caxg : Marmma cprncka, 1981. - (CrnoBenauka

KIIDKEBHOCT ; 2)
COBISS.SR-ID 19911680

1279
IToxymaj ma ce pazmyun myma / bopuc Ilacteprak ; mpeBeo M. XKuBanuepuh.

V: Jleronuc Matune cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'ox. 147, km. 408, cB. 3
(cent. 1971), cTp. 283-287.

COBISS.SR-ID 44566023

1280

IMosectn / Jocun Jypumu ; uzbop lllredpan bapGapwu ; mpeBom Mumopan
JKusanuesuh u ap. ; penakuuja npesoaa Munopan XKusanueBuh. - Hou Can
: Matuma cpricka, 1984. - (CnoBeHauKa KiIKEBHOCT ; 4)

COBISS.SR-ID 27030023

1281

IIpoza / UBan llamkap ; u3bop Mapmja Murposuh ; mpeBox Mapuja
Murposuh, Munopan JKuBanueBuh u np. - HoBu Cax : Maruna cprcka,
1981. - (CnoBenauka KiMKEBHOCT ; 11)

COBISS.SR-ID 18083335

1282

IMpoze / Impun Kocmau ; u3zdop Xenra I'mymmh ; mpeBog Musopan
JKusanuesuh u ap. - HoBu Cax : Maruna cprcka, 1981. - (CioBeHauka
KEIDKEBHOCT ; 21)

COBISS.SR-ID 17777152

1283
Packuy / bopuc Iacrepnak ; npeseo Muiopan XXKupanuesuh.

V: Jleronuc Matuue cprcke. - ISSN 0025-5939. — I'og. 148, kw. 409, cB. 6
(jyu 1972), ctp. 620-623.

COBISS.SR-ID 46776071
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1284
Cabpana nena. 4 / Ceprej Jecewmun ; npeBomuonu Mwuopan YKusandesuh,
Mruonpar Cubunosuh. - beorpaz : Haponna xmura : Kynrypa, 1966.

COBISS.SR-ID 98145799

1285
Cabpana nena. 5 / Ceprej Jecewmun ; npeBomuonu Mwumopan YKusandesuh,
Bepa JKusanuesuh. - beorpan : Haponna kmura : Kynrypa, 1966.

COBISS.SR-ID 98146055

1286
CrnoBenauka kb keBHOCT / Joxke [loraunuk ; mpesox Munopan JKusanuesuh.
- Hoeu Capn : Matuna cpricka, 1987. - (CiioBeHauka KeHKEBHOCT ; 30)

COBISS.SR-ID 213762

1287

CrnoBeHauko HapoOJHO TeECHHWINTBO / mpupeamna 3mara Kymep ; mpeBop
Munopan YXusanuesuh. - Hosu Cax : Maruna cprcka, 1987. - (CnoBenauka
KEbIDKEBHOCT ; 28)

COBISS.SR-ID 1875202

1288

Conern necpehe / ®panne IlpemepH ; Tomax Kpxumnuk ; [mpesenn
Munopan XKusanuesuh u Jlecanka Makcumosuh]. - JbyOsbana : IlankapjeBa
3a0:x0a, 1983.

COBISS.SR-ID 7720199

1289
CruxoBu / AHTOH Amwmkepn ; mnpeBoa Munopan JXusanuesuh, I'ojko
JamymeBuh. - Hoeu Can : Maruna cprcka, 1977. - (CrnoBeHauka

KIbHOKEBHOCT ; 7)
COBISS.SR-ID 121216007

1290
Urvina : proze / Sergej Jesenjin ; izbor i prevod Milorad Zivanéevié. -
Beograd : Slovo ljubve, 1979. - (Izabrana dela Sergeja Jesenjina ; knj. 2)
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COBISS.SR-ID 45250567

1291
Dela Aleksandra Puskina / Visarion Grigorjevi¢ Bjelinski ; preveli Dragisa
Zivkovié¢ i dr. - Beograd : Kultura, 1952.

COBISS.SR-ID 9351943

1292
Esteticki 1 knjizevnokriticki ¢lanci / N.G. CerniSevski ; preveli Dragisa
Zivkovié¢ i Vera Stoji¢. - Beograd : Kultura, 1950.

COBISS.SR-ID 1024013238

1293
I'oBopwu, wiannum u u3jase / ['eopru Jumutpos ; npesenu Hophe Urmarosuh u
Hparuma JXuskosuh. - beorpan : Kynrypa, 1947.

COBISS.SR-ID 133136

1294

W. J. Pjenun : kparak oryieg o XHUBOTY H crBapanamTBy (1844-1930) / H. T.
MarmkoBIeB ; IpeBoJ] ¢ pyckor y peaakiuju parume XXuekosuha. - beorpan
; 3arpe0 : Kyntypa, 1948. - (Benuku jbynu v BuxoBa aena ; 22)

COBISS.SR-ID 16936455

1295

N3abpana neparomka nena / Bucapuon ['puropjeBuu bjenuHcku ; mpeBeo ¢
pyckor [paruma JKuskosuh. - beorpag : CuHAMKAT NTPOCBETHUX palHUKa
JyrocnaBuje, 1950. - (buGmuoreka CuHAMKAaTa MPOCBETHUX paJHUKA
Jyrocnasuje ; 8)

COBISS.SR-ID 512897175
1296

Kako sovjetski radnik poviSava svoju kvalifikaciju / 1. Bljinkov ; preveo
Dragisa Zivkovi¢. - Beograd : Rad, 1947. - (Sindikalna biblioteka ; 11)
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COBISS.SR-ID 126054407

1297
Lenjin o knjiZevnosti : zbornik / prijevod Dragie Zivkoviéa. - Zagreb :
Kultura, 1949.

COBISS.SR-ID 13124145

1298
Jleonapmo ma Bunum / A. Cunopos ; npeommiarn Jparuma Kuskosuh. - 1.
u3n. - beorpan ; 3arpe6 : Kynrypa, 1947. - (Benuku jbyu v lUX0Ba jena ; 9)

COBISS.SR-ID 13337095

1299
O xmmwkeBHOCTH : 300pHUK / Bramumup Wipna Jlewun ; npeBoxn parwmie
J’Kuskosuha. - beorpan : Kynrypa, 1949.

COBISS.SR-ID 10187783

1300

O knjiZevnosti : zbornik / Vladimir Ilji¢ Uljanov Lenjin ; preveo Dragisa
Zivkovié. - [1. izd.]. - Beograd : Rad, 1963. - (Biblioteka Re¢ i misao. Kolo 4
; knj. 85)

COBISS.SR-ID 80973063

1301

O xomyHuctuukoM Mopaiy / B. Konbanoscku ; nmpeseo paruma JXupkosuh.
- 1. m3x. - beorpan; 3arpe6 : Kyntypa, 1946.

COBISS.SR-ID 12785159

1302

O kulturi i umetnosti / Vladimir I1ji¢ Uljanov Lenjin ; tekstove preveli Dragisa
Zivkovi¢, Stojanka Jaksi¢. - Beograd : Kultura, 1957.

COBISS.SR-ID 82334471

1303

O Tolstoju / Vladimir Ilji¢ Uljanov Lenjin ; preveo sa ruskog Dragisa
Zivkovié.
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U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 20, br. 180 (feb. 1974), str. 2-3.
COBISS.SR-ID 76940295

1304
Cserozap Mapkosuh / Tomop [laBnoB ; mpeBox ¢ Oyrapckor y pemakiiuju
Hparume XXuskosuha. - 1. u3n. - beorpan ; 3arpe6 : Kynrypa, 1946.

COBISS.SR-ID 10973447

1305

Teorija odraza : osnovna pitanja dijalekticko-materijalisticke teorije saznanja /
Todor Pavlov ; preveli Anton Kolendi¢ i Dragisa Zivkovié. - 1. izd. - Beograd
. Kultura, 1947.

COBISS.SR-ID 26896

1306

»lreba da sanjamo” / Vladimir Ilji¢ Uljanov Lenjin ; preveo Dragisa
Zivkovié.

U: Polja. - ISSN 0032-3578. - God. 4, br. 28/30 (1958), str. 1.

COBISS.SR-ID 59970055

1307 5

Umetnost 1 knjizevnost / G. V. Plehanov ; preveli: D. Zivkovi¢, B.
Stevanovié, V. Stoji¢ ; redaktor Dragisa Zivkovi¢. Knj. 2. - Beograd : Kultura,
1949. - 402 str. ; 20 cm

COBISS.SR-ID 10919431

1308

Bucapuon ['puropjesuh bjenmuuckn / H. BomoBo3oB ; ¢ pyckor mpeseo
Hparuma XXuskosuh. - 1. u3n. - beorpan : Kynrypa, 1946. - (Benuku jbynu u
IbHUXO0BA Jena ; 6)

COBISS.SR-ID 57213703
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1309
Covek zver : roman / Emil Zola ; preveo Zivojin Zivojnovié. - Beograd :
Kultura, 1963. - (Biblioteka Kultura. Kolo 3 ; knj. 28)

COBISS.SR-ID 81256711

1310
l?nevnikv: (1889-1949) / Andre Zid ; izbor, prevod s francuskog i predgovor
Zivojin Zivojinovi¢. - Beograd : Nolit, 1982. - (Biblioteka Nolit. Proza)

COBISS.SR-ID 21122055

1311

Enciklopedijski re¢nik politike filozofije. [1], A-L / Fransoa Satle, Olivije
Dijamel, Evlin Pizije; preveli s francuskog Zivojin Zivojnovié i dr. ; redaktor
prevoda Aljosa Mimica. - Sremski Karlovei ; Novi Sad : Izdavaéka
knjizarnica Zorana Stojanovica ; Cetinje : Cetinje, 1993. - (Biblioteka Veliki
recnici)

COBISS.SR-ID 36804359

1312

Enciklopedijski re¢nik politicke filozofije. [2], M- 7. / Fransoa Satle, Olivije
Dijamel, Evlin Pizije; preveli s francuskog Zivojin Zivojnovié i dr. ; redaktor
prevoda AljoSa Mimica. - Sremski Karlovei ; Novi Sad : Izdavaéka
knjizarnica Zorana Stojanovica ; Cetinje : Cetinje, 1993. - (Biblioteka Veliki
recnici)

COBISS.SR-ID 49039879

1313 .
Gospoda s kamelijjama : roman / Aleksandar Dima ; preveo Zivojin
Zivojnovi¢. - Beograd : Kultura, 1963. - (Biblioteka Kultura. Kolo 3 ; knj. 29)
COBISS.SR-ID 81256967

1314

Jenna CpanoBa Jpy0aB / Mapcen Ilpyct ; mpeBeo ¢ ¢paniryckor JKuBojux
Xusojuosuh. - Hosu Cax : Maruua cprcka, 1967. - (Ilonynapau pomann)
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COBISS.SR-ID 100429063

1315

Jenna CanoBa jpy0aB / Mapcen Ilpycr ; [mpeBoa XKusojun ’KusojnoBuh]. -
beorpan : Ilomutuka : Hapomna kmwura, 2004. - (Bek [lomutuke. bucepu
CBETCKE KILIKEBHOCTH ; Kib. Op. 32)

COBISS.SR-ID 116682508

1316
KoBaum nmaxxHor HoBma : pomaH / Anape JKuj ; mpeseo ¢ (paHIycKor
2Kusojun JKusojuosuh. - HoBu Cap : BparctBo-jenunctBo, 1952.

COBISS.SR-ID 34076679

1317

Mut u Tparemamja y antmukoj ['puxoj. [Ks.] 1 / XKanv-Iljep Bepnan, Iljep
Bupan-Hake ; mpeseo ¢ ¢pannyckor Xusojun JKusojuosuh. - Cpemcku
Kapmosmu ; HoBu Cap : U3naBauka kmmxapHuiia 3opana Crojanosuha, 1993.
- (bubmmoreka Enementn ; 18)

COBISS.SR-ID 39693063

1318
MprtBo Bpeme / Kiog ABnuH ; peBeo ¢ ¢paniryckor XKusojun JXKusojaosuh. -
Hosu Can : bparcteo-Jequnctso, 1953.

COBISS.SR-ID 23884295

1319

Hacynpor : poman / Xopuc-Kapn VYucmanc ; mpeBeo ca ¢paHiyckor
Kusojun XKusojuoBuh. - beorpan : IIpocsera, 1966. - (CBeTcKH KIlacHIIH.
Komo 5 ; 26)

COBISS.SR-ID 97366023

1320 5 5

Neki gospodin Blo / Pjer Daninos ; preveo s francuskog Zivojin Zivojnovié. -

Novi Sad : Progres, 1961. - (Mala knjiga. Kolo 3)

COBISS.SR-ID 58597639
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1321

O demokratiji u Americi / Aleksis de Tokvil ; preveo s francuskog Zivojin
Zivojinovi¢. - Sremski Karlovci : Izdavacka knjlzarmca Zorana Stojanovica ;
Titograd : Centar za istraziva¢ko-izdavacku delatnost, 1990. - (Biblioteka
Theoria)

COBISS.SR-ID 1607943

1322

Obostrana ngluda ;VEtrurska vaza ; Plava soba / Prosper Merime ; preveo s
francuskog Zivojin Zivojnovié. - Novi Sad : Progres, 1961. - (Mala knjiga,
Novi Sad. Kolo 3)

COBISS.SR-ID 58428935

1323
[Tncma u3 moje Betpemaue / Andonc Jloxe ; ¢ ppanmyckor npeseo XKXupojun
J’Kusojunosuh. - Hoeu Cax : Matuna cpricka, 1951. - (Mana kmura)

COBISS.SR-ID 24408583

1324
Portret nepoznatog : roman / Natali Sarot ; predgovor Zan-Pola Sartra ; preveo
s francuskog Zivojin Zivojnovi¢. - Novi Sad : Progres, 1960. - (Biblioteka
Polja)

COBISS.SR-ID 88570887

1325
[TpBu yoBek / Anbep Kamu ; mpeseo ¢ ¢paniryckor Kusojur JXKXupojHoBuh. -
Hosu Can : Matumna cpricka, 1994. - (Mo3zauk)

COBISS.SR-ID 77373191

1326

Pycka necpeha : ormen o momurtmukom youctBy / Enen Kapep n'Ankoc ;
npeseo ¢ ¢panyckor Kusojun JXXusojHoBuh. - Cpemcku Kapnosuu ; Hosu
Cap : M3naBauka kmmkapuuina 3opana Crojanosuha, 1992,

COBISS.SR-ID 31374599
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1327

VY tparamy 3a urrue3num BpemeHoM. [Kw.| 1, YV CanoBoM kpajy. [[eo] (1) /
Mapcen IlpycT ; nmpeseo ¢ ¢paniryckor Kuojun XKusojuosuh. - Hosu Cap :
Martua cpricka ; beorpan : Homut : Hapoana kmwura, 1983. - (Y tparamy 3a
UITYE3JIUM BPEMEHOM ; Kib. 1)

COBISS.SR-ID 96132871

1328
Zil i Dzim / Anri Pjer Roge ; preveo s francuskog Zivojin Zivojnovié. - Novi
Sad : Progres, 1963. - (Mala knjiga. Kolo 5 ; 49)

COBISS.SR-ID 62683911

1329

JKuBoTtmma, doBek, cumboincka ¢ynkiuja / Pemon Puje ; ¢ dpanmyckor
npeseo JKuBojuH JKuojHoBuh. - HoBm Can : Maruma cpncka, 1966. -

(bubnmoreka Kopuct u pazoHoza)

COBISS.SR-ID 11279111
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BIOGRAFIJE NASIH PROFESORA PREVODILACA

ARSENIJEVIC, MILORAD (Novi Sad, 1951 — Novi Sad, 2003),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: ltalijanska i zapadnoromanska prezimena u Vojvodini (1993). Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio kao bibliotekar u Seminarskoj
biblioteci Katedre za francuski jezik i knjizevnost (1974-1981), a zatim u
nastavi od 1981. do 2003. godine. Clan drustava Société de linguistique
Romane (Paris-Strasbourg), Association internacional de profesores de
espafiol (Madrid), Societa Dante Alighieri (Novi Sad). Prevodio sa
francuskog jezika.

ATANASKOVIC, LAZAR (Novi Sad, 1988), asistent.
Stekao diplomu mastera akademskih studija na Filozofskom
fakltetu u Novom Sadu, tema: Hegelov Wiederkunft (2013).
Prevodi sa engleskog jezika.

BABIC, SAVA (Pali¢, 1934 — Beograd, 2012), univerzitetski
profesor, pesnik, pisac i prevodilac. Doktorira0 na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Srpskohrvatski
prevodi pesama Sandora Petefija (1982). Radio kao lektor u
Budimpesti na Katedri na slovenske jezike (1963-1965), kao

R , urednik IP Minerva i direktor Gradskog muzeja u Subotici;
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio od 1974. godine, gde je
redavao izmedu ostalog i predmet Teorija i praksa prevodenja, Uzajamne

knjizevne veze. Jedan od osnivaca Katedre za hungarologiju, koja pocinje s
radom 1994/95. skolske godine. Dobitnik brojnih nagrada: nagrada Milos
Durié, dva puta nagrada Bazsalikom i Nagrada za zivotno delo. Vrstan
prevodilac knjizevnih i nau¢nih dela s madarskog jezika.

BACVANSKI, MARIJA (Novi Sad, 1939 — Bad Essen, Nemacka, 1997)
univerzitetski profesor, germanista. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tema: Dvovalentni glagoli u nemackom jeziku u poredenju sa
srpskohrvatskom jezickom situacijom (1980). Na Filozofskom fakultetu u
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Novom Sadu zaposlena do 1982, kada prelazi na Filozofski fakultet u
Sarajevu. Jedna od osnivaca Odsjeka za germanistiku na Filozofskom
fakultetu u Sarajevu, koje je napustila 1992. i preselila se u Nemacku, gde je
zivela do kraja Zivota. Prevodila sa nemackog jezika.

BANJAI, JANOS (Béanyai Janos) (Subotica, 1939 — Novi
Sad, 2016) univerzitetski profesor, akademik, pisac, knjizevni
kriti¢ar. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: Fist Milan koltészetének struktdraja (1974). Predavao
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1982. do 2006.
godine. Dugi niz godina radio u redakcijama i uredivao
asopise Forum, Index, Uj Symposion, Hid, Hungaroldgiai
Kozlemények, Tanulmanyok. Dobitnik mnogih nagrada i priznanja:
Kritikusok-dij, Knjizevna nagrada Kornel Senteleki vise puta, Hid Irodalom
dij, Jozsef Attilla-dij, Pro Literatura-dij i dr. Clan Drustva knjizevnika
Vojvodine i Srpskog PEN centra. Prevodio sa madarskog jezika na srpski i sa

srpskog na madarski.

BEKIC, OLGA (Sombor, 1939), vi§i stru¢ni saradnik. Magistrirala na
Filoloskom fakultetu u Beogradu (1980). Od 1967. godine radila na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu kao bibliotekar Seminarske biblioteke
za nemacki jezik i knjizevnost, a od 1975. kao strucni saradnik na Katedri za
nemacki jezik i knjizevnost. Prevodi stru¢ne i knjizevne tekstove sa nemackog
jezika na srpski.

BEKIC, TOMISLAV (Novi Sad, 1935 — Novi Sad, 2008),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Tomas Man na srpskohrvatskom
Jjezickom podrucju (1985). Kao stipendista DAAD-a boravio
na Univerzitetu u Hamburgu, a zahvaljuju¢i Humboltovoj
stipendiji godinu dana proveo u Minhenu, Augsburgu,
Regensburgu i Getingenu. Radio na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
kao Sef Katedre za nemacki jezik i knjizevnost (1981-1985) i Odseka za
germanistiku (1993-2002), a funkciju dekana obavljao od 1994. do 2002.
godine. Dugogodisnji ¢lan urednistva Zbornika Matice srpske za knjizevnost i

jezik; clan nekoliko uglednih naucnih drustava u inostranstvu. Okosnicu
njegovog profesionalnog rada, pored nemacke knjizevnosti sa tezistem na XX
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veku, €ine istrazivanja vezana za nemacko—srpske knjizevne i kulturne veze i
istoriju srpske germanistike, gde je ostavio neizmeran doprinos. Dobitnik vise
nagrada: nagrada Milos Purié, nagrada UdruZenja knjizevnih prevodilaca
Srbije, nagrada Laza Kosti¢. Posebno se isticao kao prevodilac izuzetno
velikog broja publikacija iz domena knjizevnosti, filozofije, istorije,
psihologije i kulture u celini sa nemackog jezika na srpski.

BEKVALAC, MILANKO (Novi Sad, 1951), nastavnik

stranog jezika. Diplomirao na Filozofskom fakultetu u

Novom Sadu, studijska grupa Nemacki jezik i knjizevnost

" (1975). Od 1975. do 2015. godine zaposlen na Katedri za

U nemacki jezik 1 knjizevnost, odnosno Odseku za

germanistiku Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, kao pomo¢nik direktora

Instituta za strane jezike i knjiZzevnosti Fakulteta (1985-1987). Prevodi sa
nemackog jezika.

BELI-GENC, JULIJANA (Novi Sad, 1952), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
| Sadu, tema: Recepcija Lesingovih drama u srpskoj
knjizevnosti XIX veka (1994). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radila od 1976. godine, kao zamenik sefa
Katedre za nemacki jezik i knjizevnost (1995-2002), te kao
sef Odseka (2002-2012). Kao profesor gostovala na vise
univerziteta u Nemackoj i na univerzitetima u Beogradu i Tuzli. Objavila vise
naucnih i stru¢nih radova. Objavila nekoliko prevoda sa nemackog jezika.

BERIC-DUKIC, VESNA (Beograd, 1935), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Univezitetu u Zagrebu, tema: Red reci u delu J. Vikrama
(1973). Od 1983. do 1985. godine direktor Instituta za strane jezike i
knjizevnosti Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, a od 1987. do 1991. godine
1 Sef Katedre za nemacki jezik i knjizevnost. Predsednik Drustva za
primenjenu lingvistiku Vojvodine od 1975. do 1985. godine. Bavi se
istraZivanjima u oblasti istorijske gramatike nemackog jezika, kontrastivnom
analizom nemackog i srpskog jezika kao i pozajmljenicama iz nemackog
jezika. Clan Drustva Braca Grim i Silerovog drustva, poGasni ¢lan Advisory
Council of IBC u Kembridzu, ¢lan Savetodavnog odbora Internacionalnog
biografskog centra i dr. Dobitnik diplome za zasluge kembricke asocijacije
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Najzasluznije zene XX veka (1986) i pocasne medalje Americkog
bibliografskog instituta (1988). Objavila veliki broj naué¢nih i stru¢nih radova
u zemlji i inostranstvu. Prevodila sam nemackog jezika.

BIBOVIC, LJILJANA (Skoplje, 1937 — Ohrid, 1986), univerzitetski
profesor. Doktorirala na FiloloSkom fakultetu u Beogradu, tema: Upotreba
engleskog gerundijuma u predloskim frazama uz prideve (1972). Od 1963.
godine zaposlena na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Pisala stru¢ne i
nau¢ne tekstove, ali i lirsku poeziju. Objavljivala publicisticke radove i
prevodila sa engleskog jezika.

BJELAKOVIC, ISIDORA (Novi Sad, 1975),
univerzitetski  profesor. Doktorirala na Filozofskom
| fakultetu u Novom Sadu, tema: Geografska terminologija
kod Srba u 18. i 19. veku (2012). Od 2002. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, na Odseku za srpski
jezik i lingvistiku i u Centru za srpski jezik kao strani.
Sekretar Zbornika Matice srpske za knjizevnost i jezik; ¢lan
Odbora Odeljenja za knjizevnost i jezik Matice srpske, Komisije za istoriju
jezickog standarda Odbora za standardizaciju srpskog jezika, Upravnog
odbora Matice srpske i stalni ¢lan-saradnik Matice srpske. Objavljuje radove i
knjige 1 uCestvuje na naucnim skupovima u zemlji i inostranstvu. Objavila
nekoliko prevoda sa engleskog jezika.

BJELICA ANDONOV, MAJA (Trebinje, Bosha i
Hercegovina, 1984), lektor. Diplomirala na masterskim
studijama Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, tema:
Characteristics of Speech Rhythm in English and Serbian
(2010). Od 2008. godine zaposlena na Filozofskom fakultetu
. u Novom Sadu, izmedu ostalog i na predmetu Uvod u
konsekutivno prevodenje na masterskim studijama pod

nazivom Konferencijsko, stru¢no i audiovizuelno prevodenje. Oblasti njenih
interesovanja su pragmatika, analiza diskursa, kognitivna lingvistika, usmeno
prevodenje. Prevodi pismeno i usmeno struéne tekstove iz oblasti medija,
prava, ekonomije, gradevine, masinstva, poljoprivrede i drugih sa engleskog
jezika na srpski i sa srpskog na engleski.
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BLATESIC, ALEKSANDRA (Novi Sad, 1976), docent.
Doktorirala na Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema: Nulti
¢lan u savremenom italijanskom jeziku (2012). Radila kao
profesor italijanskog jezika na Fakultetu za preduzetni
menadzment BK u Novom Sadu. Od 2008. godine radila na

j Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Jedna je od
prevodilaca Velikog atlasa sveta u izdanju Zmaja i Atlantisa (Novi Sad,
2005).

BODRIC, RADMILA (Podgorica, 1970), vanredni
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu Univerziteta
u Novom Sadu, tema: Testiranje gramatike engleskog jezika
na nivoima A2, Bl i B2 zajednickog evropskog okvira
(2011). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radi od
1996. godine, kao upravnica Centra za strane jezike
Filozofskog fakulteta (2008-2012). Objavljuje radove i
knjige i ucestvuje na nau¢nim skupovima u zemlji i inostranstvu. Prevodi sa
engleskog jezika.

BOGNER, ISTVAN (Bogner Istvan) (Subotica, 1944),
univerzitetski profesor. Doktorirao na FiloloSkom fakultetu u
Beogradu, tema: Razvoj oblika ,,werden + Infinitiv’ u
znacenju futura izmedu 1350. i 1700. : prilog geneze
perifrasticnog oblika za futur (1985). Radio kao nastavnik
nemackog jezika u osnovnoj i srednjoj Skoli, kao strucni
saradnik na Pedagoskoj akademiji u Subotici, kao spoljni saradnik na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1980-1982). Predavao je nemacki
jezik i na Filozofskom fakultetu u Zadru, na Pedagoskoj akademiji i na Visoj
tehnickoj $koli u Subotici, gde je 1993. izabran u zvanje profesora za nemacki
jezik. Kao docent i profesor-istraziva¢ radio na madarskom Univerzitetu u
Vespremu (1996-2009), a kao redovni profesor radi paralelno na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu i na Uciteljskom fakultetu u Subotici od 2007.
godine do penzionisanja. Prevodio sa madarskog jezika.
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BOSKOV, MIRJANA (Novi Sad, 1943), asistent.
Magistrirala na Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema:
Zaharija Orfelin i knjizevnost ruskog prosvetiteljstva (1973).
Radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1967. do
penzionisanja 2008. godine. Objavila jedan prevod sa ruskog
jezika.

BRADIC, STEVAN (Novi Sad, 1982), asistent na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Doktorirao na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: ReZimi culnosti
u modernom evropskom pesnistvu (Georg Trakl, T. S. Eliot,
Milos Crnjanski) (2016). Clan redakcije asopisa Zlatna
greda. Pise poeziju, eseje, prikaze i krititiku, objavljuje
knjige. Prevodi sa engleskog jezika.

BRKIC, SVETOZAR (Obrovac, 1916 — Beograd, 1993) redovni profesor.
Za vreme Drugog svetskog rata radio u Odeljenju za vezu sa inostranim
vojnim misijama GeneralStaba JNA, a posle rata kao prevodilac. Na
Filozofskom fakultetu u Beogradu radio kao asistent od 1946. godine, a kao
docent na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1953-1955). Bio je urednik
Nase rec¢i | Letopisa Matice srpske (1961-1965); jedan od autora
Srpskohrvatsko-engleskog recnika (1980). Pisao je pesme, pripovetke i eseje i
prevodio sa engleskog jezika.

CAKI, PIROSKA (Csiky Piroska) (Becej, 1938),
univerzitetski  profesor, bibliotekar. Doktorirala u
Budimpesti i na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: A vajdasagi magyar kényv 1918-1941 (1985). Bila je
prvi bibliotekar Katedre za madarski jezik i1 knjizevnost i
vodila Smer za bibliotekare na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu. Potpredsednica Drustva bibliotekara Vojvodine, a u Savezu
drustava bibliotekara Jugoslavije vodila Komisiju za $kolovanje i stru¢no

usavrSavanje bibliotekara. Znacajan doprinos dala je u kolektivnom radu na
srpsko-madarskom re¢niku, fundamentalnim bibliografijama i zbirkama
studija.
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CANJI, ERZEBET (Cséanyi Erzsebet) (Ada, 1956),
univerzitetski profesor, Kkriticar i istori¢ar knjizevnosti.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
A regeny Ontudata - metanarrativ proza a jelenkori magyar
és szerb  irodalomban  (Samosvesnost  romana:
metanarativna proza u savremenoj madarskoj i srpskoj
knjizevnosti) (1995). Radila kao lektor na RTV-u, predavala
u srednjoj Skoli u Adi, a od 1993. godine radi na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu. Uredivala ¢asopis konTEXTUS. Dobitnica nagrada: Herceg
Janos-dij i Arany Janos-dij. Prevodi sa madarskog jezika.

COVIC, BRANIMIR (Sunja, 1937) univerzitetski profesor.
Doktorirao na Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema: Stil
istorijske proze A. N. Tolstoja (1979). Zaposlen na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1965. do 2002.
godine. Prevodi sa ruskog jezika.

COoVIC (RAZDOBUDKO), LARISA (S. I, s. a.),
univerzitetski profesor. Nakon sticanja diplome Univerziteta
u Samarkandu (1976) i magistrature na Univerzitetu u
Sankt-Peterburgu (1985), doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Imenice koje oznacavaju
W delove tela coveka : pragmaticka analiza znacenja u
srpskom i ruskom jeziku (1994). Specijalizovala se na Katedri za slavistiku na
Filoloskom fakultetu u Sankt-Peterburgu i na Katedri za ruski jezik i
knjizevnost Filoloskog fakulteta u Sarajevu. Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radila od 1990. do 1996. godine, a od 1998. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Pristini. Prevela ne nekoliko knjiga sa srpskog na
ruski jezik.

DAN, MARIANA (Bukurest, 1955), univerzitetski profesor, knjizevni
kriticar, pesnik, prevodilac. Doktorirala na Filoloskom fakultetu u Begradu,
tema: Fantastika u rumunskoj knjizevnosti (1992). Radila kao asistent na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1981-1988), a zatim na Filoloskom
fakultetu u Beogradu, gde i danas radi kao profesor. Clan UdruZenja
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knjizevnika Srbije, Saveza knjizevnika Rumunije, Medunarodnog odbora
Udruzenja  knjizevnika ~ Srbije, potpredsednik je i ¢lan  Srpsko—
rumunskog drustva za kulturu Srpsko—+umunsko bratstvo, ¢lan Izdavackog
odbora casopisa za kulturu i knjizevnost rumunske manjine u
Srbiji Lumina, ¢lan ECEISC (European Centre for Ethnic Issues and Social
Communication) pri Rumunskoj akademiji, ¢lan Komisije za balkansku
integraciju. Dobitnica vise nagrada i priznanja: odlikovanje Mihaj Eminesku od
strane predsednika Rumunije; posebna diploma za specijalne usluge Libertatea;
dva puta plaketa Nichita Stanescu za Sirenje rumunske kulture u inostranstvu,
Ploiesti, Rumunija; plaketa Marin Sorescu za doprinos u Sirenju rumunske
kulture u inostranstvu, Krajova, Rumunija; Honoris Causa knjizevnog kruzoka
Lumina itd. Prevodi sa rumunskog na srpski jezik, sa srpskog na rumunski i sa
francuskog na rumunski jezik.

DOBRENOV, MARIJA (Sombor, 1944), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Kategorije
odredenosti i neodredenosti u nemackom i madarskom jeziku (1983).
Zaposlena na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1974. do 1992. godine.
Od 1992. godine zivi i radi u Australiji. Prevodi sa nemackog, engleskog i
madarskog jezika i na nemacki, engleski i madarski.

DUNDERSKI, SVETOZAR (Novi Sad, 1957),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Shvatanje o vaspitanju Zena u
pedagoskim ucenjima proslosti (1998). Radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu od 1985. godine, a jedno vreme i na
Beogradskom Filozofskom fakultetu u Beogradu. Objavio
stotinak naucnih i bezbroj novinskih radova. Preveo dva naucna ¢lanka, jedan
sa italijanskog, drugi sa engleskog jezika.

PERGOVIC JOKSIMOVIC, ZORICA (Zajecar, 1968),
univerzitetski  profesor.  Doktorirala  odbranila  na
Filozofskom falultetu u Novom Sadu, tema: Epistemologija
zla u romanima ljana Makjuana (2006). Radila kao profesor
engleskog jezika u viSe beogradskih $kola (1993-1995), a od
1995. godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
Dobitnica stipendije Britanskog saveta (1995) i Fonda za otvoreno drustvo
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(1996). Clan Srpskog drutva za nau¢nu fantastiku i medunarodnog udruZenja
ESSE. U domacéim i stranim publikacijama objavila je viSe nau¢nih radova.
Osim engleskog, govori i francuski jezik, sluzi se ruskim i poljskim, a prevodi
sa engleskog jezika.

PURIC PAUNOVIC, IVANA (Novi Sad, 1969),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filoloskom fakultetu
u Beogradu, tema: Osterova Amerika: hronotopske odlike
knjizevnog konstrukta Novog sveta (2008). Od 1993. radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Urednik edicije
Srpska proza u prevodu izdavacke kuée Geopoetika.
Dobitnik vise nagrada za prevodenje: nagrada Gordana B. Todorovi¢, nagrada
Milos Puri¢ 1 Nolitova nagrada za prevod. U zizi njenog naucnog i
prevodilackog interesovanja su savremena americka i engleska proza i
britanska knjizevnost XX veka.

DPURIN, TATJANA (Subotica, 1974), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Srpski prevod Rableovog dela ,, Gargantua i
Pantagruel” iz  perspektive modernih  traduktoloskih
pristupa:  etnocentricnost, hipertekstualnost, doslovnost
(2011). Drzi kurseve prevodenja sa romanskih jezika i autor

je vise naucnih radova iz oblasti romanistike i teorije prevodenja. Dobitnica
viSe nagrada za prevodenje: Nagrada Branko Jeli¢, Nagrada Milos Purié.
Prevodi sa francuskog, starofrancuskog i latinskog jezika.

ERAKOVIC, BORISLAVA (Kikinda, 1971), docent.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Kompetencije prevodilaca sa engleskog jezika (uloga

kooperativnog i kolaborativnog oblika nastave (2013). Radi
g na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1994. godine.

Bavi se istrazivanjima u oblasti savremenog engleskog

jezika i lingvistike i teorije, prakse i pedagogije prevodenja.
Objavila Englesko-srpski, srpsko-engleski recnik za osnovne i srednje Skole,
znacajan broj radova iz oblasti kritike, teorije i pedagogije prevodenja, medu
kojima i monografiju i, kao kourednik, jedan zbornik u vezi sa prevodenjem.
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Prevela ve¢i broj naucnih i struénih radova iz oblasti humanistike na engleski
jezik, knjizevna dela sa engleskog na srpski i sa srpskog na engleski.

FEJSA, MIHAJLO (®eiica, Muxaiisio) (Kucura, 1957),
univerzitetski profesor, knjizevnik, prevodilac. Doktorirao
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Vreme i vid
u rusinskom i engleskom jeziku (2000). Radio kao nastavnik
engleskog jezika u osnovnoj Skoli (1982-1983), a od 1983.
godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
Oblasti interesovanja su mu rusinski jezik i kontrastivna
lingvistika (rusinski — engleski). Aktivan je ucesnik raznih projekata, nau¢nih
skupova i konferencija. Prevodi sa engleskog na rusinski, sa rusinskog na
engleski i sa ukrajinskog jezika.

FELBABOV, VLADISLAVA (Novi Sad, 1948),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Rutgers University,
New Brunswick, New Jersey (1977) i na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Norman Mailer and the
tradition of Emerson and Melville: the continuity of
American literature (Norman Maijler i tradicija Emersona i
Melvila: kontinuitet americke knjizevnosti) (1987). Radila na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1971-2010), a potom na DrZzavnom
univerzitetu u Novom Pazaru do penzionisanja. Prevodila sa engleskog jezika.

O

FILIPOVIC-KOVACEVIC, SONJA (Novi Sad, 1976),
vanredni profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
Univerziteta u Novom Sadu, tema: Indirektna komunikacija
u reklamama na engleskom i srpskom jeziku : kognitivno-
lingvisticki pristup (2010). Zaposlena na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu od 2000. godine. Autorka dve
monografije i viSe nau¢nih radova. Glavne oblasti njenog interesovanja i
istrazivanja su kognitivnha semantika, pragmatika, kontaktna lingvistika
(posebno kontakt srpskog jezika sa engleskim) i kontrastivna lingvistika.
Prevodi sa engleskog jezika i na engleski.
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FLORA, RADU (Banatsko Novo Selo, 1922 — Rovinj,
1989), univerzitetski profesor, lingvista, knjizevni kriticar i
istori¢ar, autor re¢nika, pisac, pesnik, prevodilac. Doktorirao
na Univerzitetu u Zagrebu, tema: Rumunski banatski govori
u svetlu lingvisticke geografije (1959). Radio kao profesor
na ViSoj pedagoskoj skoli i kao v. d. direktora
novoosnovane rumunske gimnazije u VrScu, zatim kao profesor Visoke
pedagoske skole u Novom Sadu i Zrenjaninu, te na Filoloskom fakultetu u
Beogradu (od 1963). Osniva¢ Katedre za rumunski jezik na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Sekretar Knjizevnog kruga Lumina (Kustilj, 1946),
¢lan uredniStva prve knjizevne revije na rumunskom jeziku u Jugoslaviji
Libertatea literara i Casopisa Lumina (1950. odgovorni urednik), saradnik
Matice srpske, saradnik Medunarodnog centra za opstu dijalektologiju u

Luvenu u Belgiji itd. Jedan od osnivaca i dugogodisnji predsednik Drustva za
rumunski jezik u Vojvodini. Pisao poeziju, prozu, esejistiku, knjizevnu
kritiku, putopise, memorijalistiku, inicira0 i organizovao srpsko-
(jugoslovensko)-rumunske simpozijume itd. Dobitnik viSe knjizevnih
nagrada. Prevodio sa srpskohrvatskog jezika na rumunski i sa rumunskog na
srpski, madarski i1 albanski. Na rumunski jezik preveo dela V. Pope i M.
Krleze.

GORDIC PETKOVIC, VLADISLAVA (Sremska
Mitrovica, 1967), univerzitetski profesor. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Prica i
pripovedanje u kratkoj prozi Ernesta Hemingveja (1998).
Radi kao profesor na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
| jedno vreme i kao Sef Odseka za anglistiku (2009-2015), a
predavala je i kao gostujuca profesorka na Filoloskom fakultetu u Beogradu

(2002-2009) i po pozivu na univerzitetima u inostranstvu. AngaZovana u
centrima za Zenske studije u Beogradu i Novom Sadu od polovine devedesetih
do danas, te u Centru za rodne studije Univerziteta u Novom Sadu (od 2016.
koordinatorka studija). Glavna i odgovorna urednica Biblioteke Prva knjiga
Matice srpske, ¢lanica vise urednistava i redakcionih odbora ¢asopisa u zemlji
i svetu i glavna urednica Casopisa Kultura; ¢lanica Zirija NIN-ove nagrade
kritike za najbolji roman godine (2011-2015), predsednica Upravnog odbora
Fonda Todor Manojlovié, ¢lanica Udruzenja knjizevnih prevodilaca Srbije i
PEN-a, te umetni¢ka direktorka Medunarodnog sajma knjiga u Beogradu
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(2009-2014). Objavila vise knjiga i zbirki nau¢nih studija i eseja. Dobitnica
nagrada za prevodenje: nagrada Laza Kosti¢, nagrada DruStva knjizevnika
Vojvodine za prevod godine. Prevodila sa engleskog jezika i u manjoj meri sa
francuskog i nemackog.

GRAOVAC, NADA (Novi Sad, 1970), asistent. Od 1993. godine radila na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Doktorirala na Filozofskom fakultetru
u Novom Sadu, tema: Medurecenicni odnosi u francuskom i srpskom jeziku
(2009). Prevodila sa francuskog jezika. Zivi i radi u Minhenu u Nemackoj.

GRDINIC, NIKOLA (Vrbas, 1951), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Neregularni metricki oblici (polimetrijske
komporzicije i polisilabicki stih) u srpskoj knjizevnosti 19.
veka (1989). Radi na Filozofskom fakultetu Univerziteta u
Novom Sadu. Objavljuje radove i knjige. Prevodi sa ruskog.

GRKOVIC-MEJDZOR, JASMINA (Stanidi¢, 1959),
univerzitetski  profesor, akademik. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Jezik Psaltira
iz Stamparije Crnojevica (1990). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radi od 1982. godine, kao Sef Odseka za srpski
r " a| jezik i lingvistiku (2006-2014), a od 2005. i kao gostujuéi
profesor na Filozofskom fakultetu u Banja Luci, kao i na viSe inostranih
univerziteta. Clan je SANU i Staroslovenskog odbora SANU, ¢&lan Odbora
Odeljenja za knjizevnost i jezik i Upravnog odbora Matice srpske i Clan

Drustva za anticke studije Srbije i Evropskog lingvistickog druStva (Societas
Linguistica Europaea); sekretar Njegosevog odbora Matice srpske. Glavni
urednik ¢asopisa Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku i ¢asopisa
Prilozi proucavanju jezika i urednik edicije Lingvisticke sveske, ¢lan Stru¢ne
redakcije (za oblast filologija/ lingvistika) za izradu Srpske enciklopedije.
Dobitnica nekoliko nagrada: Nagrada iz Fonda Aleksandar Beli¢ pri SANU,
Povelja Odbora za obiljeZzavanje petstote godisnjice prve ¢iriliCke Stamparije
na slovenskom jugu, CANU. Rukovodilac i saradnik na pvise projekata.
Prevela i priredila sa engleskog jezika vise stru¢nih knjiga.
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GRUBOR, NEBOJ SA (PanCevo, 1971), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Beogradu,
tema: Hajdegerova filozofija umetnosti (udelovljenje istine
kao temeljni pojam jedne hermeneuticko—fenomenoloske
estetike (2007). Radi na Filozofskom fakultetu u Beogradu, a
jedno vreme bio je angaZzovan i na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu. Prevodi sa nemackog.

GUDURIC, SNEZANA (Novi Sad, 1961), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Artikulaciona baza i uclenje jezika:
kontrastivna studija na primerima vokalskih sistema
francuskog i srpskog jezika (1997). Radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu od 1984. godine, kao Sef Odseka
za francuski jezik i knjizevnost (2002— 2015), a predavanja po pozivu drzala
na univerzitetima u Bukurestu, Podgorici 1 NiSu. Stru¢no se usavrSavala na

mnogim inostranim univerzitetima. Predsednica DruStva za primenjenu
lingvistiku Srbije (2006—2015). Prevodi sa francuskog jezika.

GVOZDEN, VLADIMIR (Novi Sad, 1972), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Hronotop susreta u srpskom putopisu 1914-
1939 (2010). Pise, prireduje i objavljuje studije, oglede,
eseje i knjizevnu kritiku. Prevodi s engleskog jezika.

HALAS POPOVIC, ANA (Zrenjanin, 1984), docent. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Polisemija u recnicima
engleskog i srpskog jezika: teorijsko-metodoloski i prakticni aspekti obrade
(2014). Radila kao nastavnik engleskog jezika u osnovnoj skoli (2007-2008),
a od 2009. radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Prevodi sa
engleskog jezika i na engleski.
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HARPANJ, Mihal (Harpan, Michal) (Kisac, 1994),
univerzitetski ~ profesor, knjizevnik. = Doktorirao  na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Poézia a
.| poetika Michala Babinku (Poezija i poetika Mihala Babinke)
2 \ (1978). Od 1969. godine radi na Filozofskom fakultetu u

— " Novom Sadu, kao sef Odseka za slovakistiku (1986-2013).
Clan Drustva knjizevnika Vojvodine. Dobitnik nagrade ¢asopisa Novy Zivot.
Preveo veliki broj knjiga i ¢lanaka sa slovackog na srpski jezik i jednu knjigu
poezije sa srpskog na slovacki.

HEGEDIS KOVACEVIC, KATALIN (Hegediis Katalin) (Novi Sad, 1935)
univerzitetski profesor. Doktorirala na FiloloSkom fakultetu u Beogradu,
tema: Stephan Milow (von Millenkovich) und seine Beziehungen zu den
Serben und Kroaten (Stefan Milov (fon Milenkovi¢) i njegov odnos prema
Srbima i Hrvatima) (1963). Od 1973. godine radila na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, a kao Sef Katedre za nemacki jezik i knjizevnost u dva
mandata (1985-1987, 1991-1993). Bavila se nemackom knjizevnos¢u sa
teziStem na Srednjem veku, nemacko—srpskim knjizevnim i kulturnim vezama
i prevodenjem sa nemackog i madarskog jezika.

ILIC, ALEKSA C. (Sarajevo, 1922 — Novi Sad, 2000), univerzitetski
profesor. Doktorirao na FiloloSkom fakultetu u Beogradu, tema: Funkcija
poetske slike u Romanima Kristofera Marloa (1965) . Na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu radio od 1956. godine. Znacajan istrazivac
Sekspirovih dela. Prevodio sa engleskog jezika.

IVANIC, IVANA (Vranje, 1987), asistent. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Fonetska i
morfoloska analiza greSaka u ucenju rumunskog jezika kao
stranog jezika (2017). Od 2014. radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Bavi se problemima ucenja
rumunskog jezika kao stranog, rumunskom Kkulturom i
istorijom rumunskog jezika, kao i metodikom nastave za
govornike rumunskog jezika kao nematernjeg jezika, a i
proucavanjem jezika, obicaja i kulture Arumuna. Pored mnogobrojih nagrada

1 priznanja, dobitnica i1 diplome Grada TemiSvara za ostvarene rezultate i
negovanje multikulturalnosti, kao i prve nagrade na konkursu Superste.
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Prevodi rumunsku i arumunsku prozu za decu i mlade na srpski i neke
balkanske jezike. U najznacajnije prevode spada delo N. Bakarije, sa
arumunskog dijalekta na srpski, makedonski i albanski jezik.

IVANOVIC, RADOMIR (Smonica kod Pakovice, 1936),
‘ univerzitetski profesor. Doktorirao na FiloloSkom fakultetu
u Beogradu, tema: Milutin M. Uskokovi¢ i njegovo doba
(1964). Radio na Filozofskom fakultetu u Pristini, zatim kao
savetnik u Republickom sekretarijatu za obrazovanje,
kulturu i nauku Srbije. Radio na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu (1976-2003). Clan Makedonske akademije nauka i umetnosti,
inostrani ¢lan Crnogorske akademije nauka i1 wumetnosti, UdruZenja
knjizevnika Srbije, pocasni ¢lan Drustva pisaca Makedonije i ¢lan-saradnik
Matice srpske u Novom Sadu. Pocasni doktor nauka (doctor honoris causae)
Univerziteta Sveti Kiril i Metodije u Skoplju. Dobitnik brojnih nauénih,
kulturnih i knjiZzevnih nagrada, medu kojima je i Trinaestojulska nagrada Crne
Gore, balkanska nagrada Kosta Racin i nagrade za Zivotno delo u Sremskim
Karlovcima. Objavio brojne esteticke i poentoloske monografije i knjige
studija i ogleda, a mnoge su prevedene na makedonski jezik. Prevodio sa
makedonskog jezika.

IVANOVIC MUZDEKA, NINA (Novi Sad, 1976),
univerzitetski profesor. Doktorirala na FiloloSkom fakultetu
Univerziteta u Beogradu, tema: Magijski realizam u
romanima Andzele Karter (2010). Na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu radi od 2002. godine. Osnovne oblasti
interesovanja su joj savremena anglofona knjiZzevnost,

postmodernizam, naratologija, teorija Zanra, teorija prevodenja. Prevela je
veliki broj romana i pripovedaka, dela fantasticne i decje knjiZzevnosti i eseje
iz oblasti teorije knjiZzevnosti sa engleskog jezika.

IZGARJAN, ALEKSANDRA  (Zrenjanin, 1972),
univerzitetski  profesor. Doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Prevod kao metafora u
romanima Maksin Hong Kingston, Ejmi Ten i Nikol Mouns
(2006). Objavljuje brojne radove iz oblasti americke
knjizevnosti i teorije prevodenja. UsavrSavala se u Americi i
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Poljskoj i bila Fulbrajtov stipendista (2011). U fokusu istrazivanja su joj
savremene americke knjizevnice i prevodenje njihovih dela na srpski jezik.

JAZIC, PORDE (Novi Slankamen, 1916 — Novi Sad, 1976), univerzitetski
profesor. Doktorirao na FiloloSkom fakultetu Drzavnog univerziteta u
Lenjingradu, tema: Osnovi fonetike ruskog jezika: ruski glasovni sistem u
poredenju sa srpskohrvatskim. Radio na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu
od 1957. do penzionisanja 1973. godine. Prevodio sa ruskog jezika.

JEVTIC, NEVENA (Novi Sad, 1982), docent. Doktorirala
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Problem
kritike kod Hegela (2016). Od 2016. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Prevodi sa nemackog.

S JOSIFOVIC, STEVAN (Novi Sad, 1906 — Novi Sad, 1988),
' | univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
~ - u Beogradu, tema: Studije o Likofronu (1938). Suplent
= gimnazije u Somboru (1930-1932), gimnazijski profesor u
N Catku, Zemunu i Beogradu (1933-1941) i Novom Sadu
\}x‘ /. (1945-1954), a potom radio na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu (1955-1977). Proucavao uglavnom gréku knjizevnost iz doba
helenizma i kulturnu istoriju Balkanskog poluostrva, narocito istoriju Ilira i
Dacana. Prevodio sa madarskog jezika.

JOVANOVIC, IVANKA (Kikinda, 1909), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema: Mileta Jaksié, Zivot i
knjizevni rad (1959). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1957.
godine sve do odlaska u penziju 1971. godine. Prevodila sa ruskog,
francuskog i nemackog jezika.

JOVANOVIC, MILENA (Skoplje, 1950), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Klasicna filologija i vojvodansko Skolstvo
(1987). Predavala je grcki jezik u srednjem i visokom
obrazovanju. Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radila
od 1990. do 2003. godine. Od 2003. godine radi na
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Filoloskom fakultetu u Beogradu. Sluzi se francuskim, makedonskim,
novogrékim, engleskim, italijanskim i nemackim jezikom, a prevodi sa
klasi¢nog grékog, latinskog i francuskog.

JOVANOVIC, MILOS (Senta, 1909 — Novi Sad, 1983),
univerzitetski profesor. Studirao i diplomirao na Knjizevnom
fakultetu Univerziteta u Nansiju, u Francuskoj. Doktorirao
\ & na FiloloSkom fakultetu u Beogradu 1965. godine. Na
P, h Filozofskom fakultetu radio od 1961. do 1979. godine. Pisao

/| knjizevne studije, predgovore, komentare 1 priredivao knjige.
‘f 2 Prevodio knjizevna dela sa francuskog jezika.

JUNG, KAROLJ (Jung Karoly) (Bogojevo, 1944),
r univerzitetski  profesor, pesnik, prevodilac, etnograf.

Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Gombos hiedelemvilaga a hiedelemmondak ttikrében (1984).
Radio kao lektor i urednik ¢asopisa J6 Pajtas (1970-1975), a
{ zatim na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, sve do
penzionisanja 2012. Godine. Radio kao strucni konsultant u redakciji casopisa
Hungaroldgiai Kozlemények (1981-1991) i kao gostuju¢i profesor u
Budimpesti na ELTE BTK Folklor Tanszekén (1999) i na univerzitetu u
Segedinu, SZTE BTK Néprajzi Tanszékén délszlav folklorisztikat oktat.
Stipendista Széchenyi Professzori Osztondij (2000-2003). Clan je Drustva
knjizevnika Vojvodine. Dobitnik je nekoliko nagrada i priznanja: KnjiZzevna
nagrada Neven; Bazsalikom-dij (nagrada za prevodenje); Uzenet-dij; Ortutay
Gyula-emlékérem; Hid irodalmi-dij; Knjizevna nagrada Kornel Senteleki.
Prevodi sa madarskog jezika na srpski i sa srpskog na madarski.

{ L

KAMPMARK, NATASA (Fo¢a, 1974), docent. Doktorirala
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Tekst,
identitet i alternativna istorija u romanima Pitera Kerija
(2010). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radila do
2015. godine, kada se seli u Australiju, gde trenutno radi kao
nastavnik engleskog kao dodatnog jezika na Tehnoloskom

institutu u Melburnu i kao akademski tutor za knjizevne predmete na koledzu
International House Univerziteta Melburn. Bavi se knjizevnostima na
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engleskom jeziku, postkolonijalnom knjizevnos¢u, studijama dijaspore i
prevodenjem. Prevodi sa engleskog jezika.

KAVGIC, ALEKSANDAR (Osijek, Hrvatska, 1977),
docent. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: Interaktivna nastava korpusne lingvistike na
diplomskim akademskim studijama anglistike: teorijski,
metodoloski i prakticni aspekti (2015). UsavrSavao se i na
nekoliko univerziteta u inostranstvu. Na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu radi od 2001. godine. Ucestvovao na brojnim
konferencijama i nau¢nim projektima i autor je mnogih nauc¢nih radova u
oblasti korpusne lingvistike, gramatike, pragmatike, analize diskursa i
prevodilackih studija. Jedan od autora englesko—srpskog recnika u izdanju
Oxford University Press. Osim prevodenjem knjiga, bavi se i prevodenjem
haiku poezije, ali i tehnicke dokumentacije i lokalizacijom softvera na srpski
jezik, ukljucujuci i lokalizaciju softvera kompanije Microsoft, za koju je radio

i kao moderator prevodilackih aktivnosti. Odrzao vise radionica o prevodenju
za prevodilacke agencije iz regiona i seriju predavanja o prevodenju i
jeziCkim kontaktima kao gostuju¢i predava¢ na Karlovom univerzitetu u
Pragu (2017). Prevodi sa engleskog jezika.

KUSJUHAS, ALEKSEJ (Novi Sad, 1983), docent.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Telesne, individualne i drustvene dimenzije emocija : ka
razvoju integrisane socioloske teorije (2015). Od 2008.
godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
Redovni kolumnista dnevnog lista Danas od 2006. godine.
Dobitnik nagrade za najboljeg mladog nauénika Filozofskog fakulteta u
Novom Sadu, kao i nagrade Stanislav Stasa Marinkovi¢ za novinarsku
hrabrost i posebne domete u istrazivackom i analitickom novinarstvu. Koautor

tri monografske studije, a njegove oblasti interesovanja su klasi¢ne i
savremene socioloske teorije, sociologija emocija i istorija drustvenih nauka.
Prevodi sa engleskog.
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KLEUT, JELENA (Novi Sad, 1980), docent, aktivista.
Doktorirala na Fakultetu politickih nauka u Beogradu, tema:
Semioticka  dekonstrukcija  ekspresivnih  mogucnosti U
virtuelnom komuniciranju (2015). Od 2007. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Oblasti njenog
interesovanja i istrazivanja su publika, novi mediji, kriticka
analiza medijskog diskursa, aktivizam. Jedna od osnivadica Centra za
obrazovne politike. Sekretarka je redakcije ¢asopisa CM: Communication and
Media. Sluzi se nemackim jezikom i engleskim, sa kojeg i prevodi.

o

KOLJEVIC, SVETOZAR (Banja Luka, 1930 — Novi Sad,
2016), univerzitetski profesor, akademik, knjiZzevnik,
istoricar knjizevnosti, prevodilac. Doktorirao na Univerzitetu
u Zagrebu, tema: Misaona i literarna pozadina Huxleyevih

-, romana ideja” (1959). U dva navrata radio na Filozoskom
v | 4 fakultetu u Sarajevu (1958-1963, 1965-1992). Godine
1963/64 VOdIO poslediplomske studije iz engleske i komparativne
knjizevnosti na Univerzitetu Indijana u SAD. Od 1992. do 1995. godine radio
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, a predavao i na mnogim
univerzitetima u zemlji i inostranstvu. Redovni ¢lan SANU i ANU Republike
Srpske, ¢lan Drustva knjizevnika Vojvodine, Medunarodnog PEN centra u
Beogradu i Medunarodnog udruzenja univerzitetskih profesora engleske

knjizevnosti (IAUPE). Dobitnik Sestoaprilske nagrade grada Sarajeva,
nagrade izdavackog preduzeca Svjetlost, BIGZ-ove nagrade za najbolji
prevod objavljen u BIGZ-u, nagrade za Zivotno delo DrusStva knjizevnika
Vojvodine, Povelje KnjiZzevni vijenac Kozare, nagrade Laza Kosti¢ dva puta,
Vukove nagrade, kao i nagrade Porde Jovanovi¢. Prevodio sa engleskog na
sprski jezik i sa srpskog na engleski.

KONSTANTINOVIC, IZABELA (Skoplje, 1935), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Univerzitetu u Sorboni, tema: Montenj i Plutarh (1982). Bila je
profesor u Baru (1959-1962), od 1963. Radial kao lektor, a zatim i kao
predavac za francuski jezik na Gradevinskom fakultetu u Beogradu, pri tom je
predavala i na drugim fakultetima. Bila je lektor za srpskohrvatski jezik na
Sorboni u Parizu (1976-1978) i u Dizonu (1978-1979). Od 1980. je zaposlena
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, gde je obrazovala predmet Uvod u
francusku knjizevnost. Od 1997. godine uporedo je radila i na Filoloskom
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fakultetu u Beogradu. Prevodila je sa francuskog jezika, a znacajna su njena
kriticka izdanja prevoda.

KONSTANTINOVIC, STEVAN (Sremska Mitrovica,
1964), docent. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tema: Poetika socrealistickog romana u
slovenskim knjizevnostima (2005). Radio kao profesor
strukovnih studija na Visokoj $koli strukovnih studija u
Vrscu, Sremskoj Mitrovici, Kikindi i Subotici (od 2005). Od
2008. godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Oblasti
interesovanja i istrazivanja su mu rusinska narativna i dramska knjizevnost,

ukrajinska proza, knjizevnost za decu i usmena knjizevnost. Prevodi sa
ukrajinskog jezika.

KONSTANTINOVIC, ZORAN (Beograd, 1920 — Beograd,
2007), univerzitetski profesor, akademik. Nakon uce$¢a u
Drugom svetskom ratu (1941) i nemackog zarobljeniStva
(1941-1945), zavrsio studije na Univerzitetu u Beogradu.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema:
Nemacki putopisi o Srbiji i Crnoj Gori (1956). Uz saglasnost
Beogradskog univerziteta gde je bio zaposlen, osnovao prvu katedru za
komparatistiku u Austriji, na Univerzitetu u Insbruku (1970), kojom je
rukovodio sve do penzionisanja 1990. godine, kada je preveden u zvanje
emeritusa. Uporedo je drzao predavanja na postiplomskim studijama u
Novom Sadu, Sarajevu i Zagrebu, a gostovao je i na mnogim univerzitetima u
Evropi, Americi, Australiji, na Novom Zelandu i u Japanu. Redovni ¢lan
SANU, clan Komisije za literaturu Austrijske akademije nauka, c¢lan
Upravnog odbora Vukove zaduzbine i Upravnog odbora Andriceve
zaduzbine, ¢lan pocCasnog senata Saveta za evropsku filozofiju i istoriju ideja
(Convent d’histoire des idees et de la philosophie). Nosilac je brojnih nagrada:
Nagrada Nemacke akademije za jezik i knjizevnost u Dramstatu, Orden

zasluga za narod II reda i Orden za vojne zasluge i dr. Svefana sala
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu nosi njegovo ime. Prevodi sa nemackog
i engleskog.
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KOSANOVIC, BOGDAN  (Vladimirovci,  1943),
A univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
% u Zagrebu, tema: Tragicno u delu Solohova (1987). Radio na
Filozofskom fakultetu od 1967. do penzionisanja 2011.
Oblasti interesovanja i proucavanja su ruska knjizevnost XIX
i XX veka, knjizevna komparatistika 1 recepcija,
kulturologija, ruska avangarda i emigrantologija. Prevodi sa ruskog, poljskog i
ukrajinskog jezika.

KOSTIC, STRAHINJA (Opovo, 1918 — Novi Sad, 2000),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, tema: Nemacki prevodi srpskih umetnickih
pripovedaka i romana do Drugog svetskog rata (1955).
Radio kao profesor nemackog jezika u gimnaziji u Vrscu
(1942-1948), gde je ucestvovao u osnivanju Narodnog
pozorista Sterija. Radio kao profesor nemackog jezika u Uciteljskoj skoli i
kao dramaturg u Narodnom pozoristu u Somboru (1948-1951). Na Visoj
pedagoskoj $koli u Novom Sadu izabran za profesora 1951. godine, a od
1956. radio na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, kao sef Katedre za
nemacki jezik i knjizevnost (1956-1979), te kao direktor Instituta za strane
jezike i knjizevnosti (1975-1977. i 1979-1980). Kao gostujuci profesor
boravio u Nemackoj i Austriji. Bio je c¢lan-saradnik Knjizevnog odeljenja
Matice srpske. Dobitnik je nemackog ordena Veliki krst za zasluge (Das
grosse Verdienstkreuz). Prevodio sa nemackog jezika na srpski i sa srpskog na

nemacki jezik.

KOVAC, ROBERT (Novi Sad, 1964), lektor za nemadki
jezik. Diplomirao na Filozofskom fakultetu Novom Sadu
(1996). Predavao nemacki jezik u Srednjoj elektrotehnickoj
Skoli Mihajlo Pupin u Novom Sadu, radio kao bibliotekar u
Biblioteci Matice srpske u Novom Sadu, a od 1998. godine
radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, gde je u dva
mandata bio zamenik Sefa Odseka za germanistiku. Oblast rada i
interesovanja mu je savremeni nemacki jezik (morfologija, sintaksa,

prevodenje). Preveo je nekoliko knjiga i naucne i struéne radove sa nemackog
jezika na srpski i dsa srpskog na nemacki.
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KOVACEVIC PETROVIC, BOJANA (Zrenjanin, 1971)
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filoloskom fakultetu
Univerziteta u Beogradu, tema: Traganje za identitetom u
delu Karlosa Fuentesa (2017). Radila u elekronskim
medijima 1 privatnim jezickim Skolama u Zrenjaninu, zatim
desetak godina u Srpskom narodnom pozoristu u Novom
Sadu, te kao doktorand-saradnik na Katedri za iberijske studije Filoloskog
fakulteta u Beogradu (2013. do 2016). Na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu radi od 2014. Objavila veliki broj naucnih ¢lanaka i eseja o knjizevnom
stvaralastvu sa $panskog govornog podru&ja. Clan je Latin American Studies
Association (LASA), Mreze hispanista Srednje Evrope, Udruzenja knjizevnih
prevodilaca Srbije i Drustva hispanista. Dobitnica Povelje zahvalnosti
Instituta Servantes za iskazanu podrsku i saradnju u njegovim aktivnostima na
promociji $panskog jezika i hispanskih kultura. Prevela tridesetak knjiga sa
Spanskog jezika. Bavi se i sudskim, simultanim i konsekutivnim prevodenjem.

KROMBHOLC, VIKTORIJA (Novi Sad, 1982), visi
nastavnik vestina. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tema: Metafore tela i prostora u romanima
Sare Voters (2016). Od 2007. godine zaposlena je na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, gde predaje englesku i
americ¢ku knjizevnost. U svom nau¢nom radu bavi se prvenstveno

neoviktorijanskom knjizevnoscu, savremenom britanskom dramom i rodnim
studijama. Prevodi sa engleskog jezika na srpski.

KRSTIC, NENAD (Novi Sad, 1955), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Prevodi knjizevnih dela sa francuskog jezika na
srpski u drugoj polovini XVIII i prvoj polovini XIX veka
(filoloska analiza) (1998). Na Filozofskom fakultetu
Univerziteta u Novom Sadu radi od 1979. godine. Radio i
kao lektor za srpski jezik na Univerzitetu u Strazburu (1991-1994).
Objavljuje mnostvo struc¢nih i nau¢nih radova u Casopisima i zbornicima i

uéestvuje u projektima i na domaéim i medunarodnim skupovima. Clan je
Kulturno-prosvetne zajednice Vojvodine, Jugoslovenskog drustva za
primenjenu lingvistiku, Redakcijskog kolegijuma ¢asopisa udruzenja nau¢nih
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i struénih prevodilaca Srbije Prevodilac, Odbora SANU za srpski jezik u
poredenju sa drugim jezicima. Prevodi sa francuskog jezika.

LAZAR, ZOLT (Lazar Zsolt) (Novi Sad, 1961),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Sociokulturni i antropoloski znacaj
magije (2006). Radi na u Filozofskom fakultetu Novom
Sadu. Autor je Cetiri monografije i preko pedeset nau¢nih

radova. Clan Ameri¢ke antropoloske asocijacije (American
Anthropological Association) i Srpskog socioloSkog drustva. Glavni urednik
nauc¢nog Casopisa SOcioloski pregled (2009-2012). Prevodi sa engleskog i
madarskog jezika.

LESKOVAC, MLADEN (Sivac kod Kule, 1904 — Novi
Sad, 1990), univerzitetski profesor, knjizevnik, akademik,
predsednik Matice srpske. Diplomirao 1930. godine na
Filozofskom fakultetu u Beogradu na studijama istorije
jugoslovenskih knjizevnosti. Nakon studija, u Drzavnoj
gimnaziji u Somboru predavao filozofiju, francuski i
nemacki jezik, te u Muskoj gimnaziji ,,Aleksandar I” u Novom Sadu
srpskohrvatski, nemacki, francuski jezik, istoriju, filozofiju i lepo pisanje
(1930-1933). Za vreme Drugog svetskog rata, buduéi otpusten pod
okupacijom madarskih vlasti, rukovodio je sredivanjem gimnazijske
biblioteke. Po oslobodenju, radio kao profesor na gimnazijskom tecaju za
ratom ometene ucenike. Upravnik Biblioteke Matice srpske (1945-1954),
glavni urednik Letopisa Matice srpske (1958-1964) i pokreta¢ i urednik
Zbornika Matice srpske za knjizevnost i jezik (1953-1979), a i predsednik
Matice srpske (1969-1979). Jedan od osnivaca Filozofskog fakulteta u
Novom Sadu, te njegov prvi dekan (1954-1956), a istovremeno i sef Katedre
za srpsku knjizevnost, a radio i kao redovni profesor Fakulteta (1954-1970).
Clan JAZU, SANU, VAN-a, ¢lan Glavnog odbora Sterijinog pozorja,
Upravnog odbora Srpske knjizevne zadruge i dr. Dobitnik vise nagrada i
priznanja, a izmedu ostalih, Savez madarskih pisaca uru¢io mu je priznanje za
prevodilacki rad Pro litteris hungaricis. Sluzio se latinskim, nemackim,
francuskim, ruskim i madarskim jezikom, a prevodio je sa madarskog,
francuskog i ruskog.
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LICEN, MARINA (Novi Sad, 1940), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: llokutivni tip direktiva: podvrste direktiva i
njihova jezicka realizacija u nemackom i srpskohrvatskom
jeziku (1984). Predavala nemacki, engleski i srpski jezik na
kursevima na Radni¢kom univerzitetu (1963-1969), a od
1970. do penzionisanja radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
Ovlasceni sudski tuma¢ za nemacki, engleski, francuski i1 slovenacki jezik.
Objavila jedan prevod sa nemackog jezika na srpski.

LIGUORI, MARIO (Sarno, lItalija, 1976), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Napulj u srpskim putopisima do 1851. do 1951.
(2014). Gostovao na Institutu Hariman Univerziteta
Kolumbija u Njujorku. Od 2007. do 2009. predavao u Centru
| za jezike Kavlinge Larcentrum u Svedskoj. Posetio gotovo
sve evropske drzave, a duze boravio u Irskoj, Velikoj Britaniji i Sloveniji.
Predaje italijanski jezik na Filozofskom fakultetu i Akademiji umetnosti u
Novom Sadu. Objavljivao u listovima Danas, Blic, Politika, Oslobodenje,
L’Isola, Polja i dr. PiSe na italijanskom i srpskom jeziku. Prevodio nau¢ne
radove i Kataloge i radio kao simultani prevodilac na nau¢nim skupovima u
Italiji i Srbiji.

LUBURIC CVIJANOVIC, ARIJANA (Novi Sad, 1977),
docent. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: Karil Filip, Dzon Maksvel Kuci i Salman RuZzdi:
problem identiteta u postkolonijalnoj prozi (2012). Radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Bavi se prozom na
| engleskom jeziku, pitanjima identiteta, migracije, prostora i
mesta, roda u postkolonijalnim kontekstima, magijskim realizmom, novim
knjizevnim kosmopolitizmom, oblicima transgresije u knjizevnosti i Zanrom

transgresivne knjizevnosti. Autorka je nekoliko monografija, a nau¢ne radove
je objavljivala u Srbiji, Crnoj Gori, Madarskoj, Rumuniji, Turskoj,
Ujedinjenom Kraljevstvu i SAD. Prevodi sa engleskog i saradnica je centra za
strane jezike Lingua.
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MAKENENI, TERENS (Terence McEneny) (Albany, New
York, SAD, 1972). Radio kao strani lektor na Filozofskom
faklutetu u Novom Sadu (2005-2014) na predmetima
Simultano i konsekutivno prevodenje i Napredne jeziCke
vestine. Godinama radio kao konferencijski prevodilac. Od
2014. radi kao stalni simultani prevodilac i sudski tuma¢ za

Spanski jezik pri Federalnom sudu u El Paso, Texas. Sfera njegovih
interesovanja su retorika, stilistika, kognitivna lingvistika. Prevodio sa
srpskog jezika na engleski i sa Spanskog jezika.

MANIC-MATIC, VANJA (Brcko, Bosna i Hercegovina,
1979), asistent. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tema: Eléments de civilisation francophone
dans [I'enseignement du FLE (Elementi frankofone
civilizacije u nastavi francuskog kao stranog jezika). Radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Prevodi sa francuskog
jezika.

MARICKI-GAPANSKI, KSENIJA (Martinci, 1939),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, tema: Helenska glotologija pre Aristotela
(1972). Bila je na nau¢nom usavrSavanju na Filozofskom
: ’ | fakultetu u Atini i Visiting scholar na Kolumbija univerzitetu
i Njujorku. Pokreta¢ je i glavni urednik Zbornika Matice
srpske za klasicne studije, glavni urednik publikacije Anti¢kog drustva Antika
i savremeni svet i urednik Male anticke biblioteke u Sremskim Karlovcima.
Od 1988. godine do penzionisanja ¢lan redakcije Casopisa IstrazZivanja.
Pocasni ¢lan grékog naucnog i knjizevnog drustva Parnassos u Atini i ¢lan

viSe strucnih i naucnih udruZenja u zemlji i inostranstvu. Dobitnik vise
domacih i inostranih nagrada, kao i Nacionalne penzije Republike Srbije i
grékog Zlatnog krsta. Objavila je viSe stotina nauénih radova i desetak knjiga.
Prevodi pretezno sa starog i novog grékog jezika.
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MARIC', SRETEN (Kosjeri¢, 1903 — Turena, Francuska,
1992), univerzitetski profesor, knjizevnik, diplomata,
akademik. Doktorirao na Univerzitetu u Parizu, tema:
Historie du mouvement social sous le Second Empire a Lyon
(Istorija drustvenog pokreta u vreme Drugog Carstva u
Lionu) (1930). Radio najpre kao profesor u gimnazijama u
Vricu i Zagrebu, gde je zavr$io Skolu rezervnih oficira. Za vreme Drugog
svetskog rata bio je u Beogradu, pisao za Srpski knjizevni glasnik, a zatim
radio i kao profesor istorije umetnosti u Akademiji likovnih umetnosti i u
Dramskom studiju Muzi¢ke akademije u Beogradu. Radio kao urednik
Drzavnog izdavackog zavoda Jugoslavije i redaktor za svetsku knjizevnost,
zatim i kao kulturni savetnik Ambasade FNRJ u Parizu (1946-1950), gde je i
ziveo do 1960. godine. Bio je redovni profesor svetske knjizevnosti na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1962—1974). Nagraden je priznanjem
Drustva knjizevnika Vojvodine za zivotno delo. Nagrada za najbolju
esejisticku knjigu iz oblasti knjizevnosti i filozofije, koju od 2005. godine
dodeljuju Biblioteka Matice srpske i Opstina Kosjeri¢, nosi njegovo ime.
Prevodio sa francuskog, engleskog i nemackog jezika, a sluzio se i ruskim i
italijanskim.

MARKOVIC, MAJA (Novi sad, 1967), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Kontrastivna analiza akustickih i artikulacionih
karakteristika vokalskih sistema engleskog i srpskog jezika
(2007). Od 1991. Godine radi na Filozofskom fakultetu, gde
trenutno obavlja funkciju Sefa Odseka za anglistiku. Oblasti
interesovanja su joj fonetika i fonologija engleskog jezika, te
kontrastivna fonetika (srpski — engleski). Prevodi sa engleskog jezika.

MATIC, LIILJANA (Osijek, 1947), univerzitetski profesor,
prevodilac. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Zadru,
tema: Alen-Furnije: stvaralacka zebnja u kontekstu neuroze
njegova vremena (1987). Od 1970. predavala francuski na
kursevima Sekcije Drustva za kulturnu saradnju Jugoslavija

‘. N\ | — Francuska u Novom Sadu, u ¢ijem osnivanju je
uCestvovala. Predavala francuski i latinski jezik u novosadskim srednjim
Skolama (1973-1974), a potom na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu do
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penzionisanja, a po pozivu i na univerzitetima u Pecuju i Torinu. U vise
navrata boravila u Francuskoj na usavriavanju. Clan Drustva za romansku
lingvistiku, Medunarodne federacije modernih jezika i knjizevnosti, Drustva
za frankofonske studije Centralne i Istocne Evrope, Svetskog udruZenja
humanista, Drustva knjizevnika Vojvodine i dr. Jedna od osnivaca Drustva za
knjizevnost i kulturu Jugoslavija — Kanada (1987) i inicirala osnivanje Sekcije
za Vojvodinu ovog drustva i izabrana za predsednika (1989). Dobitnica
Specijalne nagrade za prevodenje Laza Kosti¢ na 3. medunarodnom salonu
knjige u Novom Sadu. Prevodi sa francuskog jezika na srpski i sa srpskog na
francuski.

MATIJASEVIC, JELKA (Tekeris kod Loznice, 1939),
profesor univerziteta. Doktorirala na Filoloskom fakultetu u
Beogradu, tema: Razvitak sufiksa s elementom - K - u ruskom
jeziku (1977). Na Filozofskom fakultetu u Pritini radila od
1979. do 1981. Od 1987. godine radila na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, i kao Sef Katedre za ruski jezik u
dva mandata, sve do penzionisanja 2007. godine. U nau¢nom radu bavi se
kontrastivnim i tipolo$kim proucavanjem ruskog i srpskog jezika u oblasti
derivacije, leksicke semantike, morfologije i lingvisticke aksiologije. Prevodi
sa ruskog jezika.

MEJDZOR, Rendal (Major, Randall) (San Antonio,
Teksas, 1959), nastavnik jezickih vestina.

Magistrirao sa temom Apstraktne imenice u srpskom jeziku
stvorene od prostih prideva i sufiksa —ost: problemi u
prevodenju na engleski (1996). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radi od 1990. godine, a jedno vreme i na
Filozofskom fakultetu u Banja Luci (1995-1997) i Filozofskom fakultetu na
Palama (Bosna (1997-2003). Drzao specijalne kurseve engleskog jezika
nastavnicima i saradnicima Medicinskog fakulteta i Fakulteta tehnickih nauka
u Novom Sadu. Ispitiva¢ i regionalni koordinator za Cambridge exams
(UCLES). Od 2010. jedan od urednika na projektu Serbian Prose in
Translation, pod okriljem Ministarstva kulture RS i izdavacke kuce
Geopoetika. Spoljni saradnik UdruZenja nau¢nih i1 struénih prevodilaca
Vojvodine. Clan-saradnik Matice srpske. Dobitnik nagrade srpskog PEN
centra za §irenje srpske kulture u svetu i za prevodilacki rad. Preveo vise
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stotina radova iz razli¢itih oblasti i nekoliko knjiga iz oblasti humanistike i
beletristike. Prevodi savremene srpske knjizevnike poput V. Bajca, S. Basare,
D. Velikic¢a i dr. Prevodi i sa engleskog na srpski.

MELONCELI, I1IZABELA (Isabella Meloncelli) (Milano,

Italija, 1946), visi lektor. Diplomirala na Filoloskom
\é fakultetu Univerziteta Svetog Srca u Milanu, Italija (1972)

(diploma nostrifikovana na Filoloskom Fakultetu u
Beogradu). Radila kao visi lektor za italijanski jezik na
Filoloskom fakultetu u Beogradu (do 2000. godine) i na
Prirodno-matematickom i Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, do
penzionisanja 2009. godine. Clan Udruzenja knjizevnih prevodilaca Srbije.
Prevodila uglavnom prozne i poetske tekstove (iz knjizevnosti, istorije
umetnosti, prava, ekonomije i prirodnih nauka) sa srpskog na italijanski jezik.

MESAROS, SANDOR (Mészaros Sandor) (Temerin, 1929 — Novi Sad,
1996), univerzitetski profesor. Doktorirao na Univerzitetu u Pristini, tema:
Radnicki pokret u Backoj od formiranja SDPU do 1. svetskog rata (1890-
1918) (1973). Radio u Temerinu kao nastavnik geografije i istorije (1952—
1954). Bio je novinar, zatim arhivista u Istorijskom arhivu Pokrajinskog
komiteta CKC za Vojvodinu, a nakon ukidanja Arhiva, radio u Muzeju
Socijalisticke revolucije Vojvodine. Od 1974. godine radio na Institutu za
izu¢avanje istorije Vojvodine, a kad se Institut integrisao u Katedru za
istoriju, 1976. godine, presao je na Odsek za hungarologiju. Bio je ¢lan-
saradnik Matice srpske i ¢lan Predsednistva Svetske organizacije madarskih
istori¢ara. Prevodio je sa madarskog jezika i na njega.

MIHAJLOVIC, Milica (Beograd, 1926), univerzitetski profesor.
Diplomirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu na Grupi za engleski jezik i
knjizevnost. Radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1956. do
1961. godine. Prevodila englesku i ameri¢ku proznu knjizevnost.

MIJAVEC, MARIJA (Maéaria Myjavcova) (Backi Petrovac, 1934),
univerzitetski profesor, autor udzbenika, novinar, prevodilac. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu sa temom Razvitak slovackog
knjizevnog jezika u kontaktu sa srpskohrvatskim (1987). Predavala slovacki
jezik i knjizevnost u gimnaziji u Ba¢kom Petrovcu i na Pedagoskoj akademiji
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u Novom Sadu i isturenom odeljenju Uciteljskog fakulteta iz Sombora u
Backom Petrovcu. Radila kao novinar i jezic¢ki urednik u novinama Hlas
I’'udu, izdavastvu Obzor i u Zavodu za slovakistiku. Od 1968. godine visi
strucni saradnik za slovacki jezik. Od 1988. radi na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu. Bavila se pedagoskim i nauc¢no-istrazivackim radom u oblasti
sociolingvistike, lingvodidaktike, bilingvizma, savremenog slovackog jezika,
stilistike knjizevnih dela slovacke knjizevnosti itd. Prevodi sa srpskog na
slovacki jezik.

MILETIC, SLOBODAN SV. (Beograd, 1938 — Klagenfurt,
2001), univerzitetski profesor. Studije na Filozofskom
fakultetu zavrsio u Novom Sadu, i nastavio ih u
univerzitetskom centru u Nansiju. Radio kao dramaturg u
Srpskom narodnom pozoristu u Novom Sadu (1964-1965),
i potom kao lektor za srpski jezik u Nansiju (1966-1968). Po
. povratku u Novi Sad radio kao asisitent za svetsku
knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Cetiri puta dobitnik
Brankove nagrade Matice srpske za knjizevne radove mladih stvaralaca.
Dobitnik je nagrade za ratnu pricu Narodne armije i Druge nagrade za strane
studente germanistike Univerziteta u Frajburgu. Bio je ¢lan Udruzenja
knjizevnika i prevodilaca Vojvodine, UdruZenja pozori$nih kriti¢ara i
teatrologa Jugoslavije i Slavisti¢kog instituta u Parizu. U mladosti se uspesno
bavio tenisom — juniorski prvak Jugoslavije (1955), ucestvovao na

\

medunarodnim turnirima u Parizu i Vimbldonu. U Nemackoj je radio i kao
teniski trener. Govorio francuski, nemacki, ruski i engleski jezika, a prevodio
na engleski i madarski jezik i sa engleskog i nemackog jezika.

MILIN, MILENA (Sabac, 1944) univerzitetski profesor. Doktorirala na

Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Geografsko-etnografski ekskursi
u delu Amijana Marcelina (1983). Prevodi sa latinskog jezika.
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MILOSAVLJEVIC, PETAR (Donja Svaréa u Toplici,
1937), istoriCar knjizevnosti, knjizevni kriticar, knjizevnik,
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema Poetika Momcila Nastasijevi¢a (1974).
U toku studija radio je kao novinar u Dnevniku (1958-1959) i
Sremskim novinama (1960-1962) u Mitrovici. Bio je urednik
¢asopisa Polja i u uredni$tvu Letopisa Matice srpske. Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu poceo je da radi 1971. godine, bio je
direktor Instituta za jugoslovenske knjizevnosti i Sef Katedre za jugoslovenske
knjizevnosti i opStu knjizevnost (1976—1979). Drzao kurseve na FiloloSkom
fakultetu u PriStini, na Filozofskom fakultetu u NikSi¢u, na Filozofskom
fakultetu u Banja Luci i na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Srpskom
Sarajevu (Pale). Bio je inicijator Pokreta za obnovu srbistike. Priredio je i
objavio viSe knjiga posvecenih srpskoj filoloskoj tradiciji. Prevodio sa
francuskog jezika.

MILOSEVIC, BOZO (Brestice kod Bileée, 1949),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, tema: Obrazovanje i tehnicko stvaralastvo
(1986). Radio na Radnickom univerzitetu u Sremskoj
Mitrovici (1975-1982), a potom na tamosnjoj Pedagoskoj
akademiji, gde je pored profesure obavljao i duznost
direktora (1982 1987). Od 1987. godine predavao na Fakultetu tehnickih
nauka u Novom Sadu, a od 1992. godine na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu sve do penzionisanja. Sekretar DruStva sociologa Vojvodine (1987—
1990), predsednik ogranka Socioloskog drustva Srbije za Novi Sad (1991—
1994), predsednik Jugoslovenskog udruzenja za sociologiju (1993-1995).
Jedan od urednika Casopisa Socioloski pregled (1987—-1989), a od 1996. ¢lan
redakcije ¢asopisa Sociologija. Prevodio sa ruskog jezika.

MIRIC, DUSANKA (Bihaé¢, 1950), univerzitetski profesor. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu Upitni iskaz u ruskom i srpskom jeziku
(1995). Radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1974. godine do
penzionisanja 2015, i kao Sef Odseka za slavistiku u vise mandata. Objavila
viSe prevoda sa poljskog i ruskog jezika.
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MITROVIC, MARIJA (Surdin, 1941), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filoloskom fakultetu u Beogradu,
tema: Ivan Cankar i knjizevna kritika (1974). Primarno polje
interesovanja joj je slovenacka knjizevnost. Objavila veliki
broj autorskih knjiga i prevoda (Zajc, Voranc, Taufer, Jancar,
Pirjavec, Kocbek, Cankar, Kersnik, Makarovi¢). Clan
Udruzenja knjizevnih prevodilaca Srbije (od 1976). Dobitnica nekoliko
priznanja i nagrada: Povelja za uzajamno prevodenje Saveta drusStava i
udruzenja prevodilaca Jugoslavije, Zupan¢i¢eva listina Drustva slovenackih
prijatelja, Nagrada Milos Puri¢. Prevodi sa slovenackog jezika.

MOMCILOVIC, BRANKO (Pristina, 1937), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filoloskom fakultetu u Beogradu,
tema: Pisma DzZozefa Konrda — evolucija jednog pogleda na
svet (1972). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio
od 1965. do penzionisanja 2001. godine, i kao Sef Katedre za

engleski jezik 1 knjizevnost. Jedan od sastavljaca
Srpskohrvatsko—engleskog recnika (1980). Bavi se proucavanjem kulturnih i
istorijskih veza britanskog i srpskog naroda u XIX i XX veku. Prevodio prozu
sa engleskog jezika.

MRAZOVIC WEINBECK, MILANA (Novi Sad, 1946), asistent.
Diplomirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1970), gde je radila kao
asistent—pripravnik od 1976. Oblast interesovanja bila joj je srpska
knjizevnost XVIII veka i prevodenje sa nemackog jezika. Jedna od
prevodilaca kapitalne Istorije srpske knjizevnosti P. J. Safarika (2004).

MRAZOVIC, PAVICA (Perlez, 1923 — Novi Sad, 2003)
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Poremecaji u redu reci pri ucenju
nemackog jezika od strane govornih  predstavnika
srpskohrvatskog jezika (1972). Nakratko radila kao
” uciteljica, zatim nastavnica nemackog jezika u osnovnim
Skolama u Novom Sadu. Radila na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu od 1961. do penzionisanja 1985. godine, i kao Sef Katedre za
nemacki jezik i knjizevnost (1978-1980), v. d. direktora Instituta za strane
jezike i knjizevnosti (1981), prodekan za nastavu (1983-1985), Sef Jezicke
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laboratorije (1975-1980) i Multimedijalnog centra za nastavu stranih jezika
(1980-1982); kao gostujuci profesor predavala na Institutu za germanistiku
Univerziteta Jozef Atila u Segedinu (1993-1999). Jedna od osnivaca Drustva
za primenjenu lingvistiku Jugoslavije; predsednik DruStva za primenjenu
lingvistiku Vojvodine (1977-1981) i UdruZenja univerzitetskih nastavnika i
nauc¢nih radnika Filozofskog fakulteta (1973-1975); rukovodilac Komisije za
strane jezike u Savetu IzvrSnog veca Vojvodine (1975-1985); ¢lan nekoliko
inostranih nauc¢nih drustava. Delokrug njenog naucnog 1 stru¢nog
interesovanja obuhvatao je gramatiku nemackog jezika, kontrastivnu analizu
nemackog i srpskog i metodiku nastave nemackog jezika. Dobitnica vise
priznanja: Zlatna medalja Getea), Veliki krst za zasluge Nemacke za zivotno
delo, Medalja za pedagoski rad Madarske. Prevodila sa nemackog jezika.

MUDRI, ALEKSANDAR (Vrbas, 1983), asistent. ZavrSio master studije na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Iloavoodincka nexcuxa
(Poljoprivredna leksika) (2011). Radi na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu od 2015. godine i student je doktorskih studija. Objavio je nekoliko
prevoda sa srpskog, poljskog i ukrajinskog na rusinski i sa ukrajinskog jezika
na srpski.

MUZIJEVIC, PERO (Konjic, 1934 — Beograd, 2003), univerzitetski
profesor. Magistrirao na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema: Renesansne
teorije ljubavi. Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio od 1976.
godine kao visi strucni saradnik za opstu knjizevnost. Vazi za jednog od
najboljih jugoslovenskih poznavalaca knjizevnosti renesanse i srednjeg veka.
Prevodio je sa italijanskog, francuskog i portugalskog jezika.

NEJGEBAUER, ALEKSANDAR (Beograd, 1930 — Novi
Sad, 1989), univerzitetski profesor. Doktorirao na
Sveucilistu u Zagrebu, tema: Tradicionalno i individualno u
Sekspirovim sonetima (1963). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radio od 1956. godine. Saradivao sa mnogim

domac¢im i stranim Casopisima poput Filoloskog pregleda,
Letopisa Matice srpske, Polja, Mostovi, Rukovet, Trans Pacific, The New
Republic, Relations, Shakespeare Survey i dr. Clan UdruZenja knjizevnih
prevodilaca Srbije. Govorio i1 pisao ruski, nemacki, engleski, a sluzio se
francuskim, italijanskim, rumunskim, madarskim, rusinskim, slovackim i
Spanskim. Prevodio knjiZzevne i strucne tekstove. Poznati su njegovi prevodi
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haiku poezije i poezije V. Pope, B. Miljkovica, I. Gadanskog, S. Raickovica,
M. Antica na engleski jezik.

NOVAKOV, PREDRAG (Zrenjanin, 1959), univerzitetski profesor.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Glagolski vid i
Aktionsart u engleskom jeziku (1992). Bio je Fulbrajtov stipendista za
poslediplomske studije na Univerzitetu Juzne Karolone u Loa Andelesu. Radi
na Filozofskom fakultetu, kao vanredni profesor od 2004. godine i kao Sef
Odseka za anglistiku (2006-2009). Predavao englesku morfosintaksu na
Filozofskom fakultetu na Palama (2000-2003) i na Filozofskom fakultetu u
Banja Luci (od 2002). Oblasti interesovanja su mu morfosintaksa engleskog
jezika, glagolski vid i ostale glagolske kategorije, kontrastivna proucavanja
jezika, opsta lingvistika. Objavljuje strucne knjige i naucne radove. PiSe na
engleskom i srpskom jeziku i bavi se prevodenjem.

PANAOTOVIC, MELINA (Novi Sad, 1974), visi lektor.
Magistrirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Leonid Andrejev kod Srba (2010). Radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu od 2005. godine. Oblast njenih
interesovanja i istrazivanja su ruska knjizevnost XIX i XX
veka, ruska avangarda, knjizevna komparativistika i
recepcija, prevodenje. Prevodi sa ruskog jezika.

PANIC-KAVGIC, OLGA (Novi Sad, 1978), docent.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Jezicki ispoljena uctivost pri slaganju i neslaganju sa
sagovornikom : uporedna analiza engleskih, srpskih i
prevedenih filmskih dijaloga (2014). Radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu od 2002. godine. Proglasena je za

najboljeg mladog istrazivata na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu (2012). Oblasti njenog interesovanja obuhvataju pragmatiku,
semantiku, prevodenje, kontaktnu lingvistiku i gramatiku. Do sada je, sama ili
u koatorstvu, objavila mnostvo nau¢nih i stru¢nih radova u domacim i
medunarodnim ¢asopisima i zbornicima radova, kao i jednu monografiju, a
svoja izlaganja predstavlja na brojnim medunarodnim nau¢nim skupovima u
Srbiji 1 inostranstvu. Boravila je na viSemeseCnim usavrSavanjima na
univerzitetima u Cikagu, Sankt Peterburgu, Oslu i Insbruku. Pored srpskog i
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engleskog jezika, govori madarski i nemacki, a sluzi se i francuskim jezikom.
Bavi se stru¢nim prevodenjem sa engleskog jezika i na engleski u oblasti
medicine, kao i1 svim vidovima prevodenja u oblasti filma.

PAUNOVIC, ZORAN (Bor, 1962), univerzitetski profesor.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Suocavanje pripovedaca sa Zanrovskim okvirima: americki
romani Vladimira Nabokova (1995). Radi na Filoloskom
fakultetu u Beogradu, gde je bio upravnik Odseka za
anglistiku (2010-2013), i na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, gde je i prodekan za nauku i medunarodnu
saradnju. Predavao i kao gostujuéi profesor na Filozofskom fakultetu u Banja
Luci. Aktivan u promovisanju srpske kulture, nauke i knjiZevnosti u
inostranstvu. Predsednik je znacajnih odbora, komisija, Zirija, festivala, ¢lan
projekata u kulturi, ¢lan NIN-ovog zirija (od 2015), potpredsednik srpskog
PEN centra, urednik knjizevne edicije, predavac, esejista, prevodilac.

Istaknuti deo njegovog Sirokog intelektualnog stvaralastva je prevodenje.
Visestruki dobitnik nacionalnih nagrada za prevodenje: Nagrada Mihailo
Dordevié, Nagrada Laza Kosti¢, Nagrada Drustva knjizevnika Vojvodine,
Nagrada Milos Puri¢ i Nolitova nagrada za prevod. Prevodi engleske i
americke pisce (Barns, Houp, DeLilo, Trevor, Konrad, Nabokov, Vonegat,
Eliot, Oster, Dzojs).

PAVIC, MILORAD (Beograd, 1929 — Beograd, 2009)
knjizevnik, univerzitetski profesor, akademik. Doktorirao na
SveuciliStu u Zagrebu, tema: Vojislav Ili¢c i evropsko
pesnistvo (1966). Radio na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu (1974-1982), gde je obavljao i duznost dekana (1977—
1979). Na Filozofskom fakultetu u Beogradu radio od 1982.
godine do penzionisanja. Osim toga, Cesto je drzao predavanja na
univerzitetima i u¢estvovao na nauénim skupovima $irom Evrope. Clan
mnogih inostranih i domacih udruZenja i drustava. Osim po hjegovoj
znac¢ajnoj naucnoj delatnosti, naroCito u oblasti srpske knjiZevnosti u
razdoblju od srednjeg veka do romantizma, u celom svetu poznat kao
knjizevnik. Dobitnik je mnogih nagrada i priznanja za svoje eseje, kritiku,
istoriju knjizevnosti, romane, prozu itd. Dela su mu prevedena na engleski,
bugarski, ¢eski, danski, engleski, finski, holandski, hebrejski, gréki i druge
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jezike, a roman Hazarski recnik na vise od 30 jezika. Prevodio je sa engleskog
i ruskog jezika. Centralna Citaonica Filozofskog fakulteta u Novom Sadu nosi
njegovo ime.

PERKUCIN, SLOBODANKA (Beograd, 1957), visi
nastavnik vestina. Magistrirala na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tem: Dijahronijske discipline u visokoskolskoj
nastavi rusistike u srpskoj govornoj i sociokulturnoj sredini
(2010). Na Filozofskom fakultetu radila u zvanju lektora
(1983-2009), a zatim u zvanju viseg nastavnika vestina
(2009-2017). Oblasti njenih interesovanja i istrazivanja su savremeni ruski
jezik, istorijska gramatika ruskog jezika, staroslovenski jezik sa redakcijama,
metodika nastave dijahronijskih disciplina. Sa saradnicima i studentima
Odseka za slavistiku ucestvovala u prezentovanju i afirmaciji ruske i poljske
knjizevnosti i kulture na mati¢nom fakultetu, kao i Siroj kulturnoj javnosti.

Svoj doprinos davala je prevodnim i originalnim literarnim stvaralastvom.
Poezija joj je prevedena na ruski, poljski, bugarski i makedonski jezik. Pevodi
sa ruskog i poljskog jezika.

PEROVIC, MILENKO A. (Vrbas, 1950) univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Zagrebu,
tema: Vrijednosni sistem i moralna svijest malogradanstva
(1984). Radio na Radnickom univerzitetu u Vrbasum, a
uporedo predavao filozofiju, logiku i psihologiju u vrbaskoj
gimnaziji. Sekretar u MarksistiCkom centru PK SKV u
Novom Sadu (od 1977), a zatim urednik cCasopisa Savremenost. Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio od 1987. godine do penzionisanja.
Osniva¢ Odseka za filozofiju i Studijske grupe za filozofiju na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, gde je bio Sef Katedre za filozofiju i Odseka za
Filozofiju u viSe mandata (1990-2010). Suosnivac¢ filozofskog ¢asopisa Arhe i

Bioetickog drustva Srbije. U zemlji i inostranstvu objavio preko stotinu
radova iz oblasti filozofije 1 nekoliko stotina kolumnistickih tekstova.
Prevodio sa ruskog jezika.
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PERVAZ, DRAGINJA (Novi Sad, 1925 — Novi Sad, 2016)
univerzitetski profesor. Doktorirala na Univerzitetu u
Edinburgu, tema: The survival of grammatical gender in
Layamon's Brut, the Southern Legendary and Robert of
Gloucester's Chronicle (1958). Jedno vreme radila na
Filozofskom i Filoloskom fakultetu u Beogradu. Suosnivac
Katedre za engleski jezik i knjizevnost u Novom Sadu i njen visedecenijski
profesor, sve do penzionisanja 1992. godine. Skoro deceniju je rukovodila
tom katedrom, bila je prodekan za nastavu, direktorka Instituta za strane
jezike i knjiZzevnosti i predsednica Saveta Fakulteta. Nosilac Povelje i Srebrne
plakete za izuzetan doprinos razvoju Univerziteta u Novom Sadu (1990) i
Povelje Filozofskog fakulteta (1979). Njen doprinos jugoslovenskoj i srpskoj
anglistici je nemerljiv u nau¢nom, stru¢nom i pedagoskom smislu. Bavila se
prevodenjem sa engleskog jezika nau¢nih i knjizevnih tekstova.

PESIKAN LJUSTANOVIC, LJILJANA (Feketi¢, 1954),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Zmaj Despot Vuk — mit, istorija,
pesma, (2000). Radila u Sterijinom pozorju, kao referent za
izdavacku delatnost i kao sekretar odeljenja za izdavacku
delatnost i urednica u edicijama Sterijinog pozorja. Radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 1994. godine. Clan Matice srpske i
njenog Upravnog odbora, sekretarka Leksikografskog odeljenja Matice
srpske, glavni i odgovorni urednik Leksikona pisaca srpske knjizevnosti i ¢lan
UdruZenja Folklorista Vojvodine. Dobitnica je nekolki nagrada: Zlatna
povelja srpske knjizevnosti, iz fonda Aleksandra Arnautovic¢a za ukupan rad,
Sterijina nagrada za teatrologiju Jovan Hristié, Nagrada Sima Cucié
Banatskog kulturnog centra. Objavila nekoliko knjiga i veliki broj radova u
struénoj periodici. Prevodila sa makedonskog jezika.

PETROVIC, SVETOZAR (Karlovac, 1931 — Novi Sad,
2005), univerzitetski profesor, akademik. Doktorirao na
Sveucilistu u Zagrebu, tema: Problem soneta u starijoj
hrvatskoj knjizevnosti (S. a.). Radio na Filozofskom fakultetu
u Zagrebu (1959-1970) i na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu (1970-1977). Od 1971. godine predavao i na
postdiplomskim studijama Filolo§kog fakulteta u Beogradu, gde je nastavio da
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radi od 1977. godine. Predavao na razliitim univerzitetima, nauénim
skupovima 1 javnim tribinama u zemlji i inostranstvu. Bio je gostujuéi
profesor u SAD na Cikaskom univerzitetu. Glavne oblasti njegovog rada su
metodologija proucavanja knjizevnosti i teorija stiha, istorija starije srpske i
hrvatske knjizevnosti, knjizevnosti Istoka. Jedan od urednika casopisa
Umjetnost rijeci; clan VANU i SANU, ¢lan Drustva knjizevnika Hrvatske,
Udruzenja knjizevnika Srbije, Drustva knjizevnika Vojvodine; ¢lan Izvr$nog
odbora Vukove zaduzbine od njenog osnivanja; ¢lan Saveta Letopisa Matice
srpske i Upravnog odbora Matice srpske; glavni i odgovorni urednik IRO
Matice srpske. Prevodio sa hindua i engleskog jezika.

POGACNIK, JOZE (Kovor, pri Trzi¢u kod Kranja, 1933 —
Rijeka, 2002). Doktorirao na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu, tema: Stritarjev literarni nazor (1963). Prfesor na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (1969-1981), i dekan
ove ustanove u mandatu 1973-1975. godine. Clan SAZU u
Ljubljani 1 Nemacke akademije u Getingenu. Pored
primarnog polja istrazivanja slovenackih pisaca i knjizevnosti, bavio se i

temama iz drugih jugoslovenskih knjiZzevnosti. U koautorstvu sa Franom
Zdravecom napisao Istoriju slovenacke knjizevnosti. Dobitnik Herderove
nagrade. Prevodio sa slovenackog jezika.

POPOV, JOVAN (Novi Sad, 1962), univerzitetski profesor.
Doktorirao na Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema:
Klasicisticka poetika i roman (2001). Od 1998. do 2008.
godine predavao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
gde je uCestvovao u osnivanju Odseka za komparativnu
knjizevnost. Clan redakcije knjizevnih ¢asopisa Polja (1996
2000) i Letopis Matice srpske (2004-2012). Trenutno radi na Filoloskom
fakultetu univerziteta u Beogradu. Dobitnik nagrada za knjigu i za prevod
godine Drustva knjizevnika Vojvodine. Preveo nekoliko knjiga sa francuskog
jezika.
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POPOVIC, UNA (Beograd, 1984), docent. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema: Hajdegerova
filozofija jezika odbranila je (2014). Od 2015. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Clan i nauéni sekretar
Estetickog drustva Srbije od 2008. godine, ¢lan 1 strucni
sekretar Srpskog filozofskog drustva je od 2011. godine.
Prevodi sa engleskog i nemackog.

POPOVIC, VIRPINIJA (Seleus, 1975), univerzitetski
profesor, knjizevni kriti¢ar i teoreticar. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Poesis si
mathesis Tn poezia lui lon Barbu (Poesis i Mathesis u poeziji
Joana Barbua) (2012). Tokom 2000-2001. radila na
Uciteljskom fakultetu u Beogradu, u Odeljenju na
rumunskom jeziku u VrScu. Od 2003. godine radi na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, i kao zamenik $efa Odseka za rumunistiku (2013-2016). Clan
Drustva knjizevnika Vojvodine, pridruZeni ¢lan Rumunske akademije nauka
iz Bukuresta, Departman za istoriju i filozofiju nauke. Bavi se prouc¢avanjem
rumunske knjizevnosti u Vojvodini, narodne i stare rumunske knjiZzevnosti,
kulturnim vezama Rumuna sa drugim narodima iz Vojvodine. Dobitnica
specijalne nagrade za prevod na medunarodnom festivalu poezije Mihaj
Eminesku u Krajovi. Sudski prevodilac za rumunski jezik, a bavi se i
knjiZzevnim prevodom sa srpskog na rumunski jezik i obrnuto.

PRODANOVIC-STANKIC, DIANA (Hamburg, 1975),
docent. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Jezicki i vanjezicki aspekti verbalnog humora u
engleskom i srpskom jeziku na primeru filmskih i
televizijskih dijaloga : kognitivni pristup (2013). Od 2000.
godine radila kao honorarni prevodilac za razliite agencije,

. organizacije i izdavacke kuce, prevodeci strucne tekstove iz
oblasti drustvenih i medicinskih nauka. Od 1999. godine radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, gde drzi kurseve jezickih vestina i prevodenja na
engleski jezik, te kurs Konferencijskog, stru¢nog i audiovizuelnog prevodenja
i prevodenja pravnih i poslovnih dokumenata. Objavila je tri monografije i
brojne naucne radove iz oblasti kognitivne lingvistike, pragmatike,
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kulturoloske lingvistiku i dr. Prevodi sa engleskog i nemackog jezika na
srpski, i sa srpskog na engleski.

PROHOROVA, ANZELA (Dnjepropetrovsk, 1970),
docent. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Koncepti istina-istinitost-pravednost (npasoa -
npagousocms - cnpasedausocms) u ruskom jeziku i njihovi
ekvivalenti u srpskom jeziku (2014). Od 2000. zaposlena na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Oblasti njenih
interesovanja i istrazivanja su kognitivna lingvistika i prevodenje. Prevodi sa
ruskog jezika na srpski i sa srpskog na ruski.

PROLE, DRAGAN (Novi Sad, 1972), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Pojam povesti u Hajdegerovoj i Hegelovoj
filozofiji (2006). Radi na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu. Dobitnik nekoliko nagrada: Nagrada Nikola Milosevié
Radija Beograd 2 za najbolju knjigu iz oblasti filozofije,
teorije umetnosti i teorije knjizevnosti, Nagrada Stevan Pesic¢
za najbolju knjigu, nagradu Drustva knjizevnika Vojvodine za najbolju knjigu
godine, Nagrada Sreten Mari¢ za najbolju esejisticku knjigu iz oblasti
knjizevnosti i filozofije. Prevodi sa nemackog jezika.

RADIC-BOJANIC, BILJANA (Sisak, Repubika Hrvatska,
1975), univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Primena pojmovne metafore
u usvajanju vokabulara engleskog jezika kao stranog (2010).
Od 2000. godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu. Oblasti njenog interesovanja uklju¢uju semantiku i
pragmatiku, primenjenu lingvistiku, sociolingvistiku i
akademske vestine. UcCestvovala na mnogim domacim i medunarodnim
konferencijama i objavila velik broj radova u domaé¢im i medunarodnim

Casopisima i zbornicima radova. Kao stalni prevodilacki saradnik ima
ostvarenu saradnju sa Casopisima Istrazivanja, Zbornik Matice srpske za
scenske umetnosti i muziku, Zbornik Matice srpske za likovne umetnosti,
Zbornik Matice srpske za knjizevnost i jezik, Zbornik Matice srpske za
filologiju i lingvistiku i Zbornik Matice srpske za slavistiku. Za pomenute
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Casopise prevodi krace i duze tekstove uglavnom sa srpskog jezika na
engleski i lektoriSe tekstove pisane na engleskom jeziku.

RADOVANOVIC, MILORAD  (Beograd, 1947),
univerzitetski  profesor, akademik.  Doktorirao  na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Imenski
kondenzator recenicnog znacenja u srpskohrvatskom jeziku
(1976). Radio na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu sve
do penzionisanja. Drzao predavanja na univerzitetima u
Americi 1 Evropi. Gostujuéi profesor na Katedri za
savremene jezike i lingvistiku Univerziteta Kornel (Itaka, Njujork, SAD)
(1988-1989). Clan SANU i Izvrinog odbora Ogranka SANU u Novom Sadu i
potpredsednik Ogranka; predsednik Odbora SANU za Savremeni srpski jezik
u svetlu savremenih lingvistickih teorija; ¢lan Komisije za sintaksu i Odbora
za standardizaciju srpskog jezika. Clan redakcije ¢asopisa Anali Ogranka
SANU; ¢lan urednistva Zbornika Matice srpske za filologiju i lingvistiku; ¢lan
uredivackog saveta Casopisa Linguistics Abstracts; glavni urednik Studija o
Srbima; urednik izdanja Celokupna dela Pavia Ivié¢a; ¢lan uredniStva Series
Linguistic & Literary Studies in Eastern Europe. Clan Linguistic Society of
America i Societas Linguistica Europaea. Rukovodilac nekoliko domacih i
medunarodnih projekata. Preveo i priredio viSe stru¢nih knjiga sa engleskog
jezika.

RADOVIC, MIODRAG (Kamenjaga kod Trstenika, 1945),
univerzitetski profesor. Doktorirao na FiloloSkom fakultetu u
Beogradu, tema: Poetika Laze Kostica i njeni izvori u
zapadnoevropskim knjizevnostima (1980). Bio je stipendista
Humboltove fondacije u Minhenu i Hajdelbergu. Kao
bibliotekar radio u Biblioteci Matice srpske (1970-1972).
Lektor za srpskohrvatski jezik na francuskim univerzitetima u Lionu (1972—
1975) i u Renu (1979-1981). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio
je od 1976. sve do penzionisanja. Realizator ideje 0 osnivanju Katedre za
komparativnu knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, imao i
funkciju Sefa Odseka. Radio i na univerzitetima u Banjaluci, NikSi¢u i

Frankfurtu na Majni. Prevodio sa francuskog, nemackog jezika.
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RADULOVIC, IFIGENIJA (Novi Sad, 1975),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Slika Atine u Andokidovim besedama
(2009). Oblasti njenog interesovanja i istrazivanja su klasi¢ni
jezici, anticka knjizevnost, retorika i religija i mitologija,
g tumacenje mita, grcka istorija svih perioda, recepcija anticke
kulture i knjlzevnostl paleografija. Napisala veliki broj ¢lanaka, rasprava,
priredila i u koautorstvu objavila nekoliko naslova. Prevodi sa grckog i
latinskog jezika.

RAICEVIC, GORANA (Novi Sad, 1964). Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Priroda i znacaj
esejistike Milosa Crnjanskog (2004). Radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Bavi se teorijom knjizevnosti i
srpskom knjizevnoséu XIX i XX veka, piSe i objavljuje

: 4 studije, eseje i1 prikaze, priredila vise knjiga. Prevodi s
engleskog i francuskog.

RAMAC, JANKO (SInko Pamau) (Ruski Krstur, 1955),
istori¢ar, profesor univerziteta. Doktorirao na Istorijskom
fakultetu Drzavnog univerziteta u Uzgorodu u Ukrajini,
tema: Istorija Rusina u Juznoj Ugarskoj 1745-1918 (1995).
Od 1980. godine radio u Vojvodanskom muzeju kao kustos
za istoriju Vojvodine u XVII veku, a od 1984. na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Ucestvuje na mnogim naucnim
skupovima u zemlji i inostranstvu i objavljuje brojne naucne radove i
nekoliko knjiga o istoriji Rusina. Prevodi sa ukrajinskog jezika.

RAMAC, JULIJAN (FOausin Pamau) (Ruski Krstur, 1940) univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Predloske konstrukcije u rusinskom knjizevnom jeziku (1988). Radio na
Filozofskom fakultetu od 1973. godine do penzionisanja. Oblasti njegovih
interesovanja i istrazivanja su rusinski, posebno narodni jezik, komparativna
istrazivanja rusinskog jezika i jezika i dijalekata karpatskog areala, prevodenje
poezije na rusinski. Prevodi sa rusinskog jezika.
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RAMAC FURMAN, ANAMARIJA (Anamapus Pamau) (Novi Sad, 1977),
asistent. Magistrirala na Nacionalnom univerzitetu Taras Sevcenko u Kijevu u
Ukrajini, tema: Apstraktna leksika srpskog i ukrajinskog jezika s
komparativnog aspekta (na materijalu originala i prevoda pripovetke srpskog
pisca Danila Kisa ,, Enciklopedija mrtvih”) (2005). Od 2007. godine radi na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Oblasti njenih interesovanja i
istrazivanja su lingvistika, istorija rusinskog i ukrajinskog jezika, ukrajinska i
rusinska dijalektologija, komparativistika (rusinski, ukrajinski i ostali
slovenski jezici). Prevodi sa ukrajinskog jezika.

RAMADANSKI, DRAGINJA (Senta, 1953), univerzitetski
profesor, knjizevni prevodilac. Doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Parodijski plan romana
,Selo Stepancikov” F. M. Dostojevskog (1992). Radila u
Istorijskom arhivu Sente na rukopisnoj gradi (1980-1985), a
od 1986. radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Posle
viSegodisnje pauze u kojoj se posvetila prevodenju, ponovo zasnovala radni
odnos na istom fakultetu 2009. godine. Oblasti njenih interesovanja i
istraZivanja jesu ruska knjizevnost XIX i XX veka, savremena ruska poezija i

proza, te ruska knjizevna parodija. Dobitnica viSe nagrada za prevodenje:
Nagrada Drustva knjizevnika Vojvodine za pevod, Nagrada Laza Kosti¢ na
Salonu knjiga u Novom Sadu. Prevodi sa madarskog i ruskog jezika.

RAZDOBUDKO COVIC, LARISA, univerzitetski
profesor. Nakon sticanja diplome Univerziteta u Samarkandu
(1976) i magistrature na Univerzitetu u Sankt-Peterburgu
(1985), doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: Imenice koje oznacavaju delove tela Ccoveka

< pragmaticka analiza znacenja u srpskom i ruskom jeziku
(1994). Specgahzovala se na Katedri za slavistiku na FilolosSkom fakultetu u
Sankt-Peterburgu i na Katedri za ruski jezik i knjizevnost Filoloskog fakulteta
u Sarajevu. Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radila od 1990. do 1996.
godine, a od 1998. godine radi na Filozofskom fakultetu u Pristini. Prevela ne
nekoliko knjiga sa srpskog na ruski jezik.
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RUJEVIC, GORAN (Novi Sad, 1988), asistent. Stekao
diplomu mastera na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu,
tema: Logicki polozaj predstave u geometrijskom misljenju
(2012). Radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od
2014. godine. Stipendista Fondacije za razvoj naucnog i
umetnickog podmlatka RS (2005-2014). Prevodi sa

SEKERUS, PAVLE (Novi Sad, 1957), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Novoj Sorboni, Pariz 3, tema: Image
des Slaves du Sud dans la culture francaise (1830-1848)
_ W | (Slika o Juznim Slovenima u francuskoj kulturi (1983—1848))
y "‘ y (1999). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radi od
BEES B 1938. godine, gde je obavljao vise funkcija: prodekan za
finansije (od 2003), pa zatim prodekan za nauku i medunarodnu saradnju, Sef
Odseka za romanistiku (od 2004), direktor Frankofonog univerzitetskog
centra (od 2016). Prorektor Univerziteta u Novom Sadu za nauku i
medunarodnu saradnju (2009-2015). Odlikovan ordenom Viteza akademskih
palmi za zasluge u akademskom Zivotu i doprinos Sirenju francuskog jezika i
kulture u Srbiji od strane francuskog ministra obrazovanja (2008). Prevodi sa
francuskog i na francuski jezik.

SMILJANIC, DAMIR (Sombor, 1972), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Univerzitetu Erlangen-Nirnberg u
Nemackoj, tema: Philosophische Positionalitat im Lichte des
Perspektivismus. Ein metaphilosophischer Versuch (2005).
Radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu od 2007.
godine. Osvojio prvo mesto na konkursu Grada Offenbacha
za esej ldeja izbavljenja kod Philippa Mainlandera i njen
znacaj za sadasnjicu 2005. godine. Objavio nekoliko knjiga i veliki broj
naucnih radova. PiSe na nemackom jeziku i prevodi s nemackog.
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SIMAK SPEVAK, MARINA (Simak Spevéakova
Marina) (Beograd, 1978), docent. Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu sa tezom
Intertextualita v diele Vitazoslava Hronca (Intertekstualnost
u delu Vicazoslava Hronjeca) (2014). Radi na Filozofskom
'-“ fakultetu u Novom Sadu od 2005. godine. Clan
medunarodne redakcije slovackog casopisa Romboid (Bratislava, 2016) i
medunarodnog nauénog odbora u ¢asopisu Motus in verbo (Banska Bistrica,
Slovacka). Rukovodilac naucno-istrazivackog projekta Interdisciplinarni

pristup savremenim procesima u slovackom jeziku, knjizevnosti i obrazovanju
u kontekstu slovacko-srpskih relacija u Vojvodini (2017). Oblasti njenog
interesovanja su slovacka knjizevnost, slovacka manjinska knjizevnost u
Vojvodini, nauka o knjizevnosti, a predaje i predmet Teorija i praksa
prevodenja. Autor je jedne monografije, jednog izbora eseja, veceg broja
studija i ¢lanaka u domacim i stranim Casopisima. Prevodi sa srpskog na

slovacki jezik.

SPEVAK, ZOROSLAV (Backi Petrovac, 1956),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Obrazovanje i utopija u delu Jana
Amosa Komenskog (1999). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radi od 1981. godine. Bio je na studijskom
boravku u tadagnjoj Cehoslovackoj (1990-1991). Predavao i
na Pedagoskoj akademiji u Novom Sadu, na U¢iteljskom fakultetu u Somboru
(1998-2009), na Univerzitetu ,,Sveti Cirilo i Metodije* u Trnavi u Slova&koj
(2011-2014), a od 2014. predaje na Visokoj Skoli zdravstva i socijalnog rada
»Sveta Elizabeta® u Bratislavi, detaSirano odeljenje u Backom Petrovcu.

Organizovao prvu medunarodnu konferenciju o alternativnim skolama u Srbiji
2003. godine u Novom Sadu. Oblasti profesionalnog interesovanja su istorija
pedagogije, alternativne $kole i manjinsko obrazovanje u Vojvodini i Srbiji.
Autor brojnih monografija, univerzitetskih udzbenika, studija i clanaka,
udzbenika za osnovne $kole na slovackom jeziku u Srbiji i Hrvatskoj, te
knjiga proze i poezije za decu. Prevodi sa slovackog jezika na srpski i sa
srpskog na slovacki.
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STEFANOVIC, MIRJANA D. (Novi Sad, 1950),
univerzitetski profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu, tema: Stik i strofa srpske gradanske poezije
(1989). Radila na Filozofskom fakultetu od 1974. do
penzionisanja 2016. godine. UZe oblasti interesovanja su joj
e, srpska knjizevnot 18. veka, istorija knjiZevnosti, teorija
knjizevnosti. U mnogim knjigama, domacim i stranim, objavila je predgovore,
pogovore, pojedina poglavlja i bila urednik zbornika. Glavni urednik
Leksikona pisaca Jugoslavije Matice sprske, ¢lan redakcije Letopisa Matice
srpske (1985-1991) i dr. Pored na desetine objavljenih knjiga i 150 strué¢nih i
nauc¢nih radova, bavila se i prevodenjem sa slovenackog i nemackog. Jedna je
od prevodilaca kapitalnog izdanja Istorija srpske knjizevnosti P. J. Safarika.

STEVANOV, MADLEN (Madeleine Stevanov) (Sarlije u Francuskoj, 1923
— Novi Sad, 2010), profesorka jezika, prevodilac. Od 1957. predaje francuski
jezik u Institutu za strane jezike u Beogradu. Po dolasku u Novi Sad, 1960.
godine postala je Sef Jezicke laboratorije Ogranka Instituta pri Radni¢kom
univerzitetu. Od 1969. godine radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu
kao viSi struéni saradnika i lektora za francuski jezik i knjiZzevnost. Sa
suprugom (Milo§ Stevanov, pravnik) ucestvovala u osnivanju ogranka
Drustva Francuska — Jugoslavija. Napisala udzbenike za ucenje francuskog
jezika. Penzionisala se 1980. godine i posvetila se prevodenju na francuski.
Prevodila je za Televiziju Novi Sad (reportaze, dokumentarne filmove,
drame). Prevela je na francuski i mnoge publikacije, kao §to su Glavni
gradovi Jugoslavije i Ivo Andri¢ — Zivot i delo, te nekoliko knjizevnih dela (A.
Tisma, M. Pavi¢, M. Kapor). Njeni prevodi pomogli su da Aleksandar Tisma
postane na$§ prvi pisac sa visokim francuskim priznanjem Vitez umetnosti

knjizevnosti.

STOJANOVIC-PANTOVIC, BOJANA (Beograd, 1960),
univerzitetski profesor. Doktorirala na FilolosSkom fakultetu
u Beogradu, tema: Kratka -ekspresionisticka proza u
slovenackoj knjizevnosti (1992). Na Filozofskom faklutetu
kao redovni profesor radi od 2004. godine, i kao Sef Odseka

za komparativnu knjiZevnost. Objavila brojne knjige i nau¢ne
radove, priredila i prevela viSe knjiga srpskih i slovenackih pisaca, kao i
tematske brojeve ¢asopisa i zbornika. Pise knjizevno-teorijske i komparativne
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studije, kritiku, prozu i poeziju, prevodi sa slovenackog i engleskog. Redovni
profesor Odseka za komparativinu knjizevnost Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Novom Sadu.

SUBOTIC, LJILJANA profesorka univerziteta, dekanica,
lingvistkinja  (Ruma, 1948), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Jezik Jovana Hadzica (1987). Na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu radila od 1973. do penzionisanja 2012. godine,
kao Sefica Odseka za srpski jezik i lingvistiku u dva mandata
(2001-2006), prodekan za nastavu na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu u
dva mandata i dekan Fakulteta u dva mandata (2006—2012). Tokom njenog
rukovodenja fakultetom svi nastavni programi na osnovnim studijama su
akreditovani. Boravila u SAD kao specijalizant na Univerzitetu u Konektikatu
(1979-1980) i na Univerzitetu Jejl (1991-1992). Pohadala tromesecnu
medunarodnu lingvisticku Skolu u Albukerkiju u Nju Meksiku. Gostujuca
profesorka na Univerzitetu Hankuk u Seulu u Juznoj Koreji (1996—1998) i na
Univerzitetu u Gracu (2006).

Predsednik Drustva za srpskohrvatski jezik Vojvodine (1988—1991), clan
Uprave i Saveta Medunarodnog slavistickog centra (1981-2012) i koordinator
Internacionalne letnje Skole srpskog jezika, kulture i civilizacije Univerziteta
u Novom Sadu (1996, 2000. i 2001). Od 2002. godine rukovodi Centrom za
srpski jezik kao strani na Odseku za srpski jezik i lingvistiku Filozofskog
fakulteta. Clan redakcija u nau¢nim Gasopisima KnjiZevnost i jezik i Zbornik
Matice srpske za knjizevnost i jezik; Clan Evropskog drustva za XVIII vek.
Jedna od inicijatora obnavljanja Godisnjaka Filozofskog fakulteta u Novom
Sadu. Prevodi sa engleskog jezika.

SEVIC, RADMILA (Zemun, 1941), univerzitetski profesor.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Adverbi u zbirci pisama porodice Paston (1424-1501) :
morfoloska, sintaksicka i semanticka analiza (1989). Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radila od 1969. godine
do penzionisanja 2008. godine, kao Sef Odseka za anglistiku
u dva mandata (1991-1995, 2002-2007). Pre zapocinjanja akademske karijere
radila u Biblioteci Matice srpske kao referent za nabavku knjiga sa engleskog
i nemackog govornog podrucja. Osniva¢ 1 predsednik Jugoslovenskog
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drustva za primenjenu lingvistiku (YALA). Predsedavala i UdruZenju anglista
Jugoslavije; ¢lan Upravnog odbora Evropskog drustva za studije anglistike
(ECCE); ¢lan evropskog lingvistickog druStva Societas Linguistica Europea.
Organizovala simpozijume, uredivala zbornike radova, rukovodilac nekoliko
projekata. Prevodi sa engleskog jezika.

SEVO, ALEKSANDAR (Cebarkulj u Rusiji, 1952), lektor,
vi$i nastavnik veStina. Magistar filoloSkih nauka, clan
Drustva knjizevnika Vojvodine, roden je 5. X 1952. u
Cebarkulju (Rusija). Od 1976. do 2017. godine radio na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, kao lektor za ruski
jezik i visi nastavnik vestina. PiSe kratku prozu, poeziju i
esejistiku. Prevoden je na 8 jezika, dobitnik 12 knjizevnih
nagrada i priznanja. Preveo je i priredio 24 knjige i oko 650 priloga koji su
izlazili u srpskim, ruskim i ostalim knjigama, zbornicima i periodi¢nim
izdanjima. Prevodi s ruskog i na ruski jezik.

SLJUKIC, SRDPAN (Sombor, 1964), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Socioloski aspekti razvoja zemljoradnickog
zadrugarstva u bivsim socijalistickim zemljama jugoistocne
Evrope (2004). Clan Srpskog socioloskog drustva
(predsednik 2015-2017); predsednik Srpskog udruzenja za
sociologiju sela i poljoprivrede (od 2011). Ucestvovao u veéem broju
istrazivackih projekata, domacih i medunarodnih; rukovodilac nekoliko

projekata. Ucestvovao na velikom broju domacih i medunarodnih nau¢nih
skupova. Objavio veliki broj priloga u Casopisima i zbornicima i nekoliko
autorskih knjiga. Dobitnik nagrade Vojin Mili¢ Srpskog socioloskog drustva
za najbolju sociolosku knjigu u Srbiji. Prevodi sa engleskog jezika.

SULOVIC, KSENIJA (Nikinci, 1960), univerzitetski
profesor. Doktorirala na FiloloSkom fakultetu u Beogradu,
tema: Teorija romana Generacije 1898 (2012). Od 2004.
radi na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Oblasti njenog
interesovanja su $panska kultura i civilizacija i knjizevnost
XIX 1 XX veka, hispanoamericka knjizevnost, primenjena
lingvistika, lingvokulturologija, traduktologija i dr. Prevodi sa $pankog jezika.
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TAMAS, JULIJAN (KOumsn Tamam) (Vrbas, 1950),
univerzitetski ~ profesor, knjizevnik.  Doktorirao  na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tem: Knjizevnost
jugoslovenskih Rusina — istorija i status (1982). Na
Filozofskom fakultetu radio od 1975. do penzionisanja
godine. Predavao i na Pedagoskoj akademiji u Somboru i bio
gostujudi profesor na FiloloSkom fakultetu u Beogradu. Osnivac i sa manjim
prekidima Sef Katedre za rusinski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu
u Novom Sadu (1982-2004) i Sef Odseka za slavistiku (1997). Izabran za
inostranog ¢lana Nacionalne akademije nauka Ukrajine u Kijevu (1997).
Oblasti njegovih istrazivanja su rusinska, ukrajinska, sve slovenske

knjizevnosti i teorija knjizevnosti, posebno komparativistika. Njegovu
bibliografiju ¢ini preko hiljadu jedinica, medu kojima su i prevodi sa
rusinskog jezika na srpski i sa srpskog na rusinski.

TIROVA, Zuzana (Zuzana Tyrova) (Novi Sad, 1978),
asistent, prevodilac. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, tema: Slovacko-srpski bilingvizam u Vojvodini
(2016). Pre akademske karijere radila kao prevodilac (2003—
2004). Od 2004. radi Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
Proucava savremeni slovacki jezik, komparativnu

lingvistiku, bilingvizam, dijalektologiju slovackog jezika. Koautor udzbenika
za slovacki jezik za osnovnu S$kolu, priruénika Sa slovackim u svet i
Transkripcija prezimena sa slovackog na srpski jezik. Stalni sudski prevodilac
za slovacki jezik (od 2006). Prevodila umetnicke radove i stru¢ne tekstove sa
srpskog na slovacki jezik, kao i sa slovackog i ¢eskog na srpski jezik.

TOCANAC MILIVOJEV, DUSANKA (Prokuplje, 1936), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema: Povratni
glagoli u francuskom i srpskohrvatskom jeziku (1980). Nastavnica u
beogradskim osnovnim $kolama (1968-75). Radila na Filozofskom fakultetu
u Pristini (1975-1991), kao Sef Katedre za francuski jezik (1983-1988) i
direktor Instituta za strane jezike i knjizevnosti (1988-1992). Koordinator
projekta Evropskog saveta Zivi jezici (1988-92) i projekta Evropske zajednice
TEMPUS (1990-92). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radila od
1991. Lektor u Dizonu, gostujuéi profesor u Moskvi, Parizu (1986, 1987. i
1994) i Zenevi (1996). Prevodi sa francuskog jezika.
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TODOROVIC, MILOS (Beograd, 1948), Doktorirao na
Filozofskom fakultetu Univerziteta u Vupertalu u Nemackoj,
tema: Die Spuren der Ursprunghaftigkeit metaphysicher
Zeitbegriffe: (Plato und Kant Uber Zeit) (Tragovi izvornosti
metafizicke predstave o vremenu: Platon i Kant o vremenu)
(1985). Radio kao docent na Filozofskom fakultetu (od
1988). Redovni profesor postao je 2004. godine na Odseku
za filozofiju Filozofskog fakulteta u Novom Sadu. Pise na nemackom jeziku i
prevodi.

TOMIN, SVETLANA (Novi Sad, 1964). Doktorirala na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Vladika
Maksim Brankovi¢ u istoriji i knjizevnosti (2002). Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radi od 1989. godine.
Autorka vise knjiga i radova sa temama iz srpske
srednjovekovne knjiZzevnosti, naro¢ito o znamenitim Zenama.
Objavila jedan prevod sa engleskog jezika.

TOMKA, BEATA (Thomka Beéata) (Debeljaca, 1949), univerzitetski
profesor, istoriCar knjizevnosti, kriticar. Doktorirala je na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu sa temom A rovidtorténet strukturalis-tipoldgiai
sajatossagai (Strukturno-tipoloske karakteristike kratke price) (1985). Radila
na Filozofskom fakultetu od 1975. godine. Gostujuéi profesor na PTE BTK
Modern Irodalmelméleti és Irodalomtudomanyi Tanszék u Pecuju, a od 1995.
godine radi na ELTE BTK Irodalmelméleti Intézetében. Glavni i odgovorni
urednik ¢asopisa Tanulmanyok (1982-1987). Dobitnica vise nagrada: Sinko-
dij, Uzenet-dij, Jozsef Attilla-dij. Stipendista Széchenyi Professzori Osztondij
(1997-2000). Nosilac drzavnog ordena Republike Madarske (Magyar
Koztarsasagi Arany Erdemkereszt) (od 2005).

TOPALOV, JAGODA (Sombor, 1981), docent. doktorirala
na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema:
Metakognicija i kognitivne strategije u razumevanju teksta u
univerzitetskoj nastavi engleskog jezika (2013). Zaposlena
_ na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu od
2005. godine. Oblasti njenih interesovanja i istrazivanja obuhvataju
primenjenu lingvistiku, metodiku nastave stranih jezika i sociokulturoloske

a
-
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faktore u usvajanju stranog jezika. Autorka jedne monografije i mnostva
istrazivackih radova u domaéim i stranim casopisima. Tokom Kkarijere
prevodila sa engleskog jezika i na engleski.

TOPOLJSKI, ANA (Ana Topol'skda) (Backi Petrovac, 1961), asistent,
strucni saradnik, sekretar Odseka za romanistiku. Magistrirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Pasivne konstrukcije u francuskom i
ekvivalenti u srpskom i slovackom (1984). Oblasti njenih interesovanja su
lingvistika i kontrastivna analiza i prevodenje. Govori slovacki i francuski
jezik, a prevodi na francuski i sa francuskog.

VALCIC BULIC, TAMARA (Beograd, 1965),
univerzitetski profesor. Nakon zavrSenih studija na
Univerzitetu Sorbona IV u Parizu (Licence de Lettres
modernes, Sorbonne Paris 1V), doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Evolucija francuske kratke
narativne proze XVI veka (1550-1615) i Beninj Poasno
(2009). U meduvremenu radila kao profesor u DrusStvu za
kulturnu saradnju Jugoslavija — Francuska (1988-1989), zatim u Filoloskoj
gimnaziji u Beogradu (1989-1994), a od 1994. godine radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, kao sef Odseka za romanistiku (od 2015); radila na
interkatedarskom masteru Konferencijsko, strucno i audiovizuelno prevodenje
na istom fakultetu (2015-2017); tri puta kourednik vanrednog izdanja ¢asopisa
Godisnjak Filozofskog fakulteta; koordinator pozori$ne trupe Odseka za
romanistiku Les JeuNS (2006-2013) (nagrada za najbolju stranu predstavu,
Pariz 2007, Kabur 2008). Honorarno radila na Specijalistickim studijama
prevodenja na Fakultetu politickih nauka u Beogradu u organizaciji pariske
Visoke skole ESIT (ESIT Sorbonne Nouvelle Paris 3) (2004-2008); kao
predavac gostovala na univerzitetima u Granadi, Nici i Monpeljeu. Ucestvuje

na doma¢im i medunarodnim nau¢nim skupovima. Objavljuje nauc¢ne radove
u Casopisima i zbornicima u Srbiji, Francuskoj, Italiji i objavila jednu
monografiju. Bavi se knjizevnim prevodenjem sa francuskog jezika.

VALIHORA, JOZEF (Pivnice, 1946), univerzitetski profesor, prevodilac.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Pesnicko i prozno
delo Juraja TuSjaka (2009). Na Filozofskom fakultetu radio od 1971. godine.
Radio i kao lektor i novinar u slovackoj redakciji Radija Novi Sad (1968—
1971). Predavao i na Uciteljskom fakultetu u Somboru i Pedagoskoj

304




BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

akademiji u Novom Sadu. Bavio se knjizevno$¢éu i kulturnom prosloscéu
vojvodanskih Slovaka i pitanjima prevodilaStva u Vojvodini, kao i samim
prevodenjem. Prevodio sa srpskog na slovacki jezik (dela M. Krleze, A.
Tisme, B. Copiéa i dr.).

VELIKIC, ZORAN (Novi Sad, 1955), nastavnik stranog
jezika. Diplomirao na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu
(1980). Od 1981. godine radi na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu, najpre na Institutu za strane jezike i
knjizevnosti, a zatim na Odseku za germanistiku. Bavi se

morfologijom, sintaksom, leksikologijom nemackog jezika,
kao i kontrastivnom analizom nemackog i srpskog. Prevodilacki rad zauzima
centralno mesto u njegovoj profesionalnoj karijeri. Preveo veliki broj
publikacija sa srpskog na nemacki, kao i sa nemackog na srpski jezik.

VESELINOVIC, SONJA (Novi Sad, 1981), docent,
teoretiCar knjizevnosti, prevodilac, piSe poeziju, prozu,
studije, eseje i knjizevnu kritiku. Doktorirala na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu, tema: Recepcija modernog anglo-
americkog pesnistva u srpskoj knjizevnosti druge polovine
XX veka (2014). Objavila knjigu pesama, romana i studiju i

VILIC, IVANA (Novi Sad, 1966), nastavnik jezickih
vestina. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Telicnost kao distinktivno obelezje aspektualnog
znacenja u francuskom i srpskom jeziku (2016). Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radi od 1995. godine.
Oblasti njenih interesovanja i istraZivanja su Ssavremeni
francuski jezik, ucenje stranog jezika, jezik u komunikaciji,
te semantika francuskog i srpskog jezika. Objavljuje naucne radove i
ucestvuje na nau¢nim skupovima. Objavila nekoliko prevoda sa francuskog
jezika na srpski.
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VLADUSIC, SLOBODAN (Suboica, 1973), univerzitetski
profesor. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Slike evropskih metropola u prozi MiloSa
Crnjanskog (2008). Pisao publicistiku u nedeljniku Nin, u
Nedeljniku i Pecatu, kritike u Politici i Vecernjim
novostima; urednik kritike u ¢asopisu Re¢ (do marta 1999.),
urednik lokalne televizije u Subotici, a potom i urednik Letopisa matice
srpske (2013-2016). Osniva¢ Centra za istrazivanje i popularizaciju srpske
knjizevnosti (CESK) na Filozofskom fakultet u Novom Sadu, kao i
Blogerame, kursa pisanja blogova za Cetvrte razrede novosadskih srednjih
Skola. Dobitnik nekoliko nagrada: nagrada Borislav Peki¢, Vitalova nagrada,
nagrada Mesa Selimovi¢, nagrada Isidora Sekuli¢ i dr. Objavio nekoliko
knjiga i viSe stru¢nih radova. Preveo nekoliko tekstova sa engleskog jezika.

VLAHOVIC, PLEMENKA (Purdevo, 1931), univerzitetski  profesor.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, tema: Termini za
obelezavanje glagolskih kategorija u francuskom i srpskohrvatskom jeziku:
glotodidakticki aspekti (1988). Predavala u Ekonomskoj srednjoj skoli u
Novom Sadu (1956), zatim kao prevodilac u Jugobanci, kao profesor
francuskog, italijanskog i latinskog jezika u Karlovackoj gimnaziji (1958-
1966) i u Centru za uéenje stranih jezika Radni¢kog univerziteta Radivoj
Cirpanov (1966-1979), gde je vise godina bila i direktor i v. d. direktora.
Radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (od 1979). Oblasti njenih
interesovanja 1 istrazivanja su razvoj de¢jeg govora, ucenje stranog jezika,
kontrastivno proucavanje terminologije francuskog i srpskog jezika.
Objavljivala radove u mnogim domacim i stranim Casopisima i jednu knjigu.
Sekretar Drustva za primenjenu lingvistiku Vojvodine 1 dugogodisnji
predsednik Komisije za stru¢ne ispite nastavnika francuskog jezika. Prevodila
sa francuskog.

VLASKI, STANKO (Novi Sad, 1987), asistent. Stekao
diplomu mastera akademskih studija na Filozofskom fakultetu
u Nvom Sadu, tema: Mesto religije u Hegelovom sistemu
filozofije (2011). Od 2012. godine radi na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu. Prevodi sa nemackog jezika.
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| VUJIN, BOJANA (Novi Sad, 1981), docent. Doktorirala na
Filozofskom fakltetu u Novom Sadu, tema: Poezija britanske
popularne kulture 20. veka, poetika i hermeneutika (2014).
Oblasti njenih interesovanja i istrazivanja su engleska i
americka poezija, decija i omladinska knjizevnost, popularna

kultura i kulturoloske studije, kreativno pisanje. PiSe eseje i
prozu. Prevodi sa engleskog jezika.

VUKADINOVIC, SNEZANA (Odzaci, 1964), docent.
Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema:
Anticki mit kao istorijska metafora u pesnistvu Klaudija
Klaudijana (2013). Radila u Karlovackoj gimnaziji (od 1995)
i zatim na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu (od 2007). Oblasti njenog
istrazivanja su anticka i komparativna knjizevnost. Prevodi sa grckog,
straogrckog i latinskog.

VUKOVIC, PORPIJE (Pazi¢i u Crnoj Gori, 1943),
univerzitetski profesor, pisac, prevodilac. Doktorirao na
Filoloskom fakultetu u Beogradu, tema: Sinestezija u srpskoj
poeziji (2005). Predavao na Filoloskom fakultetu u Beogradu
(1968-1972), a =zatim kao asistent Sretena Maria na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu i kao istraziva¢ na
Institutu za knjiZzevnost i umetnost u Beogradu. Od 1968. godine glavni

urednik Casopisa Student. Oblasti njegovih interesovanja i istraZivanja su
komparativna knjizevnost, poetika jugoslovenske i svetske poezije i proze. Za
Casopis Treci program Radio Beograda priredio zbornike radova o Prustu,
Eliotu, Floberu i Stendalu. Nosilac nagrada Milos Crnjanski i Dorde
Jovanovié. Prevodio sa ruskog na srpski jezik.

VULETIC,, VITOMIR (Lon¢anik, kod Uba, 1926),
univerzitetski profesor. Doktorirao na Filoloskom fakultetu
u Beogradu, tema: Ideoloski i esteticki pogledi Svetozara
Markoviéa i ruski revolucionarni demokrati (1964). Najpre
radio kao profesor—pripravnik za ruski jezik u osnovnoj $koli
u Blacu (1952-1953). U uciteljskoj $koli u Sremskim
Karlovcima radio kao profesor ruskog i srpskohrvatskog jezika i knjizevnosti
(1953-1958); predavao na ViSoj pedagoskoj Skoli u Novom Sadu (1958-

307




BOGATSTVO KULTURA | JEZIKA

1962). Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radio od 1961. godine do
penzionisanja 1986. Dugogodisnji Sef Katedre za ruski jezik. Prevodio sa
ruskog jezika.

VULETIC, VJERA (Berane, 1930 — Novi Sad, 1987), stru¢ni savetnik i
saradnik u nastavi. Magistrirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema:
Stilska funkcija rec¢i subjektivne ocene u romanu Saltikova-Scedrina
,, Gospoda Golovijovi” (1967). Na Moskovskom drzavnom univerzitetu drzala
predavanja iz srpskohrvatskog jezika (1969—-1970); bila profesor u U¢iteljskoj
Skoli u Sremskim Karlovcima (1952—-1960) i predavac¢ na ViSoj pedagoskoj
Skoli u Novom Sadu (1960-1963). Od 1963. do odlaska u penziju 1986.
godine radila na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu kao stru¢ni saradnik,
vis$i struéni saradnik i struéni savetnik. Prevodila dela L. Tolstoja, F.
Dostojevskog i O. Zupan¢ica (sa suprugom Vitomirom Vuleti¢em).

ZLICIC, DARINKA (Purdevo, 1934 — Novi Sad, 1990), vi§i naucni
saradnik. Magistrirala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema: Limes
Pannoniae Inferiori na teritoriju Jugoslavije (1964). Na Filozofskom
fakultetu u Novom Sadu radila kao bibliotekar (1972-1976), a zatim kao visi
struéni saradnik. Svoj rad posvetila Zivotu i delu Anice Savi¢—Rebac,
organizovala nauc¢ni skup Anica Savi¢-Rebac i problemi anticke estetike
(1986). Saradivala u listovima i ¢asopisima Bibliotekarski godisnjak
Vojvodine, Savremena biblioteka, Ziva antika. Prevodila sa francuskog jezika.

ZOBENICA, NIKOLINA (Rijeka, 1976), univerzitetski
profesor. Doktorirala na Filozofskom fakultetu u Novom
Sadu, tema: Recepcija romana ,, Limeni dobos” Gintera
Grasa U nemackoj i srpskoj knjizevnosti (2010). Na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu radi od 2002. godine,
kao zamenik Sefa Odseka za germanistiku (2010-2012) i kao
Sef Odseka (2012-2015). Oblasti njenih interesovanja su nauka o nemackoj

knjizevnosti, komparativna proucavanja, metodologija i tehnika nau¢nog rada,
reforma visokog obrazovanja, metodika nastave nemacke knjizevnosti, teorija
prevodenja i knjizevno prevodenje. Prevodi s nemackog na srpski jezik.
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ZIVANCEVIC, MILORAD  (Makarska,  1933),
univerzitetski profesor, istori€ar knjizevnosti, prevodilac.
Doktorirao na Filozofskom fakultetu u Beogradu, tema: lvan
Mazuranié, zivot i rad (1962). Po diplomiranju, dosao u
Novi Sad i predavao istoriju novije hrvatske knjizevnosti na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu sve do 1993. godine.
Radio kao lektor na Jagelanskom univerzitetu u Krakovu; na istrazivackom
radu boravio u Moskvi i Lenjingradu, Pragu, Becu u viSe navrata, Varsavi,
Vroclavu i Krakovu; gostovao kao profesor—slavista na univerzitetima u
Moskvi, Haleu i Berlinu, Pragu, Regensburgu, VarSavi. Smatra se jednim od
najboljih poznavalaca hrvatske knjizevnosti, naroCito XIX veka. Bio je
dugogodisnji stalni c¢lan-saradnik Matice srpske. Autor vise od 400
bibliografskih jedinica, objavljenih u jugoslovenskim, ruskim, poljskim,
¢eskim, slovackim, nemackim i drugim Casopisima i priredio za Stampu sa
komentarima veliki broj knjiga. Prevodio sa poljskog (dela Gombrovica,
Galcinskog, Bar$Cevskog, Grabinjskog), ruskog (dela Bloka, Jesenjina,
Majakovskog, Pasternaka, Puskina, Turgenjeva, Ljermontova, Hlebnikova),
slovenackog (dela Askerca, Cankara, PreSerna, Kosmaca), kao i tekstove sa
nemackog jezika.

ZIVKOVIC, DRAGISA (Zajecar, 1914 — Novi Sad, 2002),
univerzitetski profesor, knjizevni istoricar i teoreticar, kritiCar
i prevodilac. Doktorirao na Filozofskom fakultetu u
Beogradu, tema: Poceci srpske knjizevne kritike (1817-1860)
(1956). Do Drugog svetskog rata radio kao suplent gimnazije
y u Novom Vrbasu i Beloj Crkvi, a za vreme rata kao profesor
u beogradskoj gimnaziji. Nakon rata radio kao prevodilac i redaktor u
izdavackom preduze¢u Kultura u Beogradu. Na Filozofskom fakultetu u
Beogradu radio od 1952, a zatim od 1957. na Filozofskom fakultetu u
Sarajevu, gde je obavljao duznost dekana (1958-1960). Na Filozofski fakultet
u Novom Sadu preSao 1962. godine, gde je obavljao duznost dekana (1971—
1973). Clan Odbora Odeljenja za knjizevnost i jezik i Upravnog odbora
Matice sprske, ¢lan urednistva Letopisa Matice srpske (1969-1973) i glavni i
odgovorni urednik Zbornika Matice srpske za knjizevnost i jezik (1979-1994);
¢lan Redakcijske kolegije i Saveta zagrebaCkog Casopisa Umyjetnost rijeci
(1960-1990). Glavni i odgovorni urednik i autor 60 odrednica Recnika
knjizevnih termina Instituta za knjizevnost i umetnost u Beogradu. Clan
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Uredivackog odbora projekta Srpska knjizevna kritika (1975-1995) i redaktor
nekoliko knjiga. Svojim referatima i saopStenjima ucestvovao na
mnogobrojnim nau¢nim skupovima, na svim kongresima slavista u Jugoslaviji
i na medunarodnim kongresima u Sofiji, Pragu i VarSavi. Istaknuti teoreticar
knjizevnosti. Dobitnik je Oktobarske nagrade Novog Sada, nagrade za Zivotno
delo Drustva knjizevnika Vojvodine, nagrade Mladen Leskovac i Stanislav
Vinaver i Vukove nagrade za nauku. Priredivao za Stampu dela domacih
pisaca. Prevodio i redigovao prevode sa ruskog (dela Bjelinskog,
Cerni$evskog, Dobroljubova, Plehanova, Lenjina); prevodio i sa bugarskog.

ZIVOJNOVIC, ZIVOJIN (Novi Sad, 1925 — Pariz, 2014), univerzitetski
profesor, knjizevni prevodilac. Doktorirao iz francuske knjizevnosti u
Strazburu. Radio u Izdavackom preduzecu Matice srpske (1954-1960), na
Filoloskom fakultetu u Beogradu (1961-1975) i na Filozofskom fakultetu u
Novom Sadu (1981-1990), kao i na univerzitetima Eks-Marselj, na Sorboni u
Parizu. U Francuskoj objavio i Cours pratique de Serbo-Croate, priruénik
srpskohrvatskog jezika namenjen francuskim studentima (1984). Dobitnik je
viSe nagrada: Oktobarska nagrada Grada Beograda, Nagrada za prevodilastvo
Drustva knjizevnika Vojvodine. Za domace izdavacke kuée preveo oko 30
knjiZzevnih dela, medu kojima je i prevod Prustovog dela U traganju za
iscezlim vremenom.
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NAGRADENI PREVODI NASIH PROFESORA

Nagrada ,,Milo$ N. Puri¢”

1979.

Ksenija Maricki Gadanski: Antologija savremene grcke poezije (prevod sa
grckog jezika)

1988.
Marija Mitrovi¢: Zaklinjanja / Dane Zajc (prevod sa slovenackog jezika)
1991.

Tomislav Beki¢: Josif i njegova braca | Tomas Man (prevod sa nemackog
jezika)

1994.
Sava Babi¢: Scientia sacra / Bela Hamvas (prevod sa madarskog jezika)
1995.

Pero Muzijevié: Poezija: uvod u kritiku i istoriju poezije i literature /
Benedeto Kroce (prevod sa italijanskog jezika)

1997.

Ivana Puri¢ Paunovié¢ i Zoran Paunovié¢: Felisijino putovanje / Vilijam Trevor
(prevod sa engleskog jezika)
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2004.

Draginja Ramadanski: Stocicu, postavi se | Aleksandar Genis (prevod sa
ruskog jezika)

2016.
Tatjana Purin: Istorija Franaka / Grgur Turski (prevod sa latinskog jezika)

Nagrada ,,Branko Jeli¢”

2014.

Tatjana Purin: Od boljke i lek : kritika i opravdanje pritvornosti u veku
prosvecéenosti | Zan Starobinski

Nagrada ,,Mihailo Pordevi¢”

2007/2008.

Zoran Paunovi¢: Podzemlje / Don Delilo

Nagrada ,,Laza Kosti¢”

1996.
Vladislava Gordi¢ Petkovi¢: Modus diaboli / Entoni Berdzes
2003.

Zoran Paunovi¢: Uliks / DZejms Dzojs
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Nagrada ,,Gordana B. Todorovi¢”

1999.
Ivana Puri¢ Paunovi¢: Meseceva palata | Pol Oster
2000.

Ivana Duri¢ Paunovi¢: Troje / Dzulijan Barns

Nagrada Drustva knjiZevnika VVojvodine za prevod godine

1990.
Zivojin Zivojnovi¢: O demokratiji u Americi / Aleksis de Tokvil
1997.
Vladislava Gordi¢ Petkovi¢: Bregovi kao beli slonovi / Ernest Heningvej
1998.
Zoran Paunovi¢: Pogledaj, Arlekine! / Vladimir Nabokov
1999.
Ivana Puri¢ Paunovi¢: Meseceva palata | Pol Oster
2000.

Draginja Ramadanski: Tama i tisina, Dovlatov i okolina | Aleksandar Genis
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2001.
Tomislav Beki¢: Jevrejsko pitanje / Tomas Man; Srbija i Srbi / Gustav Ras
2002.

Sava Babi¢: Reci i damari / Bela Hamvas; Ribica, labud, slon, nosorog / Peter
Esterhazi

2003.
Jovan Popov: Nesavrseni vrt | Cvetan Todorov ; Komicna iluzija | Pjer Kornej
2004.
Vladimir Gvozden: Umetnost radi umetnosti I knjiZevni Zivot / DZin Bel-
Vijade
Nagrada Nolit za prevod
1997.

Ivana Puri¢ Paunovi¢ i Zoran Paunovi¢: Felisijino putovanje / Vilijam Trevor

Nagrada Srpskog PEN centra
2012.

Rendal Mejdzor: The Cyclist Conspiracy / Svetislav Basara
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Bazsalikom Miiforditéi Dij
[Nagrada Bazsalikom za prevodenje i negovanje madarsko-srpskih veza]
1972.

Sava Babi¢
1976.

Mladen Leskovac
1987.

Jung Kaéroly [Karolj Jung]
2005.

Draginja Ramadanski
2006.

Sava Babi¢
2011.

Ivan NegriSorac (Dragan Stanic)
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